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Anotace

Tato diplomova prace s nazvem Dopisy Julia Matéka Albertu Kuhovi z let 18861899
ptfedstavuje zpracovany soubor korespondence malife Julia Maraka jeho pfiteli Albertu Kuhovi
formou edice. V prvni kapitole jsou zhodnoceny a analyzovany pouzité prameny a literatura.
Samotnd edice vychazi ze souboru dopist ulozenych v Archivu Narodni galerie v Praze
v osobnim fondu Julia Matéka. Casovy rozsah dokumenti je vymezen lety 1886—1899. Druh4
kapitola prezentuje malifiv Zivotopis, ktery je doplnén novymi poznatky vyplyvajicimi ze
studované korespondence. Tieti kapitola, edicni poznamka, vysvétluje postupy badatelské
prace a metody ediéniho zpfistupnéni. Ctvrtou kapitolu je tvofena samotnid edice
korespondence 120 a jednoho dopisu Matdka zaslanych Kuhovi. Cilem prace je pfiblizit
osobnost Julia Maraka v roviné profesni (umélec, vysokoskolsky ucitel) a soukromé (manzel,

otec, pritel).

Summary

This thesis entitled Letters of Julius Marak to Albert Kuha from 1886—1899 presents a
processed set of correspondence by the painter Julius Matak to his friend Albert Kuha in the
form of an edition. In the first chapter, the sources and literature used are assessed and analysed.
The edition itself is based on a set of letters stored in the Archive of the National Gallery in
Prague in the personal fund of Julius Marak. The time scale of the documents is defined by
1886—1899. The second chapter presents the painter's biography, which is accompanied by new
knowledge resulting from studied correspondence. The third chapter, an editorial note,
describes the researcher's procedures and methods of publishing disclosure. The aim of the
work is to bring up the important personality of Julius Marak in terms of professional and social

(artist, university teacher) and private (husband, father, friend).
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Uvod

Osobnost Julia Mardka, vyznamného ¢eské malife, kreslife a grafika 19. stoleti, jsem
znala predevs§im pro jeho uméleckou tvorbu. Vnimala jsem jej jako vyznamného krajinafe,
ktery pattil do generace vytvarnikii podilejicich se na vyzdobé Narodniho divadla a pozd¢ji také
Narodniho muzea. Méné jsem védéla o jeho pedagogické Cinnosti, kdy byl zasluhou Josefa
Hlavky povolan na prazskou Akademii vytvarnych umeéni, o jeho vyznamném podilu na
obnoveni krajinafské skoly a celkové reorganizaci vyuky na Akademii. Jeho ¢innost ve funkci
rektora, zdroven profesora podporujiciho své studenty, Casto i materialné, iniciatora a aranzéra
Skolnich vystav a zastupce fady organizaci byla pro mé neznama. Stejné tak 1 Mafaklv zivot

v roviné€ soukromé, rodinné.

V dob¢é¢ mého plsobeni v Archivu Narodni galerie v Praze jsem méla moZnost
nahlédnout do Mardkova osobniho fondu a sezndmit se souborem korespondence, ktery jsem
se rozhodla zpracovat. Dany konvolut tvoii 120 a jeden dopis napsanych Juliem Marédkem
v ¢asovém obdobi let 18861899, 120 dokumentii je adresovanych dr. Albertu Kuhovi,
pravnikovi z Vidné a osobnimu pfiteli rodiny Marakovy. Korespondence je tak cennym
pramenem k poznani a dokumentaci mistrovych posledni tfinacti let zivota, mapujicich jeho
pfechod z Vidné& do Prahy, kdy se vratil jako uznavana a respektované osobnost, jejiz umélecké

kvality byly potvrzeny fadou ocenéni, a to 1 v zahranici.

Cilem této diplomové prace je zptistupnit soubor dopisti formou edice. Samotné edici
predchdzi edi¢ni poznadmka, kterd vysvétluje postupy badatelské prace a dale pak metody
edi¢niho zpfistupnéni. Kapitola, jeZ se vénuje Matakovu zivotopisu a jeho tvorbé, je doplnéna
o poznatky zjiSténé na zékladé¢ studia této korespondence. V kapitole zabyvajici se rozborem
pouzité literatury, je uvedena prvni monografie vénovana Marakovi. Jeji autor Jan Dotiel pii
sepisovani knihy vychdazel z tohoto souboru dokumenti a odkazuje na né citacemi Ceskych
preklada téchto dopist. Z jeho monografie pak Cerpaji informace dalsi autofi. AvSak cely tento
soubor nebyl vice analyzovan. Zamérem je tak zpfistupnit malifovu korespondenci pro dalsi

uméleckohistorické badani a jesté vice ptiblizit ¢innost a osobnost tohoto vyznamného umélce.

Julius Mardak zil v zdsad¢ samotarskym, uzavienym zivotem, obracenym ke své praci,
rodin€ a pozdéji ke svym zdkim. Diky témto prameniim tak mame mozZnost poznat blize

individualitu malife pfedev§im po strance soukromé i spolecenské a také dalsi vetejné znamé
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osobnosti z obdobi, kdy Marak zastaval fadu vyznamnych tloh a ¢innosti. Zaroven tato prace

muze nabidnou nahled do socialniho zazemi umeélce v tomto obdobi.



1. Prameny a literatura

V predklddané praci jsem zpracovala ve formé edice korespondenci Julia Maraka
zaslanou Albertu Kuhovi z let 1886—1899.! Dochované prameny vztahujici se k osobnosti Julia
Maraka mizeme najit predevsim v Archivu Narodni galerie v Praze (dale ANG), v Archivu
Akademie vytvarnych uméni v Praze a v Regionalnim muzeu v Litomysli.

Prameny tykajici zivota Julia Mardka jsou ulozeny v ANG v osobnich fondech
Bohuslava Foita — jedna se o deset dopisii Julia Matédka bratru Gustavovi (fond 103, AA 110-
119) a osobnim fondu Lva Nerada a Rudolfa RySavého — Ctyti dopisy Matrdka nezndmému
adresatu (fond 94, AA 3760), pét dopisit Albertu Kuhovi (fond 94, AA 3037/120-124, AA
3760) a dva dopisy Alberta Kuha Janu Dotielovi (fond 94, AA 3760) a Rudolfu Rysavému
(fond 94, AA 3037/125), dale pak Mardkovy dva skicate (fond 94, AA 3037/ 127, 128).

Osobni fond Julia Maféka je pristupny? a ¢asové je vymezen lety 1871-1899 (1960),
jedna se o jeden karton. Fond obsahuje nékolik jednotlivin, z nichz jsou vyznamné piedevsim
originalni fotografie Marakovych zakt z jeho krajinaiské Skoly, pochazejici z devadesatych let
19. stoleti. Soucasti tohoto fondu je konvolut 120 a jednoho dopisu (fond 10, AA 3269), ktery
jsem si vybrala pro tuto edici. Jedna se o korespondenci napsanou Juliem Matdkem v letech
1886—1899 a odeslanou jeho pfiteli dr. Albertu Kuhovi (1846—-1924), videfiskému pravnikovi.
Dopisy tak zahrnuji ¢asové obdobi poslednich 13 let zivota malife. VSechny dopisy jsou psané
némecky a soucasti fondu jsou i1 Ceské preklady téchto dopist. Jejich autorem je Jan Dotiel,
autor prvni Matfdkovy monografie, kterd byla vydana k desatému vyro¢i imrti Julia Marédka

v roce 1909.3

Zakladni Zivotopisné Udaje o Juliu Mardkovi poskytuji slovniky a encyklopedie.
V Ottové slovniku naucném®* najdeme heslo vénované Mai4akovi, dale pak v Prokopové Novém

slovniku ceskoslovenskych vytvarnych umélcii’ a nové&ji v Nové encyklopedii ceského

! ANG, osobni fond Julia Mai4ka (fond 10, AA 3269 — 121 dopist).

2 Inventat osobniho fondu J. Matédka v ANG zpracovala Lucie Veéernikova, JULIUS MARAK (* 1832 — 1 1899),
Praha 2017.

3 Jan Dotftel, Julius Maidk 1835—1899. Nastin Zivotopisny, Praha 1909.

4 Ottirv slovnik naucny. Ilustrovand encyklopaedie obecnych védomosti, dil Sestnacty, Praha 1900, s. 816-817.

5 Prokop Toman, Novy slovnik ceskoslovenskych vitvarnych umélcii, Praha 1950, s. 98-100.
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wtvarného uméni®, ktera vénuje heslo i Matakové skole’. Zivotopisna data o Matakovi najdeme
i v Thieme-Beckerové biografickém slovniku®.

Prvni monografie s nazvem Julius Marak 1835—1899. Nastin Zivotopisny byla vydana
k desatému vyroci umé€lcova imrti a jejim autorem je Jan Dotiel. Publikace vznikla z iniciativy
Rudolfa Rysavého, knihkupce a obchodnika s obrazy. Ten koupil poziistalost Julia Maraka po
umrti Idy Marékové od jeji sestry Herminy Rosnerové a byl také vydavatelem této monografie.
Soucasti poztstalosti byl jiz zminény konvolut 120 a jednoho dopisu, ze kterych Jan Dotiel pii
psani vychazel a které také v ¢eském prekladu cituje. Dottelova prace, ktera se detailné vénuje
Marékovu Zivotu, obsahuje barevné a Cernobil¢ reprodukce malifovy tvorby. Z této knihy
vychazi autofi dal$ich publikaci®, kteff na ni také odkazuji ¢i cituji zminéné dopisy v deském
piekladu.

V roce 1913 vysla mensi monografie od Frantisek Paty!?, ktery hned v avodu knihy
opravuje rok narozeni malife na rok 1832 dle matriky. Dfive byl udavan nespravny rok 1835,
jenz uvadi Jan Dotfel. Kniha se vénuje umélcovu Zivota, v dalsi ¢asti pak predstavuje Maraka
jako kreslite, malife a grafika.

Monografie Viktora Sumana'' byla vydana k tficatému vyroéi mistrova umrti v roce
1929. Kniha mapuje Maraktiv zivot, dilo a podrobné se vénuje Matakove Skole a jeho zakiim
(Vaclav Bftezina, Jan Minatik, Jaroslav Panuska, Ferdinand Engelmiiller, FrantiSek Kavéan,
Antonin Slavicek a dalsi).

Rozmérnéjsi reprodukce Matrdkovych lesnich zatisi najdeme v knize historika uméni
Jana LoriSe Lesni motivy'?. V roce 1955 vysla monografie!® stejného autora, ktera je jeho
posledni praci, ziistala autorem nedokoncena. Publikace obsahuje vétSi obrazovou cast, jez
zahrnuje fadu ¢ernobilych reprodukci.

Novéji je Maidkovi vénovéan katalog!* vystavy, usporadané Narodni galerii v Praze
k stému vyro¢i malifova imrti. Publikace, kterou editovala Nadézda Blazickova-Horova, se
dosud nejkomplexnéji vénuje Zivotu a tvorbé€ Julia Maraka. Samotna publikace je rozd€lena do

v 7

tii ¢asti. Prvni Cast se skladé z deseti kapitol, ve kterych se autofi vénuji zivotu a dilu (malbé,

¢ Andéla Horova (ed.), Nova encyklopedie ceského vytvarného uméni, Praha 1995, s. 486.

" Tamtéz, s. 486—487.

8 Thieme, Ulrich — Becker, Felix, Allgemeines Lexikon der bildenden Kiinstler von der Antike bis zur Gegenwart,
24. svazek, Lipsko 1930, s. 51.

9 Napt. Nadézda Blazickova-Horova ¢i Ludgk Jirasko — Jifi T. Kotalik in Nadézda Blazi¢kova-Horova (ed.), Julius
Mardk a jeho zdci, Praha 1999.

10 Frantisek Pata, Julius Maidk, Praha 1913.

"' Viktor Suman, Julius Mardk a jeho §kola, Praha 1929.

12 Jan Lori$, Julius Maiak. Lesni motivy, Praha 1946.

13 Jan Loris, Julius Maiak, Praha 1955.

14 Nadé&zda Blazickova-Horova (ed.), Julius Maidk a jeho Zdci, Praha 1999.
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kresbé a grafice), dale jeho nezastupitelné uloze na Akademii vytvarnych uméni, krajinaiské
Skole a tvorb¢ jejich studentl. Prvni ¢ast je zakoncena Zivotopisnymi medailony Mardkovych
zaka, které jsou doplnény dobovymi fotografiemi. Druha c¢ast predstavuje katalog, ktery
zahrnuje oleje, kresby a grafiku malife. Treti ¢ast je katalog vénovany tvorbé Marakovych zaki.
V samotném katalogu nas s biografickymi daty seznamuje kapitola Julius Edvard Mardk, Zivot
a dilo, pti jejimz psani Nad¢zda Blazickova-Horovéa vychazela z vySe zminénych publikaci.
Kapitola Julius Marak a Akademie vytvarnych umeéni autortt Lud’ka Jiraska a Jifiho T. Kotalika
popisuje Marakovu pedagogickou Cinnost a jeho ulohu ve vedeni Skoly. Kapitola se také
detailngji vénuje rekonstrukci stavu zakt krajinatské Skoly v jednotlivych letech.

Rudolf Rysavy ve své knize'” 1i¢i, jak ziskal Mardkovu poziistalost, jejiz soucasti byla
korespondence v této edici zpracovand. V dalsi kapitole pak pfiblizuje okolnosti vzniku a
vydani prvni Marédkovy monografie od Jana Dotiela. Koupi Matdkovy pozlstalosti pomohla
zprostiedkovat Rizena Pokorna-Purkyiova, ta ve své knize Zivot t7 generaci'® vzpomina na
rodinu Marakovu, se kterou se znala osobné.

Zivotopisny medailonek spolu se seznamem Maidkova zastoupeni na vyroénich a
svétovych vystavach zpracovala Sarka Leubnerové v knize Epocha salonii"’.

Soupisy rektort Akademie vytvarnych umeéni (dale AVU) najdeme v Almanachu
Akademie vytvarnych uméni's, dale také v katalogu vystavy Obrazdrna v Cechdach 1796—
1918, ktery piinasi chronologicky piehled vyvoje Spole¢nosti vlasteneckych piatel uméni.

Osobnosti Josefa Hlavky a historii zestatnéni AVU se vénuje Alois Lodr?, dale pak
Nadé&zda Blazickova-Horova a Toma§ Sekyrka®! v katalogu vystavy pofadané k 100. vyroci
umrti Josefa Hlavky.

O Marakové praci pro Narodni divadlo piSe v avodu knihy Ndrod sobé** Antonin
Matgjéek, dale také Frantisek Zakavec?. Obé& publikace obsahuji reprodukce Maiakovych dél.

O Mai4kovu podilu na vyzdob& budovy Narodniho muzea referuje Lubomir Srieii!. Kratce je

15 Rudolf Rysavy, Jak jsem se stal obchodnikem s obrazy aneb Knihy versus obrazy (10:0 pro obrazy), Praha 1947.
16 Riizena Pokorna-Purkyiiova, Zivot ti generact, Praha 1944,

17 Ales Filip — Roman Musil (eds.), Epocha salonii. Ceské salonni uméni a mezindrodni vytvarna scéna 1870~
1914, Brno 2021.

8 Almanach Akademie vytvarnych uméni v Praze k 180. vyrodi zalozeni (1799—1979), Praha 1979.

19Vit Vinas (ed.), Obrazdrna v Cechdach 1796—1918, Narodni galerie v Praze, Praha 1996.

20 Alois Lodr, Josef Hldvka, Praha 1988.

21 Nadé&zda Blazickova-Horova — Tomas Sekyrka (eds.), Odkaz Josefa Hlavky Ndarodni galerii v Praze, Praha
2008.

22 Vaclav Vilém Stech — Frantisek Kovérna, Ndrod sobé. Narodni divadlo a jeho umélecké poklady, Praha 1941.
2 Frantisek Zakavec, Chrdm znovuzrozeni. O budovatelich a budové Narodniho divadla v Praze, Praha 1938.

24 Lubomir Srset, Budova Narodniho muzea v Praze 1891-1991, Praha 1991.
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také Mardk zminén v souvislosti se soutézi na vymalbu reprezentacni dvorany Rudolfina

v knize Chrdam uméni Rudolfinum?® .

25 Jakub Bachtik, Lukas Duchek, Jakub Jares (eds.), Chrdm uméni Rudolfinum, Praha 2020.
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2. Julius Marak

Julius Edvard Mai4k se narodil 29. bfezna 1832 v Litomysli do mé&stanské rodiny.2
Matka, rozena Hermannova, byla dcerou litomySlského vinarnika Jana Hermanna a Mataktv
otec, Jan Marak pracoval pro hrabéte ValdStejna na litomyslském panstvi jako knihovnik a
pozdéji jako pokladnik. Matfdkovym se narodilo celkem deset déti a rodice se snazili, aby se
potomktiim dostalo co nejlepsi vychovy a vzdélani. Hudbu v rodin¢ vyucoval Jan Chmelik,
ucitel Bediicha Smetany, zdklady malovani pak Marakovi ptedaval Antonin Dvorak, malif
portrétii a zanru.

Roku 1843 zacal Marak navstévovat litomySlské gymnazium a pfipravovat se na
zaméstnani Iékarnika dle prani svych rodici. Rok 1847 vSak piinesl zménu pro celou rodinu,
kdy Antonin Valdstejn pfisel o litomyslské panstvi a Jan Matak o praci pokladnika. Otec se
rozhodl zakoupit statek ve Mstéticich u Prahy, ktery vSak jesté t¢hoZ roku vyménil za dva domy
v Praze, a to za dim &. p. 1330 v Reznické ulici, ve kterém bydlel s rodinou, a za dim v Malé
Stépanské ulici. V té dobé jiz v Praze studovali tii synové.”” Oba domy vsak byly zatizeny dluhy
a v politicky neklidném roce 1848 Mardkovi pfisli o svllj majetek. Otec poté piijal misto
ufednika u vyvazovaci komise a od roku 1851 byl zamé&stnan na panstvi barona Silbersteina
v Hefmanovych Sejfech u Hostinného.

Po odchodu rodiny do Prahy zistal Mafak v Litomysli u rodiny Faltysovy, aby mohl
pokracovat ve studiu gymnazia. V rodiné€ vyucoval Antonin Dvoték kresbu a malbu, Julia znal
JiZ z n&vstév u Mardka. V této dobé se Julius Matak rozhodl dét prednost malbé pted hudbou.

Piesny rok zahdjeni jeho studia na Akademii® nelze dolozit, jediny dochovany zapis
v matrikéach je ze Skolniho roku 1852/1853, z krajinafského atelieru Maxe Haushofera. Neni

znam ani pfesny rok ukonceni studia. Byl uvadén rok 1853, kdy Marak odeSel do Mnichova.

26 Za rok narozeni Julia Mafédka byl povazovan rok 1835, uvadi jej i autor prvni Maidkovy monografie, viz Jan
Dotiel, Julius Marak 1835—1899. Nastin Zivotopisny, Praha 1909, s. 5. Zapis v litomyslské matrice vSak uvadi r.
1832, viz Viktor Suman, Julius Mardk a jeho skola, Praha 1929, s. 5.

27 ]. Dotfel, cit vpozn. 3, s. 9.

28 Minéna je Akademie vytvarnych uméni v Praze (dile AVU), zaloZena v roce 1799 z iniciativy Spole¢nosti
vlasteneckych pratel umeéni jako soukroma instituce. Roku 1800 byla zahajena vyuka, prvnim feditelem byl
jmenovan Josef Bergler. 1880 —reforma AVU, Skola pfechazi ¢astecné pod stat, 1896 — oslavy 100. vyroci zalozeni
SVPU a dokonceno zestatnéni AVU. Podrobné Almanach Akademie vytvarnych umeéni v Praze k 180. vyroci
zalozeni (1799-1979), Praha 1979.
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Jak zminuje N. Blazickova-Horova, Mardkovo jméno je uvedeno v katalozich Krasoumné
jednoty?® pro vyroéni vystavy v letech 1855 a 1856 jesté jako zaka Akademie.*

Nespokojen s vedenim vyuky se Mardk v roce 1853 odebral do Mnichova, kde
soukrom¢ studoval u Leopolda Rottmanna a Eduarda Schleicha. Ze zdravotnich a finan¢nich
divodi byl nucen zanechat studia v Mnichov¢ a vrétit se. Od roku 1855 pobyval Maiak ve
Vidni, 1éto travil u rodici v Hefmanovych Sejfech a v roce 1860 se usadil ve Vidni natrvalo.
Postupné se za nim piestéhovala jeho rodina a jak napsal Jan Dotftel ,,zili tu pak otec, matka,
synové Gustav, Julius a dvé dcery ve spoleéné domacnosti“.®! Zde se zacal Maidk Zivit
soukromym vyucovanim kresleni a malovani ve Slechtickych a méstanskych rodinach. Dalsi
ptijem mu plynul z ilustrovani casopisti — Waldheims illustrierte Monatshefte, Ueber Land und
Meer, Illustrierte Welt, pozd&ji také Heimat a Neue illustrierte Zeitung, z ceskych ilustroval
Kvéty a Svétozor.>?

V prvni letech svého pobytu ve Vidni se spratelil s malifem Arturem Grottgerem, s nimz
jej spojoval zajem o kresbu uhlem a spole¢né pracovali na nékterych kresbach pro dievoryt. Na
léta spojena s Grottgerem Matdk pozdg&ji vzpomind.*® V letech 1858 a 1859 vystavil na kolni
vystavé videnské akademie nckolik olejli, v seznam 74kl videiiské akademie se vSak jeho
jméno nevyskytuje. Mardk se také zacal od roku 1858 pravidelné zucasthovat vystav
rakouského Kunstvereinu.** Prvniho vétsiho uznani se mu dostalo v roce 1866. Na vystavé
Kunstvereinu byl zastoupen rozmérnou uhlokresbou Také kongres nebo Kongres pod jilmy,
kterou zakoupil vévoda cobursky, vjehoZz rodiné Mardk vyucoval. Kresbu, jejiz namét
ironizoval bezvysledna diplomaticka jednani souvisejici s prusko-rakouskou valkou, provedl z
podnétu Kunstvereinu v oleji. Obraz Capi sném byl uveden roku 1867 na vystavé téhoz spolku
a vroce 1873 ziskal zlatou medaili na videnské svétové vystave. Zakoupil jej cisaf a byl
realizovan jesté v nékolika replikach.

Roku 1868 ziskal Mafak zakazky od nakladatelstvi Goupil a Kaeser na dva cykly Ctyri

denni doby a Ctyii rocni doby, které byly v rytinich Eduarda Willmanna znaéné rozsifeny.*

2 Krasoumna jednota / Kunstverein fiir Béhmen (déle KJ) byla mistni obdobou méstskych, ptip. zemskych spolkii
pro podporu vytvarného umeéni. Pusobila jako akciova spolecnost, zastupujici umélecka dila ke slosovani mezi
svymi akcionafi. Ustavila se na zakladé pozadavki domacich umélct béhem 30. let 19. stol. (schvalena 1835). KJ
byla administrativné oddélena od SVPU jakozto hospodaisky podnik, od Akademie vytvarnych uméni prevzala
péci o vyrocni vystavy. Viz Andé€la Horova (ed.), Nova encyklopedie ceského vytvarného umeni, Praha 1995, s.
401. Podrobngji Vladimir Novotny, Sto let Krasoumné jednoty, Praha 1935.

30 Nadézda Blazickova-Horova (ed.), Julius Mai'dk a jeho Zdci.,Praha 1999. s. 30.

31 J. Dotfel, cit. v pozn. 3, s. 12.

32 Tamtéz, s. 15.

33 Viz dokument &. 91.

V. Suman, cit. v pozn. 11,s. 9.

35 J. Lori§, cit. v pozn. 13, s. 10.
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Ve stejném roce zemiela Matdkovi matka. Nasledujici rok se dostal do rodiny videiiského
zubniho lékate, doktora Pfeffermanna. Ten mél z prvniho manzelstvi tfi déti — syna Jindficha,
ktery po otci prevzal ordinaci, a dcery Herminu, ktera se provdala za knihkupce Rosnera a Idu.
Tu mél Marak vyucovat kresleni a malbé. 10. Cervna 1871 se pak Julius Maték ozenil se svou
7atkou Idou Pfeffermannovou v chramu sv. Augustina ve Vidni.*® Nasledujici rok odjeli
manzelé na tfi roky do Tyrol, odkud se vratili zpatky do Vidné¢. Po smrti otce v roce 1875 se
Marakovi sourozenci odst¢hovali zpatky do Prahy. Ve stejném roce se Matrdkovym narodila
dcera Josefina, kterou doma oslovovali Pepa.

Béhem pobytu v tyrolskych Alpach vznikla cela fada kreseb ptirody, z nichz nékteré
byly pouzity ve druhém dilu Waldheimova privodce po rakouskych zemich. V roce 1878
dokoncil Marédk cyklus Lesni samota. Ten obsahoval dvanact kreseb uhlem, cyklus ryl Eduard
Willmann, byl doplnén textem némeckého basnika Josefa Viktora Scheffela a vydalo jej
Kaesrovo nakladatelstvi v Mnichove. Publikace zaznamenala velky uspéch a naklad byl
v kratkém Case rozebran.

Ve stejném roce dokoncil Mardk cyklus tfindcti uhlovych kreseb s ndzvem Rakouské
lesni charaktery. Vznikl na zékladé objednavky cisatfe Frantiska Josefa 1., ktery jej postoupil
dvorni obrazarné, a mél zachytit typické formy stromt rostoucich v rakouskych zemich. Cyklus
zaznamenal uspéch, Marak za néj ziskal Reichlovu cenu a 1500 zlatych. Jak vyjadfil Viktor
Suman ,pravem a zaslouzené ziskaly Charaktery Maiakovy v roce 1879 Reichelovy ceny,
nebot’ uméni Matékovo jevi se v nich tak presvédcive, Ze kdyby nebyl nic jiného stvofil, byla
by sldva jeho zabezpedena pro cely kolotavy b&h vytvarnych d&jin.“3” Lesni charaktery
vzbudily z4jem, a tak je vroce 1881 vydala videniskd Spolecnost pro grafické umeéni.
Krasoumna jednota pro Cechy vydala nékteré z nich jako prémie pro své ¢leny.

Vroce 1882 byla Mardkovi svéfena vyzdoba pfedsiné kralovské 16Ze v Narodnim
divadle. Reditel divadla Frantisek Adolf Subrt navrhl osnovu deviti pohledii na pamatna mista
Seskych dg&jin: Rip, Hrad¢any, Blanik, Hostyn, Velehrad, Radhost, Téabor, Vysehrad,
Domazlice.®® Matak navstivil postupné vSechna mista, kde si potidil fadu kresebnych i
olejovych studii. Pro uméleckou vyzdobu Narodniho divadla mél Maiak dobrou prupravu,
nebot’ v letech 1870—-1871 spole¢né s Janem Vaclavem Kautskym vyzdobili dvoranu v pravém
kiidle budovy nadrazi FrantiSka Josefa ve Vidni. Mafdk tehdy namaloval pohledy na Plzen,

Ceské Budgjovice, Eggenburg a Klosterneuburg.

3¢ J. Dotiel, cit. v pozn. 3, s. 17.

37V. Suman, cit. v pozn. 11,s. 11.

3% Reprodukce Maiakova cyklu deviti obrazi vytvofenych pro Narodni divadlo, viz Véaclav Vilém Stech —
Frantisek Kovarna: Narod sobé. Narodni divadlo a jeho umélecké poklady, Praha 1941, s. 146—163.
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Zacatkem osmdesatych let byl pfizvan, aby ptispé€l svymi ilustracemi do dila korunniho
prince Rudolfa Die dsterreichisch-ungarische Monarchie in Wort und Bild*®. Podnikl tak fadu
studijnich cest podél Dunaje a po Dolnich Rakousich. Rad vzpominal na pobyt v Gamingu na
jednom z Rothschildovych panstvi v Dolnich Rakousich na S$tyrské hranici, kde majitel
zachoval a spravoval kus pralesa. Maidk byl jeho hostem a pobyval na loveckém zdmecku.*°
,»A tak zazil jsem kratkou, ale krasnou dobu vysoko tam na horach. Vzpomindm-li nyni na to,
jevi se to jako krasny sen.“*! Z dopisu, ktery Mai4k zaslal do Prahy ze dne 16. prosince 1885,
Dotiel cituje ne uplné€ jednoduchou cestu vzniku jednotlivych ilustraci: ,,Jak vite, byla mi v 1éte,
vlastn€ na jafe svéfena cCast ilustraci pro dilo korunniho prince. Jsem rad, ze jsem se té véci
zbavil, ponévadz pti té historii a oddilu, s nimz jsem mé¢l co €initi, pro mne nic nekoukalo kromé
cti. Brzo po mém navratu koncem fijna byl jsem volan a tu mi bylo sdéleno, abych udélal obrazy
k textu, jejz napsal korunni princ o dunajském tzemi od Vidné az k uherské hranici. Byl mi
svéfen text, bych se dle ného mohl fiditi a kdyz jsem navrhl plan, musil jsem ven a za hrozného
pocasi plaviti se nejprvé po Dunaji, pak jsem musil vyhledati rizné nivy a ostrovy a kone¢né
na pravém bifehu Dunaje svou plavbu aZz za Hainburg vykonati. OvSem Ze nebylo to lze
podniknouti najednou; vzdy né€kolik dni vzdalen, vracel jsem se doml a musil jsem pak opé&t
vénovat nékolik dni nepiijemné cesté. Jest to Cest, které se mi tim dostava — ktera ale ni¢eho
nevynasi. Vzniklo mi tim mnozstvi vyloh, obdrzim vsak jen pravé tolik, co bych obdrzel za
kresbu doma provedenou. Mam pii tom mnoho pochybnosti, ldméni hlavy, vynalézani, pak
teprve provedeni a vysledek jest — malé nevzhledné dievoryty, jichZ si obecenstvo docela
neviimne.*“4?

V roce 1885 objednalo Kaeserovo nakladatelstvi u Matéka novy cyklus Ctyii rocni
doby. Nasledujici rok Marak dokoncil olejomalbu Brezovy hdj, kterou maloval v ateliéru podle
studii z Dolnich Rakous, byla zakoupena cisafem FrantiSkem Josefem I. pro dvorni obrazarnu

v Belvederu, pozdé&ji se dostala do soukromého vlastnictvi.

Vroce 1887 bylo Matakovi nabidnuto misto profesora krajinomalby na prazské
Akademii vytvarnych uméni vramci nutné reorganizace Skoly.*® V Sedesatych letech

prochazela Akademie krizi, kterd se projevovala upadajici prestizi ucitelského sboru, klesajicim

39 Rakousko-uherskd monarchie slovem a obrazem neboli Kronprinzenwerk je 24 svazkova encyklopedie
vydavana v 1. 1886-1902.

40Viz dokument ¢&. 25, 53, 94. Cituji z piekladt Jana Dotiela, které jsou uloZeny v osobnim fondu J. Maidka (ANG,
fond J. Maraka 010, AA 3269).

41'J. Dotiel, cit. v pozn. 3, s. 28.

42 J. Dotiel, cit. v pozn. 3, s. 29.

43 K d&jindm Akademie vytvarnych uméni Almanach Akademie vytvarnych uméni v Praze k 180. vyroci zaloZeni
(1799-1979), Praha 1979, novéji Vit Vinas (ed.), Obrazarna v Cechdach 1796-1918, Praha 1996.
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poc¢tem studentli a uzavienim krajinafské Skoly po smrti Maxe Haushofera v roce 1866. O
reformu Skoly se snazil profesorsky sbor historickych malifGt — Antonin Lhota, FrantiSek
Cermak a FrantiSek Sequens. Nedostatek finanénich prostfedki Spoleénosti vlasteneckych
pratel uméni (SVPU)*, které byly nutné k provozu skoly, vyustil v roce 1885 v zadost o
finanéni podporu adresovanou zemskému snému.*> V roce 1887 tak doslo k reorganizaci $koly
za finan¢ni pomoci statu. Pomoc byla podminéna vstupem zéstupct zemského vyboru do
vyboru SVPU. %6

A tak Marak opustil Viden a ptest€¢hoval se po vice jak Ctvrtstoleti do Prahy na Smichov,
na Ferdinandovo néabtezi ¢. 5 (dne$ni nabfezi Legii). Povolani Maxmiliana Pirnera a Julia
Maraka z Vidné bylo zasluhou Josefa Hlavky, ktery se od poloviny osmdesatych let zasazoval
o podporu Akademie vytvarnych uméni, a to 1 z titulu ¢estného ¢lena SVPU a pozdéji také €lena
jejiho rozpod&tového vyboru.*’” V prvnim $kolnim roce 1887/1888 se Mai4k stal profesorem
krajinomalby, také byl jmenovéan rektorem Akademie. S vedenim a reorganizaci skoly byly
spjaty cetné schiizky, porady a audience. Na Hlavkovu zadost byl povolan k mistodrziteli.
K navstéve si viak musel nechat si usit frak, jak sdéluje svému piiteli Albertu Kuhovi*® v dopise
z 20. ledna 1886.%

Reorganizaci $koly a zpiisob Matédkovy vyuky pfiblizuje Viktor Suman: ,,Antice, ktera
tu od vzniku Skoly byla idolem uméleckych snah, té¢zko se putovalo do sklepa, kam ji Marak
nutil. Ke vSeobecné pripravce pficlenény tii specialky, Sequensova pro malbu biblickou a
historickou, figurdlni Skola Pirnerova, ktery byl do Prahy povolan k Matdkovu popudu, a
krajinarska Skola Matakova. Kopirovani odstranéno, dfevéni manequini dani do trvalé vysluzby
a jejich misto zaujal zivy model, ktery jiz nestal po cely bozi rok, ale byl stfidan. Do Skoly
pfipustén i Zensky model, ktery sem dosud nesmél. Pracovalo se jen podle pfirody, a to i u
Maréka, ktery dal do Skoly pfinésti vétve, podle nichZ ucil kresliti a predev§im mysliti, ukazuje
na rytmickou skladbu jejich ¢asti. Casto tu zfidil cely krajinatsky kout z pafezii a mechii, jimiz

oblozil lesni tin, zfizenou z plechové nadrze. Jednou dal ptivézti celé dva kubické metry polen,

4 Spolec¢nost vlasteneckych ptatel uméni (dale SVPU) jako sdruzeni soukromych mecena$t uméni bylo po vice
nez jedno stoleti sttechovym organem uméleckych instituci v Cechach. Od svého zaloZeni v roce 1796 se SVPU
soustfedila zejména k ustaveni vefejné obrazarny v Praze (Obrazarna SVPU, zpocatku tvoiend zaptjckami ze
sbirek ¢lend SVPU, v roce 1936 pievzal stat a statni sbirka starého umeéni se stala roku 1945 zédkladem fondu
Narodni galerie v Praze) a zalozeni Akademie (1799 az 1800), ptisobici ve spravé SVPU az do zestatnéni této
umelecké Skoly roku 1896. Nova encyklopedie ceského vytvarného uméni, s. 774.

4 Viz dokumenty ¢&. 1, 2.

46 Viz Ludgk Jirasko — Jifi T. Kotalik in: Nadézda Blazi¢kova-Horova (ed.), Julius Maidk a jeho Zdci, Praha 1999,
s. 102.

47 A. Lodr, cit. v pozn. 20.

4 Albert Kuh (1846-1924), videtisky advokat, ktery pochézel z Kolina. Adresat 120 dopist této edice.

4 Viz dokument &. 1.
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ktera Skolnik srovnal v hranici, ale kterda Marak dovedl rozhoditi ve skupinu, pfipominajici zivé
stopy lesni boute. Dal ptinésti oSatku cibule, ukazal jeji perletové lesky a hosi malovali. Nebo
nasypal tfi hromadky mouky, cukru a soli, ukazal na rozdil lesku, svétel a stint a hoSi malovali.
Malovali s chuti, jsouce dychtivi, co vynalézavy ucitel pfinese piisté. Ovoce, zelenina, dfivi,
véecko, &eho poskytl potravinatsky trh, proslo v zimé $kolou Matédkovou.*>

Marak reformoval vyuku na Akademii, vytvofil program krajinafské Skoly a snazil se
finan¢n¢ zajistit Akademii. V roce 1888 doslo k reorganizaci studia s dirazem na ateliérovou
vyuku a moznost ptestupti, prevazil liberalni pfistup a podpora individualniho vyvoje studenti.
V dopise ze dne 21. prosince 1889 napsal: ,,Na§ ustav je profesorem Pirnerem a mnou
organizovan tak, ze ne dril podle receptu nybrz individudlni rozvoj tvoii zaklad a jen na této
metodg Ize poznati rychle novy talent.* !

Marak se snazil zajistit svym studentim klientelu zdmoznych sbérateli umeéni pro nakup
na pravidelnych skolnich vystavach. Penize ziskané za prodana dila méla byt vyplacena
studentim, aby si tak mohli vylepsit svoji finan¢ni situaci. Dale se mu podatilo ziskat fadu
vyznamnych osobnosti — J. Hlavka, V. Lanna, E. Cernin, K. Buquoy, A. Kounic, J. V. Myslbek
a dal8i. Studentské prace byly pravidelné vystavovany v ramci Skolnich vystav, konanych
vétdinou na konci kalendainiho a $kolniho roku, a vyroénich®? vystav Krasoumné jednoty.

V dopise z20. kvétna 1888 informoval svého pritele Kuha o uspéchu studenti
Akademie na vyrocni vystavé Krasoumné jednoty v Rudolfinu, Vojtécha Bartoiika a Lud’ka
Marolda: ,,Mezitim mél jsem plné ruce prace, s pomoci Hlavkovou nejprve provedl jsem véc
nebyvalou. Mym prostiednictvim koupil Hlavka obraz jednoho z mych ateliérovych zaki a
pozadal jsem ho — ona to byla prace vyborna — aby ji predvedl déle, na vys$Sich mistech, jelikoz
tam nevéfili tomu, co my dovedeme. Chopil se toho tkolu a dal obraz poslati ministru
Gautschovi, jenz byl nanejvySe ptekvapen a pro svoji osobu projevil dobrou vili a vyslovil
pténi, ze by téZ mé&l rdd mensi obrazek. Nelené kéazal jsem ihned, aby zabalili tfi obrazy
zminéného zaka a odeslali. Vysledek daleko ptevysil moje ocekavani, ministr Gautsch koupil
jeden z obrazii a jeden vétsi byl na navrh ministerstva vyucovani zakoupen ze statnich
prostiedkii a darovan do galerie zdejSiho Rudolfina. A tak ucinil jsem prilom do zdejSich
zpatecnickych ndzorl, Ze do galerie nesmi pfijiti obraz zaka z Akademie — byt 1 byl
sebezdarilejSim — vzdyt je to jen Skolacké prace. Se zietelem k tomu pfimél jsem Spole¢nost,

aby objednala téz u tfetiho z naSich velmi nadanych mladych umélct. Pojednou ziskala sobé

50V, Suman, cit. v pozn. 11, s. 16.
51 Viz dokument ¢. 11.
52 Vladimir Novotny, Sto let Krasoumné jednoty, Praha 1935, s. 17-27.
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pozornost nase dovednost a ztracend divéra se vratila. Toto opatfeni byl jsem nucen uciniti se
v§i obezietnosti, témét ukradkem, abych tém mladym neuskodil pro pfipad, Ze by se véc
nezdaiila. Akce se zdafila a ja i my vsichni jsme stoupli ve vaznosti.“>* Obrazy byly vystaveny
na tehdejsi vystavé Krasoumné jednoty, uspotadani bylo svéfeno Marakovi, ktery napsat, ze
mu ,,hodili celou préci a instalovani na krk a byla to tryzeii a robota po celych deset dni.«>*

Dalsi novinkou za Matékova vedeni byly plenérové zdjezdy. Ty bylo mozné realizovat
diky Maradkovym kontaktim s riznymi mecenasi, s jejichZz pomoci tak ziskaval penézni
prispeévky na Skolni exkurze do blizkého 1 vzdalenéjsiho okoli. Prvni studijni cestu podnikl
Maiék s zaky v roce 1888 do Novych Hradii, na pozvani hrab&te Bugouye®, zde pobyval od
10. ervna do 10. Gervence 1888, piivezl sem i Zenu s dcerou. Cin hrabéte Bugouye vyvolal
odezvu v okruhu ¢eskych mecenast, a diky darovanym penéZznim piispévkim a pravidelné
finan¢ni podpofe SVPU tak mohli Matdkovi Zaci uskutecnit dalsi exkurze (Jindfichtiv Hradec,
Zalov, Peruc, Karlstejn, Zakolany, Bude¢, Okoft, Libochovice, Lochovice a jiné).

Marékovi se podatilo s pomoci nového jednatele SVPU, Vojtécha rytite Lanny, zajistit
staly ro¢ni piispévek statni i zemské subvence ve vysi 5000 a 8 200 zlatych.’® Snazil se
pomahat nemajetnym studentiim, diky éemuz vznikl ,,Podptirny spolek na akademii v Praze*’
za predsednictvi profesora Pirnera a v dopise ze dne 23. listopadu 1888 napsal: ,,Bohuzel
nardzim na obtize i posmésky a urazky, coz mé ale neodstradi. Ze i z jiné strany hlasi se
pfiznivci jest mi dikazem to, Ze mam jiz 1 100 zlatych a tu byl jsem vcera tak St’asten, Ze mi
umoznéno podarovati nejchudsi z chudych znamkami na stravu.“*® Dal3i podpiirna a cestovni
stipendia poskytli Josef Hlavka, Vojtéch Lanna, Iékarnik J. Purmann a jini. Ptiklad Matdkovy
snahy pomoci svym studentim je zaznamenin v dopise z 9. kvétna 1890, kdy po tmrti
mladého malife Karla Pavlika se chystal uspotadat mensi vystavu z obrazii a studii z Pavlikovy
pozustalosti ve prospech jeho Zeny.

V dal§im Skolnim roce 1889/1890 pak Matdk v Gradu rektora dosdhl pfijeti nového
statutu, ktery deklaroval uméleckou autonomii profesorského sboru a svobodu vyucovani a
zajistil rozvoj $koly, jejiz stabilizace se projevovala nartistem poctu studenti.®® Ke konci svého
rektorského obdobi napsal v dopise z 9. kvétna 1890: ,,Pro tento rok to jiZ nemohu jinak zafiditi,

jezto chci svlij urad ukonciti se cti. V ptiStim roce nechci za zadnych okolnosti prevziti rektorat

33 Viz dokument ¢&. 3.

>+ Viz dokument ¢&. 3.

35V letech 1889-1911 prezident SVPU. Viz dokument ¢&. 4, 5.
56 L. Jirasko — J. T. Kotalik, cit. v pozn. 46, s 104.

57]. Dotiel, cit. v pozn. 3, s. 36.

8 Viz dokument ¢&. 7.

% Viz dokument &. 14.

60 L. Jirasko — J. T. Kotalik, cit. v pozn. 46, s. 104.
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a hodlam ziti jen svému umeéni a své Skole. Snad i moje vlastni tvorba mi pfinese néjaky ten
finan¢ni piispévek. Tak jak véci dnes vypadaji, pfi mém postaveni neni pomysleni na né&jaky
vydélek — spise jesté vydani. Zde neni piida pro odbyt uméni, leda Ze je Clovek vlastencem par
force, potlouka se po hospodach a ubiji vSechny malife a prodava svoje umeélecké vyrobky po
20 az 50 zlatych.« ¢!

Vroce 1890 byl Matdk zvolen fadnym &lenem IV. sekce pravé zalozené Ceské
akademie cisafe FrantiSka Josefa 1. pro védy, slovesnost a uméni, jejimz predsedou byl Josef
Hlavka.®? Ve stejném roce byl vyznamenan Radem Zelezné koruny III. tfidy. K udélenému
vyznamenani se vyjadiil v dopise z 8. srpna 1890: ,,... ona pocta, ktera se z Cista jasna na m¢e
snesla. Véc mi neni jesté zcela jasnd, nechapu, jak jsem se dostal mezi vyvolené naroda — jak
si mam v tomto areopagu pocinati — jen to vim, Ze vyznamenani musi byt zcela neobycejné,
soud¢ dle doslych blahoptani, jejichz zodpoviddnim se témet utrdpim. A pak ta nahle napjata
nalada mezi kolegy. Citim se naprosto nevinen, je-li to uznani moji dosavadni préce, pak je jisté
piecenéna. Jedno vSak vim jist&, Ze mé tato pocta bude tiZit.*6?

Marak se také podilel na ptipravach Jubilejni zemské vystavy (dale JZV) konané v roce
1891.%* Spoleéné s Frantiskem Zeniskem byl ustanoven mistopiedsedou vystavniho vyboru,
v jehoz Cele stal J. V. Myslbek, a feditelem vystavni komise umélecké vystavy. V dopise z roku
1890 popsal svoji situaci: ,,Budouci zemska vystava a s ni spojend vystava umélecka, ktera
bude prehledem tvorby za nékolik staleti, mé vyzaduje celého, jelikoZ umélecky vybor sestava
z ¢lend, kteti pii podobné ptileZitosti dosud nebyli ¢inni a tu musim poslouZiti svymi skrovnymi
zkuSenostmi. Zpracovany material — jak tomu byva jindy — po ruce neni a musi byt teprve
vytvoifen, umélci jsou davno zapomenuti, misto skute¢nych dat jen skrovné poznatky. A proto
je predchozi prace tak nesmirné obtizna.“%> Byl tak nucen sviij ¢as délit mezi $kolu, ,,nekoneéné
a nesmyslné porady* pfedchdzejici JZV, v dopise z 3. biezna nasledujiciho roku si postézoval,
ze 1 pres veSkeré vyhybani se byla mu prace na JZV vnucena a bude rad, az bude mit nésledujici
dva mésice za sebou.®® Dopisem z 5. Eervna 1891 sdélil, Ze vystavni prace ma za sebou a mél
Jiz moZnost dvakrat instalaci umélecké vystavy, kterou nakonec celou fidil, provést ministra

vyucovani, jenz byl ptekvapen velkym poctem talenti. Disledkem velkého pracovniho

1 Viz dokument ¢&. 14.

62 Ceska akademie pro védy, slovesnost a uméni, ktera zahajila svoji ¢innost v roce 1891, se délila na Gtyfi tidy,
ve IV. tiid€ se méla péstovat literatura, vytvarné umeéni a hudba, A. Lodr, cit. v pozn. 20, s. 103—128.

 Viz dokument ¢&. 15.

%4 Jubilejni zemska vystava (dale JZV) byla hospodaiska, kulturni a spoleGenska vystava uspofddana roku 1891 na
oslavu stého vyroci prvni primyslové vystavy konané v prazském Klementinu roku 1791. Jubilejni vystava zemska
Kralovstvi ceského v Praze 1891, Praha 1894.

%5 Viz dokument &. 14.

% Viz dokument &. 27.
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nasazeni se projevily zdravotnimi potizemi, tfi tydny stravil na 1Gzku.’” Béhem cisafovy
navstévy Jubilejni zemské vystavy na podzim roku 1891 byl osobné pfitomen a opétovné
poctén nékolika dotazy o vystavenych uméleckych dilech.®®

Zacatek akademického roku 1890/1891 s sebou piinesl dalsi praci a volny cas pak
Marak délil mezi vystavni komisi, sestaveni vyboru pro Akademii véd a uméni, profesorské
porady a dal3i spravni zaleZitosti.® Navzdory svému spoletenskému postaveni se dlouhodobé
potykal s finan¢nimi problémy, byl tak nucen obratit se do Vidné na pfitele dr. Kuha se zadosti
o pujcku, jak uvedl v dopise ze 2. listopadu 1890: ,,Je Vam znamo, jaké jsou tu moje piijmy,
zaplatim-li o terminu ¢inZi, padne na ni cely milj mésicni plat a s zivotnimi potfebami mymi to
vazne. MUj rektorat plisobi mi spise vylohy nezli zisky — odtud moje minus. Také dnes padlo
moje sluzné na ndjemné a s netprosnou tvrdosti tlaci me platebni zdvazky. Netroufal jsem si
dlouho, pokud to mozno bylo — dnes to jiz dale nejde — nemdm tu nikoho, jemuz bych bez
ohrozeni mého postaveni a titadu mohl se svéfiti.«””

Koncem roku 1890 vystavil na skolni vystave FrantiSek Bilek busty Julia Maraka a jeho
dcery Pepy. Mlady a talentovany student tak diky Marédkové doporuceni obdrZel cestovni
stipendium do Pafize, ¢astku 200 frankii na mésic daroval Vojtéch Lanna.”! V dopise z 26.
prosince 1890 popsal, co piredchazelo Bilkové studijnimu pobytu: ,,Pfipravy k vypraveni toho
mladika zabraly mnoho ¢asu, znovu do Pafize psati, vymoci policejni povoleni, bylo nutno
pfedem jednati s riznymi osobami, kdo by ho tam umistil, vyhledati n€koho, kdo by jel s nim,
jelikoZ by se mladik ztratil — jeho nejdelSi cesta byvala z Tabora do Prahy, z fe¢i zna jediné
esky.“7> Nakonec jej doprovodila Zdenka Braunerova. Busty pak nechal Matak poslat do
Vidné svému priteli dr. Albertu Kuhovi a prosil jej, aby ,,t€ém dvéma kustim sadry poskytl utulek
nékde v koutku a hluboce lituji, e jste nucen takové figury vziti si do domu!“”® Albert Kuh
zase nechal na Véanoce roku 1894 poslat Matrakovym sviij portrét od malife Isidora Kaufmanna,
pozdéji byl obraz Matdkem zaplij¢en na 56. vyro¢ni vystavu Krasoumné jednoty v roce 1895

v Rudolfinu.”

Léto roku 1891 stravil Maiéak i s rodinou na Sumavé v Horni Vltavici, kde hledal namét

pro obraz s motivem pralesa, jenz si u n¢j objednal Josef Hlavka, a pracoval na studijnich

7 Viz dokument ¢&. 30.

% J. Dotfel, cit. v pozn. 3, s. 42.
% Viz dokument ¢&. 20.

70 Viz dokument ¢&. 21.

"1 Viz dokument ¢. 23.

72 Viz dokument ¢&. 25.

73 Viz dokument ¢. 27.

"4 Viz dokument ¢&. 91, 96, 97.
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skicach pro ilustrace encyklopedie Die dsterreichisch-ungarische Monarchie in Wort und
Bild.”> Spatné po¢asi panujici na Sumavé bylo hlavni prekazkou v jeho praci. Studijni mista,
ktera Marak vybral, byla vzdalena pé&si chiizi dvé a piil hodiny.”® Po svém navratu do Prahy se
piipravoval na zahdjeni nového Skolniho roku a v fijnu ziskal Marak statni zakazku na dva
rozmérné protéjSkoveé obrazy s motivem pralesa pro ministerstvo vyucovani. Prvni splatka mu
byla vyplacena az v nasledujicim roce.”” V tnoru roku 1892 jej zaméstnaval velky navrh
Pralesa, musel dolozit predbéznou praci na obraze, aby mohl obdrzet prvni splatku.”® V dopise
z 8. bfezna 1892 vsak pise: ,,Tazete se, obdrzel-li jsem jiz prvni splatku za statni zakazku,
nikterak, tak spéSnym zdejsi mistodrzitelstvi neni. Jen ve slibech je pohotové. Bylo to v lednu,
kdy mi byla udana lhtta nejdéle 14 dni, abych mél strpeni — dodnes ani zdani! Vykonal jsem
prace pifedbézné a nejen to, vénoval na to ¢as i penize a nyni mohu mésice ¢ekati! Doufejme,
7e se prece dockam!“”” Koncem dubna pak konecné obdrzel prvni splatku za statni
objednavku.®°

Po skonéeni §kolniho roku odjel Mafék i s rodinou na Sumavu, tentokrét do obce Satava
(dnes Zaton), planoval zde dokoncit dva motivy pro encyklopedii korunniho prince Rudolfa.
Avsak nepfiznivé pocasi a dlouhé vzdalenosti v krajiné ,,neskytajici pohodli a dopravy* jeho
praci komplikovalo a protahovalo: ,,K mému nejvétsimu ulehceni nastalo samoziejmé, kdyz
jsem dospél cile, mizerné pocasi. Minil jsem, ze vyprava na Sibit by nevyzadovala vét§i namahy
nez vypatrani zdejsich, vysoko poloZenych slatin a mocali. Ub&hl témét tyden, nez-li jsem cile
svého dosahnul a material sviij posbiral, ale vidél jsem véci zajimavé.” Nasleduje autenticky
popis podminek, za jakych vznikaly studie pfimo v pralese: ,,Také tento, na jehoz okraji sedim,
slibuje dosti prekazek a tézkosti, nez-1i jej dosahnu. Vzdalen jest téméet dvé hodiny vystupu a
nutno miti pevné zdravi, ma-li ¢lov€k tu neobycejnou vlhkost snést. Nasledkem hlubokého
obkliceni je Clovek nechranén pred blizicim se necasem a ndhla zména teploty a srazky v tomto
lesnatém obvodu jisté neuleh¢uji navstévu tohoto zajimavého, velkolepého lesa, zv1asté k ucelu
malitskému. Prece vSak pfipadne-li ¢lovek na krasny, spolehlivy den, pak je tu pobyt nadherny!
Ma-1i malif miti zde moznost fadné tvofiti, musel by miti tu plné zafizeny stan. Proto dni, jez
jsem mél ke studiu uréeny, bylo malo.“8! V diisledku $patného pocasi vsak Matdk nemohl

pokracovat v praci, jeho jiz zapocaté studie visely zatim v dievéné chaté v hloubi lesa, ktery

73 Viz dokument ¢&. 37.
76 Viz dokument ¢&. 38.
77 Viz dokument ¢&. 40.
78 Viz dokument ¢. 44.
7 Viz dokument ¢. 48.
80 Viz dokument ¢. 51.
81 Viz dokument ¢. 54.
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byl v tomto pocasi nepfistupny. Ani odjezd ze Sumavy nebyl mozny, necht&l-li vystavit svoji
zenu s decerou Sestihodinové jizdé v otevieném voze za deité.®? Sumavu opousti 23. zaii a
behem zpatecni cesty se jeste tyden zdrzel s rodinou v Bechyni.

V nasledujicim $kolnim roce 1892/1893 se Matakovi navysil pocet studentd.®® Ti byli

rozdéleni do dvou skupin. Zacatecnici pracuji v okoli Prahy a pokrocilejsi studenti pak maluji

wewr

vvvvvv

pokra¢uji moje prace pfili§ zvolna ...“* Maiakovo plisobeni na Akademii a jeho pedagogicka

¢innost jej do jisté miry odvadély od vlastni umélecké tvorby.

V roce 1893 doslo prostfednictvim Josefa Hlavky k povolani novych pedagogti z Patize,
Vojtécha Hynaise a Vaclava Brozika, ziskani novych prostor Skoly v budové tzv. Moderni
galerie na prazském vystavisti a dal§im krokiim sméfujicim k zestatnéni Akademie. Marak
situaci s povolanim Hynaise a Brozika pfirovnal k zarazeni klinu a stav, jenz nastal na
Akademii, nazval stisnénym — ,,... jelikoZ zatim nevime, komu patfime a déle patfiti budeme.
Neni to sluzba pfijemna, kterou nyni obstardvam. Starosti domdaci — a tak to jde pracné a
neradostné den za dnem.“®> Mafdk sam s nastupem novych uciteld ocekaval vyznamné
pozvednuti Akademie. Pro Skolni rok 1893/1894 byl BroZik zvolen rektorem, po dobu jeho
pobytu v Pafizi a Vidni, byl na jeho Zadost Mardk jmenovan zastupcem. A tak na n& opét
,pripadly zdrzujici a rozsahlé tkony a otfesené moje zdravi nema jiz té ¢ilosti jako difve.*3

V dopise z 22. biezna 1894 Maték popsal udélosti pfedchazejici zestatnéni Akademie,
kdy celou zaleZitost dal do pohybu Josef Hlavka za podpory byvalého ministra vyucovani
Gautsche: ,, TaZete se mne, jak nalozi s t¢émi 100 000 zlatych. Hlavka rozproudil jiz vloni jesté
za dob ministra Gautsche zdlezitost zestatnéni Akademie, véc byla na nejlepsi cesté a pfes
potycky, které se rozpoutaly — jednak se Spole¢nosti vlasteneckych piatel uméni, jednak se
zemskym vyborem. Prvni by byla srozuména byvala s tim, aby pfevzata byla zemskym
vyborem, a ob¢ strany odmitaly zestatnéni. Byla tu jesté jind nebezpeci, a tak postavil je Hlavka
pted hotovou véc a povolal Brozika a Hynaise na svlij néklad a tyto Skoly dosud vydrzuje.

Tehdy bylo ministerstvo jesté staré, jez vici snaham naSim bylo pfivétivé a naklonéné a

82 Viz dokument ¢&. 55.

8 Podrobnéji se Matakoveé pedagogické &innosti vénuji L. Jirasko — J. T. Kotalik, cit. v pozn. 46, s. 106-107.
8 Viz dokument ¢&. 65, 67.

8 Viz dokument ¢. 68.

8 Viz dokument ¢. 78.
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zalezitost byla na nejleps$i cesté. Nyni nastoupilo ministerstvo koali¢ni — zaleZitost nechala se
témet padnout, a tak muselo se zacit od zac¢atku. Musely se hledati nové cesty, novi piiznivci,
jako prvni pozadavek kladeny finan¢ni tézkosti a Hlavka podporovan arcivévodou Karlem
Ludvikem, povolan byl cisafem k audienci. Pfijat byl nejmilostivéji a nejptivétiveji, pohnul
cisafe k velkému daru, aby byly odklizeny jisté finan¢ni tézkosti. Bohuzel ndmahy a roz¢ileni
pfi té véci, privedly Hlavku na Sest ned¢l na lizko a zmital se mezi zivotem a smrti. To nejhorsi
vsak jiz minulo. Jak a kdy se opét zotavi, je dalsi starosti, ktera nas tizi. Tak dovedete si
predstavit, v jaké nalad¢ tu zijeme, zatimco naS mecenaS mezi zivotem a smrti se potaci.

Doufejme, Ze nejhorsi jiz minulo.*®’

Albert Kuh, rodinny pfitel z Vidné, pro Mafaka znamenal nejen pomoc pravni (jako
advokat zastupoval jeho Zenu Idy Matakovou v rdmci dédického fizeni po jeji zesnulém bratru
Heinrichu Pfeffermannovi), finan¢ni (vzdy okamzité reagoval na Matdkovy prosby o penézni
vypomoc), byl také Mardkovym mecendSem, jak jej malif n€kolikrat v dopisech tituloval, a
zprostiedkovatelem prodeje jeho prace ve Vidni, kterou mu Maték pravidelné posilal a ktera
znamenala jisty ptivydélek pro domacnost vysokoskolského pedagoga. Ale nejcennéjsi byla
pro Matéka rovina osobni, kdy jej pravidelné oslovoval ,,... unseren besten Génner und Freund
...“88 Véta z dopisu z 11. ervence 1895 krasné vystihla vztah umélce a jeho podporovatele,
tedy Maraka a Kuha: ,,Und so breiten Sie als einziger Freund Thre Engelsfliigel schiitzend tiber
uns, ich kann es nicht anders sagen!*®’

V tijnu 1894 odeslal Maték do Vidn¢ svému pfiteli, jakozto zprosttedkovateli prodeje,
Albertu Kuhovi desky, které obsahovaly 57 kreseb. Jednalo se o jednotlivé navrhy a skici,
k nimzZ byla ptfipojena 1 akvarelova skica a 12 v oleji malovanych motivi star§iho a novéjsiho
data. Celou sbirku ocenil na 500 aZ 600 zlatych, jednotlivé listy pak v priméru 30 az 40 zlatych
za kus. Cely prodej a rozhodnuti s nim spojené ponechal s plnou diivérou na Kuhovi.” V dopise
z 1. ledna 1895 Matédk potvrdil obdrzeni penézni zésilky a prosil Kuha, aby nezapomnél odecist
vlastni vydaje spojené s obchodem. Jak byla tato pomoc a samotné pratelstvi pro Maréaka
dilezité, vyjadiuje na dalSich fadkach: ,,Jelikoz jste byl tak laskav a sejmul mi ¢ast bfemene,
které mé tak tizilo, bylo by nevdécnosti, kdybych necitil, Ze velky moralni dluh, jejz jsem
pomoci Vasi blahovtile, Vasi nevyslovné shovivavosti a neochvéjného, vérného pratelstvi

prevzal, nemuze byti vyrovnan. Bude pro mne vzdy povznésejicim pocitem, ze jsem dikem

87 Viz dokument &. 79.
8 Viz dokument &. 72.
8 Viz dokument &. 98.
% Viz dokument &. 83.
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zavazén muzi Slechetnému, jenz nedopustil, abych upadl, jenz v plné diivéfe na mne spoléhaje
tim mé ucinil, co uciniti bylo nutno. Pokladejte, velectény pfiteli, toto ujisténi mého
nehasnouciho diku za fond, s nimz muzete libovoln¢ o mné rozhodovati. Nezapomenutelnym
jest pro me¢ okamzik, kdy jsem Vas mily dopis vkladal do rukou mé pani — dojemny, tichy
okamzik nésledoval a dikuvzdani neslo se pokojem. Nepochopte Spatn¢, prosim, ma upfimna
slova a dovolte, abych vyslovil to jediné pfani, uchovati sobé Vase blahovolné pratelstvi.“!
V lednu odeslal Kuhovi dalsi zésilku s 15 listy ur€enymi k prodeji. V nasledujicim dopise se
pozastavil nad cenou, za kterou je nabidli Kuh s Kaufmannem k prode;ji, tak vysokou cenu by

se v zivoté neodvazil za skici zadat. Rozhodnuti nechal v kompetenci Kuha.? S radosti pak

oznamil pfijeti obnosu 180 zlatych, nebot’ mu tato materialni podpora piisla vhod.”?

V novém Skolnim roce 1895/1896 se stala dileZitym tématem Matdkovych dopisi
zalezitost tykajici se zestatnéni Akademie, ktera dle jeho slov lezela jiz rok a piil na ministerstvu
Skolstvi a nepostupovala vptred. Cela véc zacala byt pro pedagogy, kteti zde byli ,,jiz devét rokt
¢inni““ Spatnou, nebot SVPU, které Akademie podléhala, v roce 1896 slavila sto let své
existence a od tohoto roku se chtéla pln¢ omezit na vlastni obrazarnu a Akademii ,,odstrcit™. Na
zestatnéni Cekali 1 profesofi, jejichz postaveni bylo stale jesté nejisté: ,,Jestlize do té doby nase
zivotni otdzka nebude vyfizena, pak jsme na suchu. Toto jest zoufala vyhlidka, jiz ndm koncici
rok otevira.“** Matdk napsal, Ze sami zi¢astnéni byli o viem co nejméné informovani. Jednani
méla probihat se zemskym vyborem, SVPU a méstskym zastupitelstvem, které chtélo darovat
stavebni pozemek pro novou budovu Akademie a také se tak pisemné zarucilo, pozdéji vSak
zastupitelé kladli podminky, které byly ,,smé$né* a pro stat nepiijatelné. Navrh budovy pro
malife podle pozadavki a dlouholetych zkuSenosti vypracoval Vojtéch Hynais, poté byl pfedan
mistodrziteli.”? ... také jsme se dozvédéli, ne vSak oficidlng, Ze my staii budeme prevzati, jen
nevime vsak jako co a kdy. Snad na vypomoc nebo za $kolnika. Zvlastni je cela ta véc.<?

Po né¢kolika letech nejistot a vyjednavani se Marak dockal zestatnéni Akademie,
k némuz doslo 1. fijna 1896, samotna Akademie byla povySena na vysokou skolu. Povolanim
Josefa Vaclava Myslbeka a Frantiska Zeniska doslo k rozsifeni ucitelského sboru, vsichni

profesofi byli zafazeni do stejné hodnostni tfidy se zdkladnim platem 2200 zlatych a 400

! Viz dokument &. 92

%2 Viz dokument &. 94.

% Viz dokument ¢&. 95.

4 Viz dokument ¢&. 97, 101.

95 Podrobné o stavb& nové budovy AVU, ktera vznikala v letech 1898-1902 podle pland architekta Vaclava
Rostlapila, A. Lodr, cit. v pozn. 20, s. 68-71.

% Viz dokument &. 104.
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zlatymi aktivniho pfidavku. Marékovi a Pirnerovi se zapocitavala dosavadni sluzebni 1éta, aniz
by o to museli dfive zadat. Marédk se tak diky zestatnéni Skoly dockal zlepSeni své financni
situace.”’ Soucasné byly zah4jeny piipravné prace k vystavbé nové budovy Akademie, jeZ byla
architektem Viaclavem Rostlapilem pfipravovana jiz od roku 1895 ve spolupraci s Josefem
Hlavkou a celym ucitelskym sborem. Nova budova Akademie byla oteviena na Letné v roce

1902.

Roku 1895 vyhlasil zemsky vybor soutéz na malifskou vyzdobu ochozii prvniho patra
a schodisté do druhého patra Narodniho muzea. V soutézi, vyhlasené 9. ledna 1895, zvitézil
Julius Mardk a 13. tnora 1896 s nim byla uzaviena smlouva. Ze 14 namétt vybral Marak
v ¢ervenci roku 1896 do levé chodby ochozu Prazsky hrad a Zvikov, Krivoklat a Karlstejn do
pravé chodby. K realizaci zvolil techniku napodobujici fresku, malbu nelesklym olejem na
platn¢ se savym povrchem, které se po dokonceni obrazu nalepilo pfimo na sténu. Obrazy
Karlstejna a Zvikova dokoncil v tnoru 1897, zbyvajici dva obrazy (Prazsky hrad a Ktivoklat)
v bieznu roku 1898.

Pro vyzdobu schodisté do druhého patra Narodniho muzea byly pldnované pouze Ctyfti
obrazy, nakonec byly na kazdou sténu umistény tfi (triptychy). Jednalo se opét o olejomalby na
platné napodobujici fresky. Nad pravé schodisté druhého patra umistil proti sob¢ dva triptychy:
Libusin, Rip, Tetin a Budec, Vysehrad, Levy Hradec. Nad levé schodisté Hasistejn, Sazavsky
kldster, Brandys nad Orlici a Cesky Sternberk, Podébrady, Cesky Krumlov. Vyzdoba schodisté
piedstavuje pohledy na historicky pamatna mista Cech a na mista vyznamna pro rozvoj &eské
vzdélanosti.”® Z diivodu zhor3ujiciho se zdravotniho stavu Maiéka se na vzniku obrazli podilel
pod mistrovym dohledem také jeho Zak Bohuslav Dvotdk. Mensi mérou poméhala i Pepa
Maréakova. Diky jejich pomoci mohly byt vSechny obrazy, Ctyfi lunety a Ctyfi triptychy,
dokonceny v kvétnu a instalovany v ¢ervnu roku 1899. V dopise ze dne 28. zati 1896 popsal
svoji praci pro Narodni muzeum: ,,Pokud se tyka objednavky na velké obrazy, které jsou urceny
do Ceského muzea pro schodisté a které také fyzické namahy vyzaduji, jsem dusSevné tak
zavalen, Ze se brzy st€zi vyznam sam v sob¢€. Obdrzel jsem jména zddanych hradi bez jakékoliv
souvislosti jakoZto program, ktery mé vSak nikterak neuspokojil, a Zzada to nejprve
prostudovani, nez-li se k praci odhodlam.“*® Maiakovi vadilo, Ze dostal pouze seznam hrad a

krajin bez udani vnitini spojitosti a viid¢i myslenky, jak tomu bylo pfi objednavce vyzdoby

7 Viz dokument ¢&. 108.
% Lubomir Sr$et, Budova Néarodniho muzea v Praze 1891—1991, Praha 1991, s. 85 a 89.
% Viz dokument ¢&. 108.
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Nérodniho divadla, kdy mu feditel Subrt dodal vypracovany program. Obrazy Karistejn a
Zvikov pak byly vystaveny na jarni vystavé Krasoumné jednoty roku 1897, na které vystavovala
také dcera Pepa své obrazy.'%

Marak ptiblizil své plné pracovni vytizeni na konci roku 1897: ,,U nas jde vSe po starém.
Bohuzel, ptibyvajici mtj veék kaze, abych se Setfil, z druhé strany vsak zase doslé zavazky
vymahaji vice nez dfive, moji zvysenou ¢innost. T¢zko je tu nalézti vychodisko, a tak zapasim
sam se sebou. Proto mlCeni o mé Cinnosti, jez CasteCné nutnosti, byt i jen chvilkového
odpocinku je vynuceno a omlouva me¢. Zaméstnan jsem nyni dvéma dalSimi, vét§imi obrazy a
dokoncuji dalsi lesni obraz. Tu lehce uhodnete, pane doktore, jak pii tomto poctu riznych véci
hlava ¢lovéku brni. K tomu potize razu technického a mechanického jako i vSechny dalsi
zélezitosti, jez na mych bedrech lezi, zavifiuji, Ze ja pro vlastni véci neexistuji. Clovék se moii
a je to kniCemu! VSak pln€ upokojen pozoruji svoji dobrou Zenu, kterd s obdivuhodnou
odvahou snasi sviij truchlivy osud, jsouc nam vzorem. Svétlym, potéSujicim paprskem zivota
naseho jest nase dité — nad n&z oddangjsiho, chytiejsiho a hodn&jsiho stéi by bylo lze najiti.«!°!

Obraz Pralesa byl vroce 1898 vybran pro uméleckou vystavu ve Vidni, jeZz byla
pofadana na oslavu panovnického jubilea, cisaf FrantiSek Josef I. slavil 50 let své vlady. Marak
prosil svého pfitele Kuha o pomoc pti vhodném umisténi obrazu, na kterém mu velmi zélezelo.
Ve vystavni komisi byl jejich spole¢ny znamy, malif Isidor Kaufmann. Maték si posteskl: ,,0d
pfijeti a vystaveni zavisi moje zniceni. Rad by zajel do Vidné, aby mohl osobné dohlédnout
na ,,naloZeni“ se svym obrazem.!”> Matdkovy obavy se nenaplnily, obraz byl piijat velmi
dobte.!%

V roce 1898 se Matakiiv zdravotni stav zhors$il, po prodélaném priduskovém kataru mu
lékat zakazal na urcitou dobu jakoukoliv €innost. V 1ét& stravil deset tydnti v Rakousku na
lé¢eni, jeho zdravotni stav se vSak nezlepsil. Po névratu stravil dalsi tydny na ltzku, veSkerou
svoji uméleckou ¢innost musel pozastavit. Byl by rad, kdyby mu osud dopfal jesté¢ dvé léta
v ¢innosti.'™ Ke konci roku v$ak napsal Kuhovi do Vidng, Ze jiz téméf mésic stravil doma
¢aste¢nd na lizku, aniz by mohl pracovat.!% V srpnu roku 1899 odjel Maiak na doporudeni
lékafe do sanatoria Parsch u Salcburku, cesta pro né vSak byla jiz velmi namahava. Namisto

ocekavaného zotaveni vsak byl by ,zemiel hlady*, jak napsal v dopise z 8. srpna 1899.!%

100 Tamtéz.

101 Viz dokument &. 115.

102 Viz dokument &. 116.

103 J. Dotfel, cit. v pozn. 3, s. 54.
104 Viz dokument ¢&. 117.

105 Viz dokument ¢&. 120.

106 iz dokument ¢&. 121.
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Ptijela tak pro n¢j dcera a odvezla jej do Gmundenu. Pied odjezdem z Prahy na tom byl
zdravotné l1épe, souhlasil s pfevzetim rektoratu pro piisti Skolni rok za podminky, Ze se uzdravi.
Marak byl 23. ¢ervna 1899 zvolen rektorem pro Skolni rok 1899/1900, ale na funkci byl nucen
ze zdravotnich divodd 5. ¥jna 1899 rezignovat.'” 8. fijna 1899 pak Julius Maidk zemfel,
pochovan byl na Vysehradé€. Dcera Pepa zemiela 9. ¢ervna 1907 a Ida Marakova 14. zati 1908.
Po jejich odchodu zakoupil Matrdkovu pozlstalost sbératel a obchodnik s obrazy Rudolf
Rysavy.'%

Po Marakoveé smrti ziistalo jeho misto na Akademii neobsazeno, do roku 1900 byl
vedenim krajinéiské Skoly povéfen Antonin Slavicek, jehoz kandidatura nebyla schvélena a
vedouci misto nakonec ziskal Rudolf von Ottenfeld povolany z Vidné. Krajinarska skola,

kterou prosly témét Ctyti desitky zaki, byla pak na Akademii zrusena.

1071, Jirdsko — J. T. Kotalik, cit. v pozn. 46, s. 111.
108 Rudolf Rysavy, Jak jsem se stal obchodnikem s obrazy aneb Knihy versus obrazy (10:0 pro obrazy), Praha
1947, s. 28-30.
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3. Edi¢ni poznamka

Edici korespondence tvoii soubor 120 a jednoho dopisu (AA 3269) z let 1886—1899
z osobniho fondu Julia Matdka, ktery je uloZzen v Archivu Narodni galerie v Praze (dale
ANG).'” Celkem 120 z nich je adresovanych jeho pfiteli dr. Albertu Kuhovi''?, pouze jeden
synovci dr. Kuha Maxovi'!!. Souéasti fondu jsou také preklady dokumentd, jejichZ autorem je
Jan Dotiel'!2. Ten vychazel z jejich obsahu pii sepisovani prvni Matfdkovy monografie'!?
vydané k desatému vyro¢i umrti umélce.

Maraktlv rukopis je vétSinou dobfte Citelny, v nékterych mistech (jde hlavné€ o zavérecna
rozlouceni a dopisy pozd¢jsiho data, kdy byl Mafdk nemocen) dochdzi k rozvolnéni pisma a
horsi Citelnosti.

Vsechny dopisy jsou psané némecky, némeckou novogotickou kurzivou, pouze
v piipad¢ datace, osloveni adresata (Sehr geehrter Herr Doctor und Freund!), zvyraznéni slov
v textu (napt. Academie, Doctor, Motiv), pouziti slov latinského plivodu (napt. corpore,
Influenza, Intervention), osobnich (napt. Max, Kaufmann, Pirner) a mistnich jmen (napf.
Diisseldorf, Gmunden, Wien) a v ptipadé svého podpisu piSe autor pismem humanistickym.
V pfepisu textu dopist tato slova nezvyraziuji.

Pii zpracovani korespondence vychézim z ediéni metodiky Ivana Stovicka''* z hlediska
formalni upravy. Rozhodla jsem se pro transliteraci, ktera je dnes uzivana v edicich jazykové
némeckych zemich (Rakousku a Némecku). JelikoZ se jedna o pramen osobni povahy, diky
transliteraci tak muize byt zachovana autenticita a jednotliva specifika autorova rukopisu.
Ponechavam tedy dvoji psani téhoz slova (napt. hoch verehrter, hochverehrter ¢&i
Unannehmlichkeit, Unanehmlichkeit), nejednotné psani osobnich jmen (napt. Moravitz,
Morawitz ¢i Pavlik, Pawlik), mistnich nazvt (napt. Bechin, Bechyn ¢i Carlsbad, Karslbad) a
oproti Tal, wiederhohlen oproti wiederholen), taktéZz pouziti /§ a ss ponechavam dle originalu.

Uziti velkych pismen je dodrzovano dle dneSniho uzu (podstatnd a osobni jména, mistni ndzvy).

109 ANG, fond 010, AA 3269.

110 Albert Kuh (1846-1924), videfisky advokat, ktery pochézel z Kolina.

"1 Dopis €. 16 z 24. 7. 1890.

12 Jan Dotiel (1858-1935), vlastivédny pracovnik. Srov. Lubomir Slavicek (ed.), Slovnik historikii uméni,
vytvarnych kritikii, teoretikit a publicistii v ceskych zemich a jejich spolupracovnikii z pribuznych oborii (asi 1800—
2008), Praha 2016, s. 244.

13 Jan Dottel, Julius Maidk 1835—1899. Nastin Zivotopisny, Praha 1909.

14 Tvan Stovicek a kol., Zasady vydavani novovékych historickych pramenii z obdobi od pocatku 16. stoleti do
soucasnosti, Praha 2002.
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Hranaté zavorky vyznacuji vSechny dopliikky editorky — chybé&jici pismeno ¢i chyba
autora [!], nejisté Cteni [?], lomené zavorky < > pak znaci Skrtnuté slovo v predloze. Kulaté
zavorky () jsou uzity tam, kde jsou napsané v originale.

Dokumenty jsou vSechny datované a jsou fazeny chronologicky. V nékolika z nich je
cela datace zapsana Cislem (napt. 20. 4. 1895), ve vétsin€ dopisech je pak ¢islem oznacen den
v mésici a rok, mésice jsou psany slovné. Jak mésice, tak roky jsou zapsany Casto zkracené
(napt. 29. Febr[uar] [1]896, 22. Dez[em]b[er] 1898), zkracené mésice a roky rozepisuji.

Kazdy dokument je psany na dvojlistu, autor piSe postupné na strany 1, 2, 3 a 4. Dopisy
nejsou Cislované a za¢inaji datem a mistem vzniku — tyto idaje jsou uvedeny v pravém hornim
rohu, v nékterych je datum a misto uvedeno vlevo pod textem dopisu. Zptsob psani datace
zachovavam v plivodni podobé vcetné zakonceni teckou, je-1i tam uvedena. Rozepisuji mésice
a roky, pokud jsou napsany zkracen¢, a dopliluji tecku za fadovymi cislovkami, chybi-li.
Nasleduje osloveni adresata a plny text dopisu v originalnim znéni, ktery je ¢lenén do odstavc.
Clenéni textu a interpunkci zachovavam dle piedlohy, taktéZ podtrzeni slov jednou plnou ¢arou.
Dopisy jsou zakonCeny podpisem, ktery je napsdn na samostatném fadku vpravo pod textem,
vcetné slov vyjadfujicich Matdkiv vdek a oddanost adresatovi, ty jsou ve vétSin€ psany na
samostatny tadek vpravo mezi text dokumentu a podpis. Toto grafické rozlozeni textu
zachovavam také dle originalu. Chybi-li za podpisem tecka, doplnila jsem ji. Podobu podpisu
zachovavam podle originalu, kdy se Matdk podepisoval nezkracené (Julius Mardk, Julus
Marak) nebo zkrdcenim jména (pt. Jul. Marak).

Kraceni slov oznacuje pisatel teCkou za slovem nebo nadepsanou vodorovnou ¢arkou.
Zkracend slova rozepisuji v hranatych zavorkéach. Je-li zkracena datace (mésic ¢i rok),
rozepisuji. Datace se v origindle nachézi vlevo dole pod textem, ve vétSiné dokumentl pak
vpravo nad textem. U zkratek, kde chybi teCka a zkratku nerozvadim, (napt. etc. ¢i Jul. Mardk),
tak ji dopliuji. Zkracenou spojku und rozepisuji bez zavorek. Ve zkracené podob€ ponechavam

Dr. (Doktor), fI. (florin) a Jul. (Julius).

Kazdému dokumentu ptedchéazi zahlavi, které udava zakladni informace:

e Potadové ¢islo dopisu, datum a misto vzniku. Pokud neni uvedeno misto vzniku, uvadim
zkratku ,,s. L.

e Nasleduje udaj o uloZeni (archiv, archivni fond — vSechny dokumenty edice jsou

z osobniho fondu Julia Matéka uloZzeného v ANG) a zakladni popis (kazdy dopis je
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origindl a rukopis psany na dvojlistu bézného dopisniho papiru, nelinkovaného),
rozméry slozeného listu v milimetrech (Sitka x vyska), pocet popsanych stran dvojlistu
a fyzicky stav dopisu v ptipade poskozeni.

e Nasleduje Cesky regest, ktery podava zakladni obsah.

e Zaregestem je uveden plny text dopisu.

Textové pozndmky jsou zpracovany pro kazdy dokument zvlast’ a znaci je malé pismena
latinské abecedy. Vysvétluji slova ciziho ptivodu ¢i uvadéji preklady slov z jinych jazykda.
Vécné poznamky jsou oznaceny arabskymi cCislicemi a uvadéji obsah dopisu do SirSich
souvislosti, odkazuji na literaturu nebo na jiné dokumenty edice. Jména osob spolu s zivotnimi
daty a povolanimi, kterd jsou uvedena v téchto poznamkach, uvadim pouze u prvniho vyskytu
jména. Taktéz mistni ndzvy jsou uvedeny v poznamce u prvniho vyskytu v textu. V odkazech
u lokalit uvadim GPS soufadnice pro piesné urceni. K lepsi orientaci pak slouzi jmenny a mistni

rejstiik, ktery odkazuje na c¢isla jednotlivych dokumentt.
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4. Dopisy Julia Maraka Albertu Kuhovi

1. 20. 1. 1886, Praha

ANG, f. J. Marak. Original, rukopis, dvojlist 145x231 mm, psano perem na s. 1-3, poSkozeny

stav — dopis je potrhdan v mistech ohybii a na druhém listé je utrzena cast horniho okraje.

Marak dékuje za zaslanou fotografii Maxe a informuje Kuha predevsim o pomérech na
Akademii vytvarnych umeéni v Praze, kde je prace krusna a nevalné hodnocena. Na Hlavkovu

zadost byl povolan k mistodrziteli. K navsteve si vSak musi nechat usit frak.

Sehr geehrter Herr Doctor und Freund!

So eben in den Besitz Thres lieben Briefes mit dem freundlichen Einschluf3 der
Fotografie erlaube ich mir sofort den besten herzlichsten Dank von meiner Frau zu berichten.
Die giitige Beachtung ihres Wunsches hat sie hochst erfreut, wir waren erstaunt iiber die rasche
Entwickelung des Maxl!, er muB bedeutend zu genommen haben, sein Ausdruck hat einen
ernsten Anstrich erhalten, sein Wachsthum muf3 bedeutend fortschreiten. Ich glaube es dal3 Sie
Herr Doctor mit der Fotografie nicht vollig zu frieden gestellt sind. Bei einem kindlichen
frischen Gesichte, worin der wechselnde lebhafte Ausdruck, das Colorit die Hauptrollen
spielen, werden diese zur Klippe, woran die fotografische momentane Reproduction in den
meisten Féllen scheitert. Unbemerkt von Thnen Herr Doctor hat das Kind, da Sie an dessen
Anblick gewohnt auffallend zu genommen <haben> und zu seinem Vortheil.

Glauben Sie nur ja nicht Herr Doctor dafl Sie vernachldssige, wenn ich auch nicht
geschrieben; ich erwarte immer ein Positives Etwas um Thnen berichten zu kénnen; wenn Sie
einen Einblick in die hiesigen Verhéltnisse gewinnen mochten und die Menge der am Schluf3
des Jahres und Anfang dieses zur Erledigung zu bringenden Arbeiten und Briefe sehen wiirden,
so wiirden Sie bald Urtheil fillen wie viel Versdumnif3 mir zur Last zu legen ist — und was fiir
Strafe ich verdiene und bei Ihrem Gerechtigkeitsgefiihle wiirden Sie Pardon ertheilen.

Es ist ein saueres Geschéft das ich fiihre, die Remunertion[!]* die hieraus erwéichst ist

nicht der Rede werth und bringt mir unverhéltniBmaBig grossen Schaden.
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Die ganzen Verhéltnisse die sich nach und nach in eigentlichen richtigen Lichte erst
jetzt zeigen, werden immer unerquicklicher. Sie werden wohl den Bericht des Hlavka im
Landtage und den Beschlul} gelesen haben. Hlavka ist {iber die ganze Gebahrung hier indignirt
und hatte seine Berichterstattung der Art gestellt, dass die Eingabe des Gesellschafts-
Ausschusses? abgelehnt wurde mit dem Bemerken das Mehrerfordernif3 bei der Regierung zu
suchen. Er hat es gethan, nachdem er bereits frither seiner Sache sicher war und im Ministerium
Zusage erhalten die vom Landtage abgelehnte Summe bewilligt zu haben.? Darob grofe
Empo6rung, da die Geschiftsleitung fiirchtet nicht mehr uneingeschriankter Herr sein zu konnen.
Wie die Sache nun wird — wei8 der Himmel. So viel weil ich dass wir Neuherberufene* die
Leidenden sind.

Ich soll diese Tage zum Staathalter®, auf dringenden Wunsch des Hlavka — ich konnte
nicht sofort dem nachkommen, da mir das nothwendigste Instrument das hiezu erfordert wird,
mangelte — ein Frack. Wehmiithigen Schrittes entschlo3 ich mich den Weg zu einem Schneider
und nun liegt es in dessen Hand. Der Zweck meiner Aufwartung und Vorsprechens gilt den
Erhebungen die vom Ministerium® angeordnet wurden, um eine Einseitigkeit zu vermeiden. Es
sind das verworrene Zustande, die nur eine bodenlose Eitelkeit verschuldet; an der Spitze stehen
Minner die kein wahres Interesse an den Kunstbestrebungen und den Leistungen der Anstalt’
haben, die nur der Ehrgeiz des Herrschens kitzelt.

Jedenfalls werde ich Thnen geehrter Freund, so bald irgend ein Vorkommnif statt findet
es Thnen berichten, da ich das Interesse kenne, das Sie so giitig sind mir zu schenken. Meiner
Frau geht es nicht gut, Alles was von Wien® kom[m]t ist ihr heilig. Meine Tochter ist fleiBig
wie immer — ich arbeite nur ein lauter Arger.

Nochmal besten Dank fiir Ihre Liebenswiirdigkeit aussprechend bitte ich mit mir Geduld
zu haben und entschuldigen Sie giitigst wenn ich im Schreiben liederlich bin. In
dankschuldigster Ergebenheit

Ihr aufrichtigter
Julus Marak.
Prag’
20. 1. [18]86

2 Rémunération, tj. franc. ,,vyplata®.

! Max je synovec dr. Alberta Kuha.

2 Rozumi se rozpo&tovy vybor Spole¢nosti vlasteneckych pfatel uméni (dale SVPU). SVPU jako sdruZeni
soukromych mecenasti uméni bylo po vice nez jedno stoleti strechovym organem uméleckych instituci v Cechach.
Od svého zalozeni v roce 1796 se SVPU soustiedila zejména k ustaveni vefejné obrazarny v Praze (Obrazarna
SVPU) a zalozeni Akademie (1799 az 1800), puisobici ve spravé SVPU az do zestatnéni této umélecké skoly roku
1896. Nova encyklopedie ceského vytvarného umeni, s. 774.
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3 Rozpodtovy vybor SVPU v ¢ele s predsedou hrab&tem F. Thunem a J. Hldvkou jako zpravodajem podal petici
k zemskému vyboru, kde pozadoval finan¢ni podporu k vydrzovani umélecké Akademie v Praze. Podrobné Alois
Lodr, Josef Hlavka, Praha 1988, s. 60 a n.

4 Minén je Julius Maidk a Maxmilian Pirner.

5 Alfred baron Kraus, JUDr. (1824—1909), pravnik, general, 1881 prozatimni spravce mistodrZitelstvi pro Cechy,
v letech 18811889 mistodrzitel pro Cechy. Srov. Alexandra Spiritova, Slovnik predstavitelii stitni sprdvy
v Cechach v letech 1850-1918, Praha 1993, s. 97.

¢ Rozumi se ministerstvo kultu a vyucovani.

7 Minéna je Akademie vytvarnych uméni v Praze (ddle AVU), zaloZena v roce 1799 z iniciativy Spole¢nosti
vlasteneckych pratel umeéni jako soukroma instituce. Roku 1800 byla zahajena vyuka, prvnim feditelem byl
jmenovan Josef Bergler. 1880 — reforma AVU, §kola piechazi ¢astecné pod stat, 1896 — oslavy 100. vyroéi zalozeni
SVPU a dokonéeno zestatnéni AVU. Podrobné Almanach Akademie vytvarnych uméni v Praze k 180. vyroci
zalozeni (1799-1979), Praha 1979.

8 Viden (48°12'26" 5. §., 16°22'16" v. d.).

? Praha (50°5'15" s. §., 14°25'17" v. d.).

2.26.12. 1887, s. 1.

ANG, f. J. Marak. Origindl, rukopis, dvojlist 146x231 mm, psano perem na s. 14, stav

poskozeny — dopis je potrhan v mistech ohybu.

Marak dékuje za vanocni darek pro dceru. Dale podava zpravu o uméleckych pomérech
v Praze, kde neni jediného nezaujatého clovéka, s nimz by si mohl pohovorit, s vyjimkou kolegy
Pirnera. Hlavka prevzal ve snémovné umeélecky referdt a podal Zadost SVPU o vyssi dotaci,
Marakovi poslal 200 zlatych pro studenty Akademie. Mardk si stéZuje na tézké pomery a
nejasné vyhlidky pri vedeni skoly, v jejichz diisledku také zanedbdva svoji viastni uméleckou
cinnost. V zavéru dopisu informuje o Spatném zdravotnim stavu své Zeny a svédomitém studiu

dcery v jeho atelieru.

Sehr geehrter Herr Doctor und Freund!

Erlauben Sie mir vorerst von uns Allen unseren herzlichsten Dank fiir Thre freundlich
giitige Erinnerung und die schone Weihnachtsgabe auszusprechen; es ist zu viel des Guten
womit Sie mein Kind bedenken. Nochmals besten und besten Dank von Frau, Tochter und mir.

Sie haben Herr Doctor ganz Recht mich ordentlich herzunehmen, um so mehr, als Sie
mir so unverdient lieb geschrieben — dass ich so lange nichts horen liess.

Es ist etwas eigenthiimliches wenn man das Geb#ude wie unsere Anstalt! ansieht, so

ruhig und still scheinbar, man wird kaum sich vorstellen konnen, dass ein oder zwei Menschen?
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darin fort und fort in Athem gehalten werden und kaum zum Bewusstsein ihres eigenen Ich
gelangen. Erst den Fuss hineingesetzt und der Wiinsche, Forderungen, Anordnungen, und
Befehle gibt es kein Ende. VerdrieBlichkeiten ohne Zahl; es wird wahrhaftig manchmal zu viel.
Man spricht vom ungarischen Globus — mit demselben Recht besteht ein bomischer. Prag selbst
ist mit einer Mauer umgeben, die der chinesischen in nichts nachgiebt. Dief3 ist beildufig das
Bild der hiesigen Kunstverhéltnisse und Anschauungen in den Kreisen mit dennen ich zumeist
zu thun habe. Es ist gerade zu kein vorurtheilsfreier Mensch hier mit dem ein unbefangenes
Wort iiber Kunst zu reden wiire; mit Ausnahme meines Collegen Pirner>. Es fehlt den Menschen
der Blick fiir ein groBeres Feld, der Sinn ist verloren. Eitelkeit und wieder Eitelkeit und
Kleinlichkeit sind die hervortretendsten Eigenschaften, die am meisten zu Tage treten und
zugleich die einzige Triebkraft; von einem Verstindniss mag ich gar nicht reden. — Wo sind die
Zeiten wo wir unsere Anschauungen austauschten, wo uns die Wiener Verhéltnisse zu klein
erschienen fiir unsere Ideale und heute blicke ich auf Wien sehnsiichtig auf eine fiir hier ein zu
erreichende feste Organisation welche zum Ziele fithrt. Was muss ich fiir reactionire Ansichten
anhoren. Es ist kaum zu sagen welche Beeinflussungen herrschen, welche Umtriebe und
Winkelzilige gemacht werden, um nur jedes frische Element von sich zu halten. Alles ist aufer
sich, als ob die ganze Welt zu Grunde ginge, wenn man sich untersteht b statt a zu sagen. Die
ganze Geschichte enpuppt[!] sich nach und nach als eine miserable. Die frithere Schlamperei
war gut genug, sie hat nicht viel gekostet und man konnte sich briisten eine Academie zu
besitzen. — Hlavka der ein reges Interesse an der Anstalt nim[m]t, die Vorkom[m]nisse und
Zustande mit richtigen Auge zu bemessen weiss, war hier um im Landtage wie sonst das Kunst—
Referat zu fiihren, darunter eine Eingabe unserer Gesellschaft* um eine hdhere Dotation. Ich
habe ein Erforderniss auf das Bescheidenste aufgestellt, ohnedem es sich nicht verlohnt die
Sache weiter zu fiihren. Hlavka schien sehr gut informirt gewesen zu sein und hatte bereits vor
seiner Reise hieher in Wien beim Ministerium® vorgearbeitet, wo ihm das Néthige zu gesichert
wurde, wenn die Eingabe im Landtag féllt. In der Comission brachte er seinen Antrag durch, in
der ehrlichsten Absicht um der bisherigen Wirthschaft ein Ende zu setzen.® Nun war der
Aufruhr da, alles ist in Bewegung gesetzt worden und es scheint der ganze Beschluss ist revocirt
worden, Hlavka ist plotzlich abgereist — die Angelegenheit von der Tagesordnung gestrichen
und heute weiss es nicht woran wir sind — mit was ich die Schule weiter fortsetzen kann. Ich
habe einigemal mit Hlavka unsere Angelegenheit besprochen — aber diese Entwickelung konnte
nicht vorausgesehen werden und ich habe ihn dann nicht mehr gesehen. Er sandte mir zum
Abschiede 200 fl. zur Vertheilung an bediirftige Zoglinge der Anstalt’. — Mich machen diese

ganzen Verhiltnisse ordentlich krank. Die Schwierigkeiten die ich bei Ubernahme meines
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Postens erwartet sind vorhanden, es sind andere und von anderer Seite kommend, als ich
angenom|[m]en.

Mit meiner Arbeit geht es auch nicht vorwirts, da unauthérliche Unterbrechungen
vorkommen. Von einem Bedarf ist hier keine Ahnung.

Meiner Frau geht es nicht gut und zu meinem groBten Betriibni3 war ich nicht im Stande
sie bisher einer weiteren drztlichen Behandlung zu bewegen. Sie sitzt vereinsamt zu Hause und
wenn es ihr Zustand gestattet, so malt sie, was aber in Folge ihres Krankheit sehr langsam
vorwérts geht. Dief ist die einzige Zerstreuung die sie aufsucht und meidet, da sie keinen
Augenblick sich korperlich sicher fiihlt jeden gesellschaftlichen Verkehr. Meine Tochter macht
ihre Studien an meiner Seite, in meinem Atelier mit seltener Pflichttreue und Ausdauer. Diel
ist er einzige Lichtpunkt in meinem Prager Leben. —

Die Fotografie Ihres lieben Maxl, bitte Herr Doctor ja nicht zu vergessen meiner Frau
zu schicken; sie nim[m]t den regsten Antheil an seiner Entwickelung.

Ich nehme fest an dass Sie mir es nicht mehr veriibeln, da ich so lange nicht schrieb;
abgemiiht, abgeplagt, abgeirgert, komme ich oft als Unfihiger nach Hause. Beim Ubergange
in ein neues Jahr wird man sanfter und nachsichtiger, lassen Sie mir die fiihlen. Meine Frau
lasst das Beste, Schonste, das ein menschlich Herz dem Besten wiinschen kann, durch mich
berichten, gestatten Sie dass ich mich diesem aufrichtigem Wunsche anschliee und bitte mir
Ihr ferneres giitiges Wohlwollen und Freundschaft zu bewahren. Ihrer lieben Familie das Beste
wiinschend zeichne mich in

immer dankbarster Ergebenheit
Ihr Julus Marak.
26.12. [18]87

Aufgeschoben ist nicht aufgehoben, vielleicht sehen wir Sie doch bald hier??

2 Tato vé&ta je napsana obracené na druhé strané dopisu nad textem.

! Rozumi se AVU.

2 Minén je Julius Matdka a Maxmilian Pirner.

3 Maxmilian Pirner (1854—1924), malif a ilustrator, v letech 1872-74 vystudoval prazskou a v letech 1875-79
videniskou akademii, od roku 1887 vyucoval zanrovou malbu na AVU v Praze, vroce 1896 byl jmenovan
profesorem.

4 Rozumi se SVPU.

5 Minéno je ministerstvo kultu a vyucovani.

¢ Viz dokument &. 1, poznamka ¢. 3.

7 Minéni jsou studenti AVU.

3.20. 4. 1888, Praha
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ANG, f- J. Marak. Original, rukopis, dvojlist 128x204 mm, psano perem na s. 1—4.

Marakovym prostrednictvim zakoupil Hlavka obraz jednoho z jeho Zaki. Hlavka obraz poslal
ministru Gautschovi, ktery si pak nechal zaslat obrazy dalsi. Jeden z nich zakoupil sam ministr
a jeden byl na ndavrh ministerstva vyucovani zakoupen ze statnich prostredkii a ndsledné
darovan do galerie Rudolfinum. Marak tak dle svych slov ucinil priilom do zpatecnickych
nazoru, ze do galerie nemuze byt zakoupen obraz od studenta Akademie. Dalsim ukolem byla
priprava vystavy, jejihoz slavnostniho zahdjeni se zucastnila tehdejsi spolecenska Spicka v cele

s mistodrzZitelem, nejvyssim marsalkem, purkmistrem.

Hoch geehrter Herr Doctor und Freund!

Ihr lieber Brief, so gerne er gesehen wurde brachte uns Enttduschung, da wir Sie selbst
noch lieber gesehen hitten. Wir freuten uns darauf, meine Frau war voller freudiger Stimmung
und Erwartung und da kam statt Threr der Brief. Doch aufgeschoben ist nicht aufgehoben.

Ich hatte mittlerweile entsetzlich viel zu thun; zu erst machte ich mit Hlavka’s Hilfe eine
nie dagewesene Angelegenheit ab. Hlavka kaufte durch meine Vermittelung ein Bild von einem
Atelierschiiler! und ich bat ihn da es eine vorziigliche Leistung war es weiter sehen zu lassen,
hoheren Ortes; da man dort an unsere<r> Leistungsfdhigkeit nicht glaubte. Er iibernahm diese
Mission und lieB das Bild zum Minister Gautsch? fiihren. Dieser war hdchst iiberrascht und
bekundete seinen personlichen guten Willen damit, als er den Wunsch aussprach selbst in den
Besitz eines guten kleinen Bildes zu kommen. Ich nicht faul lie sofort 3 Bilder von dem
Schiilern in aller Stille einpacken und spediren. Der Erfolg libertraf meine Erwartung, Minister
Gautsch kaufte eines und groeres wurde im Auftrage des Unterrichtsministerium aus
Staatsmitteln angekauft. Ein in den Annalen der hiesigen Anstalt einzig stehender Erfolg; und
das Bild ist der Galerie im Rudolfium[!]? zum Geschenk gemacht.* Damit scho ich eine
Bresche in die reactiondren hier waltenden Anschauungen, da von einem Schiiler der
Academie kein Bild fiir die Galerie gekauft werden kann, und mag es noch so gelungen sein —
es it ja doch nur Schiilerarbeit. Auf das hie erzwang, ich daB die Gesellschaft’ einem dritten®
unseren talentvollen Kunstjlinger eine Bestellung machte. P16tzlich mit einem Schlage hat man
unserer Leistungsfdhigkeit Aufmerksamkeit zugewendet und wir beginnen festen Ful zu fassen

und der verlorn[!] gegangene Glaube ist zuriickgekehrt. Ich mufite zu diesem meine
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Vorkehrungen mit aller Vorsicht fast im Geheimm treffen um dem jungen Leuten nicht zu
schaden im Falle es mifllingt. Der Coup ist gelungen und ich und wir alle gewanen an Ansehen.

Zu all diesem ist mir die ganze Ausstellungs-Arbeit {ibertragen worden, was eine
10tdgige Plage und Miihe war, abgerackert und todmiide kehrte ich am Abend nach Hause.
Auch hier galt gegen eine eingelebte Protectionswirtschaft sich zu stellen, und Recht was Recht
ist zu wahren. Die Ausstellung ist eine wenn auch kleine aber wol rangirte und Prag braucht
sich ihrer nicht zu schdmen.

Selbstverstindlich Feindschaft aller Orten.

Jetzt wire fiir mich die beste Gelegenheit einen Kutscher nach Wien zu machen um
mich im Ministerium flir die Auszeichnung <fiir> die unsere Schule gewéhrt wurde zu
bedanken — doch leider muf} ich es schriftlich abmachen, da dieser Weg ein billiger. Auch
veranlasste ich daB3 die Eroffnung der Ausstellung solene® vor sich gieng, mit den obersten
Spitzen. Staathalter’, Oberstlandmarschall®, Biirgermeister’ etc. und so bringe ich ein Leben
hinein und mische die Leute auf.'

Bis zum spéten Abend muf3 ich mich all diesen Arbeiten unterziehen, und erfiille es mit
aller Opferwilligkeit da ich es einmal iibernom[mJen und was anstindiges aus unserem
Institut'!' machen will bin den ganzen Tag auBer Hause und opfere auch mein stilles
Familienleben; mittlerweile sitzt meine arme gute Frau allein und verlassen und so bringt sie
vielleicht das groBte Opfer der Sache der ich mich uneigenniitzig widme. Sie freute sich so sehr
auf Ihre Ankunft und leider kamen Sie nicht.

Hoffentlich werden Sie Herr Doctor einiges Mitleid mit mir haben, und mir

entschuldigen wenn ich so selten etwas horen lasse oder spét antworte.
Ihrem kleinen Maxl geht es gut und er wird bald ein Studirter. Griilen Sie ihn herzlichst von
meiner Frau und mir. Ebenso bitte ich meine besten Empfehlungen der Frau GrofSmutter, deren
Befinden wohl das Beste.

Mit den freundschaftlichsten Empfehlungen und Griilen von uns dreien bin ich

Ihr immer dankschuldiger
Julius Marék.

Prag 20. Ap[ri]l [18]88.

2 Solennel, tj. franc. ,,slavnostni®.

! Minén je Vojtéch Bartonék (1859-1908), esky malif, restaurator a jeho obraz Rekruti (¢. 253).

2 Paul Gautsch von Frankenthurn svobodny pan, JUDr. (1851-1918), rakousky statnik, 1885-1893, 1895-1897
ministr kultury a vyuCovani, od 1895 ¢len panské snémovny, 1897-1898, 1904—1906, 1911 piedseda piedlitavské
vlady.

3 Dm umélct Rudolfinum poskytoval od roku 1884 prostory pro vystavy KJ.

4 Minén je Ludék Marold (1865-1898), Gesky malif, ilustrator a jeho obraz Z vajecného trhu (¢. 249).
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5 Rozumi se SVPU.

¢ Miné&n je obraz Otrokdr pompejsky (¢. 263) od Karla Pavlika (1862-1890), esky malif, absolvent prazské AVU
u prof. Sequense (1880—-87), v letech 1884—85 podnikl studijni cestu do Drazd’an.

7 Viz dokument &. 1, poznamka &. 6.

8 Jiff Kristian knize z Lobkowicz (1835-1908), &esky Slechtic a politik, v letech 1871-72 a 1883-1907 nejvyssi
zemsky mardalek v Cechach. Srov. Marie Liskova, Slovnik predstavitelii zemské samospravy v Cechdch v letech
1861-1913, Praha 1994, s. 182.

9 Jindfich Solc (1841-1916), Eesky advokat, poslanec &eského zemského snému, v letech 1887-93 starosta mésta
Prahy. Srov. Marie Liskova, Slovnik predstavitelii zemské samospravy v Cechdch v letech 1861—1913, Praha 1994,
s. 312.

10 Obrazy studentii byly vystaveny v ramci 49. vyroéni vystavy KJ. Elektronicky na: https:/ng.kpsys.cz/media-
viewer?origin=https:%2F%2Fng.kpsys.cz%2Frecords%2F32da58e6-6c9e-459b-8741-
2334a2b9d55¢c%3Fback%3Dhttps%253 A%252F%252Fng.kpsys.cz%252Fsearch%253Ftype%253Dglobal%252
69%253D1888%26group%3D79¢725£8-2435-438c-a3fa-e4c5¢338768a,600c3dd7-9666-482c-al54-
d2c06ade90tb.8006579¢e-8ceb-409d-b256-5c4c445caf5e.818bbd99-18f3-4af2-8147-62102d41cd3b.59c8fcba-
€69¢-42d2-b462-4c9¢1b0e3918.36ec3a29-f8d1-4e83-8c03-0698a5595¢12,32das58e6-6¢9e-459b-8741-
2334a2b9d55¢,25ee4854-9fe2-4818-9884-5d0abe07f6d0,431e4244-be97-4d7b-be5a-6¢699a781c34,7a9¢8339-
£733-411d-8bac-0030995b7d6e&rootDirectory=425836#!?file=69235 (31. 12. 2013)

! Minéna je Akademie.

4. 26. 6. 1888. Nové Hrady u Kaplice

ANG, f- J. Marak. Original, rukopis, dvojlist 126x194 mm, psano perem na s. 1—4.

Od 10. cervna 1888 je Marak se svymi zZaky v plenéru v Novych Hradech na panstvi hrabéte
Bugquoye, chce si také pronajmout mensi byt pro dceru a manzelku. Dadle se chysta k navratu do
Prahy k uzavieni Skolniho roku a usporadani skolni vystavy. Hrabé Buquoy, ktery je ve vyboru

SVPU, cetl Mardkuv spis o konecné reorganizaci a je ochoten jej podporit.

Gratzen' 26. Juni [18]88.

Hoch geehrter Herr Doctor und Freund!

Ihren werthen lieben Brief habe ich erhalten hier, denn ich bin mit meiner Schule seit
10. d[iesem] MJonat] in der wahrhaft herrlichen Landschaft, die den Besitz des GJra]f
Bouquoy? ausmacht.> Nachdem ich meine Schiiler hier eingefiihrt kehrte ich nach Prag auf
einige Tage zuriick um meine Frau und Tochter zu holen, da ich vorher eine kleine Wohnung
im Ort aufnahm. Und so sind wir wenigstens beisammen. Fiir Ihre freundliche Mittheilung dass
Minister Gautsch nach Prag kommt danke ich vielemal, ich wiirde keine Ahnung hievon gehabt
haben, da ich gar keine Zeitung zu Gesicht bekomme. Eine offizielle Mittheilung vom
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Secretariate besitze ich auch nicht und so ist es sehr zweifelhaft und fiir mich schwer zu
entscheiden ob ich nach Prag gehen soll — da es vermuthlich doch nicht sicher ob er kommt.

Am 10. k[linftigen] M[onat] mul} ich wieder zum Schlufl des Schuljahres nach Prag
riickkehren um zugleich die erste Schulausstellung zu arrangiren und dann kénnen erst meine
Ferien beginnen. Wenn es meiner Familie hier zusagen wird, so mochte ich die Ferienzeit da
verbringen. Gratzen ist Wien néher, als gegen Prag. — Es sind nur 4 Stunden Entfernung zu uns!
Weiter sage ich nichts.

Dass Thr Leiden gerade jetzt wieder sich wiederhohlt ist eigenthiimlich, wenn es
wirklich eine Erscheinung wire wie der Arzt besagt, so wire es denn doch gut seinem Rathe zu
folgen — aber da sind Sie geehrter Freund unverbesserlich. Ich, meine Frau wiinschen vom
ganzen Herzen, dall es Thnen besser geht. Es betriibt uns und bekiimmert uns sehr unseren
einzigen wahren Freund leidend zu wissen. Gott sei Dank dass es der guten alten GroBmutter
gut ergeht, die schone warme Zeit wird sie weiter stirken und da konnen Sie mit aller
Beruhigung in die nichste Zeit blicken.

Den lieben kleinen Max lassen wir Alle bestens griissen und wir freuen uns {liber sein<e>
ernstes kluges Vorhaben ein gelehrter weiser Mann werden zu wollen. Nur sofort und er wird
es erreichen. Jetzt erst am Schlusse der Plage die ich hatte, sehe ich so griindlich die
Nutzlosigkeit aller Anstrengungen; die Prager sind eine eigene Race?, die separat in der
Naturgeschichte verzeichnet werden sollte. Es ist absolut nichts auszurichten.

Ich stehe vor einem neuen Kampfe und bin in bester Arbeit. G[ra]f Bouquoy der auch
ein Ausschussmitglied der Gesellschaft pat[riotischer] Kunstfreunde ist und einer der
reschesten und verstéindigsten,* hat mein Memoire iiber die definitive Reorganisation gelesen
und versicherte mir seine warmste Unterst<z>tlizung[!], da er ein jedes Wort was ich da
geschrieben unterschreibt sofort, ob ich es aber durchsetze ist eine andere Sache — Prag ist ein
noli me tangere® — wehe dem, der in diesen Schlamm hineingreift.’

Ich schrecke vor Nichts zuriick — ich will dem fortschrittlichen Geiste nachkommen und
will Gutes schaffen.

Wir wiinschen Thnen das denkbar Beste, und griissen Sie auf das herzlichste von der
Grinze Bohmens. Bitte gelegentlich nicht zu vergessen mit einigen Worten auf Thren

dankbarstergebenen

Julus Marak.

2 Race, tj. franc. ,rasa“.
® Noli me tangere, tj. lat. ,,nedotykej se mne*.
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! Nové Hrady (48°47'23" s. §., 14°46'42" v. d.) v roce 1869-1930 obec v okrese Kaplice, od roku 1961 obec
v okrese Ceské Budg&jovice. Srov. Historicky lexikon obci Ceské republiky 1869—2005 II. dil, Praha 2006, s. 356.

2 Karel Bonaventura hrab&é Buquoy-Longueval (1854-1911), rakousky a Cesky Slechtic, podnikatel a politik,
prezident Krasoumné jednoty v Cechach. Srov. Marie Liskova, Slovnik predstavitelii zemské samospravy
v Cechdch v letech 18611913, Praha 1994, s. 38.

3 Prvni studijni cestu podnikl Maiék s zédky v roce 1888 do Novych Hradd na pozvani hrab&ta Buquoye. Jeho ¢in
vyvolal pfiznivou odezvu v okruhu Ceskych mecendsii, diky darovanym penéznim pfispévkim a pravidelné
finan¢éni podpoie SVPU tak mohli Mafdkovci uskutecnit v nasledujicim obdobi dalsi exkurze. Srov. Andéla
Horova (ed.), Nova encyklopedie ¢eského vytvarného umeni, Praha 1995, s. 487.

4V letech 1889-1911 byl Karel hrab& Buquoy prezidentem SVPU.

5>V roce 1888 doslo k reorganizaci studia na AVU, ve Skolnim roce 1889/1890 pak Mafak dosahl piijeti nového
statusu, na jehoz formulaci se zasadnim zpisobem podilel, podrobnéji Ludék Jirasko a Jifi T. Kotalik in: Nadézda
Blazickova-Horova (ed.), Julius Mardk a jeho Zaci, Praha 1999, s. 102, 104.

5. 6. 8. 1888, Gratzen (Nové Hrady u Kaplice)

ANG, f- J. Marak. Original, rukopis, dvojlist 126x194 mm, psano perem na s. 1—4.

Nepriznivé Sumavské pocasi znesnadnuje praci studentiim i Mardkovi. 10. cervence ukoncil
svuj kurz a vratil se do Prahy, aby se podilel na pripravé skolni vystavy poradané k ukonceni
Skolniho roku. Na Sumavu se poté opét vratil s rodinou. K dopisu jeste priklada fotografii sve

rodiny (,, wir trio ) se svymi Zaky.

Gratzen 6. August [18]88.

Hoch geehrter Herr Doctor und Freund!

Schon lange sehnen wir uns nach einer Nachricht von Thnen. Wir sitzen da in Gratzen
den Unbilden des Wetters ausgesetzt, mit dem ewigen Hoffen und Harren auf bessere Tage.
Der Himmel war meiner ersten Expedition mit meiner Schule nicht giitig gestim[m]t, er wies
uns grinsend flir zorniges Gesicht und brachte mich und meine Schiiler um mehr als halben
Erfolg. Jetzt wo ich meine Ferienzeit hier auszuniitzen gedachte ist der Herr dooben noch
ungnédiger. Die Bdume die ich begann zu malen, wurzelt er aus, die schonen stillen Biche
verwandelt er in Strdme und wenn ich mit meiner Staffelei ausriicke verschwindet aller
Sonnenschein, den ich gerade brauche. Da wird alle Ausdauer und Trotz zu Schanden es ist

nichts auszurichten.
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Am 10. v[origen] M[onat] habe ich hier mein Curs geschlossen und begab mich nach
Prag den SchluB3 des Jahres mit einer Schulausstellung zu begehen. Vielleicht haben Sie
geehrter Freund eine Besprechung in der Politik! gelesen. Es ist das einzige Blatt, das halbwegs
unseren Bestrebungen wohl gesinnt ist — alle anderen Blatter sind theils im Solde, in Prag kann
man nur von einem Wirthshaustische etwas ausrichten, mag man dieser oder jener Partei
angehoren, der Gegner oder der particularistischen Kreise wo kein neuer Mensch das anriihren
darf was in der Einbildung von diesen Kreisen als erbgessesen betrachtet wird. Auch jetzt
entfernt von diesem unverniinftigen geistlosen Nar<r>ren, in dem herrlichen Griin das unsere
Umgebung bildet, bin ich nicht verschont und gibt mir zu schaffen, — ob es mir nach harten
Kéampfen gelingen wird, andere Anschauung und Geist hineinzutragen, ich zweifle daran.

Es wird mir zu dumm! —

Wir befinden uns trotz der ewigen Nésse noch so ziemlich leidlich. Die Bevolkerung ist

nicht besonders sympatisch, das Leben genau so theuer als in Prag. Wir leben zuriickgezogen
uns selbst und wenn es angeht der Natur und sind so zufrieden. Meine gute Frau ist beruhigt
und fiihlt sich zufrieden wenn sie mit der freien Natur in Contact ist — und so wollen wir
ausharren, bis mich die Stunde ruft, zuriick in das ,,goldene Prag* o! Hohn!
Und wie ist es Thnen Herr Doctor ergangen? Wie geht es mit Threm Leiden? Wir hoffen und
konnen zuversichtlich annehmen gut. Was macht Thre Familie. Die liebe alte GroBBmutter, mit
Rithrung gedenken ich Ihren, bitte meine wiarmsten Empfehlungen ihr zu berichten; ebenso
ldsst meine Frau dem braven Max griissen. Bitte geben Sie uns eine wenn auch kleine
Nachricht, wie Sie den herrlichen Sommer zugebracht. Sie sind unser einziger wahrer Freund,
dem wir mit ganzer Dankbarkeit anhdngen und da werden Sie unsere Theilnahme begreifen um
Alles was Sie angeht.

Als ich dieses schreibe, erscheint ein warmender Sonnenstrahl, seit zwei Tagen wieder
der erste, als Bestidtigung meines Wortes.

Empfehlungen, Griisse die herzlichsten von meiner Frau und Tochter so wie von Ihrem
in dankbarster Ergebenheit sich zeichnenden

Julius Marak.

Zum Schlusse kom[m]t meine Frau und bittet beiliegende Fotografie anzunehmen; ,,wir
trio mit meinen Schiilern®, von einem Schiiler im Freien aufgenommen. Aber Herr Doctor

revanche?! Machen Sie die Freude meiner Frau. Bitt

! Politik byl némecky psany denik, ktery byl vydavéan v Praze v letech 1862-1907.
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6.13.10. 1888, Praha

ANG, f. J. Marak. Original, rukopis, dvojlist 126x195 mm, psano perem na s. 1-3.

Zaver svého Sumavského pobytu byl Mardak nucen travit resenim organizacnich zaleZitosti
Akademie, které zde popisuje jako neustaly zdapas s prazskymi pany, kteri jsou dle jeho slov

nejnesnesitelnéjsimi a nejneprotivnejsimi obyvateli na celém svete.

Prag 13. Oct[ober] [18]88.

Sehr verehrter Herr Doctor und Freund!

Sie werden es mir kaum glauben konnen wie so ich es nicht dazu bringen konnte, Ihren
eine Nachricht zu geben; und doch haben die Verhéltnisse mich derart gedringt, dal mir alle
Lust zu einer Mittheilung selbst meinem besten Freunde gegentiber genommen wurde. Ich habe
die letzte Zeit unseres Aufenthaltes in Gratzen mit der leidigen Organisationsfrage unsere
Academie zugebracht; was sich im personlichen Verkehr mit einigen Worten hétte abthun
lassen, brauchte wiederhohlte und ewige Hin und Herschreibereien. Nach endlichem
Durchbringen dieser Sache, kam unsere Riickreise und da begann die Arbeit von Neuem.

Die erfreulichen Aussichten die sich mir zeigten die Anstalt' durch die Subventionen
vom Land und Reich einmal auf gesicherten Fufl zu bringen werden immer triiber, meine
Gegner sind in voller Thitigkeit um Alles erreichte zu vernichten, die Herrn des Ausschusses?
welche mit ithrer Namensschrift einen Beschlu3 annahmen, sind daran diesen zu revociren und
meine ganze Arbeit die ich hatte steht am Spiele.’

Ich lebe seid etlichen 10 Tagen in einer unauthodrlichen Aufregung — die mich total
umbringt. Unsere Erfohlung was ohnedies eine sehr minimale und jetzt wieder dieser Kampf
mit michtigen Gegnern. Hiebei soll man klug sein, um nicht seine eigene Existenz zu verlieren
— woher die Ruhe und Uberlegung nehmen und Zuriickhaltung <zu> bewahren, um nicht mit
einem Wort den Boden zu verlieren. Die Prager Menschen sind die unausstehlichsten
unverlésslichsten Bewohner der ganzen Welt!

Und wie geht es Thnen Herr Doctor. Sie haben uns nicht die Freude gemacht, Sie in

Gratzen zu bewillkom[m]en. Wie befindet sich Ihre werthe Familie?
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Haben Sie die Giite uns eine Nachricht zu geben, wir werden sehr dankbar sein.
Was macht der Studiosus Max?
Den Ausdruck unsere wahrhaften Verehrung Ihnen unserem einzigen Freunde, von
meiner Frau und mir aussprechend zeichne mich mit aller Dankschuldigkeit
Thr aufrichtig ergebenster

Jul. Marak.

! Minéna je AVU.

2 Rozumi se zemsky vybor.

3 Maiékovi se podafilo s pomoci nového jednatele SVPU Vojtécha Lanny, zajistit staly roéni piispévek stétni i
zemské subvence ve vysi 5000 a 8200 zlatych, srov. Ludék Jirasko a Jiti T. Kotalik in: Nadézda Blazickova-
Horova (ed.), Julius Marak a jeho Zdci, Praha 1999, s. 104.

7.23.11. 1888, Praha

ANG, f- J. Marak. Original, rukopis, dvojlist 127x203 mm, psano perem na s. 1—2.

Marakovi se diky pomoci priznivcii a mecenasii podarilo ziskat jiz 1100 zlatych a raduje se také
z toho, ze miize nejchudsim studentiim darovat poukdzky na stravu. Dle rady Kuha se chysta

dopisem oslovit ,,0znacené “ pany, z nichz je zminéno pouze jméno pana Kubinzkého.

Prag 23. No[vem]b[er] [18]88.

Hoch geehrter Herr Doctor!

So eben lhre liebens wiirdigen und giitigen Zeilen empfangend, sage ich meinen
herzinnigsten Dank fiir Thre freundliche Theilnahme. Wenn nur mehr solche Gonner wiren!

Leider finde ich Schwierigkeiten und Hohn und Spott, was mich aber nicht abhalten
soll.

Dal ich andereseits auch Gonner finde ist mir Beweis das, daf} ich bereits 1100 fl. habe
und ich war gestern in der erfreulichen Lage Speisemarken an die Armsten der Armen
vertheilen zu kénnen. !

Ich werde sofort und dankbarst Threm menschenfreundlichen Rathe folgen und an die

bezeichneten Herrn schreiben.?
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Zu Herrn Kubinzky® méchte ich personlich gehen, wie ich dieB zu den verschiedenen
Capazititen gezwungen bin zu thun, aber es hielt mich eine Geschichte hievon ab, die ich kurz
vorher gehort. Ich werde es aber dennoch wagen.

Wenn ich von irgend einer Seite Theilnahme wie die Ihrige wecken konnte, die mir den
Reichenberger Bezirk* 6ffnen wiirde, so wiirde ich mir einiges erwarten. Also nochmals vielen,
vielen Dank fiir Thre Giite.

Die herzlichsten Griifle von
Ihrem dankbaren ergebensten

Julus Maréak.

! Mafédkovi se podaiilo zalozit ,,Podpimy spolek na akademii v Praze“, pfedsedal mu profesor Max Pirner.
Podrobngéji viz Ludék Jirasko a Jifi T. Kotalik in: Nadézda Blazi¢kova-Horova (ed.), Julius Mardk a jeho Zdici,
Praha 1999, s. 104.

2 Dalsi podpiirna a cestovni stipendia poskytli J. Hlavka, V. Lanna, J. Purmann ad. Tamtéz s. 104.

3 Friedrich Anton rytif Kubinzky (1814-1888), pravnik a podnikatel, majitel textilni tovarny na Smichovg,
pradelny baviny ve Sv. Janu pod Skalou, textilni tiskdrny v Lomnici, pfadelny v Berouné a tiskarny kartounu
v Holesovicich.

4 Liberec (50°46' s. §., 15°3" v. d.) se v letech 1880-1910 ¢lenil na 5 osad (I.-IV. &tvrt). Srov. Historicky lexikon
obci Ceské republiky 1869-2005 II. dil, Praha 2006, s. 277.

8.20. 10. 1889, Praha

ANG, f. J. Marak. Original, rukopis, dvojlist 128x204 mm, psano perem na s. 1-3.

Marak kvituje rozhodnuti pritele k prestéhovani a preje mu, aby vSe prestal. PiSe o svém

vycCerpani z vécného prijimani lidi, vyrizovani jejich zaleZitosti a snahy zachovat si neutralni

postaveni. Pres veskery spolecensky styk se nedokadze s ,, prazskym Zivlem “ usmirit.

Prag 20. Oct[ober] [18]89.

Hoch verehrter Herr Doctor!

Denselben Abend als ich endlich nach unverantwortlich langem Schweigen, eine

Nachricht sandte, fand ich beim Nachhause — kommen Thren geschitzten lieben Brief. Meine

Zeiteintheilung ist der Art dal} ich selten tagsiiber nach Hause komme.
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In giitigster Weise fragen Sie was mit uns vorgeht. Die schirfsten Vorwiirfe verdiente
ich, unseren einzigen viel verehrten Freund vernachléssigt zu haben. Ihr kleiner eigentlich
schon groBer Student Maxl kann versichert sein dal wir ihn seiner liebenswiirdigen
Eigenschaften wegen immer im besten Gedenken halten und meine Frau beauftragt mich ihren
separaten Gruf3 ihm auszurichten.

Also haben Sie sich doch entschlossen Thre Wohnung aufzugeben, jedenfalls giinstiger
gelegen was ich schon ldngst wiinschte. Das werden fiir Sie unangenehme Tage des
Ubersiedelns werden; wiinsche vom Herzen daB Sie es gut und bald iiberstehen.

Ich versichere ich bin gegen Abend ganz erschopft, von dem ewigen hin und herreden,
Leute empfangen die da mit allen mdglichen und undenklichen Anliegen kommen; und wie
vorsichtig man sein mufl um nicht unversehens anzustossen. Das Beste was man hier thun kann,
ist, sich soviel als thunlich zuriickziehen — wenn man neutral, wie es meine Stellung fordert,
ausdauern will.

Trotz allem Verkehr, besitze ich keinen eigentlichen Umgang — ich werde mich mit dem
prager Element nie ausséhnen konnen.

Mit dieser Bestitigung des Erhaltes Threr wohlwollenden Nachricht und dem
Versprechen keine so lange Pause mehr zu machen zeichne mich mit freundschaftlichsten
Griisse in aller Hochachtung

stets ergebenster

Jul. Marék.

9.7.11. 1889, Praha

ANG, f. J. Marak. Original, rukopis, dvojlist 128x204 mm, psano perem na s. 1-2.

Mardk se zajima o novou domdcnost svého pritele. Zminuje také své zdravotni probléemy

s kolenni Slachou a stézuje si na politické, stranické handrkovani tehdejsi Prahy.

Prag 7. No[vem]b[er] 1889.

Hoch geehrter Herr und Freund!
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Unsere besten herzlichsten Griifle und Wiinsche in Thr neues Heim!

Nach iiberstandener Plage, Mithe und Unordnung werden Sie jetzt doppelt froh
Behaglicheit[!] finden.

Ich freue mit sehr Sie aus den alten dumpfen Rdumen zu wissen. Sagen Sie mir doch
wie Thre Rdume nun beschaffen sind, denn nur dann kann ich mir ein Bild machen von Ihrer
Hauslichkeit und von Threm Walten. Ich war jetzt einige Tage etwas unpass, ich scheine mir
eine Zerrung der Kniesehnen wo zugezogen zu haben und trette jetzt noch schiefer auf als sonst.

Es ist hier schon unausstehlich — man hort, liest und sieht nichts anderes als politischen
Parteihader. In solcher Luft muB ein jeder Mensch von einigen idealen Streben, ganz zu Grunde
gerichtet werden.

Nochmals hoch geehrter Freund und unsere besten Gliickwiinsche in Ihr neues Heim
mit den herzlichsten Empfehlungen von Frau und Tochter und Threm Sie freundschaftlichst
griillenden

ergebenen

Jul. Marak.

10. 15. 11. 1889, Praha

ANG, f. J. Marak. Original, rukopis, dvojlist 127x203 mm, psdno perem na s. 1-2, posledni

strana je pokreslena tuzkou.

Marak dékuje za moznost namalovat pro Kuha obrazy a prosi o zaslani rozmérii vnitinich stran

ramu. Obrazy by také rad nechal sam zardamovat. Prosi o sdéleni terminu, do kdy maji byt

obrazy dodany.

Prag 15. No[vem]b[e]r [18]89.

Hoch geehrter Herr Doctor!

Es freut mich daB3 ich mir nun ein Bild Threr Hiuslichkeit machen kann, Thre geehrten

Zeilen haben es geschaffen.
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Besten Dank sage ich fiir Thren geschitzten Wunsch, Sie wissen wie gerne ich diesen
erfiillen mochte und da danke ich fiir die Gelegenheit die Sie mir hiezu geben; und so bitte ich
mir die Formate zu senden, d[as] h[eiBit] die Masse, der inneren Seite also den eigentlichen
Ausschnitt des Rahmens zu messen®.

Da ich mit Artbauer' in keiner Beziehung mehr stehe, ich ihn als unverlésslichen
Menschen kennen gelernt habe, der sich unschon benommen, so besitze ich daher nicht Ursache
ihn ferner zu empfehlen. Ich bitte mir die Besorgung der Einrahmung zu {iberlassen. Nachdem
Sie hochgeehrter Freund erwédhnen dass die Bildchen nicht dringend sind, um so angenehmer,
denn selbst etwas Vorhanden Begonnens auszufertigen verlangt Zeit und ob gerade in der
Grosse sich was vorfindet das gewill auch Nachhilfe braucht, wird sich zeigen bis ich das
Format habe.

Bitte daher mir zu sagen bis wann die Bilder in Ihren Hianden sein sollen — ich wiinsche
nichts mehr als Sie zu befriedigen.

Bei der gestern statt gefundenen Verlosung des Kunstvereines? gewan H[err] E[phraim]
v[on] Kubinsky ein Bild von Jungheim? aus Diisseldorf*!

Ich fasse mich ganz kurz um recht bald Ihre Nachricht zu erhalten.

Meine Geschifte verhinderten mich sofort zu antworten. Bitte daher zu entschuldigen
freundschaftlichst, die Verspitung.

Griisse an Maxl selbstverstindlich!

Hoflichste beste Empfehlungen von meinen Leutchen und Threm freundschaftlichst
ergebener

Jul. Marak.

2 Pfed dalsim odstavcem je na levé strané dopisu nakresleny ram obrazu s vyznacenymi rozméry pro platno, vedle
svislé a podélné Sipky je napsano ,,centimetr®.

! Jedna se pravdépodobné o rdamare.

2 Krasoumna jednota / Kunstverein fiir B6hmen (dale KJ) byla mistni obdobou méstskych, pfip. zemskych spolkii
pro podporu vytvarného umeéni. Pusobila jako akciova spolecnost, zastupujici umélecka dila ke slosovani mezi
svymi akcionafi. Ustavila se na zaklad¢é pozadavkli domacich umélct behem 30. let 19. stol. (schvalena 1835). KJ
byla administrativné oddélena od SVPU jakozto hospodaisky podnik, od Akademie vytvarnych umeéni pievzala
péci o vyrocni vystavy. Viz Andéla Horova (ed.), Nova encyklopedie ceského vytvarného uméni, Praha 1995, s.
401. Podrobnéji Vladimir Novotny, Sto let Krasoumné jednoty, Praha 1935.

3 Carl Jungheim (1830-1886), némecky krajininéf, v letech 1847—1852 studoval na Kunstakademie v Diisseldorfu.
4 Diisseldorf (51°13'32" 5. §., 6°46'58" v. d.).

11.21. 12. 1889, Praha

ANG, f- J. Marak. Original, rukopis, dvojlist 128x203 mm, psano perem na s. 1—4.
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Marak sdeluje, Ze na adresu dr. Kuha nechal odeslat malbu své dcery Pepy a akvarel studenta

Akademie Karla Ladislav Klusacka, ktery si vyhrazuje pravo reprodukce.

Prag 21. Dez[ember] 1889.

Hoch geehrter Herr Doctor und Freund!

Ich nahm mir die Erlaubniss heute unter Ihrer Adresse zwei Dinge abgehen zu lassen
durch Spediteur Basek! und bitte instiindigst dem Bilde in Threm neuen Heim einen Platz
anzuweisen; meine Tochter fiigte eine kleine Probe ihrer Malerei bei und bittet um Nachsicht.

Mit dem acquarellirten Carton erhalten Sie einen weiteren Beitrag zur
Leistungsfihigkeit der mir unterstehenden Anstalt®; es ist dies ein Product das sich iiberall
sehen lassen kann — es glidnzt nicht durch Technik aber dafiir mit geistigen Material. ,,Born des
Wissens oder Brunnen der Weisheit. nennt Klusacek® seine Satyre.* Als selbstindiges
Kunstwerk, zu gleich als Carton beniitzbar zu einem Gobelin, so dachte sich der junge Mann
seinen Gedanken in dieser Weise der Technik auszufiihren. Ich hoffe daB3 die intressante nach
allen Seiten Hiebe austheilende Composition Thren Gefallen finden wird und was hatte ich
geistreichers fiir meinen verehrten Freund gewinnen konnen als eine solche Darstellung —
sammt der Pallas Athene.

Nur ein einziger Umstand ist hiebei, den sich Klusacek vorbehalten und dief3 ist das
Reproductionsrecht, ich hoffe da3 Sie Herr Doctor ihm dieses giitigst zugestehen werden.

Lowy’ (Fotograf) hatte hier gelegentlich den Auftrag das Bild aufzunehmen, sein Aparat
langte nicht fiir diese Gréfe und so kdnnte einmal mit Threr Erlaubnif3 das Bild besser dort als
hier es geschehen konnte aufgenom[m]en werden. Ich habe mit Lowy die Vereinbarung
getroffen, dal er mir die hervorragenderen Arbeiten der Akademie-Schiiler zum Zwecke des
Anlegens eines Albums fotografirt;® und da fehlt von heuer die mit dem Compositions-Preis
ausgezeichnete Arbeit Klusaceks. Leider ist der Betreffende fiir dieses Schuljahr verloren, da
er seiner Militdrpflicht nachkommen muf3.

Ich bin in héchstem Grade gespannt, was Sie zu dieser kiinstlerischer Darstellung sagen
werden! Unsere Anstalt ist vom P[ro]f[essor] Pirner und meiner Wenigkeit in der Weise
organisirt, da3 nicht receptartige Drillung sondern freie individuelle Entwickelung als Princip

gilt, und nur auf diese Methode basirend ist das wahre Talent zu erkennen und rasch.
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Freilich muf} ich um die Entschuldigung bitten, es war mir nicht moglich wegen dem
Transport das Bild zu verglasen, bis dahin bitte ich um einige Vorsicht bis es mir gelingt dies
zu ermoglichen.

Es erfreute mich ungemein daB die gesandten Bilder Beifall fanden. Vom Herr Bondy’
erhielt ich heute Nachricht und Geld; ich werde diese Tage an ihn schreiben, bitte vorldufig
meinen hoflichsten Dank zu berichten. Ich weill heute nicht wo mir der Kopf steht — eine solche
Summe von Arbeit liegt vor mir.

Bitte meinem Weihnachtsgruf3 nicht gram zu sein und Nachsicht zu schenken.

Frau und Kind griilen Sie und Maxl ebenso herzlichst zum fréhlichen Weihnachtsabend!
Ihr stets
ergebenstdankbarer

Jul. Marak.

! Jedna se o dopravce.

2 Minéna je AVU.

3 Karel Ladislav Klusadek (1865-1929), ¢esky malif, ilustrator a basnik. Malifstvi studoval na AVU v Praze u
profesort A. Lhoty a M. Pirnera.

4 Klusackova Studnice ucenosti — karton, 1889, vystaven v Rudolfinu, srov. Prokop Toman, Novy slovnik
Ceskoslovenskych vytvarnych umélcii, Praha 1947, s. 497.

5 Josef Lowy (1834-1902), rakousko uhersky malif, fotograf, vydavatel, studoval na litografickém ustavu ve
Vidni, poté na videniské akademii.

6 Srov. Jan Dotiel, Julius Mardk 1835-1899. Ndstin Zivotopisny, Praha 1909, s. 37.

7 Franz Bondy, nakladatel ve Vidni.

12. 6. 1. 1890, Praha

ANG, f. J. Marak. Original, rukopis, dvojlist 128x203 mm, psano perem na s. 1—4.

Vuvodu dopisu dékuje Marak za vanocni dar pro dceru, dale informuje o chripce, kterd si
vynutila uzavieni Akademie. Kvituje Kuhovo prijeti Klusackova obrazu a omlouva se za
pokriveni ramu obrazu, které pravdépodobne vzniklo zménou klimatu v disledku vystaveni

obrazu v salech Akademie a naslednym transportem do Vidne.

Prag 6. 1. [1]890.

Hoch geehrter Herr Doctor und Freund!
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Ich komme sehr spét mit unserem besten Danke fiir das prachtvolle Geschenk, das Sie
so giitig waren meinen Kinde zu senden.

Es war ein durcheinander diese ganze Zeit, meine Frau fast immer unwol, ich hatte
ausserdem, trotz allen Ferien, an der Akademie zu thun, hiezu die entsetzliche Influenza die
hier schrankenlos wiithet. Gerade unterschrieb ich eine Anordnung daf die Schule bis 15.
d[ieses] M[onat] gesperrt bleibt. Ich glaube daB3 sich das abscheuliche Zeug jetzt auch in mich
verfangen hat.

Aus Threm geehrten Schreiben entnehme ich das warme Interesse das Sie an der
Composition des Klusacek' finden, und es freut mich ungemein, dass es mir gegdnnt war Ihre
Theilnahme nicht nur momentan vielleicht auf ldnger fiir eine gewill nicht unbedeutende
geistige Conception wecken zu diirfen. Ich wollte zugleich den Beweis fiihren wie an unserer
Anstalt vorgegangen wird und daB eine jede Individualitdt Raum zur Entwickelung findet.

Ihre Auffassung des Bildes ist eine vollkommen Richtige. Sie haben von der Darstellung
eine Beschreibung gegeben, wie sie der Hersteller selbst nicht besser geben konnte. Ohne eines
nidheren Comentars hat also die Darstellung klar zu Thnen gesprochen — mit diesem entfallen
alle die Bedenken welche Sie anldBlich dieser unbestritten gut gelosten Aufgabe weiter
anfiihren. Sie sagen ,,die Malerei habe nur das darzustellen was sie wirklich sagen will, sie soll
auf die Sinne wirken, auf die Fantasie, jeder Mensch der Augen hat soll wissen was auf der
Schilderei dargestellt ist.

Ist Alles das nicht zu treffend? Daher hat das Bild seine Existenzberechtigung und
warum sollte der Maler nicht seine klaren darstellbaren Gedanken dem Beschauer zum weiteren
Fortspinnen iiberlassen diirfen, wenn er seine Ideen in der gesetzten Schranken zum Ausdruck
bringen kann?

So diirften viele unserer bedeutendsten Meister wie: Schwind?, Steinle®, Fiihrich®*,
Overbeck®, ja selbst in vielen Darstellungen Rafael® und Andere, der Kunst wenig geboten
haben, wenn der ideele Theil bei der Darstellung entfallen muf3te und nur der rein sinnliche zu
bleiben hétte. DieB3 letzte ist auch der immer und unauthaltsam um sich greifende moderne
realistische Zug der nur bei einer blossen materiellen Faustmalerei sein Ende finden kann, um
dann von Neuem die Stufenleiter anzusteigen, von deren Hohe viele groe Vorgénger herunter
gerissen wurden und werden. So klar als Alles das ist, bleibt es ein ewig sich wiederhohlendes
Thema von einer Generation zur Nichsten. Mit Threr freundlichen Erlaubniss werde ich
gelegentlich Fotog[ra]f Lowy wegen der Aufnahme in Kenntniss setzen, worauf er sich dann

anmeldem soll.
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In Angelegenheit des schief gewordenen Rahmens, wiirde ich den Vergolder Lindner’
Lerchenfelderstrasse (vis 4 vis® zwischen Langen und Piaristengasse)® als soliden und billigen
Arbeiter empfehlen, der gewiss leicht dem Ubelstande abhelfen kann; was ich sehr bedauere,
da Sie damit Storung erleiden. Ich erkldre es mir hiedurch als das Bild in den Akademie-
Réumen stand, wo durchwegs Luftheizung sehr trocken ist und jetzt beim Transport Feuchte
angezogen haben wird.

Herrn Bondy bitte ich giitigst mitzutheilen dass Pavlik ein Prager Akademiker von Haus
aus ist der aus der Zlata Praha’ nicht herauskam und daher mit Vereszagin!® in keine Beziehung
je kommen konnte und als Vereszagin seine Ausstellungen!! hier machte war Pavlik ein
Anfinger. Die Fruchthindlerin des Jakesch!? ist eine Jiidin; wir haben hier an der Akademie
eine Familie bestehend aus zwei Schwestern und einem Knaben die stdndige Modelle sind.

Meine Frau 146t dem braven Maxl fiir sein schones Schreiben bestens danken und er
soll dem Onkel'? in allem so viel Freude machen wie mit seiner schonen Schrift.

Mit nochmaligen aufrichtigen danke fiir Thre giitige Erinnerung und den besten
Empfehlungen von meiner Frau und Tochter zeichne mich in dankschuldigster Freundschaft

ergebenster

Jul. Marak.

2 Vis a vis, tj. naproti.

! Viz dokument €. 11.

2 Moritz von Schwind (1804-1871), rakousky malif, grafik, freskaf, od roku 1821 studoval na videfiské akademii,
roku 1847 jmenovan profesorem na mnichovské akademii.

3 Edward Jakob von Steinle (1810-1886), rakousky malif a grafik, v roce 1823 nastoupil na videfiskou akademii
(V. G. Kininger), v letech 1828-33 pobyva v Rimé, ¢len nazarénského hnuti.

4 Joseph Fiihrich (1800-1876), kreslii a mali, pfedstavitel akademického romantismu, od roku 1819 studoval za
podpory Kristidna hrabéte Clam-Gallase v Praze na AVU, 1840 jmenovan profesorem historické malby na
videniské akademii.

5 Friedrich Overbeck (1789-1869), némecky malif, nazarén, od roku 1806 studoval na videfiské akademii u H.
Fiigera, roku 1808 odjel do Rima.

6 Raffael Santi (1483-1520), italsky malii a architekt v obdobi vrcholné renesance, jeho dilo mélo vliv na vyvoj
malifstvi hluboko do 19. stoleti.

7 Jedna se o pozlacovace.

8 Rozumi se ulice Lerchenfelder StraBe, Lange Gasse a Piaristengasse ve Vidni.

% Zlata Praha byl Cesky ilustrovany &asopis, vychdzel v letech 1864—1865 a 1884-1924, otiskoval portréty
osobnosti a reprodukce vytvarnych dél.

10 Vasilij Vasiljevi¢ Verescagin (1842—-1904), rusky vale¢ny malif a spisovatel.

1 KJ v roce 1886 uspotadala v Rudolfinu vystavu Veres¢aginovych vale¢nych obrazd, srov. Vit Vinas (ed.),
Obrazdrna v Cechdch 1796-1918, Praha 1996, s. 196.

12 Alexander Jakesch (1862-1934) studoval na prazské (1878-1880) a mnichovské akademii a od roku 1903
vyucoval na Uméeleckoprumyslové Skole v Praze, vynikl jako malif portréta.

13 Minén je Albert Kuh.

13. 26. 1. 1890, Praha
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ANG, f- J. Marak. Original, rukopis, dvojlist 128x206 mm, psano perem na s. 1-2.

Maradk podava zpravu o tom, zZe malii Paviik nema v tuto chvili hotov jediny podobny obraz a
zaroven onemocnél chiipkou, kterd postihla celou Akademii a v jejimz dusledku dochazi ke
zpozdeni dokoncent jednotlivych praci studenti. Dale Marak zZada o udani terminu, do kdy si

pan Bondy preje obrazy dodat.

Prag 26. 1. [1]890.

Hoch geehrter Herr Doctor!

Wollen freundlichst entschuldigen, dass ich nicht sofort geantwortet auf Thr mir
neuerdings Wohlwollen beweisendes Schreiben, wofiir ich wiarmstens danke. Sie férdern mit
Threm giitigen Antrage mein Bestreben. Ich muf3te mich vorerst informiren und da fand ich daf3
Pavlik augenblicklich kein in dieser Art fertiges Bild hat und dazu etwas influenzunwohl ist.
Da ich nicht wusste bis zu welchem Termin ein gewiinschtes Bild bendthigt wird, konnte ich
nicht recht verhandeln. Diese elementare Influenzageschichte verursachte eine bedeutende
Storung in unserer gesam[m]ten Thétigkeit. Ein ganzer Monat und mehr dariiber ist verloren,
viele Liicken sind noch heute in der Zahl der Schiiler zu sehen, die Arbeiten der jungen Leute
sind zuriick geblieben und so bin ich heute leider noch nicht in der Lage ein oder das andere
Bild in Vorschlag zu bringen, da ich nicht die Biirgschaft besitze ob die Vollendung das
einhalten wird, was der Beginn verspricht.

Ich mochte daher bitten mir freundlichst mitzutheilen bis zu welchem Termin Herr
Bondy die Bilder wiinscht; ich werde sofort berichten.

Dem Fotografen Lowy schreibe ich heute in Sache der Aufnahme, die mir dringend
wiinschens werth.

Ich freue mich daB Sie hochgeehrter Freund unberiihrt geblieben sind von der
allgemeinen Erkrankung — wir Gott sei Dank ebenfalls — bis auf gewisse Mahnungen. Die
hoflichsten Empfehlungen von meiner Frau und Kinde dennen ich meine besten Griifle
anschliele zeichne mit freundschaftlichster Hochschitung[!] mich

Thr immer ergebenster

Jul. Marak.
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14.9. 5. 1890, Praha

ANG, f- J. Marak. Original, rukopis, dvojlist 128x204 mm, psano perem na s. 1—4.

Maradk referuje o konci svého rektordatu a za zZadnou cenu nechce prevzit urad rektora
v nasledujicim obdobi, chtel by se vice vénovat viastni umélecké tvorbe, jez by mu snad mohla
zajistit lepst financni situaci. Dale informuje o dokonceni obrazu Karla Pavlika, ktery je urcen
pro vystavu ve Vidni. Z diivodu umrti Pavilika se Marak chysta usporadat vystavu obrazu a
studii z Pavlikovy poziistalosti ve prospéch mladé vdovy. Sviij ¢as mimo Akademii musi rozdélit
mezi nekonecné porady k priprave Jubilejni zemské vystavy, Vyboru pro vymalbu Rudolfina a
sve studenty. Nezbyva mu tak Zdadny volny cas pro néj samotného ci jeho tvorbu, coz se také

odrazi na jeho zdravotnim stavu.

Prag. 9. 5. [1]890.

Hoch geehrter Herr und Freund!

Nach langer Zeit erhaschte ich einen Augenblick und begann einige Zeilen an Sie als
Ihr freundlich lieber Brief ankam.

Vom Herrn Bondy horte ich, wie es Thnen Herr Doctor ergeht und vernahm leider nicht
erfreuliches, was auch Ihr Schreiben noch bestétigt. Ich habe groBe Gewissens bisse, muf3 sie
ertragen, da ich mir nicht helfen kann. Fiir dieses Jahr kann ich es nicht mehr anders machen,
da ich mein Amt ehrenvoll beschlieBen will. Fiir das kommende will ich um keinen Preis das
Rectorat! {ibernehmen und will wieder einmal meiner Kunstausiibung leben und mir meiner
Schule. Vielleicht kann mir meine eigene Bildermacherei doch noch einen Zuschluf3 abwerfen.
So wie die Sache jetzt steht, so ist bei mir in meiner Stellung an keinen Erwerb zu denken —
eher kostet sie mich Geld. Hier ist gar kein Boden fiir Kunstabsatz, auller man ist ein vlastenec
par force® treibt sich in Wirthshatiser herum, schlagt alle Maler todt und verkauft zu 20 — bis 50
fl. seine Kunsterzeugnisse. —

Ein paar Tage vor dem Besuche des Hern[!] Bondy machte mir Pawlik bekannt daf} er

mit einem Bilde zu dem Behufe es zur Ansicht nach Wien zu schicken fertig ist, und da kam
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Hferr] Bondy, ich bat ihn den anderen Tag mich aufzusuchen nocheinmal um ihm das bewufite
Bild vorzufiihren, das ich sofort holen lieB3. Ich erschrick als das Bild kam, da Pawlik statt
einem Hohenbild ein Querbild malte. Er war schon wéhrend der Arbeit schwer krank. H[err]
Bondy kam nicht und das Bild blieb bei mir stehen. Nun bezwecke ich zu Gunsten der jungen
Frau (Pawlik heiratete vor % Jahren) nach Schluf8 unserer Jahres Ausstellung eine kleine
Ausstellung der nachgelassenen Bilder und Studien Pawliks zu veranstalten, habe bereits von
der Gischeftsleitung[!] heift Ritter v[on] Lanna? die Einwilligung und da wiirde ich dem
H[er]r[n] Bondy rathen bis zu dieser Zeit zu warten da ich vermuthe gute intressante Studien
empfehlen zu konnen — wenn <er> Pawlik diese nicht schon verschleudert hat. —

Abgesehen Herr Doctor wie mich mein Amt® selbst in Athem erhilt, werde ich zu jedem
geringfiigsten Anlasse von dem Herrn der Gesellschaft* zugezogen. Die sogenannte Jubildums-
Ausstellung® mit lauter endlosen unsinnigen Berathungen soll auch meine Zeit in Anspruch
nehmen — und das Comité® zur Ausmalung des Rudolfinums hat mich ebenfalls zugezogen® —
meine Schule (12 Képfe)” macht ihre Studien am Land in der Umgebung, der ich auch eine Zeit
widmen muf} und so bleibt nach Abschlag aller der hundert Génge die noch dazu kommen und
der vielen VerdrieBlichkeiten fiir den Menschen selbst keine Stunde in der man sich selbst
angehdren konnte.

In Folge aller der Anstrengungen fiihle ich mich nicht wohl, meine Frau geht es nicht
gut, da ihr Leiden mit jedem Tag groBere Beschwerden bringt und so ist das schon getrdumte
Leben vertranscht — das ruhige Schaffen dahin.

Lowy sandte mir vor Kiirzem eine Fotografie Thres Bildes von Klusacek®; und da ich
noch keine Zeit hatte thm dariiber zu schreiben, so vermuthe ich daf3 ich Ursache bin, dal3 er
noch keine weiteren Abziige veranlasst. Sobald ich hiezu komme, werde ich die Sache ordnen.

Es freut mich und meine Frau wenigstens das zu horen daf3 es Thnen und Threr Familie
gesundheitlich wolgeht. Sie haben fiir Ihre Kinder wenigstens ein Ziel im Auge fiir den
Sommer; ich fiir die meinen noch gar keines.

Beste Griile von meiner Frau fiir Maxl, die herzlichsten Empfehlungen fiir Sie und
entschuldigen Sie wenn ich so lange geschwiegen, denjenigen der mit dankbarster Freundschaft
sich nennt

Ihr ergebenster

Jul. Marak.

2 Par force, tj. franc. ,,silou*.
® Comité, j. franc. ,,vybor, komise*.
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! Maték byl rektorem AVU letech 1887—1890, viz Vit Vlnas (ed.), Obrazdrna v Cechdach 1796—1918, Praha 1996,
s. 239.

2 Vojté&ch, svob. pan, Lanna (1836-1908), primyslnik a stavebni podnikatel, sbératel a vyznamny mecenas
vytvarného uméni a uméleckého primyslu, roku 1871 byl zvolen do vyboru Spolecnosti vlasteneckych pratel
uméni (SVPU) a Krasoumné jednoty (KJ), od roku 1888 byl jejich vrchnim jednatelem. Zaslouzil se o vybudovani
Obrazarny SVPU (Rudolphinum).

3 Minén je tifad rektora.

4 Rozumi se SVPU.

5 Julius Matak byl spoleéné s Frantiskem Zeniskem ustanoven mistopfedsedou vystavniho vyboru a feditelem
vystavni komise umélecké vystavy, ktera byla pofadana v ramci Jubilejni zemské vystavy v roce 1891. Srov.
Nadézda Blazickova-Horova (ed.), Julius Marak a jeho Zaci, Praha 1999, s. 45.

V roce 1890 byla vypsana soutéZ na vymalbu reprezenta¢ni dvorany Rudolfina, pro vypsani soutéZe byl zaloZen
zvlastni vybor. Sestava poroty byla po protestu vzneseném jesté pred uskuteénénim soutéZze doplnéna o Julia
Maréka a J. V. Myslbeka. Srov. Jakub Bachtik, Luka$ Duchek, Jakub Jare§ (edd.), Chram uméni Rudolfinum,
Praha 2020, s. 170.

7 Seznam f4dn& zapsanych studentti Matakovy krajinaiské Skoly v letech 1887-1899 Ludék Jirasko a Jifi T.
Kotalik in: Nadézda Blazickova-Horova (ed.), Julius Mardk a jeho zZdci, Praha 1999, s. 113.

8 Viz dokument ¢. 11.

15. 8. 7. 1890, Praha

ANG, f- J. Marak. Original, rukopis, dvojlist 128x203 mm, psano perem na s. 1-3.

Marak dekuje za blahoprani k udélenému vyznamenani, které vSak vnimd jako precenéni své
dosavadni prdce. Informuje také o pripravach zemské vystavy a s ni spojené vystavy umélecke.

Zaverem prosi o sdéleni adresy Maxe, synovce Alberta Kuha, jemuz by rad podékoval za dopis.

Prag. 8. Juli [18]90.

Hoch geehrter Herr und Freund!

Eine Versicherung erlauben Sie mir, Thre warmen theilnahmsvollen
begliickwiinschenden Worte haben mir mehr Freude bereitet als die Ehre selbst die urplétzlich
aus ungeahnter Welt auf mich niederfiel. Ich verstehe die ganze Sache noch gar nicht recht, ich
begreife nicht wie ich unter diese Auserwéhlten der Nation hineinkomme, wie ich in diesem
Areopag® werde zu benehmen haben — nur das weil ich daB die Auszeichnung' eine ausser
gewohnliche sein muss, nach den mir zu gekommenen Gliickwiinschen, deren Erwiederung

mich erdriickt —und die pl6tzliche spannende Stimmung unter den mir nahestehenden Collegen.
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Ich fiihle mich vollstindig unschuldig, ist es eine Anerkenug meiner bisherigen Arbeit, dann ist
diese iiberschitzt, doch das ist mir bewul3t dass mir diese Wiirde eine Biirde sein wird.

Der Uberzeugung lebe ich daB Sie hochgeehrter Herr in meinen freud und leidvollen
Tagen der theilnehmendste Freund sind, und daf3 Sie daher auch daran theilnehmen mehr als
ich, das freut mich so sehr und verpflichtet mich zu immer groferer Dankbarkeit.

Die kommende Landesausstellung mit der vereint eine auf hundert Jahre
zuriickgreifende Kunstausstellung verbunden ist absorbirt mich stark; da der ganze
Kunstausschuss aus Kiinstlern besteht die noch nie bei einerderartigen Unternehmung thétig
waren und so mufl meine geringe Erfahrung herhalten. Ein vorgearbeitetes Material, wie es
anderwarts vorliegt, besteht nicht es mul} erst geschaffen werden, die Kiinstler die da gewirkt
haben sind lidngst in Vergessenheit statt wirklichen Daten sind hdchstens spérliche
Anhaltspunkte und so gestaltet sich die vorbereitende Arbeit sehr schwierig. In der eigentlichen
Unternehmung fiir die Landesausstellung dem sogenannten Actions-Comité ist ein Herr
Friedrich von Kubinsky.?

Vom kleinen Maxl erhielt ich gestern einen Gratulationsbrief, worin er mich einladet
nach Chotzen® zu kommen, da dort schéne Bilder zu malen wiren. Ich bitte mir eine nihere
Adresse mitzutheilen ich mochte ihm gerne diese liebenswiirdige Aufmerksamkeit erwiedern.

Sie fragen mich wo wir unsere Ferien zu bringen werden — ich weil} es nicht. Bis Ende
des Monates muss ich hier bleiben und dann ob es die schwerfdlligen Verhiltnisse gestatten
werden. Erhohlung brauchen wir Alle wie wir da sind.

Meinen und meiner armen guten Frau herzlichsten Dank Thnen hochgeehrter Freund fiir
Ihre Theilnahme wiederhohlend, nebenbei sage ich dass meine Frau die grosste Freude von uns
hatte, verbinde ich die hoflichsten Empfehlungen meiner Tochter und zeichne mich in
freundschaftlichster Hochachtung

Thr ergebenster

Jul. Marak.

* Areopag, tj. starofecka rada starSich, archontt.

! Mai4k byl v roce 1890 vyznamenan Radem Zelezné koruny III. tiidy.

2 Friedrich rytif Kubinzky byl pfedsedou skupiny VI. Uméni, viz Jubilejni zemska vystava Kralovstvi ceského
v Praze 1891, Praha 1894, s. 50.

3 Choceti (50°0'6" s. §., 16°1323" v. d.).

16. 24. 7. 1890, Praha
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ANG, f- J. Marak. Original, rukopis, dvojlist 128x203 mm, psano perem na s. 1.

V tomto dopise adresovaném Maxi, synovci Alberta Kuha, dékuje Marak za blahoprani

k udelenému vyznamenani.

Prag. 24. Juli [1]890.

Lieber Max!

Deine liebe Aufmerksamkeit, mich, aus Anlass der mir zu Theil gewordenen
Auszeichnung!, zu begliickwiinschen, erfreute mich sehr. Ich erblicke in ihr nicht nur eine
personliche Zuneigung, sondern ich sehe dass du theilnemenden Sinn besitzest, fiir die Achtung
die sich ein Mensch fiir sein redliches Streben erringt. Diese Eigenschaft ist eine erfreuliche
Burgschaft, fiir deine zukiinftige Laufbahn, auf der du dir mit Ausdauer und rastlosem Fleiss
eine ehrenvolle Stellung sichern kannst.

Mit dem Wunsche dass du Grosses einmal erreichst und Deinem hochherzigen Onkel?
viele Freude bereitest, danke ich Dir aufrichtig fiir Deine liebe Gesinnung.

Sei herzlich gegriifit von Deinem Dir bestens
zugethanen

Julius Marak.

! Viz dokument ¢&. 15, poznamka &. 1.
2 Minén je Albert Kuh.

17. 10. 8. 1890, Praha

ANG, f. J. Marak. Original, rukopis, dvojlist 128x203 mm, psano perem na s. 1, dopis je na

prvni strané v levéem hornim rohu na dvou mistech natrzen.
Mardk je potésen myslenkou navstévy dr. Kuha v Praze a prosi o sdéleni dne navstevy. Dale

pise, Ze se minuly tyden vénoval uzaverce skolnich zaleZitosti a tento tyden jej cekaji zasedani

Vyboru pro zemskou vystavu, k nimz si jej vyzadal Vojtech Lanna.
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Prag 10. August [1]890.

Sehr geehrter Herr Doctor!

Ihre freundliche Anfrage hat uns sehr erfreut und so haben wir die Hoffnung Sie,
unseren guten lieben Freund wieder einmal begriilen und sehen zu kénnen. Leider sind wir
hier. Ich hatte vergangene Woche noch mit Abschlu3 der Schulangelegenheit zu thun, da wir
bis Ende Juli unser Schuljahr halten und fiir diese Woche sind einige wichtige Sitzungen der
Landesausstellugs-Comités[!], zu dennen sich Lanna meiner versichert hat.!

SchlieBlich das Hauptmotiv dass meine Frau wenig mobil ist — selbst wenn sie auch
nicht so erscheint und erscheinen will. Bitte mir vielleicht nur noch ein Zeichen geben zu wollen
welchen Tag und wann Sie anlangen um Sie erwarten und herzlich willkommen zu heissen.
Besser wenn Sie Herr Doctor an die Akademie adressiren, da ich den ganzen Tag im Atelier
bin. Ich erwiedere in aller Eile und Kiirze Ihre freundlichen Zeilen damit Sie rechtzeitig
gewiinschte Nachricht besitzen. Mit hoflichsten Empfehlungen und besten Griien auf baldiges
Wiedersehen

Ihr ergebenster

Jul. Marék.

!'Viz dokument &. 14, poznamka &. 5.

18. 1. 9. 1890, Praha

ANG, f. J. Marak. Original, rukopis, dvojlist 128x203 mm, psano perem na s. 1-2.

V uvodu dopisu dékuje Marak za navstéevu svého pritele v Praze, pripomind 200leté vyroci

narozeni stavitele Dientzenhofera a dekuje za Kuhovu nabidku.

Prag 1. Sept[ember] [1]890.

Hoch geehrter Herr Doctor und Freund!
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Ihre giitige Nachricht dass Sie wohlbehalten zu Hause ankamen verpflichtet mich zu
vielen Danke und mit diesem nehmen Sie noch den weiteren freundlichst entgegen fiir die grofle
Freude die Sie uns Allen mit IThrem lieben Besuche gemacht. Meine Frau war ganz gliicklich
Sie verehrter Herr, unsern einzigen wahren Freund wieder einmal gesehen zu haben; und so
freuen wir uns der Aussicht noch die Sie uns gestellt und preisen die Geschéfte die Sie hieher
fiihren werden.

Ein kurzer fliichtiger Besuch Prag’s hinterldsst bei Jedem der mit einem Sinne fiir
kiinstlerisch Schones begabt ist, den vortheilhaftesten Eindruck. Die verschiedenartige
Gruppirung des Alten und Neuen, die abwechselungs reiche Architectur in Verbindung schoner
landschaftlicher Linien, verleiht der Stadt ein reizendes Aussere, des wenige Orte aufzuweisen
haben. Leider aber ist es blos eine duflere Schonheit und darum verlange Keiner in das Innere
einen Blick zu thun, der sich den schonen Eindruck nicht verderben will.

Gestern war der 200 jahrige Geburtstag des Baumeisters, dem Prag die bedeutensten
und meisten Bauten verdankt — Diezenhofer! war sein Name. Man kénnte ihn fiirwahr den
Prager Fischer v[on] Erlach? nennen.

Ihr giitiges freundschaftliches Anerbieten, werde ich dankbar und dankbarst annehmen
und wenn mir der Himmel giinstig, so wird er mir mit Ihrer Hilfe den Weg bahnen, meine mich
bedriickende Verpflichtung zu ebnen.

Heute tritt zum ersten Male die Tochter Rohner’s Helene® in Briinn vor die
Offentlichkeit.

Die herzlichsten Griie und besten Empfehlungen von meiner Frau zeichne mich in
freundschaftlichster Ergebenheit

Ihr dankbarer
Jul. Marak.

19. 28. 9. 1890, Praha

ANG, f. J. Marak. Original, rukopis, dvojlist 128x203 mm, psano perem na s. 1-3.

Marak jako primy pozorovatel podava svédectvi o nicivé zaplave, jez pocatkem zadri postihla

Prahu. Neskryva své rozcarovani nad narodnostni nesnasenlivosti obyvatel. I pres veskerou
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katastrofu vsak musi byt usporadana zemska vystava, coz povazuje za Silenstvi. Z Vidné jej

prijeli navstivit August Schdffer a malir Jan Novopacky.

Prag 28. Sept[ember] [1]890.

Hoch verehrter Herr Doctor und Freund!

Seit den schreckensvollen Tagen die iiber uns Anfang Monates kamen, ist ein
unbeschreibliches durcheinander eingerissen; erst jetzt fangt an wieder Alles in das gewohnte
Geleise zu kommen. Giste aus Wien hatte ich Aug. Schaeffer* und dann Novopacky® eine
Woche verging ohne es zu gewahren, <und> so oft ich begann einige Zeilen an Sie zu richten,
kam irgend Etwas mich unterbrechend und so gelange ich erst heute zur Erwiederung Thres
lieben Schreibens.

Mit groem Bedauern haben wir Ihre Nachricht von Threm plétzlich wieder zum
Vorschein gekommenen FuBleiden aufgenommen das gerade zu einem Zeitpunkte Sie
heimsuchen mufite, wo Sie von lhrer hduslichen Umgebung verlassen waren, die Ihnen
Erleichterung gebracht hitte. Was mag zur Wiederkehr Anlass gegeben haben — doch nicht Thre
kleine Reise? Mogen Sie nun verehrter Freund wieder im Besitze Threr gewohnten Hauslichkeit
baldige und leichte Erhohlung finden und wiinschen dies vom ganzen Herzen.

Gekraftigt und blithend ist zu Threr Freude der kleine Max zuriickgekehrt und fuillt Thr
Heim mit jugendfrischer Heiterkeit.

Wir haben hier schreckliche Tage zu gebracht, am Wasser wohnend waren wir
Augenzeugen der nahenden Katastrofe® und als unmittelbarer Beobachter kann ich mit
Uberzeugung sagen daB hier in Prag das viele Unheil und Elend eine grinzenlose Indolenz bei
Amt und Bevolkerung mitverschuldet.

Statt mit Thatkraft an die Arbeit zu gehen, die entsetzlichen Schiaden zu bessern, hadert
man um Kleinlichkeiten und Nationalitdt; Versdaumnifl auf Versaumnif3-Philistertum,
Unduldsamkeit und Egoismus treten in grellstes Licht. Heute nach 24 Tagen — es ist unerhort —
ist nach nicht das geringste geschehen um eine Komunikation der zwei Stddte herzustellen. Die
ganze Féaulniss und Verderbtheit hiesiger Zusténde zeigt sich in voller Pracht.

Der schonste Schmuck’ der Stadt ist hin, ein unersetzlicher Verlust fiir vaterlindische

Kunst, der eingefleischte Prager steht unbertihrt!
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Es schniirt einem das Herz zusammen bei dem Gedenken unter solchen Menschen leben
und mit thun zu miissen. Nach allen den Schldgen aber behilt die Streberei einiger Weniger die
Oberhand. Nach all dem Ungliick, die Landes Ausstellung mufl gemacht werden. Ist das nicht
Wahnsinn?

Geben Sie uns Herr Doktor baldigst Nachricht wie es Thnen geht, Sie miissen schon
einige Nachsicht mit mir haben, wenn ich nicht gerade sofort schreibe. Jetzt ist die Zeit der
Anfragen und Anmeldungen bei uns und da ich bis Ende dieses Monates noch mein Amt® fiihre,
so ergeht die Fluth der elternlichen Bedenken und Ubergeben all der kolossalen Talente noch
tiber mich. Wiahrend dem Schreiben dieser Zeilen war ich so gliicklich nur von 5
HerzensergieBungen betrefftender Miitter und Viter unterbrochen zu werden.

Die besten herzlichsten Empfehlungen von meiner Frau und Griile an Maxl zeichne
mich mit freundschaftlichster Ergebenheit

Ihr aufrichtiger
Jul. Marak.

! Kilidn Ignac Dientzenhofer (1689—-1751), architekt a stavitel, jeden z hlavnich tvlirch &es. vrcholného baroka.

2 Johann Bernard Fischer z Erlachu (1656—1723), architekt, sochaf, malif a dekoratér, syn sochafe Johanna
Baptisty Fischera.

3 K osobé& se nepodafilo najit vice informaci.

4 August Schiffer von Wienwald (1833-1916), rakousky malif, 1852-1856 student videfiské akademie (F.
Steinfeld), feditel obrazarny Uméleckohistorického muzea ve Vidni.

5 Jan Novopacky (1821-1908), malif, kreslit, grafik, zak videfiského portrétisty F. Schrotzberga a od roku 1842
videnské akademie (krajinafska skola J. Mdssmer a T. Endera).

6 Minéna je stoleta voda, ktera zaplavila Prahu zag4tkem zafi roku 1890.

7 Minén je Karltiv most.

8 Rozumi se ufad rektora.

20. 25. 10. 1890, Praha

ANG, f. J. Marak. Original, rukopis, dvojlist 146x228 mm, psano perem na s. 1-3.

Marak dékuje za zaslané obrazy, které velmi potésily jeho Zenu a které by si radi oba ponechali.
Veskery sviij volny cas je pak nucen rozdélit mezi vystavni komisi, sestaveni vyboru pro

Akademii ved a uméni, plenarni schiize, profesorské porady a spravni zaleZitosti.

Prag 25. 10. 1890.
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Hoch geehrter Herr Doctor und Freund!

Thre giitige liebe Uberraschung hat bei uns Allen hohe Freude erregt. Wenn ich bedenke
welcher EntschluB von Ihrer Seite hiezu nothwendig war, um so schdtzenswerther und
werthvoller wird das Geschenk. Unseren herzlichsten Dank dafiir! Abgesehen von dem
angenchmen Bewuftsein Sie wenigstens im Bilde hier zu haben das ich besitze, so kann ich
Ihnen hochgeehrter Freund nicht genug danken fiir die wahre rithrende Freude, welche Sie
meiner Frau bereiteten.

In aller Freundlichkeit iibersenden Sie uns die Bilder als Proben und zur Wahl; was thun
wir unbescheidene Leute? Wir behalten beide, voraus gesetzt Threr nachtraglichen Erlaubnif.
Die Sache ist sehr einfach, das gelungene ,,geistreiche* Profil gibt uns nur die durchgeschnittene
Halfte, also nur ein halbes Antlitz, da wir es aber voll und ganz auch haben wollen so kdnnen
wir das ebenso gelungene en face® Bild nicht zuriickerstatten. Entschuldigen Sie uns unsere
Unbescheidenheit und génnen Sie uns diese Freude.

Beziiglich des Bildes von Klusadek war ich der Meinung Lowy! wird mir einige
Abdriicke senden, so wie lhnen als dem FEigenthiimer, die letztere ist doch eine
selbstverstindliche Sache; ich hielt es fiir eine geschéftliche Verzogerung.

Vorlaufig fiihle ich keine besonders grof3e Erleichterung und Entlastung; da momentan
am Beginn des Schuljahres immer mehr Arbeit ist und meine specielle Schule wieder Zuwachs?
erhielt; fiir weiter, um eine freie Zeit zu beschrinken sorgt die Ausstellungs-Comission® und
die Constituirung der Akademie fiir Wissenschaft und Kunst*. Da vergeht kein zweiter Tag wo
nicht eine Vorberathung stattfindet und dann wieder die Plenarversam[m]lung. So war es
gestern Abend, wo mit lauter diskutiren volle 4 Stunden zu gebracht wurden und ich zum Gliick
fiir meine Person mir grofle Gefahr abwehrte. Da man mich zwingen wollte in die eigentliche
Arbeits-Comission als Vertreten der Kunstsektion einzutreten.® Gott sei Dank. Die anderen
freien Tage miissen wieder in der mir unleidlichen Ausstellungsangelegenheit versitzt werden
und zum angenehmen Wiederhohlen des Sitzens, damit man es nicht verlernt — kommen unsere
Professoren — Berathungen und Verwaltungsangelegenheiten. Und wenn man nach dem
Resultat von alldem fragt. Null!

Ich bitte noch unseren besten herzlichsten Dank fiir Thre Liebenswiirdigkeit und die
Freude die Sie uns gemacht entgegenzunehmen nebst freundschaftlichsten Empfehlungen und
Griilen von uns Allen und erlauben Sie mir mich in aller Ergebenheit zu nennen Thr

immer dankbarer

Jul. Marak.
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 En face, tj. franc. ,,zeptedu®.

! Viz dokument ¢&. 11.

2 Poétu studentt v jednotlivych Skolnich letech se vénuji Ludék Jirasko a Jifi T. Kotalik in: Nad&ézda Blazi¢kova-
Horova (ed.), Julius Marak a jeho Zaci, Praha 1999, s. 106—107.

3 Vystavni komise KJ posuzovala dila zaslana na vystavy, v jejim Gele stal vétSinou feditel vytvarné Akademie,
dal§imi ¢leny byli malifi riznych zanrt a zpravidla jeden sochat, podrobné&ji Tomas Sekyrka, Vystavy Krasoumné
Jjednoty pro Cechy, jejich publikum a umélci, in: Ales Filip — Roman Musil (eds.), Epocha salonii. Ceské salonni
uméni a mezinarodni vytvarna scéna 1870-1914, Brno 2021, s. 175-177.

4 Ceska akademie pro védy, slovesnost a uméni, ktera zahajila svoji ¢innost v roce 1891, se délila na &tyfi tiidy,
ve IV. tfid¢ se méla péstovat literatura, vytvarné uméni a hudba, viz Alois Lodr, Josef Hlavka, Praha 1988, s. 103—
128.

5 Cleny spravni komise IV. tiidy nakonec byli J. V. Myslbek, J. Vrchlicky, A. Jirasek. Tamtéz, s. 121.

21.2.11. 1890, Praha

ANG, f- J. Marak. Original, rukopis, dvojlist 146x230 mm, psano perem na s. 1—4.

Marak je vdécny za souhlas, zZe si miize ponechat oba dva obrazy. Dale vyjadiuje své ndzory a
pohledy na umeéni a literaturu doby, jiz nazyva dobou pornografickou. Neskryva své rozhorcent
nad nastupujicim uméleckym smérem — naturalismem — pro jeho prehnané analyzovani,
pesimismus, brutalitu a surovost. V zavéru informuje o své Spatné financni situaci, kdy cely jeho
mésicni plat padne na ndjem a rektorat mu prindsi spise vydaje nez-li prijmy. V Praze nemad
nikoho, na koho by se mohl vzhledem ke svéemu spolecenskému postaveni obratit. Prosi tak o
zprostredkovani piijcky 300 zlatych u pana Bondyho ¢i nékoho jiného z okruhu dr. Kuha.

V zastavu nabizi své nejlepsi studie, bude-li to nutné.
Prag 2. Nov[em]b[er] 1890.
Hoch geehrter Herr Doctor und Freund!
Besten Dank fiir die nachtriigliche Absolution fiir die Zuriickhaltung beider Bilder' und
fiir Thre Erlaubniss Sie auch behalten zu diirfen. Von zwei guten Sachen eine zu wéhlen ist
immer schwer und Geschmacksache, daher am Besten Alle Beide.

In vollster Ubereinstimmung las ich Thre zutreffenden Bemerkungen iiber das nun

vorherrschende Princip in der Kunst. Eine Art empdrendes Gefiihl iiberkommt mich, wenn ich
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an dieses Thema gerathe. Die Naturforscher benennen die Entwickelungsphasen mit Steinzeit,
Bronzezeit etc., die unsere wére die pornografische zu nennen.

Der Naturalismus?

war eine nothwendige und gesunde Reaction gegen idealistische
Geflihlsduselei und poetisch sein sollende Empfindsamkeit, gegen das leere Geistreichthun,
heute ist er im crassesten Gegentheil dort angelangt, wo wir Eckel und Abscheu erhalten, in
Folge der regellosen Sucht des Uberbietens in Allem und Jedem. Der Naturalismus fing an zu
seziren und analysiren wie ein Chemiker und Anatom. Das Resultat ist ,,Nase zuhalten.* Enthélt
denn die Welt um’s Himmels willen keine anderen Dinge als Séuferwahnsinn, Unzucht und
Schwindsucht? Ist denn auf dieser Welt denn nur mehr Laster?

Der Terrorismus und die Riicksichtslosigkeit mit dennen die Vertretter dieser neuen

Heilslehre arbeiten ist an der ganzen Verirrung das emporendste, diesen ihren Geschmack in

Form eines Princips Allen aufbiirden und aufdrdngen, wer sich nicht fiigt wird maustodt

gemacht, ist verwerflich; es ist unmoglich dafl die Einfiihrung eines Pessimismus, der Alles
stinkend begreifert einen dauernden Erfolg haben kann.

Wenn ich von Ibsen® ein Buch sehe habe ich die Empfindung einen kalten feuchten
Frosch beriihrt zu haben. Wie weit die tollen Anhénger ihrer Naturlehre gerathen sind, gibt ihr
Ausspruch iiber Schiller* hinreichenden Beweis: ,,Gedankenloser Schwiitzer, , bewuBter
Schwindel.“ Grillparzer® ist allen Geistes baar etc. etc.

Wann wird diese Brutalitdt und Verrohung, die hereingefallen ist wie eine ansteckende
Seuche ein Ende finden. Nur ein grofer starker Denker der mit niederschmettender Wucht mit
neuer philosofischer Lehre, wie ein Heiland auftreten und bessere Bahnen weisen wird, kann
dem Unheil Garaus machen und dann folgen willig die Kiinste, voran die Literatur und spéter
viel spéter die Malerei. Ein Jammer wie es da aussieht. Eine ganz neue, grundverschieden
erzogene Generation als die heutige, mufl heranwachsen bevor wir Trostreicheres erwarten
konnen.

Es ist eine unlosliche Aufgabe flir einen Menschen, unserer jetzigen Jugend, die
vollgesogen von pessimistischer roher Anschauung. Edleres vorzufiihren, vergeblich und
undankbar — man wird sofort veraltet und unbrauchbar. Betrachten Sie hochgeehrter Freund das
nun Nachfolgende nicht als eine Uberrumpelung als Nachsatz, es hiitte der Beantwortung Ihres
lieben Schreibens vorangehen sollen — aber auch im entscheidenden Momente zogerte und
zogere ich mich Thnen meinem Freunde anzuvertrauen — und um Hilfe zu bitten. Sie wissen wie
es mit meinem Verdienst hier steht; wenn der Zinsmonat kommt so geht mein monatlicher
Gehalt darauf, dann bleibe ich mit meinem Lebensbedarf im Riickstand. Mein Rectorat® brachte

mir eher Auslagen als Einnahmen, das schaffte mir ein minus. Mein<e> Gehalt ging auch heute
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als Zins und unbarmherzig hart dringt mich Zahlungsverpflichtung. Ich habe zuriick gehalten
so lange ich konnte, heute kann ich nicht weiter — hier habe ich Niemanden, wenn ich meine
Stellung und Ansehen nicht gefahrden will, an den ich mich wenden konnte. Wére es wohl
moglich durch Thre giitige Vermittelung vielleicht vom Herrn Bondy oder Jemanden Ihres
Kreises fiir eine bestim[m]te Zeit den Betrag von 300 fl. als darlehen zu erhalten. Ich wiirde
gerne eine Anzahl meiner besten Studien als Pfand geben, wenn es nothwendig wire.

Veriibeln Sie mir meinen Hilferuf nicht. Ich begreife es kaum, dal3 ich den Muth noch
habe dieses zu schreiben. Ein entsetzliches Gefiihl iiberkommt mich mit dieser Bitte, statt daf3
ich an Riickerstattung meiner Schuld gehe, wage ich ein Ansuchen sie zu vergrof3ern. Ich bitte
Sie hochgeehrter Herr lassen Sie keine schlechte Meinung {iber mein Vorgehen aufkommen —
ich kann nicht anders. Glauben Sie daf} ich diese Hilfe verdiene? In aller Aufrichtigkeit und
Ergebenheit mit besten Griilen Ihr unwandelbar dankbarer

Jul. Marak.

! Viz dokument €. 20.

2 Naturalismus oznaduje vyvojovou epochu uméni na prelomu 19. a 20. stoleti. Vznikl v 70. letech 19. stoleti
z klasického realismu, za jeho tviirce byva oznatovan Emile Zola. Naturalismus klade dfiraz na detailni popis
prostiedi i situaci a na rozdil od realismu, v némz je v hlavni roli primérny ¢loveék, naturalismus zobrazuje osoby
stojici bud’ na okraji spolecnosti, nebo na jejim vrcholu.

3 Henrik Johan Ibsen (1828-1906), norsky dramatik a basnik, je povazovan za zakladatele realistického dramatu.
4 Friedrich von Schiller (1759-1805), némecky filozof, basnik, dramatik a piekladatel.

5 Franz Grillparzer (1791-1872), rakousky spisovatel a dramatik, vystudoval prava ve Vidni a od roku 1821
pracoval na ministerstvu financi, kde od roku 1832 vedl archiv.

¢ Viz dokument &. 14, poznamka ¢. 1.

22.7.11. 1890, Praha

ANG, f. J. Marak. Original, rukopis, dvojlist 146x230 mm, psano perem na s. 1.

Marak potvrzuje obdrzeni postovni poukazky na 300 zlatych a vyjadruje nejvrelejsi diky za

rychlou pomoc a pratelstvi, které mu prinasi opétovny klid na praci.

Prag 7. Nov[em]b[er] 1890.

Hoch geehrter Herr Doctor und Freund!

Gestern Abend habe ich mittelst Postanweisung den Betrag von 300 fl. erhalten.
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Empfangen Sie hochgeehrter Freund meinen wiarmsten Dank fiir Thre grofle Giite und
Vertrauen, mit dem Sie mir rasche Hilfe geboten, deren Unermindlichkeit verdanke ich Alles,
meine ganze Lebensstellung; ohne Threr unverdienten Freundschaft — wo wére ich!

Sie bringen mir wieder ruhige Stunden zur Arbeit und hoffe dann in kurzer Zeit Thnen
Mittheilung von dem Fortschreiten machen zu koénnen.

Erlauben Sie mir dass ich mich beeile Thnen nochmals meinen aus ganzen Herzen
kommenden Dank zu sagen und Sie zu bitten mir meinen Hilferuf zu vergeben, den wol nur
dringendste Noth hervorstof8en konnte. In vollster Dankbarkeit

Thr immer ergebener

Jul. Marak.

23.28.11. 1890, Praha

ANG, f- J. Marak. Original, rukopis, dvojlist 115x178 mm, psano perem na s. 1—4.

V techto dnech porada Akademie skolni vystavu, na niz byla také vystavena busta Mardkova a
jeho dcery, které modeloval Frantisek Bilek, jenz na Marakovo doporuceni obdrzel cestovni
stipendium do Parize. Castku 200 frankii na mésic daroval Vojtéch Lanna. Maidka tési, Ze se
mu tak podarilo dosahnout podpory rozvoje znamenitého talentu. Dale pise, Ze dal svoleni ke
kopirovani svého obrazu nejdrive jistéemu Francouzi, ktery se se vsak neprihlasil, postupuje tak
moznost kopirovani mladé divce, ktera se dle Schidffera prihlasila ihned. V zaveru dopisu si

Marak posteskne nad politickou a narodnostni situaci tehdejsi Prahy.

Prag. 28. No[vem]b[er] [18]90.

Hoch geehrter Herr und Freund!

Sie sind Herr Doctor dessen versichert daf3 jeder Threr Wiinsche mir Befehl ist, so habe
ich gleich nach Erhalt Thres Schreibens mich an Schiffer gewendet. Ich war gehindert Thnen
sofort Mittheilung hievon zu machen, da wir diese Tage unsere officielle und zugleich
offentliche Schulausstellung' zu ordnen hatten. Dieselbe ist iiberraschend als Ganzes. Es ist mir

mein Plan gelungen, vielleicht gelang mir damit ein gutes Werk. Der junge talentvolle Schiiler,
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welcher meine Biiste modellirte und auch die meiner Tochter erhielt auf meine Verwendung in
Folge dieser vorzuglichen Arbeiten ein Reisestipendium zur Ausbildung nach Paris?. Im

Betrage von monatlichen 200 fraros®

nebst Ausstattung und Reise. Das ist eine noble
Unterstiitzung eines Talentes und der Spender ist Ritter von Lanna. Ich freue dal ich dief3
erreichte, und zur Entwickelung einer bedeutsamen Begabung beigentragen zu haben.*

Von Schiffer erhalte ich Antwort, da ich ihm mittheilen muf3te, dass ich bereits frither
vor circa 3 o[der] 4 Wochen, einem angeblich jungen Maler Franzosen die Einwilligung zum
Copiren gegeben. Schéffer schreibt folgendes: Danke dir bestens fiir die giitige Erlaubnif3, die
du zum Copiren deines Bildes ertheilt. Das Fréulein ist ein liebes fleifiges Maddchen und wird
dir sicher mit der Copie keine Schande machen. Der Franzose hat sich noch nicht gemeldet ergo
kom[m]t nach dem alten Sprichtwort: Wer zuerst da ist, der malt: Das Friulein dran. Hiemit
wire die Sache in bester Ordnung, wenn sich das Friulein sofort gemeldet hat.

Vor Kurzem hat sich ein Herr Dr. Richard Kerry® an mich gewendet um ihm eine
Zeichnung bis Weihnachten anzufertigen. Er soll von mir ein Bild besitzen. Habe ich Threm
giitigen Bemiihen diesen Auftrag zu verdanken? So glaube ich.

Es ist eine wahre Pein hier zu leben — die Verhéltnisse werden immer unerquicklicher;
Alles ist bis auf’s AuBerste getrieben. Das politische und nationale Treiben absorbirt Alles. Nur
in Einem sind die Prager einig — im Wurstessen. Breden® hitte fallirt? Ist das ein Ungliick fiir
die zwei Menschen, auf ihre kranken Tage kommt noch dieser Jammer.

Wollen Sie verehrter Herr Doktor die herzlichsten Empfehlungen meiner Frau bestens
entgegennehmen nebst besten Griissen an Max. Wir hoffen dass Sie bereits wieder vollstindig
von Threm Unwohlsein hergestellt sind und sich bester Gesundheit erfreuen.

Mit aufrichtigsten besten Griissen lassen Sie mich zeichnen IThr
dankbarergebenster

Jul. Marék.

! Skolni vystava byla zahajena 23. 11. 1890 v Rudolfinu, viz Svétozor, XXV. ro¢nik, &islo 2, 1891, s. 24.
Elektronicky na: https://archiv.ucl.cas.cz/index.php?path=Svetozorll/25.1891/2/24.png (15. 12. 2023).

2 Pafiz (48°51'24"" 5. §.,2°21'8"" v. d.).

3 Rozumi se franki.

4 FrantiSek Bilek (1872-1941), sochaf, fezbaf, kreslif, grafik, architekt a keramik, v letech 1888—1890 student
prazské AVU u prof. Pirnera. V roce 1891 jej posila jeho tehdejsi pfiznivec rytit Lanna do Patize. Tam vstoupil
k prof. Injabertovi a na Akademii Colarossi se ucil socharstvi v letech 1891-1892. V Pafizi je mu radcem Hynais
a Zdenka Braunerova.

5 K osobé se nepodafilo najit vice informaci.

¢ K osobam se nepodafilo najit vice informaci.

24.22.12. 1890, Praha
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https://archiv.ucl.cas.cz/index.php?path=SvetozorII/25.1891/2/24.png

ANG, f- J. Marak. Original, rukopis, dvojlist 115x177 mm, psano perem na s. 1-2.

Marak pripravil krabici studijniho materialu jakozto vanocni darek pro Maxe. Dcera Pepa
vytvorila pro dr. Kuha obrazek, ktery vsak jesté neni zcela hotov, dorazi proto o nékolik dni

pozdéji.

Prag. 22. 12. [1]890.

Hoch geehrter Herr Doctor und Freund!

Uber Auftrag des Christkindl habe ich Threm Maxl ein Kistel mit Studiummaterial zu
zustellen, welches ich daher als Vollstrecker mir erlaube unter Threr Adresse heute abgehen zu
lassen, ohne fiir die bescheidene Gabe Verantwortung zu iibernehmen; doch bitte ich unserem
aufrichtigen Willen und allseitigen Wunsche freundliche Aufnahme zu gewahren.

Meine Tochter hatte aus ureigener Initiative fiir Sie geehrter Herr Doctor ein Bildchen
vorbereitet — leider ist sie nicht derart fertig als sie es wiinscht und so bittet sie, wenn es nun
einige Tage spiter eintrifft, es dennoch als Weihnachtsgabe wolwollend dann
entgegenzunehmen.

Die Beantwortung Ihres giitigen Schreibens werde ich mir erlauben baldigst
nachzukommen, fiir heute bitte ich von uns Allen, meiner Frau und Tochter und mir die
herzlichsten Wiinsche zu frohlichen Festtagen bestens entgegezunehmen[!]. Mit hezlichem[!]
Griifle an Max, in freundschaftlichster Ergebenheit Thr

immer dankschuldiger

Jul. Marak.

25.26. 12. 1890, Praha

ANG, f. J. Marak. Original, rukopis, dvojlist 146x230 mm, psano perem na s. 1—4.

V uvodu dekuje Marak jménem celé rodiny za vanocni darek a v navaznosti na Kuhitv dopis

doporucuje pro zjisteni hudebniho sluchu malého Maxe housle, pro zjisteni dalsich muzikalnich
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vloh jakykoliv jiny ndstroj, zejména klavir. Marak nabizi svému priteli, Ze mu zasle obé Bilkovy
busty ze skolni vystavy, zndzornujici Mardaka a jeho dceru, a v této souvislosti informuje o
narocnosti priprav studijni cesty Bilka do Francie. Jelikoz vSak nadany student mluvi pouze
Cesky a jeho nejdelsi cesta byla z Tabora do Prahy, doprovodi jej tak Zdenka Braunerova. Pred
Sesti az sedmi tydny navstivil Maraka dvorni rada doktor Jirecek z ditvodu konzultace ilustraci

,, Die osterreichisch-ungarische Monarchie in Wort und Bild “.

Prag. 26. 12. [1]890.

Hoch vereherter Herr Doctor und Freund!

Bevor ich an die Beantwortung Ihres geehrten Schreibens vom Anfang dieses Monates
gehe, erlauben Sie mir Thnen ein einfaches Wort des wéarmsten Dankes im Namen meiner
Tochter, meiner Frau auszusprechen, dem auch ich meinen speciellen mir erlaube beizufiigen,
fiir das tiberraschende kostbare Weihnachtsgeschenk. Es wiirde Alles wie Phrase klingen, was
ich sagen mochte und Bediirfniss hétte — da kein Wort ausreicht fiir Alles das, was Sie fiir uns
gethan und fiir das unerschiitterliche Vertrauen das Sie verehrter Freund mir schenken.
Herzlichsten Dank fiir Thre giitige Erinnerung. Es wird hier oft schon arg womit und wie man
in Anspruch genommen wird, es bleibt dann einem kein Moment fiir eigene Angelegenheiten
und schlieBlich muB3 man froh sein einen Ausrithemoment zu erwischen und so lauft ein Tag
nach dem anderen bis beinahe ein ganzer Monat vergeht ehe ich Thr liebes Schreiben
beantworte. Wenn Sie hoch geehrter Freund Maxl ausprobiren wollen auf seine musikalische
Anlage so ist die Violine der beste Probirstein auf’s Gehor; weitere musikalische
Veranlangung|[!] auszuforschen hiezu genugt jedes andere Instrument, namentlich Clavier, da
ein befahigter harmonischen Klang vorzieht. Sie haben vollkommen recht, wenn Sie sagen dass
der leiseste Schimmer dieser abstrakten Kunst jeden Menschen ziert und selbst das geringste
das haften bleibt erhoht und veredelt die Empfindung.

Es wire von meiner Seite sehr arrogant gewesen, lhnen meine Portraitbiiste anzutragen,
ich hitte es mir langst getraut wenn es nicht diesen Beigeschmack gehabt hitte — der Zweck
war ein anderer als mich nur abkonterfeien lassen, der ist zu meiner freudigen Befriedigung
erreicht, es ist einem groBen Talente' Gelegenheit geboten sich zu vervollkommnen, wie weit

ist eine andere Sache, und ist eine Pflicht damit erfiillt. Mit groBtem Vergniigen werde ich Thnen
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wenn es Sie intressirt die zwei Biisten? senden; doch kann ich dann, selbst bei sorgfiltigster
Verpackung fiir eine unbeschidigte Ankunft nicht haften.

Die Vorbereitung den jungen Menschen® zu expediren, hat viel Zeit gebraucht, nach
Paris wiederhohlt schreiben, polizeiliche Erlaubniss erwirken, es mufiten Verhandlungen
vorgenommen werden mit verschiedenen Personen um ihn dort unterzubringen und jemanden
ausfindig machen der ihn mitnehmen konnte, da der Junge verloren wire, denn seine grofite
Reise war bisher von Tabor* nach Prag und keine andere Sprache als nur bohmisch. Das ist
Gott sei Dank Alles besorgt, rezuipirt auch und am Neujahrstag verldBt er mit mit der Tochter’
des verstorbenen Dr. Brauner® [aus] Prag. —

Sie machen Erwihnung des Kronprinzen-Werkes’. Aus Anlass dessen war circa vor 6
bis 7 Wochen der Hofrath Dr. Jire¢ek® hier, ich wurde im Vertrauenswege zur Besprechung
beigezogen — betreff des kiinstlerischen Theiles — es fiel mir die Ausgabe zu, Namen in
Vorschlag zu bringen, was ich nach reiflicher Uberlegung gethan. Eingeweiht in alle hiesigen
Verhiltnisse, wenn ich das Unternehmen nicht habe schidigen wollen und die wenige Aussicht
die es ohnehin auf eine Verbreitung hat, entziehen wollen durfte ich mich nicht in Vordergrund
stellen, denn nur mit Beiziehung der nationalen Schreine, ist es vielleicht moglich die Sache
durchzubringen. Bekdmpfende Anfeindung wird es noch genug in Hiille und Fiille geben. —

Die Tage dieses kalendarischen Jahres sind gezdhlt und ist es gerechtfertigt wenn ich
Ihnen hochverehter Freund zum Beginen des neuen Jahres das Beste wiinsche, was ein
dankbares Herz seinem Wolthdter und wahrem Freunde wiinschen kann und nicht ich allein
spreche es aus, auch meine Frau und Tochter.

Beschlielen Sie die paar Tage wohl zu und wir uns gesam[m]t bitten bewahren Sie uns
Ihre giitige Gesinnung und Freundschaft im kommenden.

Mit diesem Wunsche des Besten fiir Sie und Threm lieben Maxl und aufrichtigsten
Griilen von uns Allen lassen Sie mich zeichnen

immer treu egebenster

Jul. Marak.

! Viz dokument &. 23, poznamka ¢. 4.

2 Viz dokument &. 23.

3 Viz dokument &. 23, poznamka ¢. 4.

4 Tabor (49°24'52" s. 5., 14°39"28" v. d.).

5 Zdenka Braunerova (1858—1934), malitka, grafi¢ka, prace v oblasti uzitého uméni, zvlast€ knizni upravy a skla,
zacka Sobéslava Pinkase a Antonina Chitussiho, navstévovala Akademii Colarossi v Pafizi a ucila se zakladum
malby u prof. Courtoise.

® FrantiSek Augustin Brauner (1810-1880), desky politik a pravnik, otec Zdenky Braunerové.

7 Jiz v roce 1885 byl Matak vyzvan ke spolupraci na ilustrovani rozsahlé publikace korunniho prince Rudolfa ,,Die
Osterreichisch-ungarische Monarchie in Wort und Bild*“. Marak tak podnikl fadu cest podél toku Dunaje a po
Dolnich Rakousich, viz Nadézda Blazickova-Horova (ed.), Julius Marak a jeho Zaci, Praha 1999, s. 42-43.
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8 Hermenegild Jirecek (1827-1909), Cesky pravni a literarni historik, vystudoval v Praze filozofii a prava, poté
odeSel do Vidné do redakce Videiiského deniku, pfispival také do Musejniku, od roku 1854 pracoval na
ministerstvu kultu a vyuc€ovani ve Vidni.

26.30. 1. 1891, Praha

ANG, f- J. Marak. Original, rukopis, dvojlist 128x204 mm, psano perem na s. 1—4.

Maradk se omlouva za pozdni odpoved' na priteluv dopis, vSe je zapricinéno jeho casovym
vytizenim. Busty jsou jiz vyrobeny, musi vsak jesté vyschnout a doufd, zZe je bude moci pristi

tyden expedovat. V zavéru dopisu lici Spatny zdravotni stav své zZeny.

Prag. 30. 1. [1]891.

Hoch geehrter Herr Doctor und Freund!

Es ist traurig flir mich, wenn ich gemahnt werden muss um jede Nachricht und um so
starker trifft mich der Vorwurf als ich diese Vernachldssigung gegeniiber einer
freundschaftlichster Theilname[!] verschulde; doch fiihle ich mich bloss bis zu einem gewissen
Grade schuldig. Ich mag nicht immer Alles das wiederhohlen, wie hier in diesem sich
hochdiinkendem Neste, die Kraft des Einzelnen ausgeniitzt wird. Leider bin ich keine solche
energische Natur die dann noch soviel Kraft besitzt um personlichen Verpflichtungen zu
gentigen.

Die3 zu meiner Rechtfertigung ebenso bitte ich nicht annehmen zu wollen daB ich Thre
theilnahmsvollen Zeilen miBlverstehen konnte, ich glaube diese Versicherung ist bei uns nicht
nothig.

Ich hatte auf die Herstellung der Biisten' gewartet und nun endlich stehen sie da,
brauchen aber der Austrocknung noch; ich hoffe in der Lage zu sein im Verlaufe néchster
Woche die Expedition veranlassen zu konnen — und mit diesem Zuwarten unterblieb auch ein
Brief, da ich keinerlei Mittheilung hieriiber machen konnte und verschweigen auch nicht, so
hitte ich nur ein Lamente erheben miissen wie wochenlang man hier auf die unbedeutenste
Sache warten muss die in einigen Stunden abgethan sein kann; mag sich’s um dieses oder jenes

Gewerbe handeln und schlieBlich gewohnt man es und wird selbst so.
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In unserem Leben hat sich nichts ereignet, was eine Anderung des Alltiglichen gebracht
hitte und was verdient hétte, erwdhnt zu werden. Das tdgliche Pensum mit mehr oder weniger
unangenehmen Variationen wird absolvirt.

Meine Frau die mich beauftragt Thnen verehrter Freund die wirmsten herzlichsten
Griile zu berichten, leidet unabsehbar, wie eine Mértyrerin, vereinsamt bringt sie die Tage zu
und die eine Hoffnung hélt sie aufrecht — die ich ihr nicht benehmen will - Wien wiederzusehen.

Was mich betrifft so wundere ich mich dass ich alle Erregungen, die ich durchzumachen
habe so ertrage.

Von Threm Befinden erwéhnen Sie nichts und dies deuten wir zum Besten.

Unléngst las ich in der Zeitung dafl Sie Herr Doctor eine Verhandlung vor dem
Reichsgericht zu treffen haben.

Gewif geht es auch Maxl gut, beste Griisse fiir ihn.

Wenn demnichst eine Kiste Thnen in’s Haus gestellt wird, so bitte ich nicht zu
erschrecken. Alles Schone und Beste von meiner Tochter und mir und sind Sie verehrter Herr
Doctor nicht ungehalten wenn ich manchmal erst gemahnt werden mufl zum Schreiben; in der
Uberzeugung daB Sie es nicht als Nachlissigkeit auslegen Threm

warmst ergebenen

Julus Marék.

1 Viz dokument ¢&. 23.

27.3.3. 1891, Praha

ANG, f. J. Marak. Original, rukopis, dvojlist 128x204 mm, psano perem na s. 1—4.

Maradk se omlouva za pozdni odeslani zasilky s bustami, nebot’ clovek, ktery je mél balit, se
tezce zranil béhem pripravy Cermdkovy vystavy. Soucdsti zasilky je také obrdzek dcery Pepy,
jez prosi o shovivavost ke své prvotine. Mardk dékuje za Kuhovu nabidku, s litosti vsak
oznamuje, Ze nemd nic zhotoveno. Kdyby se jednalo o zakazku, velice rad by ji prijal. Pise, Ze i
pres veskeré vyhybani se mu byla prace na Jubilejni zemské vystavé vaucena a bude rad, az
bude mit za sebou ndsledujici dva meésice. Navstivil jej nakladatel Bondy, aby mu Maradk

doporucil ilustratora pro chystanou radu romanu a povidek.
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Prag 3. 3. [1]891.

Hoch geehrter Herr Doctor und Freund!

Pech! wie immer so auch diesmal — vor einem Monate sollten, die versprochenen
Biisten!, die Sie verehrter Freund anzunehmen so giitig waren, abgehen. Das oberwiihnte Pech
hat es verhindert; der einzige Mann, den wir hier haben, der die Verpackung versteht und dem
ich sie bereits anvertraute, hat bei Arrangirung der hier stattfindenden Cermakausstellung® sich
schwer beschéddigt. Von Tag zu Tag wurde ich vertrdstet und ich schimte mich wahrlich ohne
deren Abgang avisieren zu konnen, zu schreiben. Endlich war es moglich gestern die Sendung
abgehen zu lassen. Wollen Sie Herr Doctor freundlichst diese Verzogerung entschuldigen. Ich
folgte der Erfiillung Ihres lieben Wunsches ohne den Bedenken nachzuhingen iiber die
Schicklichkeit ja Unbescheidenheit einer derartigen Inshausstellung. Da es nun geschehen so
moge die zerbrechliche Waare unbeschédigt anlangen.

Mitfolgend das Bildchen meiner Tochter; sie bittet flehentlichst um Thre giitigste
wolwollendste Nachsicht, welcher Bitte ich mich anschliesse. Der Gedanke der Darstellung
moge liber Vieles an der Ausfithrung entschiadigen. Schenken Sie diesem Erstlinge Nachsicht.

Als ich dies schreibe wird mir Thr liebes Schreiben gebracht, das mir wieder ein Beweis
TIhrer Giite ist und wie sehr Sie meiner gedenken. — Zu meinem grof3ten Leidwesen, habe ich
absolut nichts Fertiges. Da ich auch nicht im Stande bin anzugeben, in kiirzester Frist ein Bild
zu vollenden, so muf3 ich mit groem, groem Dank hierauf schmerzlichst verzichten. Wenn es
als Bestellung eine Zeit sich hinaus ziehen liesse, wie froh dankbar, wiirde ich zu greifen. — Ich
bin trotz, allem Ausweichen, unabwendbar in diese unerquickliche und mich schidigende
Landesausstellung® hineingedriingt und sehe die wenige Zeit, die mir meine Stellung {ibrig lisst
dieser Angelegenheit zu flieBen. Wenn die Arbeit glatt von Statten ginge, wére es zu ertragen,
aber die Schwierigkeiten verleiden selbe obendrein. Ich werde den Himmel preisen, wenn die
folgenden zwei Monate um sind.

Herr Franz Bondy war bei mir, um Adressen einiger Ilustrationskiinstler zu erfahren. Er
will eine Reihe Romane, Erzihlungen mit Ilustrationen zinkografischer* Reproduktion
herausgeben, wie aus dem Verlag Bong® in Stuttgart. Es wurde Alles besprochen, auch mit
einem ihm empfohlenen sehr geschickten Maler Vereinbarung getroffen, doch hat H[err]
Bondy seit der Zeit nichts horen lassen. Eines Zwischenfalles erwdhne ich. Vormittags wurde
Erwihntes verhandelt und Nachmittag kam Bondy mit Herrn Dr. Kafka® auf dessen

Veranlassung Bondy meiner Tochter den Rath gab sich in der Sache zu versuchen zu derem

74



Behufe er ihr einen Roman zur disposition stellen wird. Dankbarst nahm ich diese wolwollende
Gesinnung des H[er]r[n] Dr. Kafka an.

Heute kam noch von der Frau des Dr. Kerry ein Brief in welchem sie sich fiir die Freude
welche ihr die Zeichnung gewahrt selbst bedankt und erwéhnt daf3 ihre Laieneitelkeit es nicht
zuldfit mich bei dem Glauben zu lassen, dass ihr Interesse fiir meine Werke von wo anders
stammt als von diesen selbst.

Bitte vergeben Sie mir Herr Doctor und haben Sie als Freund gro3e Nachsicht, wenn
ich manchmal eine ldngere Pause mache, ich versichere, es ist hier eine unglaubliche Hetze —
das Leben.

Gewihren Sie verehrter Freund den zwei Stiick Gypsen im verstecktesten Winkel also
Obdach und nehmen Sie mein tiefstes Bedauern auf, sich solche Gesichter in's Haus zu
nehmen!’

Von meiner Frau ausdriicklich beste Griisse mit den hoflichsten Empfehlungen an Sie
und bitte lassen Sie mich bestens griissend zeichnen in Ergebenheit

Ihr immer dankschuldiger

Jul. Marak.

! Viz dokument &. 23.

2 Jaroslav Cermak (1830-1878), malit, kreslit a grafik, studoval na prazské AVU v letech 1847-48 u Ch. Rubena,
1849-50 akademie v Antverpach, 1850—54 studoval u L. Gallaita v Bruselu a Paiizi. Cermakovo dilo bylo sou¢ésti
Vseobecné zemské vystavy poradané roku 1891 (€. 76-94, 658—685), viz FrantisSek Xaver Harlas, Jaroslav
Cermdak. Zivot a dilo, Praha 1913, s. 40. nebo Uméni na Jubilejni vystavé pied sto lety, Narodni galerie v Praze,
Praha 1991, s. 26.

3 Rozumi se Jubilejni zemska vystava.

4 Zinkografie je graficka metoda tisku z plochy, ktera vyuZziva stejného principu jako litografie.

5 Richard Bong (1853-1935), nakladatel v Berling.

6 K o0sobé se nepodafilo najit vice informaci.

7 Rozumi se busty Julia Maf4ka a jeho dcery Pepy Matakové.

28.22.3. 1891, Praha

ANG, f- J. Marak. Original, rukopis, dvojlist 128x204 mm, psano perem na s. 1-3.

Bilkovy busty stastne dosly, Marakova dcera je potésena Kuhovym prijetim jeji prvotiny. Busta
dcery Pepy je napusténa voskem, coz je praktické na udrzbu, neméla by vsak byt postavena
v blizkosti kamen, Mardkova busta je napusténa Selakem a nabarvena, taktéz by nemela byt
ponechana v blizkosti salavého tepla. Na Kuhovo prani pripravi Marak prirodni studii jako

doplnek k obrazu, ktery Kuh jiz viastni. V souvislosti s pripravnymi pracemi na Jubilejni
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zemskou vystavu se Marak svéruje, zZe s kousnutim do kyselého jablka mu nezbyva nic jiného

nez vydrzet.

Prag. 22. 3. [18]91.

Sehr geehrter Herr Doctor und Freund!

Nachsichtig und giitig wie immer, haben Sie den Erstlingsversuch unserer Tochter
aufgenommen; sie ist hoch erfreut iiber diese Aufnahme und voller Stolz dal ihr modellirtes
Portriit bei Thnen prangen darf. Dass die Biisten' gliicklich ankamen hat mich beruhigt, denn
eine derartige Sendung ist immer riskirt, selbst bei der sorgfiltigster Verpackung. Ich erlaube
mir hiezu die Bemerkung dass die Biiste von meiner Tochter mit Wachs eingelassen wurde, es
verbindet bei solch priparirten Gypsabgiissen den Vortheil des guten Abstaubens und wenn sie
mit einem rauhen Tuche iiberwischt werden, so wird ihr Glanz erhdht, der dem todten Gypse
eine Art Durchsichtigkeit verleiht, nur ist es rathsam sie nicht zu nahe des Ofens hinzustellen.
Meine Biiste ist mit Schellack eingelassen und gefarbt und auch nicht vortheilhaft einer
strahlenden Wiarme auszusetzen.

Der Verfertiger? der Biisten befindet sich seit einem viertel Jahr in Paris in einer Schule
und ist enorm fleiBig — ich erwarte einmal Bedeutendes von diesem jungen Menschen.

Mit groBtem Vergniigen, will ich und mdochte Thren freundlichen lieben Wunsch
entsprechen und ein Gegenstlick zu der in Thren Handen befindlichen Studie bringen; ich suchte
sofort unter meinem Vorrath, fand aber keine die im Format und als Gegenstand passen kdnnte
als pendant?, da diese ein auBBergewohnliches Format besitzt — doch da Sie hochgeehrter Freund
selbst sagen, spiter nicht jetzt, so habe ich mir vorgenommen hier aus der Umgebung eine
Naturstudie einen bestimmten Punkt zu malen, den ich im Verlauf des Sommers ausgesucht
hatte und als Gegenstiick vortrefflich im Verhéltniss und Raum sich eignet. Wie es die
Jahreszeit zuldft wird es mein Erstes sein dieses Vorhaben auszufiihren.

Mit gefangen, mitgehangen! Ich bin leider gezwungen mich an den
Ausstellungsarbeiten® zu betheiligen, einmal in den saueren Apfel gebissen, bleibt nichts
anderes librig als, aushalten, wenn nicht Alles in Briiche gehen soll. Wenn das eingehalten wird,
was uns zugesagt, so konnen wir uns sehen lassen — und um zu zeigen dafl wir doch Einiges
aufweisen konnen muf ein Jeder seinen Theil Arbeit auf sich nehmen. In einem Monat ist

voriiber und dann nimmer mehr!
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Wie geht es Threm groBen Studentensohne? Meine Frau sendet die hoflichsten warmsten
Griisse und Empfehlungen sowie meine Tochter, beischlieBend die meinigen bin in
freundschaftlichster Verehrung Ihr

ergebenster

Jul. Marak.

2 Pendant, tj. franc. ,,prot&jSek®.
1 Viz dokument ¢&. 23.

2 Viz dokument &. 23, poznamka &. 2.
3 Minéna je Jubilejni zemska vystava.

29.4.6. 1891, Praha

ANG, f- J. Marak. Original, rukopis, dvojlist 128x204 mm, psano perem na s. 1-3.

V diisledku pozdé doslé zpravy o umrti dr. Pfeffermanna, bratra Marakovy Zeny Idy, nemohl se
Marak véas dostavit na pohieb. Ve véci vyrizovani Pfeffermanovy poziistalosti se Marakovi

obraci na pritele Kuha a prijimaji jim nabidnutou intervenci. Plnou moc zaslou obratem, stejné

vy

Prag 4. Juni [1]891.

Hoch geehrter Herr Doctor und Freund!

In Folge der nicht recht zeitigen Nachricht wom Tode des Dr. Pfeffermann', konnte ich
zum Begribnisse nicht mehr erscheinen. Das Telegramm schlecht adressirt welches Rosner?
sandte, gelangte erts den zweiten Tag gegen 10 Uhr Abends in meine Hiande und ich wiirde erst
nach dem Begribnil} eingertroffen, was nach unserer Ansicht gegenstandlos[!] gewesen wire.

Wir standen mit Heinrich in keinem intimeren Verkehr, wenn auch sonst gut, doch er
vermind immer mit Angstlichkeit seine Angelegenheiten zu beriihren; nach den wenigen
Mittheilungen haben wir auch angenom[m]en dal} seine Verhiltnisse nicht gar glinzend wéren.
Sollte sich thatsidchlich nun ein Vermogen vorfinden, was ich eigentlich bezweifle, so wire es

gewiss ganz leichtsinnig sich nicht zu informiren und daher ist meine Frau zu gréf3ten Danke
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verpflichtet und bittet um Ihre ihr giitigst angebotene Intervention. Die Wollmacht werde ich
nach Riicksprache mit H[errn] Dr. Kafka und Erfiillung nthiger Formalitit sofort zu senden.

Wihrend ich diess schreibe erhdlt meine Frau von ihrer Schwester Hermine®
beiliegenden Brief der ihnen Herr Dr. mehr Aufschluss giebt, als wir Ihnen von hier aus bieten
konnen, da wir lediglich nur an diese Quelle angewiesen sind und so bitte ich den Inhalt des
Briefes zu Threr giitigen Information nur fiir sich zu behalten.

Herzlichst bedauern wir, Sie wieder leidend zu wissen, eine betreffende Badekur konnte
wol Erleichterung bringen und einer Wiederhohlung vorbeugen.

Ich habe meine Schule jetzt am Lande zum Natur-studium und habe sich pflichtgemaf3
gestern aufgesucht, spiat angekommen kam ich erst heute zur Kenntniss Threr freundlichen
Zuschrift — daher kann ich erst heute oder morgen das Weitere besorgen. Mit dem schreibe ich
warum ich lange nichts horen lieB und was ich Alles durch gemacht. Mit hoflichsten
Empfehlungen und herzlichsten Griissen von meiner Frau zeichne mich in aller Verehrung und
freundschaftlichster

Ergebenheit Thr
Jul. Marék.

! Minén je dr. Heinrich Pfeffermann, Maidktiv §vagr, bratr jeho Zeny Idy, rozené Pfeffermannové.
2 Rosner, nejspis manzel Herminy Rosnerové, sestry Matfakovy Zeny Idy.
3 Hermine Rosnerova, rozena Pfeffermannova byla sestrou Heinricha Pfeffermanna a Idy Maiakové.

30. 5. 6. 1891, Praha

ANG, f. J. Marak. Original, rukopis, dvojlist 128x204 mm, psano perem na s. 1-3.

Marak odeslal dr. Kuhovi plnou moc z ditvodu pravniho zastupovani béhem poziistalostniho
Fizeni po zemrelem Heinrichu Pfeffermannovi, i kdyz, jak sam piSe, si neni jist, existuje-li vitbec
nejaky majetek, kviili kterému stoji za to podnikat soudni kroky. Za dle Mardka nejcennéjsi Ize
povazovat obchod se zubni pastou, ktery zapocal jiz otec Idy Mardkové. Vystavni prdce pro
Jubilejni zemskou vystavu jsou jiz dokonceny. Mardk mel dvakrat prileZitost osobné doprovazet
uméleckou vystavou ministra vyucovani, ktery byl prekvapen velkym poctem talentii. Jeste pred

tim byl vSak nucen stravit néekolik tydnii na liizku, nebot jej skolila chripka.

Prag 5. Juni 1891.
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Hoch geehrter Herr Doctor und Freund!

Ihrem freundlichen Anerbieten dankbar gerne folgend, sende ich die legalisirte
Vollmacht bei.

Was in dieser Sache zu thun, miissen wir Ihnen Herr Doctor iiberlassen, da wir ja keine
Ahnung haben ob {iberhaupt ein Besitz vorhanden und ein derartiger dass es dafiir steht
gerichtliche Schritte zu unternehmen — ob auch nicht Verfiigungen vorliegen, die vielleicht das
Werthvollste wie mir scheint das Geschéft der Zahnpasta,' ganz werthlos machen. Auch ist
meine Frau dngstlich und fiirchtet sich vor Famielienverdruf3; nach dieser Richtung bittet sie
bestens vorsichtig Herr Doktor vorzugehen.

Rosner frug mich um meine Ansicht, ich kann keine haben, da ich den Stand der
Angelegenheit nicht kenne und werde ihm in diesem Sinne schreiben mit dem Bemerken daf3
wir um Thre giitige Intervention ersuchten. — Denn wo Rosner und Dr. Moravitz? zusammen
sind — da bin ich der Verloren.

Ich habe meine Ausstellungsarbeit, endlich Gott sei Dank vortiiber; dafiir habe ich die
zweite Unterbrechung daf3 ich meine Schule drauflen im Freien habe.

Nicht weil ich mitthétig war, eigentlich die ganze Installation der Kunstausstellung
leitete, wiirde ich Sie IThnen gerne zeigen, sondern weil sie wirklich sehenswerth und intressant
ist.?

Ich hatte Gelegenheit zweimal dem Unterrichts-minister das Geleite zu geben — er war
hochst tiberrascht liber die gro3e Zahl von Talenten die sich da zeigen.

Doch bevor ich an der Aufstellung begonnen, die mit groBen Schwierigkeiten
verbunden war, habe ich 3 Wochen im Bette zugebracht und die 4 Woche konnte ich mich
kaum riihren.

Statt der mir drztlich anempfohlenen groBter und vorsichtigster Schonung, machte ich
mich an die Arbeit und die korperliche Anstrengung und Anspannung filihrte wie ich glaube zu
meiner Kréftigung.

Ich litt an hochgradigster Influenza — lag wochenlag[!] im stirksten Fieber, das die
Erscheinungen des tyfosen hatte.

Indem ich mir erlaube die hoflichsten Empfehlungen und Wiinsche zu Threr Besserung
von meiner Frau zu berichten und mich diesen anschlieBe zeichne in hochachtungvollster
Freundschaft und Ergebenheit

Ihr dankbarer
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Julius Marak.

! Obchod se zubni pastou byl zaloZen jiz otcem dr. Heinricha Pfeffermanna, videfiskym zubnim Iékafem dr.
Pfeffermannem.

2K osobé se nepodafilo najit vice informaci.

3 Viz dokument &. 14, poznidmka ¢&. 5.

31.15. 6. 1891, Praha

ANG, f. J. Marak. Original, rukopis, dvojlist 128x204 mm, psano perem na s. 1—4.

V tomto dopise sdeluje Marak pozadavky své Zeny ve véci dalsiho postupu v ramci dédického
Fizeni po smrti jejiho bratra, doktora Heinricha Pfeffermanna. Navrhuje neprodavat véci, které
maji jesté hodnotu, a prosi, aby ,,zubolékarsky‘“ obchod nebyl prodan Rosnerovi pod cenou.
Rovnéz tak lékarské nastroje, které nalezi Idé Mardkové, jakoz i jeji sestie Herminé Rosnerové
stejnym dilem. Mardk se ptd, jak mu jiz miize Rosner nabizet ke koupi Meyer’s Lexikon, ktery
nalézi obéma sestram, aniz byla provedena inventura ¢i odhad. Dadle prosi o vysvétleni, proc¢
maji Marakovi drzet kucharku pro obchod se zubni pastou, jenz zdédil Morawitz, a zdlezitosti
tykajicich se pojistky na 10 000 zlatych. Na zaver tlumoci prani své zeny o ziskani rozkladaci

lebky z poziistalosti jejiho otce.

Prag 15. Juni [1]891.

Hoch geehrter Herr Doctor und Freund!

Ihr geschitztes Schreiben habe ich erhalten und entnehme, daf3 sich Ihr Leiden noch
nicht gebessert; unsere vollste Theilnahme und Bedauern. Ist denn nicht baldige Besserung in
Aussicht? Ich bitte beruhigen Sie mich darin.

Gleichzeitig mit Ihrem Briefe, langte beiliegende Brief an meine Frau.

Ich erlaube mir hier die Wiinsche meiner Frau bekannt zu geben, die jedenfalls in Folge von
Erfahrung die sie seiner Zeit gemacht eine Berechtigung haben und die nicht mit den
Propositionen des Rosner vollstindig iibereinstimmen. Doch bittet meine Frau den Brief von
Hermine freundlichst verrichten zu wollen, sie iibergibt ihn Thnen hochgeehrter Herr Doctor

zur Einsicht und um mir die Miihe einer Abschrift zu ersparen. Sie meint gar Nichts verkaufen
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was brauchbar und von einigem Werthe fiir uns wire; namentlich Einrichtung, Tischzeug,
Porzellan — denn von einer halbwegs anstéindigen Ausstattung konnten wir nicht reden und seit
20 Jahren konnte nichts erneuert werden.

Ferner bittet sie, das zahnéarztliche Geschift dem Rosner nicht verschleudern zu lassen,
ebenso die Instrumente — welche die beiden Schwestern! von ihrem Vater? erbten und dem

Heinrich zur Etablirung iiberliessen. Wie so kommt es da Rosner mir — Mayer’s-Lexicon® zum

Kaufe anbietet — der ja den beiden Erbinen zu gleichen Theilen gehort. Wie so will Rosner
schon verkaufen ehe iiberhaupt eine Inventur und Schétzung stattgefunden.

Da Morawitz das Pastageschift geerbet so soll er es {ibernehmen, wozu sollen wir
gehalten sein die Kochin zu halten, wegen diesem Geschifte.

Weiters mochte ich um giitige Aufklarung bitten wie die Angelegenheit mit der
Versicherungs — Polizze auf 10,000 fl. zu verstehen ist.

Wird den Erben nur der NutzgenuB3 d[as] h[eift] die Zinsen dieses Kapitals jahrlich zu

fallen, oder ist diese versicherte Summe an die Erben zahlbar; denn nach dem Schreiben der

Hermine scheint bloB das Ertrdgni3 den Erben zu zustehen und bei Ableben des Erben das

ganze Kapital der Versicherungs Gesellschaft Eigenthum zu bleiben. Auch bitte ich mir zu

sagen, ob es ndthig wire und wann daB Einer oder der Andere von uns nach Wien kime.

Wenn meiner Frau allerhand Bedenken kommen, so ist es nicht Habgier oder Egoismus,
Sie kennen sie zu gut, aber es ist ein gewisser Rechtlichkeitssinn, der sich gegen eine
Ubervortheilung des einen Theiles striubt und selbst wenn es auch nur sich im Kleinen bewegt.

Heinrich hat aus dem Nachlasse seines Vaters einen Todtenschddel besessen, der
vollstindig zerlegbar war und auf dessen Besitz meine Frau besonders Werth legt.

Ich glaube es sollten tiberhaupt keine Zersplitterungen und kleinweise Verkéufe
vorgenommen werden, bevor sich die Schwestern nicht geeinigt haben iiber die Theilung der
vorhandenen Sachen und Dinge; denn an gewissen Stiicken von Einrichtung ist uns noth und
Neues anzuschaffen kostet viel.

In der sicheren Annahme da3 Sie hochgeehrter Freund bald wieder gesunden, spreche
ich die herzlichsten Wiinsche von mir und meiner Frau hiezu aus und zeichne mich mit
hoflichsten Empfehlungen und Griissen Thr

dankbarergebenster

Jul. Marak.

! Minéna je Hermine Rosnerova a Ida Mafakova.

2 Minén je dr. Pfeffermann.

3 Meyers Konversations-Lexikon je encyklopedie vydavani v letech 1836-1984, pojmenovand po svém
zakladateli Josephu Meyerovi.
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32.18. 6. 1891, Praha

ANG, f- J. Marak. Original, rukopis, dvojlist 128x204 mm, psano perem na s. 1—4.

Marak vyjadruje své pochybnosti nad priitbéhem vyrizovani deédictvi po Heinrichu
Pfeffermannovi, pozastavuje se nad radou skutecnosti, kdy napviklad nebyl nalezen klic ke
skiince s cennostmi a testamenetem zemrelého, a chovanim druhé strany zastoupené Rosnerem

a Morawitzem.

Prag. 18. Juni [1]891.

Sehr geehrter Herr Doctor und Freund!

Ich hatte gleich im ersten Briefe diese Angelegenheit betreffend; die Worte gebraucht,
wo Rosner und Morawitz, da bin ich verloren; und in der That es bewarheitete sich. Ich mochte
keine Vermuthungen aussprechen — aber auffallend ist der ganze Vorgang. Der erste der die
Nachricht zu Rosner brachte war Morawitz, dann gingen Beide in die Wohnung des Schwager!
— ich bekam wol zu fillig in Folge schlechter Adresse die Nachricht den Tag spit Abends, vor
dem Begribnisse, um rechtzeitig zu kommen — Heinrich war ein sehr peinlich netter;
ordnungsliebender Mensch; der Schliissel nun zu der die Werthe und Testament fassender
Cassette war nicht aufzufinden — Als ein echter Modemensch liebte er Werthsachen, er war
immer damit angethan — nun findet sich gar Nichts — er war sehr gut eingerichtet; die
Einrichtung soll nun nichts heissen.

Nun mag sein wie es wolle, aber nachdem die Rosner’sehen langst wullten, mit welchem
Wiederwillen sich Heinrich zu Lebzeiten aussprach gegen eine allfalsige[!] Beisetzung in die
Famieliengruft, so wire es doch Pflicht gewesen, bei Zeiten nach einem letzten Willen zu
suchen, wer soll die neuen Kosten eines zweiten Bergibnisses tragen. Da Heinrich sehr
gewissenhaft war, begreife ich nicht, dass sich keine Aufschreibungen seiner Passiven
vorfinden; warum man so lange auf eine Aufnahme gewartet? Denn es waren Vorrdthe da, aus
dennen weiter verkauft werden muflte — eine fremde Person wurde die ganze Zeit zur

Uberwachung gelassen.
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Und nun schlieBlich nachdem das Alles geschehen soll an dem eben noch zufilligen
Rest, die Theilung vorgenommen werden. Ob es iiberhaupt noch der Miihe werth ist, sich
einzulassen — denn wo Rosner seine Hand hat, da giebt es keinen Einblick mehr und nur eine
Abwickelung, gar Nichts mit ihm zu thun haben.

Auf Thr giitiges Anrathen, werde ich Rosner schreiben, obwohl Sie Herr Doctor wissen,
dass es mir gerade mit ihm so geht, wie Thnen. Das Komdodien und Gonnerhafte vertragen ich
nicht; es wird sich zeigen, wie ich fertig werde.

Ich bedauere unendlich dal} Sie sich Herr Doctor um ein Nichts so bemiihten und noch
dazu im kranken Zustande. Hatte ich eine Ahnung von dem wahren Stande der Dinge, so hitte
ich es mir ein erlaubt Sie hochgeehrter Freund um eine giitige Vermittellung zu bitten, aber wir
hofften auf ein giinstigeres Resultat. Da eine Reise nach Wien von mir, mit Opfern verbunden
ist, und wenn diese nicht sich ersetzen lassen, so wiirde ich bitten nur im Falle einer
ErsprieBlichkeit oder wenn es unumgénglich nothwendig wire, mir hiezu anzurathen.

Wollen sie Herr Doctor meinen und meiner Frau lebhaftesten Dank entgegennehmen
fiir Thre giitigen Bemiihungen und nehmen Sie freundlich die hoflichsten Empfehlungen und
beste Griifle entgegen mit welchen ich mich zeichne Thr

immer dankbar
ergebenster

Jul. Marék.

! Minén je Heinrich Pfeffermann.

33.2.7.1891,s. L

ANG, f. J. Marak. Original, rukopis, dvojlist 124x193 mm, psano perem na s. 1—4.

Pokracujici dedicke rizeni je obsahem dopisu, kde je doktor Kuh poZadan o prodej podilu pani
1dy Maradkové v pripadé déleni majetku. Marak dale informuje o svém zdravotnim stavu, kdy se
s chripkovym onemocnéenim musel pustit do poradani umélecké vystavy. Planuje odjet na
Sumavu z ditvodu hleddani naméti pro nekolik kreseb do cyklu ,, Osterreichische Monarchie a

motivu obrazu pro Josefa Hlavku.

2. Juli. [18]91.
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Hoch geehrter Herr Doktor und Freund!

Die Beantwortung IThres giitigen Schreibens vom 26. v[origen] M[onat] blieb leider
liegen, da ich wiederhohlt, zu meinen Schiilern, die ihre Schulstudien am Lande machen,
abfahren musste.

Mit groBem Bedauern haben wir Thre Nachricht vernommen, dass Thr Leiden Sie
dieBmal nicht recht verlassen will und die Thnen nothwendige Erholung ausbleibt. Jedenfalls
wird es das Beste sein Thre Absicht zu verwirklichen und auf eine Zeit Wien zu verlassen.

In  Erwiederung  Thres  geehrten  Schreibens muBl ich  auf die
Velassenchaftsangelegenheit[!] kommen und bitte um freundliche Nachsicht wenn ich damit
beléstige. Ich mochte nicht, dass Sie mich miflverstehen und zwar beziiglich Rosner. Da wir
gar nichts von der ganzen Sache erwarten und wissen wollen, an uns aber immer Briefe
kommen, die uns zu voreiligen Gebahren dringen wollen und nachdem wir bereits wiederhohlt
Gelegenheit hatten, eine Eigenschaft des Rosner und nicht minder seiner Frau auszukosten, so
habe ich den Eindruck, vielleicht unrichtig bezeichnet. Gleichzeitig mit Ihrem Briefe kam von
Frau Rosner wieder ein derartig dringender Brief, mit Aufz&hlung von Mébelstiicken und alten
Kleidern <...> bestimmt anfragend, welche Dinge meine Frau behalten will, da diese und jene
Stiicke sie fiir sich behélt — die Theilung hitte Eile, da die Wohnung aufgegeben und gerdumt
werden muss.

Da es nun iiberhaupt noch nicht entschieden ist da3 meine Frau die Erbschaft antreten
wird, nachdem Sie Herr Doctor ja selbst sich nur bedingt erbs erklirt haben, so ist meine Frau
nicht so unklug eine voreilige Handlung zu unternehmen, die dann vielleicht grof3e
Verbindlichkeiten nach sich ziehen <sollte> kdnnte. Bevor nicht volle Klarheit iiber den activen
und passiven Stand da ist, sollte an den liegenden Sachen der Verlassenschaft nicht geriihrt
werden; doch solche beliebige Zuweisungen machen nicht eine Theilung aus, sondern nur einen
bedauernswerthen Eindruck.

Meine Frau bittet Sie Herr Doctor vollstdndig nach Threr Einsicht zu verfahren und im
Falle es thatsdchlich zu Theilung kdme, so mdge ihr Antheil verkauft werden.

Sie fragen mich nach dem Verlauf meiner Influenza, dieser war ein eigenartiger —
vielleicht habe ich sehr gut daran gehandelt der Krankheitserscheinung freien Lauf zu lassen
und mir die Schonung auferlegte im Bette zu bleiben, was ich schlielich mufite da mein Fieber
einen tyfosen Charakter annahm — nach drei Wochen passiven Verhaltens und nachdem ich

aufgestanden konsultirte ich erst einen Arzt, der mir die grofite Schonung empfahl. Ich war
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fiirchtbar herabgekommen, fiihlte groBen Druck auf dem Brustkasten, mich am Athem
hindernd; so muBlte ich zum Ordnen der Kunstausstellung eintreten. Dieses ist immer eine
aufregende Geschichte. Die korperliche Bewegung das laute und liberlaute Commandiren war
von iiberraschender Wirkung ich fiihlte Erleichterung und es ging von Tag zu Tag besser. Ich
habe Bekannte, die einen viel geringeren Anfall durchmachten und heute daran laboriren und
sich nicht erholen konnen.

DieBimal endlich werde ich auf eine kurze Zeit fortkommen, da ich einige nur wenige
Zeichnungen fiir das Werk ,,Ost[erreichische] Monarchie* iibernahm' und weiter ein Motiv zu
einem Bilde suchen muB, das ich fiir Baurath Hlavka zu malen habe.? Natiirlich verbinde ich
unseren Aufenthalt damit und mdchte eine kleine Erleichterung meiner schwerleidende Frau
verschaffen. Mit Ungeduld harre ich der Zeit um hier abschlieen zu konnen.

Nachdem ich Sie geehrter Freund genug geplagt so richte ich nur noch die hoflichsten
besten Empfehlungen von meiner Frau aus und zeichne mich in dankbarster Verehrung

Thr ergebenster Jul. Marak.

' Viz dokument ¢&. 25, poznamka &. 7.
2 Hlavka si u Marédka objednal obraz s lesnim motivem Sumavskym, viz Viktor Suman, Julius Mardk a jeho $kola,
Praha 1929, s. 17.

34.7.7.1891, Praha

ANG, f. J. Marak. Original, rukopis, dvojlist 123x193 mm, psano perem na s. 1—4.

Maidk se chystd na pobyt na Sumavé, kam by také s sebou rdad vzal Zenu a dceru. V
ramci probihajiciho dédického 7izeni se Marakovi z testamentu Heinricha Pfeffermanna
dozvidaji, Ze poziistalost mada byt pouzita kzaplaceni existujicich obchodnich dluhi,
Morawitzovych pohledavek a dalsich vydaju. Nebude-li to vsak stacit k vyrovnadni pasiv, mohou
pozistali dedictvi neprijmout. Maradk je pripraven vycestovat do Vidné a osobné navstivit

pritele Kuha, ktery v rizeni zastupuje Idu Mardkovou.

Prag 7. Juli [1]891.

Hoch geehrter Herr Doctor und Freund
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Eine Art Beruhigung haben wir meine Frau und ich, aus Threr Nachricht geschopft, dass
Sie unseren lieben Albert! zu Rathe gezogen haben und erwarten auch den besten Erfolg zur
Wiederherstellung Threr Gesundheit. Es wird uns aber noch eine gro3ere Beruhigung sein, wenn
wir Sie in dem herrlichen Thale Gastein?> wissen, dessen Lust schon allein dem ganzen
Organismus frisches Leben spendet. Wir freuen uns sehr Sie dann dort zu wissen.

DaB ich auch fort muB habe ich bereits mitgetheilt und das in den Béhmerwald®.* Da
ich meine Frau und Tochter selbstverstdndlich mitnehme so ist die Wahl des Orts eine etwas
schwierige. Da wo man in diesen Gegenden Unterkunft findet, ist es von Stddtern iiberfluthet
und wo ich eigentlich herum zuwandern habe ist kaum Haus und Leben zu finden und doch
mochte ich meine Lieben in der Ndhe haben; wie gesagt in den Orten wo menschenmogliche
Unterkunft noch dazu sehr theuer.

So drehe ich fort die Karte um, hole Erkundigungen ein und wir kommen zu keinem
Resultat. In Beantwortung IThrer giitigen Mittheilung muf3 ich gestehen, daB3 ich die ganze
Erbschafts-Geschichte nicht fasse, wenn daher jetzt von unserer Seite ein Miflverstdndnil3
vorliegt, so bitte ich es zu entschuldigen. Zur Aufkldrung unseres Verhaltens wollen Sie mir
hochgeehrtet Freund einige Worte erlauben.

Sie waren so freundlich und uns wiederhohlt erwéhnt, dass sobald die Inventur
vorgenom|[m]en sein wird, werden Sie mir wegen eventueller Theilung schreiben. Da nun diese
Mittheilung mir nicht zugekommen, und wir keine Ahnung haben konnten dafl der Brief
Herminens auf Thren Wunsch gechrieben wurde, da sie hievon nichts erwéhnte, so hielten wir
diesen, als so voreilig wie manches Andere. Im Testamente heiit es, dal die Erben die
Verpflichtung haben, zu erst von dem vorhandenem Baarvermogen und sollte die3 nicht

reichen, aus dem Erlos meiner simmtlichen Mobilien, Instrumente etc. meine vorhandenen

Geschiftsschulden, ferner die Wechselschuld an Dr. Morawitz zu begleichen. Sollte auch dief3
zusam[m]en nicht reichen um die Passiva zu decken, so steht es meinen Erben frei die passive
Erbschaft fahren zu lassen und dieselbe nicht anzunehmen. Auflerdem stehen die Kosten eines
zweiten Begribnisses, eines Danksteines, der Verlassenschaft {iberhaupt noch bevor und die
noch unbekannten Forderungen Dr. Morawitz. Auf diefl Alles hin glaubt meine Frau, dafl vor
Klarlegung der ganzen Verhiltnisse, sie kein Recht besitzt auf irgend eine Theilung einzugehen,
um so mehr als, wie bereits gesagt, die Testamentsklausel klar ausspricht, dass zur Deckung

der Schulden auch das Mobiliar herangezogen werden soll. Da wir von einer Klarlegung der

sam[m]tlichen Verpflichtungen nichts wissen, so ist uns die plotzlich nothwendige

Berechtigung zur Theilung unbegreiflich.
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AufBerdem kennt meine Frau gar nichts von all der Einrichtung und da ist eine
Bestimmung schwer und es konnten ihr Dinge zu fallen fiir die keine Verwendung wére und
leicht unniitze Transport auslagen erwachsen konnten. Bei dem wirklich schwer leidenden
Zustande meiner Frau ist es nicht zu verwundern wenn sie weniger Interesse solchen Lappalien
entgegen bringt als Frau Rosner und so konmt[!] sie auf alle moglichen Ideen. Um der ganzen
Sache ein Ende zu machen oder Aufklarung zu finden, erlaube ich mir die Anfrage wire es
nicht das Richtigste, ich wiirde fiir einen Tag nach Wien kommen? — wenn Sie es fiir gut finden,
um der Sie verehter[!] Herr Doctor beldstigenden Schreiberei los zu werden, so bitte ich mir
nur giitigst kurz mittheilen lassen zu wollen ob ich konmen[!] soll. Ich glaube fast es wire das
Beste. Herzlichst bedauern wir Thnen so viel Mithe zu verursachen, bitte wollen Sie dessen
versichert sein; denn am Ende ist alle Miithe umsonst. Wenn es Thnen verehrter Freund beliebt,
so begriifle ich Sie in Wien und vorldufig hoflichste Empfehlungen und dankbarste Griile von
Ihrem stets ergebensten

Jul. Marak.

! Minén je MUDr. Eduard Albert (1841-1900), Gesky chirurg, univerzitni profesor, ptekladatel a basnik.
2 Bad Gastein (47°6'53" s. §., 13°8'8" v. d.) je lazetiské mésto leZici v tidoli Gasteinertal v Rakousku.

3 Sumava (49° s. §., 13°30’ v. d.) je pohoii na hranicich Ceska, Rakouska a némeckého Bavorska.

4 Viz dokument ¢&. 33, poznamka ¢&. 3.

35.8.7. 1891, Praha

ANG, f. J. Marak. Original, rukopis, list 124x193 mm, psano perem na s. 1.

Marak posila Kuhovi dopis, ktery obdrzela jeho Zena Ida, a prosi o jeho vyFizeni.

Prag 8. Juli [18]91.

Sehr geehrter Herr Doctor!

Meine Frau erhielt diese Zuschrift, die ich mir erlaube Thnen zu zustellen; sie bittet
hoflichst eine ndthige Veranlassung treffen zu wollen und diese vollstiandig Ihrer freundlichen
Einsicht und Gutdiinken tiberlassend. Mit besten herzlichsten Empfehlungen und Griissen

zeichne mich
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dankschuldigst

ergebener Jul. Marak.

36.9.7. 1891, Praha

ANG, f. J. Marak. Original, rukopis, dvojlist 123x193 mm, psano perem na s. 1.

Marak sdeéluje rozhodnuti své zeny odmitnout dédictvi po jejim bratru Heinrichu

Pfeffermannovi a ponechava plné na viili doktora Kuha, jak celou zalezitost vyridi.

Prag 9. Juli [18]91.

Hoch geehrter Herr Doctor und Freund!

Ohne herzlichsten Reisegriissen kann ich Sie hoch geehrter Freund nicht abreisen
lassen, beeile mich daher damit diese Zeilen Sie noch erreichen und Ihnen unsere Wiinsche zur
gliicklichen Fahrt aussprechen. Moge der Gasteiner Aufenthalt Thnen wol bekommen, Sie sich
zu unserer Freude erholen und gestirkt und gesund zuriickkehren.

Nach Ihrer letzten Nachricht steht die Pfeffermannsche Angelegenheit der Art, dass der
Entschluss meiner Frau, die Erbschaft abzulehnen, das Beste wire. Wozu sollten Sie verehrter
Freund wegen Nichts und wieder Nichts geplagt werden. Es stand und steht Threr Verfligung
anheimstellend frei. Sollte irgend eine Schrift an uns gelangen so werde ich solche an IThre
Kanzlei senden.

Beste Reisegriile von uns begleiten Sie und an einem Regentage erinnern Sie sich unser
und wir bitten dann um Nachricht.

Immer ergebener

Jul. Marék.

37.16. 8. 1891, Horni Vltavice
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ANG, f- J. Marak. Original, rukopis, dvojlist 125x194 mm, psano perem na s. 1—4.

Marak informuje o Spatném zdravotnim stavu jeho Zeny a dcery, u niz si zanét okostice vyzadal
operaci. Svym Ssumavskym pobytem sleduje dvoji cil — najit namét pro Hlavkiiv obraz, jenz si
pral zachytit zdejsi prales, a nacrtnout nékolik skic pro ilustrace edice , Osterreichische

Monarchie . Nasledujiciho dne se chystd v doprovodu lesnikii na prvni navstévu pralesa.

Ober-Moldau' 16. August [18]91.

Hoch geehrter Herr Doctor und Freund!

Seit vier Tagen befinden wir uns im Bohmerwalde in einem kleinen Dorfe eine Stunde
vor Kuschwarda? in der allernéichsten Nihe eines Urwaldes — der mein eigentliches Ziel ist.

Meine letzten Zeilen galten Thnen gliickliche Reise und beste Erholung zu wiinschen.
Vermuthlich haben Sie Thre Kur mit bestem Erfolge beendet und gekriftigt kehrten Sie wieder
heim. Herzlich gerne wiirde ich es wiinschen zu erfahren ob unsere Wiinsche fiir Sie in
Erflillung gingen, und daher bitten wir, sich unserer zu erinnern und uns mit einer freundlichen
Nachricht zu bedenken.

Seit einem Monate waren wir reisefertig und immer tauchten neue bdse Dinge auf, die
uns nicht nur abhielten fortzukommnen, die uns nur mit Leid und Bekiimmerniss
zuriickgehalten. Meine arme Frau wurde zuerst recht bose mitgenommen und es verstrichen
drei Wochen als sie wieder fast auf Fiissen stand; es wurde von neuem eingepackt zum
Aufbrechen; da bekam unsere Tochter eine Beinhautentziindung und Knocheneiterung, es
multe operativ eingegriffen werden und nach 14 langen sorgenvollen Tagen, empfahl uns der
Artz Abreise.

Die Erhohlung die ich diessmal wirklich fiihlte zu bediirfen, ist wol schwer zu finden.
Mit zwei Kranken eine hieher umsténdliche Fahrt zu machen, die mehr Zeit als von Prag bis
auf den Semmering® braucht, ist kein grosses Reisevergniigen. Hieher muBte ich und nahm so
Beide mit.

Ich verfolge doppelten Zweck mit meinem Ausfluge. Erstens wiinscht Hlavka ein Bild
aus diesem Urwalde*, folglich die nothigen Motive und Studien habe ich zu sammeln und
zweitens ein paar Skizzen aufzutreiben fiir gegebene Gegenstinde fiir das Werk

,,Osterreichische Monarchie®> zu welchen ich mich bereit erklirt habe. Diese sind mit etlichen
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mehrstiindigen Ausfliigen zu erreichen und daher fiel meine Wahl auf diese Ortschaft als Art
Mittelpunkt.

Das Wetter moge mich nur begiinstigen. Morgen beabsichtige ich meinen ersten Besuch
dem Urwalde unter Fiihrung und Begleitung von Jédgers und Forstleuten zu machen. Eine
Recognoscirung vorzunehmen, um mich dann danach einzurichten und meine Arbeiten zu
beginnen.

Ich kann wol annehmen daf3 Sie Herr Doktor nach mehrwochentlicher Abwesenheit mit
Arbeit Uiberhduft sein werden, aber vielleicht bleibt IThnen doch ein Weilchen um uns tiber Ihr
Befinden und Ihren Erlebnissen in Gastein, ein Wortl zu sagen.

Wir sind hier auBer aller Verbindung nur das einzige von allen menschlichen
Bequemlichkeiten existirt, dal eine Posthaltestelle die einmal tiglich den Postbeutel weiter
befordert sich hier befindet.

Unsere herzlichsten besten Empfehlungen und Grii8e senden wir von Fiile des Berges
Kubani® Thnen, mit dankbarsten Gesinnungen Ihrer Freundschaft gedenkend zeichne mich Thr

treu ergebenster
Jul. Marék.
Ober-Moldau (Bohmen)
ploste] Winterberg’.

! Obec Horni Vltavice (48°5726" s. §., 13°45'31” v. d.) v roce 1869 pod nazvem Hofej§i Vitavice osada obce
Vltavice v okrese Prachatice, v roce 1880-1930 v okrese Prachatice, od roku 1961 obec v okrese Prachatice. Srov.
Historicky lexikon obci Ceské republiky 1869-2005 II. dil, Praha 2006, s.166.

2 Strazny (48°54'32" s. §., 13°43'13" v. d.) v roce 1869-1930 pod ndzvem Kunzvart obec v okrese Prachatice,
Srov. Historicky lexikon obci Ceské republiky 1869—2005 II. dil, Praha 2006, s. 499.

3 Semmering (47°38'49" s. §., 15°49'48" v. d.) je obec, ktera lezi v oblasti prismyku Semmering v okrese
Neunkirchen v Dolnich Rakousich.

4 Viz dokument &. 33, poznamka &. 3.

5 Viz dokument &. 25, poznamka &. 7.

6 Boubin je hora (1362 m. n. m.) v Boubinské hornatiné a paty nejvyssi vrchol deské ¢asti Sumavy (48°59'28" s.
8., 13°49'6" v. d.).

7 Vimperk (49°3'9" 5. §., 13°4627" v. d.) je mésto v okrese Prachatice.

38.27.8.1891. Horni Vltavice

ANG, f- J. Marak. Original, rukopis, dvojlist 111x173 mm, psano perem na s. 1-3.

V uvodu Marak kvituje Kuhovo zotaveni behem jeho gastynského pobytu. Dceri Pepé se taktéz

vede po zdravotni strance lépe, manzelce Idé vsak nikoliv. Spatné pocasi, které panuje na
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Sumavé, je hlavni prekazkou v jeho praci, kdy studijni mista Mardkem vybrand jsou vzdalena

dve a pul hodiny pési chiizi.

Ober-Moldau 27. 8. [18]91.

Hoch geehrter Freund!

Ihr freundliches sehr geschitztes Schreiben vom 22. d[iesen] M[onat] habe ich erhalten
und einen Tag vorher das nach Prag adressirte.

Es hat uns Alle innigst erfreut, da3 Sie verehrter Herr Doktor von Threr Gasteiner Reise
erhohlt und wolauf, trotz der Alles und Alles hinderden Regenzeit, zuriickgekehrt sind. Wir
wiinschen herzlichst die Nachwirkung lhres Gebirgsaufenthaltes mdge eine rechte und
anhaltende sein.

Meine Tochter hat sich ein wenig erholt und trotz der kurzen Zeit doch bemerkbar — bei
meiner Frau ist das eine andere Sache, vom Erholen wol nicht leicht zu reden, aber wenigstens
fiir die Zeit des Aufenthaltes in frischer freier Luft und Griin daB ihr Erleichterung beschieden
ist.

Das schlechte Wetter ist fiir meine Ausiibung sehr hinderlich und beinahe verzage ich;
kaum wird es mir moglich sein, wenn die Witterung so anhélt, nur einen Theil meiner Absicht
zu erreichen. Abgesehen von diesem, sind meine Studienplitze sehr entfernt und man muf3 gut
zu Fiile sein, um dahin zu gelangen. 2 2 Stunden hie und 2 ' Stunden zuriick — von einer
ndheren Unterkunft keine Moglichkeit. Wie hinderlich ein unsicheres Wetter bei allen weiteren
Beschwerlichkeiten, nun ist, kann derjenige ermessen der solche grandiose Waldwildnisse
kennt. Und schlieBlich die Gesundheit will ich doch nicht auf’s Spiel setzen. So sieht es also
bis nun sehr trostlos mit meinen Studien aus. Gewinn ist eine. Auffrischung der Fantasie und
Gedéichtnisses — und Erhalt neuer wirklich bewaltigender Eindriicke, die kaum wiederzugeben
sind. Sie wiinschen Herr Doctor dall ich einen Abstecher nach Wien mache; dieser ist
momentan nicht leicht auszufiihren, aber da unser Aufenthalt ohnedem von nicht langer Dauer
sein wird, so ist von Prag aus dann mir leichter nach Wien zu gelangen und wir haben
beschlossen um endlich zum Schlusse zu kommen daf ich mich dorthin begebe. Wann, kann

ich nur den Zeitpunkt mit entweder Mitte oder gegen Ende k. Monates angeben.
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Wollen Sie hochgeehrter Herr und Freund die hoflichsten und aufrichtigsten Griisse und
Empfehlungen von uns Allen dreien, freundlichst entgegennehmen und mich zeichnen zu
lassen als Thr immer

dankschuldigst ergebener
Jul. Marak.

39.13.10. 1891, Praha

ANG, f- J. Marak. Original, rukopis, dvojlist 123x203 mm, psano perem na s. 1-3.

Béhem cisarské navstévy Jubilejni zemské vystavy zastupuje Marak ustavy, jejichz je clenem.
Zacind akademicky rok a Maradk se chysta k zahajeni prace na kresbdach pro ,, Osterreichische
Monarchie” a zpracovani motivu ze Sumavského pralesa. Doprava nabytku a svrskii z

pozustalosti Heinricha Pfeffermanna z Vidné probéhla v poradku.

Prag. 13. 10. [1]891.

Hoch geehrter Herr Doctor und Freund!

Sie werden einen guten und schonen Begriff von meiner Lebensart erhalten, nachdem
ich Thre freundschaftlichste Aufnahme genossen und seit meiner Abreise nichts mehr héren
lieB. Weder ein Wort des Dankes noch eine Sylbe iiber meine Riickkehr.

Ich bin in eine sehr bewegte Zeit zuriickgekommen und mufte als ein Glied mehrerer
Institute! Reprisentance halten wihrend der Kaiserwoche?, mit den Anderen. Bei dieser
Gelegenheit erwihne ich der wiederhohlten Ansprache des Kaisers® mit der ich beehrt wurde.*
Dazwischen kam der Transport der Mdbeln von Wien® und die damit verbundene Unordnung
in der Wohnung und Atelier wo kein Platzerl zum Niederlassen war. Jetzt fingt das regelméfige
Leben wieder an, die Schule beginnt und die ordnungsméfige Stunde beniitze ich um mein
Versdaumnil3 nachzuholen und Thnen zu sagen daB ich bei mir Alles im Gewohnlichen und mich
selbst fand, da3 der Umzug der Effekten gut abgelaufen aber ein Heidengeld gekostet und wir
uns dennoch loben diese gewihlten Stiicke iibernommen zu haben.® Ich freue mich endlich zur

Arbeit zu kommen; und das Erste miissen ein Paar Zeichnung fiir das Werk der
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ost[erreichischen] Monarchie’ werden und dann geht es an die Verarbeitung eines Motives vom
Urwald®. Ich will und muB mich in eine ernste mich ganz absorbirende Arbeit sammeln um
einigermassen den mich umgebenden Verdruf3, an allen den hier téglich neu erwachsenen
Mifstdnden und Ungehdrigkeiten, zu verdauen, denn sonst verderbe ich daran. Ich darf wol
annehmen daf3 Thr Befinden das Beste und auch Threr Familie.

Dem Maxl besten Griil und die herzlichsten Empfehlungen von meiner Frau und
Tochter Thnen Herr Doctor, mit dem aufrichtigen Wunsche der Aufrechterhaltung Ihrer
Freundschaft zeichne mich

dankschludigst ergebener
Jul. Marék.

! Minéna je AVU, KJ, vystavni vybor a vystavni komise Jubilejni zemské vystavy.

2 Névstéva cisafe Frantiska Josefa I. probihala v Praze ve dnech 26. zaii az 2. fijna 1891. Viz Jubilejni vystava
zemska Krdlovstvi ¢eského v Praze 1891, Praha 1894.

3 FrantiSek Josef I. z rodu Habsbursko-Lotrinského (1830-1916), v letech 1848—1916 cisaf rakousky, kral ¢esky a
uhersky.

4 Béhem cisafovy prohlidky uméleckého odd&leni Jubilejni zemské vystavy byl Matdk ,,poctén n&kolikrate dotazy,
na n¢z podaval vysvétleni o vystavenych uméleckych dilech®, viz Jan Dottel, Julius Marak 1835—-1899. Nastin
Zivotopisny, Praha 1909, s. 42.

5 Jedna se o véci z pozistalosti Heinricha Pfeffermanna, bratra Idy Mafakové.

¢ Viz poznamka ¢&. 4.

7 Viz dokument &. 25, poznamka &. 7.

8 Viz dokument &. 33, poznamka &. 3.

40.2.11. 1891, Praha

ANG, f. J. Marak. Original, rukopis, dvojlist 111x173 mm, psano perem na s. 1—4.

V tyto dny obdrzel Maradk rozhodnuti pro statni objednavku s tim, Ze prvni splatka mu bude
vyplacena az v nasledujicim roce. Mardka zajima, jaky dojem zanechala na Kuha cisarska
umélecka sbirka vystavend v nové otevieném Uméleckohistorickém muzeu ve Vidni. Zené ani
dceri se zdravotné prilis nedari.

Prag 2. 11.[1]891.

Hoch geehrter Herr Doctor und Freund!
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Eigentlich iiben Sie gerechte revanche, dafl Sie mich so lange ohne Nachricht lassen,
wie Thr Befinden steht. Fast macht mich Ihr Schweigen besorgt.

Bei Ihrem freundschaftlichen Antheil, den Sie an meinem Kunstleben nehmen, kann ich
nicht anders als Thnen gleich mittheilen, daf3 ich diese Tage die endgiltige Entscheidung fiir den
Staats-Auftrag erhielt mit dem Bescheid dal die erste Rate, fiir das Jahr [1]892 giltig — nach
Erledigung dieses Budget fliissig wird. Also erst kommendes Jahr. Natiirlich spielt unsere
hochlobliche Staathalterei wieder das circum-lokations-Amt im hohen Malle — der ministerielle
Erlass ist vom Anfang September und die rasche Erledigung des obigen Amtes datirt vom 15.
Oktober und wurde mir erst diese Tage zugestellt.! — Ich habe wirklich Besorgniss, dass es
Ihnen Herr Doktor nicht gut geht; denn die ereigniflvollen Tage fiir das Kunstleben Wiens, die
Eroffnung des neuen Museums?, kalkulirte ich hitten Sie dorthin gefiihrt und zu einigen
berichtenden Zeilen.

Was die Theilung der Effekten aus dem Nachlasses des Pfeffermann anbelangt, so ist
selbe nun erschopft und es zeigt sich, trotz dem scheinbar guten Verlaufe wéahrend meiner
Anwesenheit, daB3 eine gewisse Unzufriedenheit Platz greift. Hermine kann es nicht venwieden
gewisse Stiicke uns tliberlassen zu haben — doch von den Sachen die sie aus ithrem Besitze mir
dem Unwissenden zugetheilt, miissen und wollen wir auch schweigen. Schmutz und wieder
Schmutz.

Es wird mich im hohen Grade intressiren welchen FEindruck die kaiserlichen
Kunstsam[m]lungen im Ganzen auf Sie gemacht haben. Ich glaube daB diese Uber- und
Zusammentragung, fiir Wien von gro3er Bedeutung ist. —

Gesundheitlich geht es meiner Frau wie nicht anders zu erwarten und mit unserem Kinde
haben wir Sorge; es kann sich seit der Zahngeschichte nicht erholen und ist koperlich[!] ganz
herabgekom[m]en und schwach.

Bitte geben Sie mir eine Nachricht wie es Thnen und Threm Hause ergeht und erlauben
Sie mir die herzlichsten Griisse von meiner Frau und Tochter sowie von mir zu berichten indem
ich mich zeichne mit aller Verehrung

Ihr dankbarergebener
Jul. Marék.

! Ministerstvo kultu a vyu€ovani objednalo v roce 1891 u Mai4ka, prostiednictvim Josefa Hlavky, dva rozmérmé
protéjskové obrazy s motivem pralesa, srov. Nadézda Blazickova-Horova (ed.), Julius Mardk a jeho Zdci, Praha
1999, s. 45.

2 Uméleckohistorické muzeum s protilehlym pfirodovédnym muzeem ve Vidni bylo otevieno 17. fijna 1891.
Stavba budovy probihala v letech 1872—-1891.

94



41.22.12. 1891, Praha

ANG, f. J. Marak. Original, rukopis, dvojlist 123x203 mm, psano perem na s. 1—4.

S blizicim se koncem roku preje Marak jménem rodiny vse dobré svéemu priteli a jeho nejblizsim.
Malému Maxovi posila vanocnim darem housle, dcera Pepa pripojuje studii pro Kuha. Minuly
tyden se Marak setkal s Bondym, kterého na praveé konané skolni vystave zaujala studie hlavy
devcatka ve zlatém cepci. Marak tehdy nevédel cenu obrazu, nyni ji sdéluje prostrednictvim

Kuha.

Prag 22. Dez[ember] 1891.

Hoch verehrter Herr Doctor und Freund!

Wieder ist ein Jahr zu Ende gegangen. Die Zeit der groen und kleinen Kinder ist da,
der Eine erwartet sie mit Freuden, der Andere mit Wehmuth; und mit aufrichtigem Herzen naht
man seinen Freuden um Alles Gute und Schone zu wiinschen, ein ferneres Wolwollen zu
erbitten.

So thue auch ich es heute im Namen meiner Familie. Wollen Sie hoch verehter Herr und
Freund die Versicherung unserer Dankbarkeit entgegennehmen fiir Thre aufopfernde
Freundschaft, die Sie uns werth fanden.

Wir wollten dem Maxl eine kleine Freude ob wir es trafen mit dem Inhalt des
mitgehenden Kistel?

Da ich fiir die Zukunft Maxl ein Vergniigen bereiten wollte, so wendete ich mich an
unseren bewihrtesten Fachmann, Direktor Bennewitz' dem ich die Wahl des Instrumentes
iiberlieB — und so kann ich dem kleinen Musikanten nur das Eine wiinschen, er moge es
erlernen, die herzbewegenden Tone, die in dieser Geige ruhen, einmal hervorzurufen zu seinem
und anderer Mitmenschen Ergotzen.

Erlauben Sie <mir> Herr Doktor dafl MaxlI diese kleine Gabe annim[m]t, und gewéhren
Sie den Wunsch meines Kindes, das mit beifolgender Studie zum heutigen Tage Thres giitigen
Wolwollens gedenkend Sie zu bitten kom[m]t, selbe Thnen widmen zu diirfen; jedoch es nicht

als Unbescheidenheit ihr auszulegen. —
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Vorige Woche traf ich Herrn Bondy hier und zerrte ihn in unsere so eben stattfindende
Schulausstellung. Er fand Interesse an einem gemalten Studien-Kopf eines kleinen Méadchens
in einer Goldhaube. Es war sein Wunsch den Preis zu erfahren; es war mir damals nicht moglich
ihn zu eruiren. Auf seinen Wunsch theile ich denselben hier mit. Angegeben wurde 100 fl. doch
brachte ich in Erfahrung daB der Maler? mit 60 fl. ihn abgibt. Bitte dieses Herrn Bondy giitigst
mittheilen zu wollen.

Wollen Sie Herr Doktor nochmals mir gestatten unsere aufrichtigsten Gliickwiinsche
fiir Sie und Thre Lieben zu wiederhohlen und wollen Sie iiberzeugt sein daf} ich aus ganzen
Herzen mich zeichne Thr

immer dankbarer

Jul. Marak.

! Antonin Bennewitz (1833-1926), ¢esky houslista, dirigent, hudebni pedagog, v letech 1882-1902 feditel Prazské
konzervatote.
2 K osobé se nepodaiilo najit vice informaci.

42.27.12. 1891, Praha

ANG, f. J. Marak. Original, rukopis, dvojlist 123x203 mm, psano perem na s. 1-2.

Marakovi dekuji za vanocni dar, za pritelovu podporu a ochranu. Do Vidné posilaji blahoprani

do nového roku.

Prag 27.12. [1]891.

Hoch geehrter Herr Doctor und Freund!

Erlauben Sie dal3 wir alle Drei heute erscheinen, um zu danken. —

Die Uberraschung war groB beim Anblick des schénen alterthiimlichen und
geschmackvollen Geschenkes, und die Freude am Besitze wird immer grof3er. Wir Alten freuen
uns wie das Kind! Es ist ein herrlich parademachendes Stiick, mit dem Reize der
Alterthiimlichkeit.

Hoch verehrter Doctor, zu all Ihrem Wolwollen fiir das wir Thnen ein genug Dank weder

aussprechen noch bezeigen konnen, umgeben Sie uns aus dem unerschopflichen Born Threr
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Giite noch mit immer neuen Kostbarkeiten und so kann es nicht anders sein als dass, werth und
theuer dieses schone Andenken meinem Kinde immer verbleiben wird, es kommt aus der
einzigen Freundeshand die uns Schutz gewéhrte und gewéhrt. Ich kann wol annehmen daf3 Sie
frohlich die Weihnachtstage mit Thren Lieben zubrachten und bitte mir zu gestatten dall wir
unserem herzlichstem Danke unsere innigsten Gliickwiinsche zum Jahreswechsel beischliefen.
Es moge die planetarische Regentin ,,Venus* die kommend das Scepter fiihrt, unser
Geschick huldvollst leiten!
Bewahren Sie uns Ihre Freundschaft, mit dieser Bitte und den besten Griilen schlief3e
ich dieser Jahr.
Ihr immer dankend ergebenster

Jul. Marak.

43.2.1. 1892, Praha

ANG, f- J. Marak. Original, rukopis, dvojlist 127x203 mm, psano perem na s. 1-3.

Marak vyrizuje podékovani své zZeny Idy malému Maxovi za dopis. Osobné se pak setkal

s Bondym a prijal od néj zakazku.

Prag 2. Janner [1]892.

Sehr geehrter Herr und Freund!

Aus dem alten Jahre in’s Neuen hiniibergreifend, reichen Sie mir Thre schirmende
Freundeshand und geben mir neuerdings einen Beweis IThres fiirsorgenden Wolwollens.

Doch mochte ich mich einer mir auferlegten Pflicht meiner Frau vorerst entledigen,
deren Auftrag dahin geht, ihren Dank Maxl auszudriicken fiir seinen schonen herzlichen Brief.
Sie glaubt aus Vergleich der Schriftziige schon eine individuelle Entwickelung zu bemerken.
Fiir ein Kind ist und bedeutet viel ein Jahr und so wiinschen wir ihm auf diesen langen Weg bis
zum Néchsten, Alles Gute. —

Herr Bondy, hat bei seiner Anwesenheit mir gespriachsweise einen dieBbeziiglichen

Wunsch angedeutet, den ich wol nicht als einen bestim[m]t ausgesprochenden bei der sehr
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kurzen Zusammenkunft annehmen konnte. Dal} er nun auf diesen nicht vergal3, beweist daf3 er
solchen ernst gemeint und dankbarst nehme ich sein Anerbieten an, freilich mit dem Bedeuten
einen fixen Zeitpunkt zur Erfiillung dieses ehrenden Auftrages nicht angeben zu kénnen.

Sobald ich etwas Luft erhalte, Sie wissen Herr Doktor wie man in diesen Tagen
gepfercht wird, werde ich so frei sein Herrn Bondy zu schreiben.

Wie sehr ich Thnen hiefiir danke! Am wiirdigsten wére diel auszusprechen mit der
Arbeit wol selbst und es konnte ich nur dem Drange der sich in mir regt nur nachkommen, ich
sehne mich nach ruhiger ungestorter Arbeit, aber in diesem Hollenpfuhl hier, wo nichts als
unaufhorlicher bissiger Kampf herrscht, wo einen die Galle Alles schwarz férbt, muB3 ein jedes
bessere Streben untergehen.

Entschuldigen Sie mir meine Verbitterung, aber beim besten Vorsatz kann ich nicht
anders.

Nehmen Sie nochmals meinen herzlichsten innigsten Dank fiir Ihre Freundschaft und
wollen Sie iiberzeugt sein wie tief ich diesen fiihle fiir immer als

Ihr ergebener

Jul. Marak.

Hoflichste Empfehlungen von Frau und Tochter und beste Griifle an Max!?

2 Tato vé&ta je napsana obracené a nad textem druhé a tfeti strany dopisu.

44. 8. 2. 1892, Praha

ANG, f. J. Marak. Original, rukopis, dvojlist 127x203 mm, psano perem na s. 1-2.

Marak dékuje za zakazku pro Bondyho, pri niz mu byla ponechana volnost vybéru. Pracuje na

obrazu pralesa, musel dolozit predbezny navrh, aby tak ziskal prvni splatku. Zajima se také o

moznost uzavreni dedického Fizeni po Heinrichu Pfeffermannovi, bratru své Zeny.

Prag 8. 2. [18]92.

Sehr geehrter Herr Doktor!
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Die allarmirenden Berichte der Zeitungen iiber den Gesundheitszustand in Wien,
machen uns wahrlich besorgt um unsere Freunde. Dies veranlasst mich Sie um Nachricht zu
bitten wenn auch nur mit einigen Worten, wie es bei [hnen steht und geht.

AufBlerdem hitte ich schon lidngst Thnen dankend sagen sollen, dass ich circa vor 10
o[der] 14 Tagen vom Herrn Bondy mit einem Auftrage beehrt wurde mit welchem zugleich er
mir vollstindig freie Hand ldsst. Seit dieser Zeit gehe ich schwanger herum, dunkel schwebt
mir etwas vor, vom Werdenden — zur Klarheit konnte es allerdings nicht kommen da ich jetzt
mit dem groBen Entwurfe eines Urwaldbildes beschiftigt war,'! um mich einer neuen Arbeit
von Conception zu widmen. Ich mufite eine Vorarbeit ausweisen zur Erlangung einer ersten
Rate, diese Tage ist es nun geschehen; da es aber den Weg der hiesigen Statthalterei geht und
so wie ich Gelegenheit genug hatte sie kennen zu lernen, darf ich Monate auf Erledigung
warten.

Ich habe auch bis heute es versaumt Herrn Bondy zu schreiben und ihm fiir sein
Vertrauen zu danken; ich hoffe heute noch dazu zu kommen.

SchlieBlich erlaube ich mir noch eine beldstigende Frage, ist ein Abschluss der
Erbschaftssache doch zu erwarten? Rosner schrieb einmal da3 Alles geordnet wére und der
Notar nur abzuschliessen braucht.

Nehmen Sie geehrter Herr Doktor unsere herzlichste Griile und beste Empfehlungen
freundlichst entgegen so wie die Versicherung meiner stets aufrichtig dankbarsten Ergebenheit

Jul. Marék.

!'Viz dokument &. 40, poznamka &. 1.

45.13.2. 1892, Praha

ANG, f. J. Marak. Original, rukopis, dvojlist 127x203 mm, psano perem na s. 1—4.

Z dopisu vyplhyva, ze Marak nemél moznost volby ve vybéru motivu obrazu, jak se domnival,
meél zopakovat sviij obraz ,,Lesni zamek*!. Rad by vsak maloval néco, co mu prinese radost a
potéseni z tvorby. Ida Marakova dostala zpravu od sestry Herminy Rosnerové, Ze z bratrovy

poziistalosti se podarilo prodat zubni kartacky, Ida si tak muze u notare vyzvednout 200 zlatych.

Prag. 13. 2. [18]92.
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Hoch geehrter Herr Doctor und Freund!

Im Namen meiner Frau spreche ich fiir die freundliche Ubersendung der schdnen
Fotografie herzlichsten Dank aus, so auch fiir das schone Schreiben des Maxl. Bild und Brief
bringen deutlich die schone und rasche Entwickelung zum Ausdruck und von ganzen Herzen
wiinschen wir Thnen zu der vollen Freude die Sie geehrter Freund an Threr Umgebung genief3en,
Gliick in vollem MaaRe.

Es bestdtigte sich meine Ahnung, dal auch Sie nicht verschont wurden von der
schlimmen Verfolgung unter der wir beinahe sémmtliche zu leiden haben. Auch ich und meine
Tochter hatten wenn auch nur voriibergehenden leichten Fall zu verzeichnen; dafiir wurde ich
voriges Frithjahr schlimmer und nachhaltiger mitgenommen. Ich bitte Sie Herr Doktor schonen
Sie sich und namentlich jetzt, denn eine Wiederkehr ist viel schlimmer. Es dauert lange bevor
man sich erholt fiihlt und wieder normal wird.

Beziiglich des Bildes fiir Herrn Bondy, haben Sie mich in einen gewissen Aufruhr
gebracht d[as] h[eil3t] eine ganze Zerstérung meiner Pléne verursacht. Ich hatte mir, nachdem
ich anzunehmen glaubte da3 Herr Bondy ein beifélliges Interesse dem Bilde gezeigt hatte, das
sich in der hiesigen Gallerie befindet,” bereits eine Idee zurechtgelegt und da mir Freiheit in
Bezug auf Motiv und Raum gelassen wiirde, so zeigt es sich dass ich mich tiuschte; denn Thr
Wunsch geht dahin, ich mdge eine Anlehnung an das Waldschlo nehmen. Ich muB aufrichtig
gestehen und verhehle es nicht, da3 ich mit einigem Zagen und Wiederstreben daran ginge,
mich in alte Ideen wieder einzuleben die mir heute fremd stehen. Da die Sache ja keine Eile
hat, so kdnnen wir hieriiber noch sprechen; ich mochte etwas malen, was auch mir Freude und
Vergniigen am Entstehen bringt — was bei einer Befangenheit im Nachbilden nicht bestehen
kann und seine Fahrlichkeiten hat, da dann die Darstellung zu Vergleichen provocirt. Es wére
am einfachsten ich wiirde meine Arbeit machen und sollte sie keinen Anklang finden, so kann
ich noch immer eine andere bringen.

Wollen Sie hoch geehrter Freund versichert sein, dass ich auf die Studie nicht vergal,
aber heuer war es bei den unlieben Verhiltnissen unter welchen ich am Lande stand zur
Unmdoglichkeit ein Gegenstiick auszufinden und eine Atelier-Skizze oder hdusliche Mache
wire da nicht am Platze, da die Unmittelbarkeit der Natur dann fehlt.

Meine Frau dankt vielemal fiir Thre giitige Auskunft in der Verlassenschaftssache. Vor
einiger Zeit schrieb ihr Hermine, dal vom Verkauf der Zahnbiirsten ein weniges Geld vorliegt

und da habe ich Rosner geschrieben, wenn ein Antheil da wire dass wir es zur Zins zeit recht

100



brauchen konnten; mittlerweil theilt er mit da Ida vom Notar 200 fl. beheben kann. Ich gab
hierauf keine Antwort; denn meine Frau hat einmal bestim[m]t da3 es nur Thren Handen
iiberlassen bleiben soll und es im Ganzen geordnet sehen mdochte.

Meiner Frau und meinen Dank wiederhohlend fiir die freundliche Erinnerung und beste
Empfehlungen auch von meiner Tochter, die jetzt sehr fleilig mit zwei groBeren Pastellstudien
beschéftigt ist, mit der Bitte unsere herzliche Griile Ihren Kindern zu berichten, indem Sie mir
erlauben mich zu zeichnen in vollster Ergebenheit

aufrichtigster

Julius Marak.

' Viz Jan Dotiel, Julius Maidk 1835—1899. Ndstin Zivotopisny, Praha 1909, s. 43.
2

46. 19. 2. 1892, Praha

ANG, f- J. Marak. Original, rukopis, dvojlist 127x203 mm, psano perem na s. 1-2.

Marakovi prosi doktora Kuha, aby prijal podil Idy Marakové z poziistalosti jejiho bratra
Heinricha Pfeffermanna jako pocatecni splatku jejich dluhu.

Prag 19. 2. [1]892.

Sehr geehrter Herr Doktor und Freund!

Fiir Thr giitiges Schreiben meinen besten Dank. Es ist ein alter Erfahrungssatz, dass man
mit dem Lehren selbst an Erkenntniss gewinnt — auch ich hoffe, dass meine jetzige Thatigkeit
von einigem Einflu war und so mogen Sie sich meinen Schreck denken als ich Thren giitigen
Wink erhielt. Ich habe wéhrend meiner hiesigen Zeit einen &hnlichen Versuch erlebt, wenn
auch nicht mit diesem Motiv und seit dieser Zeit fiirchte ich, wie ein Verbrannter das Feuer —
die alten abgethanen Ideen. Mein Schreck ist mir nun benommen und mit leichtem Herzen kann
ich die Versicherung abgeben, dass ich mit aller Lust mich einer vertrauensvollen Aufgabe
hingeben werde. In Angelegenheit der Verlassenschaft erlauben Sie uns, es ist der sehnlichste

Wunsch meiner Frau so wie der meine, dass Sie Herr Doktor den auf meine Frau entfallende
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und zu behebende Theil als den Beginn einer kleinen Riickzahlung meiner groen Schuld
ansehen mochten, (nach Abzug der aufgewachsenen Kanzleikosten.)
Erlauben Sie uns diesen Anfang mit der Hoffnung da3 meine Thatigkeit sich so glinstig
gestaltet und mir eine Fortsetzung ermdglicht. Gewdhren Sie uns diese Bitte!
Mit den herzlichsten Empfehlungen von meiner Frau und Tochter Ihr immer und immer
dankschuldiger
Jul. Marék.

47.28.2. 1892, Praha

ANG, f- J. Marak. Original, rukopis, dvojlist 127x203 mm, psano perem na s. 1-2.

Pepa Mardkova namalovala dveé studie, jedna se o Zenské poloakty. Jeji otec se obraci s
prosbou na pritele Kuha, zda mu miize prace poslat, a pomoci tak navazat kontakt na néjakého

obdivovatele umeéni z jeho okruhu a podporit dcerin talent.

Prag. 28. 2. [18]92.

Sehr geehrter Herr Doktor und Freund!

Vor einiger Zeit haben Sie die Giite gehabt die Erwidhnung zu machen, im Falle bei mir
ein oder das andere Bild entstehen sollte, dal die Moglichkeit nicht ausgeschlossen ist, es in
Ihrem ausgebreiteten Kreise vielleicht unter die Haube zu bringen. Ich gedenke dessen heute
und nehme mir die Freiheit Sie geehrter Herr Doktor zu beléstigen und mir, flir eine Arbeit
meiner Tochter, Thre giitigst mitwirkende Unterstiitzung zu erbitten.

Sie hat zwei Pastellstudien (eigentlich Bilder, weibliche Halbakte) gemalt, mit fleiigem
Studium und da ich ihr in ihrem Streben gerne behilflich wére und einige wolverdiente Freude
gonnen mochte, so erlaube ich mir die unbescheidene Anfrage, ob, im Falle als Sie glauben
sollten dal} sich in Ihrem bekannten Herrn Kreise ein Liebhaber vorfinden <diirfte> konnte, ich
diese zwei Bilder Ihnen zur Verfiigung zu senden diirfte.

Ich habe friiher das ernstliche Studium meines Kindes erwihnt, ein Auftreten loco® hier

mochte ich gerne noch vermeiden und da es baare Mittel erheischt und das Kind sieht daf3 ich
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all den Erfordernissen die dieses Studium verlangt nicht leicht nachkommen kann, mir daher
auch nicht zur Last fallen will — ich sehe und fiihle es peinlichst — so wage ich mich an Sie zu
wenden mit der Bitte um Ihre gilitige Mitwirkung zur Erflillung meiner Pflicht fiir die
Ausbilding des mir libergebenen Talentes zu sorgen.

Entschuldigen und verzeihen Sie meine Bitte. Ich hoffe da3 Sie Herr Doktor sich schon
einigermaflen erhohlt haben und daf3 Alles in Threm Hause wolauf ist.

Nehmen Sie meine besten Empfehlungen freundschaftlichst entgegen und mit
herzlichsten Griifle zeichnen Thr

aufrichtigst ergebenster

Jul. Marak.

 Loco, tj. v misté.

48.8.3.1892,s. 1.

ANG, f- J. Marak. Original, rukopis, dvojlist 128x203 mm, psano perem na s. 1—4.

Marak posila Kuhovi do Vidné dvé studie své dcery k prodeji. Jejich cenu stanovil na 80 zlatych
za obé, jinak za kazdou. Prvni splatku za statni zakdzku jesté neobdrzel, v lednu byla stanovena
lhiita 14 dnit na vyplaceni za provedené prdace, do dnesniho dne vsak nic neobdrzel. Videt

utrpeni své pani zpusobené vieklou nemoci, je pro Maraka velkym bolem.

8. Mirz [1]892.

Hoch geehrter Herr Doktor und Freund!

Ihre unaussprechliche Giite missbrauchend, nehme ich mir die Freiheit die zwei
Pastellstudien meiner Tochter heute an Thre Adresse per Bahn abgehen zu lassen.

Die schmalen Leistenrahmerln sind nur wegen der leichteren Verpackung angefiigt
worden. Die mit Papier liberpickten Gliser wollen Sie nur halbfeticht abldsen lassen — es mufite
vorsichtshalber geschehen im Falle das Glas in Triimmer geht, nicht zu sehr das Bild

beschadigt.
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Sie haben die Giite mich um den Preis zu fragen, wenn iiberhaupt eine Mdglichkeit des
Anbringens sich findet. Doch da ich gefragt werde so mdchte ich vielleicht 80 fl. fiir Beide
nennen — sonst um jeden! Ich will damit nichts bestimmtes aussprechen, da es mir nur darum
zu thun ist, das Méadl dahin zu lenken sich mit Sachen abzugeben, die voraussichtlich hie und
da Liebhaber finden kdnnen, als daB es sich in Griibeleien verliert, welche kein Mensch goutiren
wird und schlieBlich dabei zu Grunde geht. —

Nehmen Sie mir diese Beldstigung nicht fiir iibel, an wen Besseren konnte ich mich
wenden als meinen Freund, wenn es sich bei mir um eine Herzenssache handelt.

Sie fragen ob ich bereits meine erste Rate fiir den Staatsauftrag erhielt;! mit nichten, so
schnell ist die hiesige Staathalterei nicht. Nur schnell im Versprechen! Es war im Janner, da
wurden mir ldngstens 14 Tage angegeben sich zu gedulden — heute keine Ahnung! Ich habe
meine Vorarbeit gemacht,” mehr als diese, ich muB Zeit und Geld auslegen und kann dafiir
monatelang warten! Hoffentlich werde ich es doch noch erleben.

Mit groBem Bedauern nahm ich Ihre Nachricht auf, dafl Sie noch immer nicht wohl sich
fiihlen; es ist gewil nur eine Folge der Influenza. Dieser Zustand zieht sich lange belédstigend
hin — erst eine griindliche Luft und Lebensweise-Anderung wirkt befreiend.

Sie wollen verehrter Freund das Alter schon fiihlen?

Meiner Frau geht es immer gleich im Leiden. Ich bewundere diese ibermenschliche
Geduld, diese Ausdauer im Leiden — dieses Ertragen zu sehen und mitzumachen ist ebenfalls
ein groBes Leid.

Ich habe vor einer kurzen Zeit mit der Frau Hlavka® gesprochen, die sich voriges Jahr
einer Operation an demselben Leiden unterzogen, sie sagte dal sie zwar von Schmerz beftreit,
sich bewegen kann aber kdnnte mir nicht sagen ob sie den heutigen Zustand dem krankhaften
von frither vorziehen konnte. Es muf3 also doch ein so grofler Eingriff in die Lebensfunction
sein, dal} vielleicht der schmerzlose Zustand keinen Werth mehr besitzt.

Ich bitte nochmals um Vergebung fiir die Beldstigung die ich verursache mit der
Versicherung wie sehr ich Threr Giite dankbarst gedenke; mit den besten Empfehlungen von
den Meinen zeichne mich mit herzlichsten GriiBen Ihr

aufrichtigst ergebener

Jul. Marak.

! Viz dokument ¢&. 40, poznamka &. 1.
2 Viz dokument ¢&. 44.
3 Zdetika Hlavkova-Havelkova (1843-1902), klaviristka a p&vkyng, druha Zena Josefa Hlavky.
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49. 13. 4. 1892, Praha

ANG, f. J. Marak. Original, rukopis, dvojlist 144x226 mm, psano perem na s. 1-2.

Marakovi opetovne zadaji Kuha, aby si po odecteni vyloh ponechal na né pripadly podil
z dedictvi po bratru Idy Marakové jakozto prvni splatku jejich dluhu. Prosi vsak, jestli by jim
nemohl dat obnos zatim k dispozici k zaplaceni nutnych vyloh, a to do dobu nez Maradk obdrzi
splatku 1000 zlatych od mistodrZitelstvi, na kterou ceka jiz ctvrt roku, poté obnos ihned vrati.
Nyni pracuje na vetsim obraze, jenz by mohl nabidnout Bondymu. Dokoncil velky karton

pralesa a pripravuje mensi obraz pro jistého cukrovarnika.

Prag. 13. April [1]892.

Hoch geehrter Herr Doktor und Freund!

In dankender Erwiederung Ihrer giitigen Mittheilung, erlaube ich mir im Namen meiner
Frau und dem meinen unsere Bitte zu wiederhohlen, den ausgewiesenen und entfallenden
Antheil, nach Abschlag aller aufgelaufenen Kosten Threr Kanzlei und Notarsrechnung, als den
Beginn einer Riickzahlung unserer groBlen Jahre und jahrelanger Schuld anzusehen und
anzunehmen. Freilich mit einer Bitte, die Sie mir nicht veriibeln werden in Anbetracht der
Verhiltnisse und es moglich ist mir diese zu erfiillen, ndmlich uns bis zum Einlauf der mir
zugesprochenen ersten Rate von 1000 fl., welche ich seit einem Y4 Jahre téglich erwarte, den
Betrag von 250 fl. zur Disposition noch zu iiberlassen.

Ich habe am 18. d[iesen] M[onat] eine dringende Zahlung von 60 fl. zu leisten und am
1. Zins.

Ich verspreche ernstlichst nach Erhalt der 1000 fl. diesen mir noch zur Verfiigung
erlassenen Betrag sofort dankbarst riickzustellen.

Schlaflose und sorgenvolle Nédchte und Tage brachte ich zu und sah keinen Ausweg —
nun erscheint Thr Brief wie eine Rettung und so werden Sie geehrter Herr Doktor es nicht {ibel
nehmen wenn ich nach dieser greife und mit dieser Bitte beléstige.

AuBer daB ich mit einem groferen Bilde beschiftigt bin, das ich Herrn Bondy eventuell
zur Verfiigung stellen wiirde, wenn es so gelingt als ich beabsichtige, habe ich den einen groflen

Carton des Urwaldes' vollendet und habe in Vorbereitung ein kleineres Bild fiir einen
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Zuckerfabrikanten? das bis zum Herbst fertig sein muB. Die Hinde voller Arbeit nur keine
Einnahme und doch ist dieB mit Auslagen verbunden. Taglich habe ich auf eine Erledigung
gewartet und mich dabei stumpf gemacht.

Ihre giitigen freundlichen Wiinsche zu den Feiertagen bestens dankend erwiedernd
berichte ich herzlichsten Dank von meiner Frau fiir Ihre grof3e freundschaftliche Miihe die Sie
Herr Doctor in ihrer Sache sich nahmnen und erlauben die hoflichsten Empfehlungen von
meiner Tochter daB ich beischlieBe und mich zeichne in immer wéhrender Dankbarkeit Thr

ergebenster

Julius Marak.

! Viz dokument ¢&. 40, poznamka &. 1.
2 K osobé se nepodafiilo najit vice informaci.

50. 16. 4. 1892, Praha

ANG, f- J. Marak. Original, rukopis, dvojlist 144x226 mm, psano perem na s. 1-2.

Marak s diky potvrzuje prijeti obnosu 250 zlatych, ktery neprodlené vrati po prijeti splatky za
statni zakdzku. Castka jiz méla byt poukdzdna ministerstvem, jak dlouho viak bude trvat, nez

bude vyrozumeén mistodrZitelstvim osobné, nevi.

Prag 16. April [1]892

Hoch geehrter Herr Doktor und Freund!

Giitig wie immer haben Sie sofort meinen Wunsch freundschaftlichst erfiillt. Ich
bestitige dankend den Empfang von 250 fl. welchen Betrag ich unverziiglich riickstellen werde,
nach Erhalt der Summe, die wie ich in Erfahrung brachte von Ministerium' bereits angewiesen
ist. Wie viel Wochen die Staathalterei hiezu brauchen wird um mich zu verstindigen, werde
ich gerne sehen.

Ich habe mein driickendes Gewissen wenigstens etwas erleichtert, da Sie hochgeehrter

Freund in namenlos giitiger freundschaftlicher Weise mir behilflich sind, meine Verpflichtung
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zu verkleinern — und nun der Anfang gemacht ist hoffe ich daf es mir mdglich wird meine volle
Pflicht endlich zu erfiillen.

In Threm freundlichen Ausweise vermisse ich jede Abschreibung der Kanzleikosten —
die wol auch geordnet werden miissen.

Zu meinem grofen Leidwesen vernehme ich von lhrem Leiden — Es kommen die
Mahnungen der Luftverdnderung und Gastein’s. Es wird dringend nothwendig werden an diese
Erhohlung zu denken, und wiirde es Thnen sehr wiinschen.

Empfangen Sie Herr Doktor unseren nochmaligen besten herzlichsten Dank und
gestatten Sie mir die aufrichtigsten Griile und Empfehlungen von Frau und Kind zu vermelden
so wie mich zu zeichnen als Thr

unwandelbar ergebenster

Jul. Marak.

! Minéno je ministerstvo kultu a vyu€ovéni.

51. 26. 4. 1892, Praha

ANG, f- J. Marak. Original, rukopis, dvojlist 144x226 mm, psano perem na s. 1-2.

Marak konecné obdrzel prvni splatku, jez se mésic a piil pozdrzela na mistodrZitelstvi, a prosi

o poskytnuti 250 zlatych. Zena i dcera stdle churavi.

Prag 26. April [1]892.

Hoch geehrter Herr Doktor und Freund!

Endlich habe ich mir erste Rate,' <welche> deren Anweisung seit anderthalb Monaten

bei der Statthalterei gelegen ist, erhalten und nehme mir, Bezug nehmend auf meine
seinerzeitige Bitte den mir giitigst zur Verfiigung gestellten Betrag von 250 fl. mittelst
Postanweisung mit meinem besonderen Danke fiir das freundschaftliche Wolwollen und Thre
Giite zuriickzuerstatten. Ich hoffe da8 Thr Wolbefinden nichts zu wiinschen iibrig 148t und Thr

Unwohlsein voriibergezogen; es ist ein Wunsch der mir aus vollem Herzen kommt.
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Bei mir geht es leider nicht gut und ich werde in steter Aufregung und Angst erhalten.
Meiner Frau geht es nicht besser und meine Tochter krinkelt fort und fort wird immer matter.
Zur Ausheiterung mangelt hier jede Gelegenheit und sind am Ende des Tages froh, wenn kein
neuer Verdruf3 kam.

Es ist hier warhaftig nicht schon und angenehm — eine Fegefeuerexistenz!

Meinen und meiner Frau besten Dank nochmals aussprechend, bitte ich um eine giitige
Nachricht wie es Thnen ergeht und zeichne mich mit den besten Empfehlungen und Griiflen als
Thr

stets dankschuldigst
aufrichtiger Jul. Marak.

! Minéna je prvni splatka za statni objednavku na obrazy s motivem pralesa, viz dokument &. 40, pozniamka &. 1.

52.24.6.1892,s. .

ANG, f- J. Marak. Original, rukopis, dvojlist 144x226 mm, psano perem na s. 1-3.

V uvodu Mardk potvrzuje prijeti obnosu 300 zlatych. Dale pak prosi Kuha o ,,uschovu“ pastelii
dcery Pepy, nebot’ by ji nerad zarmoutil tim, Ze se jeji technicky zdarilé studie neprodaly.
Jednalo se ze strany Mardaka o ukvapenost, myslel-li si, Ze pro né ve Vidni najde vhodného

kupce.

24. Juni [1]892.

Hoch geehrter Herr Doktor und Freund!

Gerade in der Absicht meinen herzlichsten Dank fiir Thre freundschafliche[!] Fiirsorge
auszusprechen und den Empfang des Betrages von 300 fl. hoflichst dankend zu bestétigen,
erhalte ich Thre Zeilen, die vermuthend ausdriicken, was Wirklichkeit war.

Brief und Anweisung langten wdhrend meiner schulmeisterlichen verpflichtenden
Abwesenheit an, und ich war entgegen meiner Gepflogenheit diefmal bemiissigt einen Tag zu
zugeben. Gestern Abends kam ich zuriick und heute morgens war mein Erstes lhnen danken zu

wollen, unterdessen kam Thr Brief.
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Vermuthlich wird meine Schullast noch 14 Tage dauern, wo ich dann die jungen Leute
und mich frei mache und wie Gott will dann in die bohmischen Wilder ziehe.

Wann werden Sie hoch geehrter Freund an Thre Reise denken und welches Bad
aufsuchen, das am besten zur Starkung Threr Gesundheit beitragen konnte. Jedenfalls werden
Sie die Giite haben, mir Nachricht zu geben.

Beziiglich der Pastellstudien meiner Tochter erlaube ich mir leider noch die Bitte, haben
Sie die groBe Gnade und lassen Sie die Bilder stehen in irgend einem Winkel noch —ich mochte
ungern meinem Kind eine plétzliche Unannehmlichkeit oder Krinkung bei ihrem ohnehin
kriinklichen Zustande verursachen. Es war eine Ubereilung meinerseits, da8 ich mit Einsendung
dieser technisch gelungenen aber fiir das Publikum wenig vortheilhaften Studien Sie verehrter
Freund beldstigte und dem Kinde einige Hoffnung erdffnete. Es wird sich ein Ausweg finden
lassen und bis dahin bitte ich nochmals sehr die Dinge im Versteck zu lassen. Ich bitte sehr
darum.

Meinen besten innigsten Dank wiederhohlend, bitte ich um giitige Entschuldigung der
unverschuldeten Verzogerung und die herzlichsten Empfehlungen und Griile ausdriickend
zeichne mich

Ihr immer dankbarer

Julius Marak.

53.24.7. 1892, Praha

ANG, f. J. Marak. Original, rukopis, dvojlist 127x203 mm, psano perem na s. 1-3.

Na konci akademického roku se Mardk chystd s rodinou podniknout studijni pobyt v Satavé na

Sumavé. Rad by zde dokoncil dva motivy pro encyklopedii korunniho prince Rudolfa.

Prag 24. Juli [1]892.

Hoch geehrter Herr Doktor!

Wir sind im Begriffe abzureisen, in den Bohmerwald; dieBmal verlege ich meinen

Aufenthalt, eine Stunde niher dem eigentlichen Studienplatze, nach Schattawa'. Es ist die ein
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kleines Nest eine Ansiedlung von Holzarbeitern, mit einem Forsterhause; eine halbe Stunde
von der Glasfabrik Eleonorenhain?.

Unsere Unterkunft ist bestellt, wie es mit den weiteren Lebensbediirfnissen stehen wird,
wird sich zeigen, ob es moglich sein wird, einige Wochen auszuhalten.

Morgen Montag frith fahren wir ab und hoffen am Dienstag Mittags anzukommen.
Nachdem ich so lange keine Nachricht von Thnen Herr Doktor habe, so vermuthe ich dal} diese
Zeilen Sie wohl kaum in Wien treffen und nachdem Sie uns auf einer Durchreise in"s Bad nicht
aufsuchten, so durfte Ihr Ziel kein bohmischer Kurort gewesen sein. Ich bin gendthigt nach
Ankunft in Schattawa mich sogleich auf die Socken zu machen und zum Moldauursprung? und
noch nordlicher zu den groBBen Waldfilzen zu wandern. Da ich mit diesen zwei Motiven fiir das
Kronprinzwerk* im Reste stehe.

Unsere Abreise hat sich sehr verzogert; bis zum 18. Juli mufite ich zum Schulschluf3
bleiben und dann hat der Zustand meiner Frau nicht zu gegeben, sofort eine ziemlich
amstrengende Fahrt zu unternehmen. So erlebten wir hier noch die Trauernachricht von
Loschitz’.

Es wird uns sehr erfreuen, wenn wir in unserer Abgeschiedenheit eine Nachricht von
Ihnen Herr Doktor erhielten; wie es mit Ihrem Befinden steht und Threr Familie. Meine Adresse
wire: Schattawa, letzte Post Ober-Moldau.

In der Annahme daB es Thnen verehrter Freund wol ergeht, spreche ich die hoflichsten
und besten Empfehlungen und wérmste Griile von uns Allen aus und zeichne mich in
dankbartreuester Ergebenheit

Thr Julius Marak.

I Zaton (48°56'43" 5. 5., 13°47'54" v. d.) v roce 1869 pod nazvem Satava osada obce Vltavice v okrese Prachatice,
v roce 1880—1890 pod nazvem Zatuiika osada obce Horni Vltavice v okrese Prachatice, v letech 1900-1910 pod
nazvem Satava osada obce Horni Vltavice v okrese Prachatice, od roku 1950 &ast obce Lenora v okrese Prachatice.
Srov. Historicky lexikon obci Ceské republiky 1869—2005 II. dil, Praha 2006, s. 604.

2 Lenora (48°5521" s. §., 13°47'36" v. d.) v roce 1869 osada obce Vltavice v okrese Prachatice, v letech 1880~
1930 osada obce Horni Vltavice v okrese Prachatice, od roku 1950 obec v okrese Prachatice. Srov. Historicky
lexikon obci Ceské republiky 1869-2005 II. dil, Praha 2006, s. 269. Obec vyrostla kolem sklarny, kterd byla
zalozena v roce 1834 a byla pojmenovana podle Eleonory ze Schwarzenbergu, manzelky majitele okolnich lest
Jana Adolfa II. ze Schwarzenbergu.

3 Pramen Vltavy se nachdzi pii jihovychodnim svahu Cerné hory u hranic s Némeckem, nedaleko horské obce
Kvilda na Sumavé (48°58'28,92" s. §., 13°33'38,88" v. d.).

4 Viz dokument ¢&. 25, poznamka &. 7.

5 Logtice jsou mésto v okrese Sumperk (49°44'41" s. §., 16°55'44" v. d.).

54.31. 8. 1892, Satava
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ANG, f- J. Marak. Original, rukopis, dvojlist 146x230 mm, psano perem na s. 1—4.

Marak [ici obtiznosti své prdace v krajiné sumavského pralesa, ndarocné presuny na vhodnd

stanoviste a vykyvy pocasi.

Schattawa 31. August [18]92.

Hoch geehrter Herr Doktor und Freund!

Eigentlich begreife ich es kaum wie rasch die Zeit fast einen Monat her verfliegen
konnte, ohne Thnen iiberhaupt zu schreiben. Wenn ich dieB} iiberlege, so kam es so. Nach einigen
Tagen als wir hier ankamen, und die ich zum Ausruhen beniitzte, muBlte ich, es war Anfangs
d[ieses] M[onats] meinen Ausflug in die von hier nordlich gelegenen Gegenden Béhmerwalds
unternehmen, um meine seit einem Jahre restliche Verpflichtung fiir das Werk
Ost[er]r[ei]ch[isch]-ung[a]r[ische] Monarchie' zu erledigen.

Umstandlich, beschwerlich und dabei kostspielig ist ein derartiger Ausflug, wenn man
sich nicht mehr auf junge riistige Fiie zu stiitzen hat, in diesen des geringsten Comforts
entbehrenden und verkehrsvernach<I>ldssigten Gegenden. Natiirlich traf zu einer groBeren
Erleichterung der Erreichung meines Zieles schlechtes Wetter ein und ich glaube daf} eine
Expedition nach Siebirien im Verhéltnil nicht mehr Kriafte Aufwand verbrauchen wurde, als
das Aufsuchen der hierldndischen hochgelegenen Moore oder Filze.

Beinahe verging eine Woche, bevor ich meinen Zweck erreichte und mein Material
sam[m]lte. Doch sah ich intressantes. Zuriickgekehrt fand ich Thr freundliches liebes Schreiben
und Karte mit der Meldung der Ernennung Schiffers® vor. Mit groBem Danke!

Ich fiihlte mich gleich nach meiner Riickkehr etwas unwohl, mufte aber trotzdem mich
gleich an die Arbeit setzen, da ich bis 20. August die Einsendung zusagte. Unter
unterschiedlichen Qualen und Schmerzen brachte ich die Sache fertig und muflte dann in’s Bett;
wo ich die Hélfte der heiflen Tage zubrachte.

Und nun war ich gestern wieder einmal im Stande einen Tag im Urwalde zu bringen zu
konnen. Auch dieser, an dessen FuBe ich sitze, bietet genug Hindernisse und
Beschwerlichkeiten, bevor er sich erreichen 146t. Beinahe zwei Stunden steigenden Weges
entfernt, mufl man bei guter Gesundheit sein um die ungewdhnliche Feuchte zu ertragen; in

Folge der tiefen Eingeschlossenheit ist man jedem nahenden Wetter preisgegeben und der
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schnelle Wechsel in dieser waldreichen Region von Temperatur und Niederschlidgen erleichtert
den Besuch dieses intressanten und groBartigen Waldes, besonders zu malerischem Zwecke
gewil} nicht; doch wenn man von einem verlaBlichen schonen Tag begiinstigt wird, so ist der
Aufenthalt ein herrlicher. Um als Maler daselbst rechtschaffen zu konnen miiffite man ein
vollstindig equipirtes Zelt aufschlagen konnen. Der Tage sind daher wenige die ich zum
Studium meiner Aufgabe habe.

Wir dachten Sie Herr Doktor noch in Gastein. Wir freuen uns dal Sie heuer giinstigeres
Wetter hatten als im Vorjahre und daf3 Thnen die kurze Curzeit und Erholung wol angeschlagen
hat und Sie gekréftigt und erfrischt zuriickkehrten. Hoffentlich haben Sie im frischen Gastein
unter der tropischen Hitze nicht so viel gejammert als wir hier in offener Gegend.

Ich bitte Sie hoch geehrter Freund, ridchen Sie sich nicht an mir, und geben Sie uns
Nachricht iiber Ihr Befinden und zwar noch hieher, denn ich muf3 noch einige Zeit hier aushalten
bis ich meinen Zweck wenigstens halbwegs erreicht habe.

Das Bild fiir Herrn Bondy hat nun gehorige Zeit gehabt auszutrocknen um bald zur
Vollendug gebracht zu werden.

Haben Sie Thre Famielie noch am Lande?

Es liberkom[m]t uns schwere Ahnung der kom[m]enden Zeit die uns bevorsteht. Die
Nachrichten von allen Seiten der heranziehenden Epiedemie ist wenig trdstlich. Und so
wiinschen wir Thnen Herr Doctor alles beste und indem ich die hoflichsten Empfehlungen von
Frau und Tochter berichte und um freundliche Entschuldigung meines langen Schweigens
ersuche zeichne ich mit allseitigen aufrichtigsten Griissen als Thr

immer ergebenster

Jul. Marék.

!'Viz dokument &. 25, poznamka &. 7.

2 August Schiffer byl feditelem obrazdrny Uméleckohistorického muzea ve Vidni v letech 1892-1910. Srov.
Allgemeines Lexikon der bildenden Kiinstler von der Antike bis zur Gegenwart, begriindet von Ulrich Thieme und
Felix Becker, Leipzig 1935, sv. 29, s. 552.

55.9.9. 1892, Satava

ANG, f- J. Marak. Original, rukopis, dvojlist 146x230 mm, psano perem na s. 1—4.

Z ditvodu nepziznivého pocasi na Sumavé je Marak nucen prerusit praci a vyckavat na vhodné
podminky.
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Schattawa 9. Sept[ember] [1]892.

Sehr geehrter Herr Doktor und Freund!

Wir freuen uns dariiber dass Thr Gasteiner Aufenthalt dieBmal Thnen Genuf3 und
Erholung gebracht und Sie gekéftigt[!] nach Hause angelangt.

Auf die schonen Tage, die leider an mir ungenossen voriiberzogen, trat ein entsetzliches
Wetter ein das unausgesetzt andauert — es ist heuer mit meinen Studien wie verhext, kaum habe
ich einige Dinge begonnen, so muflte ich wieder authéren und seit einer Woche spihe ich durch
den Nebel nach einer Liicke. Meine begonnenen Arbeiten hingen mittlerweile in einer
Holzhiitte im tiefen Wald mir nun unzugénglich. Es bleibt nichts vorderhand {ibrig als Geduld
und trotz dem Wetter zu zeigen und einen Tag abzuwarten, der giinstig meinem Vorhaben
vielleicht doch erscheint, um nicht den ganzen Aufenthalt in die Schanze zu werfen.

Wenn ich Thren mir geschitzten Wunsch bis heute noch nicht erfiillte, so konnen Sie
mir gewil} glauben, daf3 ich keine Schuld daran habe. Ich habe noch immer die Absicht eine
Partie die dafiir bestimmte zu malen; wenn mich die Witterung begiinstigt, so kann es mir noch
gelingen. Sollte dieB nicht der Fall, so werde ich gewiss nicht unterlassen auf eine Weise flir
Ersatz zu sorgen. Wollen Sie Herr Doctor versichert sein, wie gerne ich Thnen dienlich sein
mochte und wie es mich freut eine Wertschatzung bei meinem einzigen Freund dem ich mit
dankbarer Verpflichtung ergeben, zu finden.

Wenn ich auch wegreisen wollte, so <mdchte> wiirde ich es kaum wagen, da ich meine
Leute nicht einer Fahrt von 6 Stunde im offenen Wagen bei dieser Nésse aussetzen mochte und
da hilft nun nichts als ausharren.

Von Schiéffer erhielt ich gestern einen Brief wo er mir mittheilt, daB3 er zur Schétzung
einer Kunstsammlung abreist und nach seiner Riickkehr fiir den Monat October auf Urlaub auf

seinen Besitz nach S[ank]t Gilgen'

sich begibt. Auch denke ich wire es nicht entsprechend
Schéffer auf mich zu errinnern, er kennt meine Intention zu gut, ebenso als <er> meine Kraft —
und zu dem ist er mir freundschaftlich gesinnt. Kom[m]t der Zeitpunkt wo er hoffen konnte
seine und meine Absicht durchzusetzen so wird er gewiss dahinarbeiten. Es ist kaum glaublich
wie viel Augen, wie viel Hiande gierig lauern um sich da festzusetzen. Es ist das, auller den
Protegirenden, ein Kampf zwischen Fachleuten und den Kunstgelehrten, den Parasiten der

Austiibenden.
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Wir hatten wol schon ldngst daran gedacht einmal einen Aufenthalt im
Salzkam[m]ergut® mitzumachen, denn die Reiseauslagen wiirden grade[!] so groBe sein wenn
nicht maBiger, als hicher, aber leider bin ich gewiesen auf diese Gegend ob meiner grof3en
Aufgabe und so blieb nichts iibrig als hieher zu gehen — und nun werde ich verregnet und leben
wir von diistern grauen Wolken eingehiillt.

Zum nahenden Schulbeginn wiinsche Threm groen Studenten Bestes!

Bevor ich, die uns vorldufig bergende Bauernhiitte verlasse, werde ich noch ein
Lebenszeichen Thnen geben. Von meiner Frau und Tochter die besten warmsten Empfehlungen
und bitte meine aufrichtigsten Griisse entgegenzunehmen
mich zeichnend Thr

dankbarst ergebener

Jul. Marak.

! Sankt Gilgen je lazetiské mésto v Salcbursku (47°46'12" s. §., 13°22'12" v. d.).
2 Solna komora je oblast ve stfednim Rakousku na uizemi spolkovych zemi Salcbursko, Horni Rakousy a Styrsko.

56. 20. 10. 1892, Praha

ANG, f. J. Marak. Original, rukopis, dvojlist 127x203 mm, psano perem na s. 1-3.

Pri navratu ze Sumavy pobyli Maiédkovi tyden v Bechyni, zacal akademicky rok a Marak
dokoncuje obraz pro Bondyho. Zminuje jmenovani Augusta Schdffera reditelem videnské

dvorni obrazarny.

Prag 20. Okt[obe]r 1892.

Hoch geehrter Herr Doktor und Freund!

Entschuldigen Sie mir bestens wenn ich erst nach Verlauf mehrer Tage Thr werthes
Schreiben beantworte und dass ich iiberhaupt noch nicht Thnen meine Riickkehr bekannt
gegeben.

Wir sind den vorletzten Tag des verflossenen Monates hier angekommen obzwar wir

dem Bohmerwald schon am 23. valet sagten. Wir haben uns am Riickweg in Bechin'
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aufgehalten, das circa 3 Stunden von Tabor seitwirts gelegen ist; der Ort intressirte uns wegen
seiner Lage und der felsen romantischen Umgebung. Da wir ziemlich ertragliche Unterkunft
fanden, die uns nach dem Aufenhalt[!] im Walde, menschenwiirdig erschien so blieben wir fast
eine Woche dort. Kaum zuriick fanden wir die groBBtmogliche Unordnung, die wir frither
hinterlassen und so gab es Arbeit in der Wohnung und Atelier. Mitten hinein begann die
Schuler6ffnung und bevor eine ganze Installirung stattfindet vergehen viele Tage, besonders
wenn erheblicher Zuwachs kommt. Mir sind fiinf neue Zukunftskiinstler zu gekommen;> mit
solchen Beginnenden ist grole Plage und Zeitverlust verbunden. So sind meine eigenen
Arbeitsstunden sehr gemessen, in dieser grauen Tagen und sie werden noch weniger mit den
allerhand Dingen die dem Menschenverkehr ankleben.

Sobald ich zur Arbeit kam, habe ich mit dem untermalten Bilde fiir H[errn] Bondy mit
frischem Auge begonnen. Der Rahmen hiezu ist auch in Arbeit und so hoffe ich wenn kein
Hinderniss zustof3t, in der ersten Woche kommenden Monates die Vollendung anzeigen zu
konnen.

Ihre giitige Mittheilung der AuBerung eines jung modernen Malers wie Kaufmann®,
intressirte mich, da in meiner Produktion gar nichts liegt was jung moderne Stromung anstrebt.

Was die Heranziehung eines Kunsthistorikers fiir die Galerie belangt, so ist das ein
jahrelanges Sehnen und Kampf, der nach Er6ffnung der Museen immer stirker wurde. Es hat
sich nicht um blosse Heranziehung gehandelt, sondern um die Besetzung der ersten Stelle — das
heiBt, Verdringung der Fachleute; nun mit der Ernennung Schiiffers zum Direktor* mufte
natiirlich die Vehemenz auf’s hochste steigen und daher konnen sich diese fiir die Kunst—
Uberfliissigen nicht beruhigen. — Als der Kaiser seinen Gast letzt hin im Museum® begleitet
machte er die AuBerung daB die Sammlung nach einem anderen System geordnet wird und mit
diesem eine grofle Arbeit wol in naher Zeit officiell angekiindigt. Und diese Gelegenheit ist es
bei der ich Beriicksichtigung erhoffe.

Meine Frau beauftragt mich dringend mich nach Threm Wolbefinden zu erkundigen und
des Threr Familie. Wir hoffen dass Ihre Gasteiner Kur noch nachwirkt zum Besten.

Wir erholen uns erst jetzt hier.

Nehmen Sie Herr Doktor die hoflichsten und besten Empfehlungen von meiner Frau
und Tochter freundlichst entgegen und lassen Sie mich verbleiben mit herzlichsten Griien Thr
stets ergebenster

Jul. Marék.

! Bechyné (49°17'43" s. §., 14°28'5" v. d.), mésto v okrese Tabor.
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2 Soupis fadné& zapsanych studentl Maiakovy krajinaiské Skoly uvadi Ludék Jirasko a Jifi T. Kotalik in: Nadézda
Blazickova-Horova (ed.), Julius Mardk a jeho Zdci, Praha 1999, s. 113.

3 Isidor Kaufmann (1853-1921), rakousko-uhersky malii Zidovskych naméti, portrétista, od roku 1876 studoval
na videnské akademii u J. M. Aignera a J. Trenkwalda.

4 Viz dokument ¢&. 54, poznamka &. 2.

5 Viz dokument ¢&. 40, poznamka &. 2.

57.7.12.1892,s. 1.

ANG, f- J. Marak. Original, rukopis, dvojlist 127x194 mm, psano perem na s. 1-2.

Marak informuje o stavu obrazu pro Bondyho a svém psychickém i fyzickém vypéti.

7. Dez[ember] [1]892.

Hoch geehrter Herr und Freund!

Heute den 7. erhielt ich Nachmittags Thr geehrtes Schreiben vom 5. und da haben sich
unsere Briefe gekreuzt.

Uber das Bild daB zum SchluBe reift habe ich nicht mehr Néheres zu sagen als was ich
mir erlaubte im fritheren zu erwahnen, hochstens kann ich dazu setzen, dal} ich ein <zweitens>
anderes Bild zum Zwecke fiir H[er]r[n] Bondy begann zu malen, ich aber zu der Uberzeugung
gelangte daf} ich nicht einen gewiinschten Effekt damit erreichen wurde und nachdem ich einige
Zeit dem gewidmet, erst dieses zweite in Arbeit nahm. Ich wollte Gutes nur bezwecken; ob ich
das Richtige traf das wird sich zeigen.

Es gibt so viel Verdruss, MiBBhelligkeiten und Zeitverlust dal3 es wahrhaftig kein Wunder
ist, wenn man nervenkrank wird und physisch herabkommt.

So eben komme ich von einer arztlichen Ordination fiir meine Tochter, die ebenfalls
sich leidend fiihlt und so geht eines nach dem anderen.

Sie haben eine Auffrischung Threr Jugenderrinnerungen und wiederhohlen die Zeit der
lateinischen Schulbank, es hat wol auch seine angenehme Seite.

Bestes Wolsein Thnen und Threr Familie wiinschend nebst hoflichsten Empfehlungen
von uns Allen zeichne mich in aller treu

stets ergebenster
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Jul. Marak.

58.15.12. 1892, Praha

ANG, f- J. Marak. Original, rukopis, dvojlist 127x194 mm, psano perem na s. 1—4.

vvvvv

zaleZitosti ohledné poziistalosti po Heinrichu Pfeffermannovi, bratru Idy Marakoveé. Soucasti
pozustalosti je smlouva mezi Pfeffermannem a parizskym tovarnikem Deschampsem tykajici se

distribuce zubnich kartacka.

Prag 15. Dez[ember] 1892.

Hoch geehrter Herr und Freund!

Lange verzogerte sich die Beantwortung Ihres hochgeschitzten Schreibens vom 17.
v[origen] M[onat] diese Zogerung hatte Griinde; ich hoffte Mitte des v[origen] M[onats] Thnen
die Absendung des Bildes fiir H[er]r[n] Bondy anzeigen zu konnen, mittlerweile erhielt ich
trotz allem Mahnen den Rahmen erst um diese Zeit und da fand sich daB manche Anderungen
vorzunehmen sind um es zum befriedigenden Abschlufl zu bringen. Mit den Jahren und mit der
Schulmeisterei wird man kritischer, das wol nicht zum Nachtheile der Produktion wirkt, aber
diese selbst wird eine langsamere. Ich arbeitete nach Moglichkeit wurde aber unwohl; es befiel
mich eine starke Nervositdt die mich in meiner Thétigkeit hemmte doch nun endlich bin ich in
der Lage heute die Mittheilung zu machen daB3 Sie Herr Doktor demnéchst Nachricht erhalten
von der Absendung des Bildes; ich habe nur einige kleine Vervollstindigungen vorzunehmen
dann paar Tage des Eintrocknens und schlieBlich lasse ich es mir fotografiren.

Es ist sehr Schade und ist Allen Leid dass aus Threr Reise hieher nichts geworden, wie
hitte uns ein Wiedersehen erfreut.

Weiter erlaube ich mir im Namen meiner Frau zu schreiben die Sie Herr Doktor bittet
ihr einige Augenblicke zu schenken und Nachfolgendes in giitige Erwégung zu nehmen.

Sie werden sich noch zu erinnern wissen, dass das zahnértzliche Geschéft Heinrich

Pfeffermann dessen zwei Schwestern testamentarisch vermachte. Inhaltlich dieses Geschiftes
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war, nicht nur die wirkliche zahnértzliche Auslibung, sondern auch die damit
zusammenhdngenden Nebengeschifte mit diversen zahnérztlichen Artikeln eingeschlossen.

Es hiel3 bei Abschlull der Verlassenschaft, dass das Geschéft nicht verkauflich sei und
wurde weiter nicht in Betracht gezogen. Nachtriglich zeigte sich da3 Pfeffermann mit einem
Pariser Zahnbiirstenfabrikanten in Verbindung war. Rosners setzten diese Verbindung weiter

und wir konnten aus ihren erst in jlingster Zeit gemachten Mittheilungen nicht klug und klar

werden; endlich brachte meine Frau in Erfahrung dass ein Contrakt zwischen Dr. Pfeffermann
und dem Fabrikanten Deschamps' in Paris existirt, bindend bis zum Jahre 1899, worin sich der
Fabriktant[!] einerseits verpflichtet alle Jahre eine gewisse Anzahl Marken des Dr. Pfeffermann
(Fotografien) zu kaufen und alle 3 Monate den Bezug zu zahlen, andererseits wire von Seite
Pf[effermann] ein Depot der Biirsten und anderer Artikeln des Fabrikanten mit derselben Marke
zu halten um den Verkauf im Kleinen und GroBen fiir Osterreich—Ungarn besorgen zu kénnen.

Deschamps scheint piinktlich bis heute seine Vereinbarung eingehalten zu haben.

Die kontraktliche Abnahme der Marken wirft fiir jede der 2 Erbinnen ein jahrliches
Einkommen von iiber 300 fl. ab, soweit wir beildufig bemerken konnten; es miifiten die Biicher
Pfleffermann]s dies nachweisen.

Auf wiederholtes Verlangen gelangte meine Frau diese Tage zur Einsicht des
Contraktes. Damit Sie H[er]r Doktor die Sachlage iibersehen konnen lege ich die Abschrift des
Contraktes bei und einige Briefe darunter unvollstindige.

Im Oktober [1]891 schon dringte Deschamps darauf (damals wufBiten wir noch gar
nichts von dieser Verbindung) dass die Marke auf den Namen der Erbin {ibertragen und
angezeigt werde, indem er dringend wiinscht den Contrakt aufrecht zu erhalten, setzt aber hiezu
wenn es nicht geschieht er aufhéren miifite die Marke zu beziehen und meint dass die Wolthat
einer so schonen Revenue® wol werth ist einige Gulden Steuer zu zahlen. Er verlangt dass
gerichtlich Ordnung gemacht wird, da er einen Conkurenten hat der ihm die Beniitzung der
Marke streitig macht, was aber dann nicht mehr der Fall sein kann wenn die Marke protokollirt
ist.

Aus allen den unversténdlichen und fliichtigen Mittheilungen Herminens ist das zu

entnehmen daB sie sich striubt die Berechtigung der Markenfiihrung zu erwerben.®

2 Revenu, tj. franc. ,,vynos®, ,piijem*.
b Touto vétou dopis konéi.

! Dechamp, tovarnik v Pafizi. Elektronicky na: https://www.kugener.com/de/zahnheilkunde-en/60-artikel/466-
zahnbuerste-4-reisebesteck.html (20. 12. 2023).
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59.15.12.1892,s. L.

ANG, f. J. Marak. Original, rukopis, dvojlist 127x203 mm, psano perem na s. 1-4.

Obraz pro Bondyho byl konecné odeslan, zaleZitosti tykajici se prodeje prenechdava Marak na
Kuhovi. Dale jej prosi o jednani s dr. Galitzensteinem z ditvodu zdédeéného obchodu se zubnimi

kartacky.

15. Dez[em]ber 1892.

Hoch geehrter Herr Doktor und Freund!

Heute iibergab ich das Bild endlich zur Absendung und zugleich hievon Mittheilung an
Herrn Bondy. Ich wiinsche nur das Eine es moge beifillig aufgenommen werden und
befriedigen!

Nach einer Richtug hin haben Sie geehrter Herr Doktor vollkommen Recht Vorwurf zu
erheben tiber die Unzufriedenheit des Kiinstlers mit seiner Arbeit; doch derjenige der es ernst
nimmt bei dem geht ohne harten Kampf nicht ab. Exponirt als Lehrer habe ich sogar die Pflicht
meine Werkstatt offen zu halten, mit aller Uberzeugung und Gewissenhaftigkeit vorzugehen,
um fiir jeden Pinselstrich einstehen zu konnen.

Ich bemiihte mich einfach ein gutes Bild zu malen und schon Thr Vertrauen und das des
Herrn Bondy wiére einzig und allein hinreichend zum Bemiihen, dieses zu rechtfertigen. Ich
erlaube mir zugleich die groBe Bitte an Sie, den geschiftlichen Theil dieser Angelegenheit
giitigst libernehmen zu wollen und mit hier besprechen zu diirfen.

Fiir das Bild erlaube ich mir den von Thnen angeregten Preis 1000 fl. zu beantragen,
ohne Inbegriff der beigelegten Rahmenrechnung. Durch Thre giitige Vermittelung bin ich bei
Herrn Bondy mit zwei Betridgen in Schuld und da hétte ich die groe Bitte mir nach Abzug den
Rest giitigst bald zur Verfligung stellen zu wollen. Feiertage, Neujahr vor der Thiire. Glauben
Sie nur ja nicht daB alle die Unanehmlichkeiten mich abhalten konnten an das Gegenstiick Threr
Studie zu denken nur die pysische[!] Kraft fehlte mir es zu vollenden — es steht vorbereitet und
<es> wird gewiss nicht mehr so lange dauern um es Thnen zu stellen zu konnen.

Mir geht es noch nicht gut und heute habe ich Hausarrest.
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Anschlielend erlaube ich mir in Erwiederung Ihres geehrten Schreibens und Bemiihen
in der Markenangelegenheit im Namen meiner Frau zu bitten Riicksprache mit Dr.
Galitzenstein' zu nehmen, da es ihr erwiinscht wire volle Klarheit zu erhalten, die er als
Vertreter des Deschamps ertheilen kann.

Aus Threm giitigen AufschluB ist zu ersehen, dass die Sache bei rechtzeitiger
Bekenntniss noch zu retten gewesen wire und daB3 heute der Bezug aus diesem geheimen
Handeln ein unerlaubter ist. Sollte sich dief3 thatsdchlich herausstellen, so miiite meine Frau
auf diesen Art Gnadenbezug verzichten.

Aus der Besprechung mit Dr. Galitzenstein wird ein nidherer Aufschluss zu haben sein
in welchem Betrage alle 3 Monate Marken verkauft werden und ob auch fiir einen Theil der
gelieferten Marken Zahnbiirsten eingetauscht werden zum Weiterverkauf. Hieraus wird sich
erst Schluf} ziehen lassen ob und wie weit es der Miihe werth ist sich der Sache anzunehmen.

Die Correspondenz mit Deschamps ist damals mit Mérz nicht abgebrochen worden nur
haben wir die folgende nicht zu Gesicht bekommen, die Marken werden weiter bezogen, was
wir aus unvollstdndigen Bestellzetteln aus letzter Zeit ersahen.

Meine Frau bittet nur privaten Dr. Galitzenstein zu sprechen um Deschamps nicht zu
allarmiren. Auch kdnnte heute oder morgen der Agent der Frau Loschitz? in Paris, Einwendung
erheben gegen den Bezug einer geloschten Marke — und die affaire® ist fertig. Frau Hermine
schrieb bereits so wiedersprechendes und sagte mit Dr. Briill-Neuda® in Verhandlung gewesen
zu sein, doch Klarheit ist nicht zu erhalten.

Jedenfalls halte ich dafiir dall Rosners eine Unkorrektheit gemacht haben Sie, geehrter
Herr Doktor von dieser kontraktlichen Angelegenheit seiner Zeit nicht in Kenntni3 gesetzt zu
haben!

Die hoflichsten und herzlichsten Empfehlungen von uns Allen berichtend zeichne mich
in aller Verehrung

stets aufrichtig ergebenster

Jul. Marak.

* Affaire, tj. franc. ,,nepiijemnost®, ,,spor*.
! Galitzenstein, obchodni zéstupce tovarnika Dechampsa.

2 K osobé se nepodafilo najit vice informaci.
3 K osobé se nepodafilo najit vice informaci.

60.22.12. 1892, Praha

120



ANG, f- J. Marak. Original, rukopis, dvojlist 127x194 mm, psano perem na s. 1-2.

Marak posila k Vanocum Kuhovi a jeho synovci Maxi darek.

Prag. 22. Dez[em]b[e]r [1]892.

Hoch geehrter Herr und Freund!

Mit den besten herzlichsten Wiinschen fiir Thr und Threr Angehdrigen Wohl zu den
beginnenden Feiertagen, erlauben wir uns zu bitten Sie hochgeehrter Freund die heute
aufgegebene bescheidene Kleinigkeit als unbedeutenden Beitrag unter den Weihnachtsbaum
des braven Max vom Stande der Primaner aufnehmen zu wollen.

Auch nahm ich mir die Freiheit eine zweite Sendung zu veranlassen mit der Bitte zur
freundlichen Einfligung Ihrer Sammlung. Zwar als Gegenstand klein, aber gut gegeben von
einem bedeutenden Talente unseres Nachwuchses. Bitte es nicht zu verschméhen. Die
Beantwortung Thres letzten Schreibens mir fiir ndchtens[!] vorbehaltend, spreche ich nur den
Dank heute meiner Frau aus fiir die giitige Bemiihung die Sie sich in ihrer Sache gaben.

Mit nochmaligen herzlichsten Wiinschen und Empfehlungen von meiner Frau, Tochter
und mir zeichne in dankschuldigster Hochachtung

stets ergebenster

Jul. Marak.

61.27.12. 1892, Praha

ANG, f. J. Marak. Original, rukopis, dvojlist 127x194 mm, psano perem na s. 1-3.

Marak dekuje za darek pro dceru a zprostiedkovani kontaktu s Bondym, lituje vsak jeho

nespokojenosti s ramem. Taktéz je vdecny dr. Kuhovi za jednani s dr. Galitzensteinem.

Prag. 27. Dez[em]b[er] [1]892.
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Hoch geehrter Herr Doctor und Freund!

Wollen Sie den besten Dank meiner Tochter, den meiner Frau und meinen freundlichst
entgegennehmen fiir Thre giitige Erinnerung zum Weihnachtstage; Thre schone Gabe bildet nun
ein Prachtstiick des Atelierwinkels meiner Tochter. Ebenso bitte ich meinen wéarmsten Dank
fiir Thre freundschaftliche Vermittelung bei Herrn Bondy aufzunehmen. Es wiirde mich sehr
freuen wenn ich das Richtige getroffen; seine freundlichen Worte wollen mich daran glauben
lassen.

Doch bedauere ich dafl der Rahmen nicht zur Zufriedenheit ausgefallen, daran bin ich
unschuldig. Ich that mein moglichstes, es ist eine Wiener Leiste, die die hiesigen Vergolder
beziehen und wofiir sie dann horrendes Geld verlangen. Es kann dieses Beispiel auf alle
hiesigen Verhiltnisse und Bediirfnisse als Maafistab gelten und auf unsere Theuerung
geschlossen werden.

Diese Tage erfreute mich Herr Wei8! mit seinem Besuche — ein jeder Anblick eines
Bekannten aus Wien, ein jeder Grul3 von dorther, thut mir wohl. —

Was das Bild von Lhota? belangt, konnte ich nach keine Erkundigung einziehen. Doch
kann ich im vorhinein das nicht besonders ermuthigende sagen, Thre Hoffnungen nicht zu hoch
zu spannen, da mir schon der Name Lhota fiir keine sehr gliickliche Acquisition gilt; sobald
mein korperliches Befinden es zu 148t werde ich meine Forschung beginnen.

Wir danken Thnen sehr Herr Doktor da3 Sie so giitig waren mit Dr. Galizenstein[!] zu
sprechen. Wir hatten keine Ahnung dass die Sache sieh so verhidlt, denn es wurde uns
vollstindig Anderes mitgetheilt und nun begreifen wir warum Rosners so gehandelt. Nach den
bisherigen Erfahrungen ist die Angelegenheit wie sie steht, so gut als verloren und wir wollen
diese noble Geschichte nicht weiter beriihren.

Empfangen Sie Herr Doktor unsere<n> wirmsten besten Wiinsche zum kommenden
Jahreswechsel und erlauben Sie mir daB ich Ausdruck gebe unsere unausldschlichen
Dankbarkeit fiir Alles Liebe und Gute und bitte Sie uns in Threr giitigen Freundschaft zu
erhalten womit ich mich zeichne in unentwegter Ergebenheit Thr

Jul. Marék.

! Maf4k(iv znamy z Vidng.

2 Antonin Lhota (1812-1905), malif, studoval na prazské AVU (1828-37, J. Bergler, F. Waldherr, F. Tkadlik, od
1842 Ch. Ruben), mezitim také ve Vidni u J. Fiihricha, 1847-53 ptisobil na AVU v Praze jako druhy ucitel a
korektor, 1867—87 jako profesor, 1880-81 zvolen prvnim rektorem.
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62.3. 1. 1893, Praha

ANG, f. J. Marak. Original, rukopis, dvojlist 127x194 mm, psano perem na s. 1-4.

Marak odpovida na Kuhitv dotaz, ktery se tyka se autorstvi obrazu ,,Juda na uteku*. Vyvraci,
Ze by jej namaloval Antonin Lhota. Za autora oznacil Emanuela Roma, ten mél namalovat
podobny obraz, ziistal vsak nedokoncen. Omlouva se za vyber obrazu od Holarka, ktery zaslal

Kuhovi.

Prag 3. Janner [1]893.

Sehr geehrter Herr Doktor und Freund!

In Erwiederung IThrer geschétzten Anfrage Ihres Bildes von angeblich Lhota, kann ich
heute auf Grund authentischer Auskunft folgende Mittheilung machen.

Es leben hier von diesen alten Malern, aus der Zeit des Direktors Ruben! d[as] ist
Anfang der vierziger Jahre, noch einige zusammengehorige Schulkameraden. Ich wandte mich
Anfangs an den Malern Jawurek?, einen der noch in seiner Vergangenheit eingewurzelt lebt
und dem einzigen vertrauenswiirdigen Conversations-Lexikon seiner Zeit. Er bezweifelte daf3
Lhota je ein derartiges Bild gemalt hitte — denselben Tag trafen wir Lhota.

Nun das Bild ist nicht von ihm, sondern von Emanuel Rom?, wenn es den Judas in
fliichtender Stellung darstellt.

Rom ein natiirliches Kind des schneidigen ehemaligen, eindugigen Husarengenerales
Schlick* (seiner Zeit eine bekannte Prager Stadtgestalt), Rom war in hiesigen aristokratischen
Kreisen eine beliebte Personlichkeit als diletirender Maler und als Schlick starb, so haben seine
Adelsfreunde Rom die sinecure® verschafft <ihn eines> als Lehrer fiir den vorbereitenden
Zeichnenunterricht an der hiesigen Akademie. Da malte er nach Angabe Lhotas ein dhnliches
mit diesem Titel versehenes Bild — wihrend der Arbeit daran starb er und es blieb unvollendet.
Da keine Erben vorhanden, so nahmen sich Bekannte was da war und der Schuldiner soll dieses
Bild sich angeeignet haben. So diirfte es dann seinen Weg in die Welt genommen haben.

Nach dem Rennom[m]¢ dieses Kiinstlers hier und tiberhaupt nach dem vielleicht nur
zufidlligen Bedarf euers Bildes aus einer der heute schlecht beleumundeten Malperiode — wurde

mir gesagt, dal} eine geringe Aussicht auf Tausch oder Verwerthung wire.
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Speciell Javurek ist maBgebend, da er Vermittler im Bildergeschéft und zugleich
Restaurator ist und er gab mir wenig Hoffnung.

Jedenfalls werden wir es aber im Auge behalten.

Mit grolem Bedauern muf3 ich meinen Irrthum bekennen, mit der Wahl des Thnen
gesendeten Bildes von Holarek®. Ich bildete mir ein, Thnen mit dieser ungezwungenen,
unmittelbar unter einem lebendigen Eindruck des Natiirlichen, mit groBer Treffsicherheit
gemalten kleinen Arbeit, ein Vergniigen zu machen — nun hat es den Zweck verfehlt.

Doch mochte ich mir des Mi3verstindnif} erlauben aufzukldren, indem Holarek kein
Schiiler der Akademie ist, sondern ein Schiiler von Lofftz® und Lietzenmayer’ in Miinchen® —
und bei einer Ausstellung seiner Arbeiten habe ich es acquirirt®.

Und so kann ich der Hoffnung mich nur hingeben meinen diefmaligen Mif3griff einmal
wieder gutzumachen.

In der Hoffnung daB3 Sie geehrter Freund in aller Heiterkeit und Zufriedenheit das neue
Jahr begonnen haben, berichte ich hoflichste Empfehlungen von meinen Frauen und erlaube
mich mit herzlichem GrufB3e in aller Verehrug[!] zu zeichnen

ergebenster

Jul. Marak.

2 Sinecura, tj. vynosny ufad.
b Acquirirt, tj. lat. ,,ziskal*.

! Christian Ruben (1805-1875), malit a kresli¥, studoval na diisseldorfské a mnichovské akademii (P. Cornelius),
roku 1841 byl vedenim SVPU povolan na misto feditele AVU v Praze, v roce 1842 pod jeho vedenim probéhla
reorganizace vyuky.

2 Karel Javiirek (1815-1909), historicky malif, portrétista a restaurator, od roku 1837 student prazské AVU (F.
Tkadlik, 184450 Ch. Ruben), studoval pak v Antverpach u G. Wapperse (1850), v Patizi u Th. Coutura (1855).
3 Emanuel Rom (1812-1878), malif, student prazské AVU v letech 182935, roku 1866 byl jmenovan profesorem
pro pfipravnou $kolu na prazské AVU.

4 FrantiSek Josef Jindfich hrab& Schlick (1789-1862), general rakouské jizdy.

> Emil Holarek (1867-1919), malif, grafik, od roku 1882 studoval na prazské AVU u prof. Pirnera, pozd&ji Sest
let v Mnichoveé.

® Ludwig von Lofftz (1845-1910), némecky malif, v roce 1869 studoval v Norimberku (A. v. Kreling, L. Raupp),
od roku 1870 na mnichovské akademii (W. v. Diez), zde v letech 1893—-1899 feditelem.

7 Alexander von Liezen-Mayer (1839-1898), némecky malif a ilustrator, studoval na akademii ve Vidni a
v Mnichové (H. Anschiitz).

8 Mnichov (48°8'15" s. §., 11°34'30" v. d.).

63.1.2. 1893, Praha

ANG, f. J. Marak. Original, rukopis, dvojlist 127x194 mm, psano perem na s. 1-3.
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Pripravné prace na obraze pro ministerstvo vyucovani a vyuka na Akademii Maraka plné

zamestnavaji.

Prag. 1. 2. [1]893.

Hoch geehrter Herr Doctor und Freund!

Seit Threm giitigen Schreiben vom 15. v[origen] M[onat] gelange ich nicht zu dessen
Erwiederung; wenn ein geeigneter Moment sich zeigte so hielt mich eine Art Zaghaftigkeit
zuriick Thnen eine Unanehmlichkeit wieder in’s Gedédchtni3 zuriickzurufen die ich wieder
Willen veranlasst. Ich brauche Sie hochgeehrter Freund nicht erst zu versichern, wie sehr ich
es bedauere Ihnen mit einer Unbedeutenheit einen unangenehmen Eindruck, wenn auch nur
momentan hervorgerufen zu haben.

Sie haben vollkommen Recht dass Laie und Ausiibender von ganz verschiedenen
Anschauungen ausgehen und daher sich seltener zusammen finden.

Herr Weil3 theilte Thnen verfrithtes mit, als ich noch nicht, an dem Bilde vom
Unterrichtsministerium beauftragt, male, sondern die vorbereitenden Cartons hiezu zeichne.!
Es ist eine sehr ernste Aufgabe und sie beschéftigt mich voll und ganz und trégt gerade nicht
zum Guten bei, zu dem nervésen Zustand der mich fest hilt; dennoch hoffe ich, trotz der Unruhe
und Ungeduld, bis zum Sommer mit dem Malen beginnen oder wenigstens die Leinwand
anlegen zu konnen.

Diese Arbeit und meine Schule ist das Um und Auf, mein einziger nennenswerther
Umgang, Alles Andere hier eine Verurtheilung zum blossen Vegetiren. Ich kann mit Sicherheit
annehmen dass in Threm Wolbefinden keine Storung eingetreten und ebenso Alle Ihrer Familie
sich bestens fiihlen.

Die hoflichsten Empfehlungen und Griisse von Frau und Tochter berichtend zeichne
mich in freundschaftlichster Ergebenheit

Ihr stets ergebener

Jul. Marak.

! Jedn4 se o druhy prot&jskovy obraz s motivem pralesa, prvni dokonéil Maidk za¢atkem roku 1892, srov. Nad&zda
Blazickova-Horova (ed.), Julius Mardk a jeho zdci, Narodni galerie v Praze, 1999, s. 45. Viz dokument ¢. 40,
poznémka ¢. 1.
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64. 8. 2. 1893, Praha

ANG, f. J. Marak. Original, rukopis, dvojlist 127x194 mm, psano perem na s. 1-3.

Marak je potesen rozhodnutim Kuha nechat si zhotovit portrét. Byl by rad, kdyby pak Kuh

zapuijcil obraz na pripravovanou vystavu.

Prag 8. 2. 1893.

Sehr geehrter Herr Doktor und Freund!

Ihr freundliches Schreiben bringt mir eine wahrhaft sensationelle Nachricht — denn
tiberraschend ist Thr Entschluss zu Portraitsitzungen sich zu opfern. Es kommt mir beinahe wie
eine Anderung Thres Wesens und Gehabens. Mit Spannung sehen wir der Vollendung des
Bildes entgegen und grof3en Antheil daran nehmend freuen wir uns Alle auf dessen Erscheinen.

Bis zur Beschickung der Ausstellung' bleibt noch genug Zeit zur Uberlegung und
Erwdgung, da damit immer ein Opfer dem Eigenthiimer auferlegt wird und so ist es
selbstverstindlich das Alles Fiir und Gegen erwogen wird. Einer jeden Ausstellungs-
Unternehmung liegt daran gute und schone Bilder zu erhalten, da aber immer eine Gefdhrung
damit verbunden ist so liegt mir ein Freundes Besitz ndher um voreilig zu Gunsten einer
allgemeinen Sache zu sprechen.

Anders ist es, wenn ein specielles Interesse des Kiinstlers und des Eigenthiimer vorliegt,
denn dann ist das kleine Opfer bald gebracht, sich fiir etliche Monate von seinem Besitz zu
trennen.

Herr Bondy ist bis heute nicht erschienen und nachdem Sie seine Anwesenheit fiir diese
Tage mir giitigst anzeigten, so diirfte es ihm wol an Zeit gemangelt haben. Sollte sich Thnen die
Moglichkeit ergeben seine Geneigtheit zu einer zweiten Bestellung unterstiitzen und beleben
zu konnen, wire ich vom ganzen Herzen dafiir dankbar. Einestheils wére mir diel3 ein Beweis
seiner Zufriedenheit und wo man Vertrauen ersieht geht man leichter an die Arbeit,
anderentheils wire mir die lang ersehnte Gelegenheit gegeben bei Ihnen geehrter Freund meine
Schuld zu verringern.

Eine Unterbrechung meiner jetzigen Arbeit hitte nichts zu bedeuten und wire nur

erwlinscht, da sie auf bestim[m]t gegebene Zeit ausgedehnt ist.
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Es wiirde mich sehr freuen Thre neu gesammelten Schétze zu sehen und zu bewundern;
vielleicht wird mir wieder einmal die Gelegenheit die mich nach Wien fiihrt; bis dahin muf} ich
mich gedulden. Dankbar fiir Ihre giitige Mittheilung empfehle ich mich Threr freundschaftlichen
Fiirsorge, mir erlaubend die hoflichsten Empfehlungen von meiner Frau und Tochter
auszusprechen und zeichne mich mit aufrichtigsten Griissen Thr

stets ergebenster

Jul. Marak.

! Minéna je 54. vyroéni vystava KJ.

65. 13. 3. 1893, Praha

ANG, f- J. Marak. Original, rukopis, dvojlist 127x194 mm, psano perem na s. 1-3.

V diisledku Marakovy nemoci a vycerpavajici kantoriny, kterou povazuje za jedno z
nejnevdeécnéjsich povolani, pokracuji jeho prdce velmi pozvolna. Dcera Pepa pracuje na

pastelové studii.

Prag 13. Mirz [18]93.

Sehr geehrter Herr Doctor und Freund!

Nicht viel schmeichelhaftes werden Sie sich iiber mich gedacht haben, dass ich eine so
lange Zeit verstreichen lief3, als zwischen lhren zwei letzten Briefen lag, bevor ich schreibe.
Leider brachte mir dieser Zeitraum nicht viel angenehmes da ich fast 10 Tage im Bette war.
Meine Nerven sind ordentlich hergenommen, was wol wie ich denke auf Rechnung der vor
anderthalb Jahren iiberstandenen Influenza kommt und die hiesige Existenz stellt ihre Faktoren
dazu, welche auch ihren Theil beitragen.

Wihrend dem muflte Thnen mein Schweigen wie Vernachldssigung erscheinen, die3 um
so mehr als Sie wie immer giitigst fiirsorglich fiir mich bedacht und bemiiht waren. Threm
freundlichen Wunsche werde ich folgen und mich mit Herrn Bondy in’s Einvernehmen setzen,

ich werde diese Tage es thun da ich wol hoffen darf einigermallen Werthschitzung zu finden.
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DaB3 unter obigen Verhéltnissen und bei der mich stark in Anspruch nehmender
Schulmeisterei, die wol die undankbarste Beschéftigung der Welt ist, zu welcher Erkenntniss
man leider zu spit gelangt, meine Arbeiten sehr langsam vorwirts gehen, konnen Sie sich
vorstellen und so habe ich erst meine Vorarbeiten so weit fertig um definitiv zu beginnen.

Sie fragen mich iiber mein Wiener Project! — fast will es mir scheinen, daB es ein ewig
frommer Wunsch verbleibt — wenn nicht ein gliicklicher Zufall diesen zu schonen Gedanken
realisirt.

Meine Tochter ist wie immer fleilig und beschéftigt sich momentan mit einer grof3eren
Pastellstudie.

Von meiner Frau die denkbar besten Empfehlungen, die ihren Dank mit meinem
verbinden will fiir Ihre wolthiiende Freundschaft mit der Sie sich unser annehmen und in diesem
Sinne erlauben Sie mir mich mit den besten Griissen zu zeichnen Thr

stets ergebenster

Jul. Marak.

1 Rozumi se navstéva Julia Maraka ve Vidni.

66. 11.4. 1893, Praha

ANG, f. J. Marak. Original, rukopis, dvojlist 127x194 mm, psano perem na s. 1-2.

Maliv Kaufmann zvazoval poslat portrét Kuha na pripravovanou vystavu, Marak obraz mezi
uméleckymi priristky nenasel. Také kontaktoval Bondyho kwiili zakazce, dava vsak prednost

ustnimu jednani.

Prag 11. April [1]893.

Hoch geehrter Herr Doktor und Freund!

Seit langem bin ich ohne jeder Nachricht von Thnen; in Erwartung einer erlaube ich mir
Anfrage tliber Thr Befinden zu halten, in der Annahme daB3 ich Thr Schweigen lediglich auf
Uberbiirdung zuriickfithren kann und Sie mir keine Mittheilung von besonderem Belange zu
machen hatten.
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Sie haben seiner Zeit geschrieben dal Maler Kaufmann Thr Portréit eventuell zur
Ausstellung' anhersenden wird; obwol ich mit dieser nichts zu schaffen habe, so trieb mich die
Neugierde den Einlauf der Kunstwerke nachzuschauen — leider fand ich den Namen Kaufmann
nicht noch ein mir wolbekanntes Antlitz.

Threm Wunsche folgend, schrieb ich an Herrn Bondy s[einer] Z[eit]. Ich erhielt Antwort
mit der Anfrage liber Preis und Grofe. Da mir die Sache momentan schwer fillt, eine Angabe
zu machen, bevor ich keinen Entschlu3 fate {iber das Was, so glaube ich es wire das
Rathsamste, abzuwarten bis einmal gelegentlich Herr Bondy Prag beriihrt, da leichter die
Angelegenheit miindlich in’s Klare gebracht werden kann; in diesem Sinne mochte ich auch
H[errn] Bondy antworten.

Darf ich Sie bitten Herr Doktor uns wieder einmal eine Nachricht zu kommen zu lassen
und uns mitzutheilen wie es Ihnen ergeht. Mit schonsten und besten Empfehlungen von meiner
Frau und Tochter in unwandelbarer Ergebenheit immer Thr

aufrichtigster

Jul. Marak.

! Viz dokument &. 64, poznamka &. 1.

67.15.5. 1893, Praha

ANG, f. J. Marak. Original, rukopis, dvojlist 127x194 mm, psano perem na s. 1-3.
Marak informuje o pripravovaném rozsireni a zestdtnéni Akademie, pro tuto zdlezZitost se

podarilo povolat Brozika a Hynaise z Parize. V tomto akademickém roce mad také vice Zakui,

kteri jsou rozdéleni do dvou skupin.

Prag 15. Mai [1]893.

Hoch geehrter Herr Doktor und Freund!

Hier zu Lande ist unauthorlich Gédhrung. Man wird einmal hier das andere mal dort in

Mitleidenschaft gezogen; es vergehen wenig Tage dennen aufregende Momente fehlen.
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Eine solche aufgeregte Zeit habe ich nun wieder mitgemacht, da eine auch mich
beriihrende Umwiilzung sich vorbereitete — nimlich der Ubergang der Maler-Akademie in
andere Hinde.! Wie sich die Angelegenheit weiter krystalisiren wird, wird sich erst zeigen.
Eine hiebei angestrebte Vergroflerung und Ausgestaltung ist beinahe so wie perfekt geworden,
mit Berufung Brozik's? und Hynais® aus Paris und weiteres wird angestrebt.* Ob und wie das
Alles gelingt ist noch Frage.

Dall nun diesen hier einfach klingenden Dingen heile Kdmpfe vorangingen ist
selbstverstiandlich ebenso daB3 mir als Kampfobjekt stark in Mitleidenschaft kamen.

Dabher erklért sich’s, da3 ich keine Ruhe zum Schreiben fand und nichts horen lief3. —

DaB ich hoch geehrter Freund der Gegenstiick-Studie nicht vergass, kann ich Belege
vorfithren — doch war ich ausser Stande die angefangene Arbeit bis jetzt zu vollenden. Es ist
mir wirklich betriibend, doch trdostet mich der Gedanke, dal mich das Geschick soweit
begiinstigen wird Thren bescheidenen Wunsch doch erfiillen zu kdnnen. Wenn es eine Studie
sein soll, so muB sie etwas Unmittelbares aus der Natur bringen und da ist eine auswendig
gemalte Skizze ausgeschlossen. Schenken Sie mir zu Ihrer langen groflen Geduld noch eine
kleine dazu.

Da ich heuer viel mehr Schiiler habe und in zwei ungleichen Gruppen getheilt,’ so ist
mir diess eine groBe Last, indem sie nicht an einem und demselben Ort beschéftigt werden
konnen. Ein Theil der Anfanger ist in der Umgebung Prag’s und die Reiferen sitzen einige
Eisenbahnstationen weiter. Dieses Auf und Absuchen erfordert viel Zeit und auch
Beschwerlichkeit.

Wie sich Alles herausstellt, werde ich diefmal kaum auf einen ldngeren
Sommeraufenthalt rechnen kdnnen, da es vorldufig nicht klappt.

Sie werden wol bald Anstalt treffen das IThnen wolthétige Gastein aufzusuchen. Haben
Sie die Giite uns recht bald gute Nachricht IThres Wolbefindens zu geben und empfangen Sie
freundlichst die besten Empfehlungen und Griile von meiner Frau und Tochter nebst meiner
vollsten Ergebenheit in der ich mich zeichne

Julius Marak.

! Rozumi se snahy o zestatnéni AVU.

2 Véclav Brozik (1851-1901), malif historif a portrétd, ¢len vytvarné generace Narodniho divadla v Praze, studoval
na prazské AVU (v letech 1868—70 a 187475, E. Rom, A. Lhota a E. Lauffer), dale akademie v Drazd’anech a
Mnichové, studia ukoncil u L. Bonnata v Pafizi, kde pobyval od roku 1876., profesor historické malby na prazské
AVU od roku 1893.

3 Vojtéch Hynais (1854—1925), malif, navrhaf, dekoratér a grafik, ¢len vytvarné generace Narodniho divadla,
studoval na videiiské akademii (F. Feuerbach), od roku 1878 v Patizi na Ecole de Beaux-Arts (B. Gerom), v letech
1893-1925 profesor na Akademii vytvarnych umeéni v Praze.

130



4 Prostiednicvim Josefa Hlavky doslo k povolani novych pedagogti Vojtécha Hynaise a Vaclava Brozikana AVU,
podrobné Alois Lodr, Josef Hlavka, Praha 1988, s. 61-68.
5 Viz dokument &. 56, poznamka &. 2.

68.19.6.1893.s. 1.

ANG, f- J. Marak. Original, rukopis, dvojlist 128x204 mm, psano perem na s. 1-2.

Povolanim Brozika a Hynaise na Akademii nastal stav, kdy neni jasné, komu Akademie patri a

naddle patrit bude.

19. Juni [1]893.

Hoch geehrter Herr Doktor und Freund!

Seit langem besitze ich keine Nachricht iiber Ihr Befinden und dies Schweigen macht
mich besorgt. Es ist auch die Zeit in der Sie gewi3 gerne das Thnen wolthuende Gastein wieder
aufsuchen werden. Ich gebrauche eine kleine Karlsbaderkur! — die mit einiger Anfangs
erscheinender Unbequemlichkeit verbunden; doch man gewohnt Alles. Und so bin ich jetzt ein
sehr Frith—Aufsteher —

Mit dem eingetriebenen Keil, ndmlich der Berufung von BroZik und Hynais an unsere
Akademie,” zu deren Ausgestaltung, ist ein eigenthiimlicher Zustand eingetreten der recht
unbehaglich ist — da wir nun vorldufig nicht wissen wem wir angehoren und weiter angehdren
werden.? Es ist kein angenehmer Dienst den ich besorge. Kummer zu Hause und so geht
miihselig und traurig ein Tag zum anderen.

Geben Sie mir geehrter Freund wenigstens eine kleine Nachricht wie es Thnen geht, dass
ich doch von dieser Seite ein gutes Wort hore. Die besten herzlichsten Empfehlungen von
meinen Leuten denen ich die aufrichtigsten Griisse beifiige und mich zeichne in alter Verehrung
Ihr unwandelbar ergebener

Jul. Marak.

' Karlovy Vary (50°13'50" s. §., 12°5221" v. d.).
2 Viz dokument ¢&. 67, poznamka ¢&. 4.
3 Viz dokument &. 97.
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69.20.7.1893,s. 1.

ANG, f- J. Marak. Original, rukopis, dvojlist 126x194 mm, psano perem na s. 1-2.

Maradk potvrzuje prijeti zakazky pro Kuha — vyhotoveni kresby.

20. Juli [1]893.

Sehr geehrter Herr Doctor!

Den Empfang Threr geschétzten Zeilen vom 18. d[iesen] M[onat] bestétigend, erlaube
ich mir mitzutheilen daB ich mich dem Wunsche Ihres Auftrages flige und ehestens an die
Herstellung einer Zeichnung in angegebener Grofle gehen werde.

Nur will ich <das> mein Bedauern {iber die Wahl des Gegenstandes aussprechen, da es
mir eines der unsymphatischen Blétter ist; doch ist mir Thr Nachsatz in sofern hiebei trostlich,
als Sie schreiben, ich moge ein dhnliches Motiv wihlen. Darin nehme ich an dal mir gestattet
ist Anderungen vorzunehmen, die mir das Ganze annehmbarer machen konnen.

Einige Zeit diirfte jedenfalls vergehen, bevor die Zeichnung fertig wird, da ich mit einer
andern Arbeit mit beschiftigt bin.

Trotz &rztlichen Rathes komme ich heuer schwerlich fort. Daflir machen wir ofter
Ausfliige in der Ndhe Prags und diel muf3 mir Karlsbad vorldufig ersetzen.

Wir bedauern herzlichst Thr Unwolsein und wenn man einmal solchen Versuchungen
wie Gastein und Karlsbad ausgesetzt wird, so stellt sich das Bediirfnifl nach dieser Erleichterung
immer wieder ein. Wir wiinschen herzlichst und aufrichtigst Erfrischung und Erholung!

Doch bevor Sie in das Segen spendende Thal einziehen, werden Sie so giitig sein und
uns Nachricht noch geben.

Bitte die hoflichsten Empfehlungen von meiner Frau und Tochter entgegenzunehmen
und erlauben Sie mir mich mit freundschaftlichsten Griile zu zeichnen Thr

dankbarergebenster
Jul. Marék.
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70. 26. 7. 1893, Praha

ANG, f. J. Marak. Original, rukopis, dvojlist 128x204 mm, psdano perem na s. 1-2.

Marak si pochvaluje, ze mu Kuh ponechal volné ruce pri vyhotoveni objednané kresby. Taktéz

vita Kuhem nabidnutou moznost splatek a prosi o 200 zlatych.

Prag 26. Juli [1]893.

Sehr geehrter Herr Doktor und Freund!

Ihr freundliches Schreiben sofort mit allem Danke beantwortend, fiihle ich eine grofie
Erleichterung dafl mir zur Herstellung der Zeichnung einigermaflen freie Hand gewéhrt wird,
eben so ist mir Thr giitiger Antrag willkommen beziiglich einer Anzahlung, von dem ich mir die
Freiheit nehme Gebrauch zu machen mit der hoflichsten Bitte um giitige Vermittelung. Wenn
es Thnen nicht unbescheiden erscheint so mdchte ich mir den Betrag von 200 fl. erbitten.

Fiir Thre freundliche Mittheilung Threr Abreise nach Gastein danke ich bestens und ich
und wir Alle freuen uns Sie dann in der herrlichen Luft und aus dem nervenerregenden
Stadtleben zu wissen. Auf die fotografischen Resultate des Max bin ich sehr gespannt — die
Erstlings—Versuche fallen immer recht lustig aus.

Beziiglich IThres freundlichen Anerbietens nach Kammer kann ich momentan noch keine
Entscheidung wagen, bis zu Ihrem dortigen Aufenthalt vergehen einige Wochen und da wird
sich unter dessen die Un oder Mdglichkeit ergeben von Threm giitigen Antrage Gebrauch zu
machen. Vorderhand surrogiren wir einen Landaufenthalt indem wir in die Umgebung
hinausfahren. Mit dem Wunsche einer gliicklichen Reise und Gastein moge Erholung und
Autheiterung Thnen spenden empfehlen sich meine Frau und Tochter zeichne mich in vollster
Ergebenheit Thr

aufrichtiger

Jul. Marak.

71.15.9. 1893, Praha
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ANG, f- J. Marak. Original, rukopis, dvojlist 128x204 mm, psano perem na s. 1-3.

Marak se vratil z Karlovych Vari a tési se na Kuhovu navstévu Prahy. S nastupem novych
ucitelit na Akademii ocekava pozvednuti ustavu. Obdrzel dalsi zakdzku na obraz a musi pokrocit

s dvéma obrazy pralesa.

Prag. 15. Sept[ember] [1]893.

Hoch verehrter Herr Doktor!

Seit einigen Tagen zuriickgekehrt, habe ich IThr freundliches Schreiben erhalten und wir
freuen uns Alle zu horen, dass die Nachwirkung Thres Gasteiner Aufenthaltes eine {iberaus
giinstige ist, aus der auch zu schliessen und das wir auch wiinschen dafl die Besserung den
Winter anhélt.

Ob mir der Aufenthalt in Karlsbad etwas geniitzt hat, kann ich heute noch nicht
beurtheilen — ich erwarte nicht viel, nur das Eine da3 es mich aus dem Ewigen—einerlei gerissen
und ich mannigfaltig Zerstreundes sah und kurze Zeit in herrlicher landschaftlich schoner
Waldumgebung mich erging. Zuriick gekehrt fithlt man doppelt die schwere driickende Luft in
der man leben muf3. Meine Frau und Kind brachten fiir meine Erholung das Opfer und blieben
den Sommer hier — und so bin ich besorgt wie der herankommende Winter voriibergehen wird.

Sie konnen sich wol verehrter Freund vorstellen dass wir uns insgesammt freuen Sie
wieder einmal nach langer Zeit zu sehen und hier begriiBen zu kénnen. Vielleicht werden Sie
mir nichstens sagen konnen, wann wir uns freuen konnen Sie hier erwarten zu diirfen.

Mit meiner Riickkehr kam {iber Prag die beklagenswerthe aber wolverdiente
Uberraschung — ob diese wol niitzen wird, ich fiir meine Person erwarte es nicht, so weit ich
den Charakter dieser Sippschaft und die Verhéltnisse kenne. —

An der Akademie ist ein neues Leben zu erwarten mit dem Eintrit der neuen Lehrer!,
doch ist das eine zu bedauern, dass weit auseinander getrennte Lokalititen vorldufig adaptirt
wurden muften um diese Schulen zu creiren. Es ist eine bedeutende Hebung dieser Anstalt
damit zu erwarten.’

Beziiglich der Zeichnung hatten Sie die groBle Giite die Vermittelung zu tibernehmen

und nachdem Sie von keinem Termine der Fertigstellung sprechen so bin ich sehr froh dariiber,
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da ich daraus sehe daB3 die Sache keine Eile hat; aus dem Grunde weil mir inzwischen ein
Auftrag auf ein groBeres Bild zukam und ich mit meinen zwei Urwaldbildern® auch nun wieder
vorriicken mull — da hievon die Erhaltung der bestimmten Rate abhéngt.

Daher hoffe ich daB3 es auf einige Wochen nicht ankom[m]en wird.

Thre lieben Kinder werden sich recht erholt haben in der herrlichen Salzburgischen* Luft
und da kann die leidige Schulplage von Neuem losgehen.

Ist nun Max ein groB3er Fotograf geworden?

In der lieben Erwartung das Sie uns die Freude eines Wiedersehens machen, driicke ich
die besten Empfehlungen von meiner Frau und Tochter aus mit den herzlichsten Griissen von
Ihrem

stets aufrichtig dankbarn
Jul. Marék.

! Minén je V. Brozik a V. Hynais.

2 S povolanim Brozika a Hynaise na AVU vyhovél zemsky vybor Hlavkové Zadosti a proptjéil Pavilon uméni —
jednu z budov, které ziistaly po Jubilejni zemské vystaveé roku 1891 — k vybudovani jejich ateliérti, srov. Alois
Lodr, Josef Hlavka, Praha 1988, s. 62.

3 Viz dokument &. 40, poznamka ¢. 1.

4 Salzburk (47°48's. 5., 13°2'42" v. d.).

72.4.10. 1893, Praha

ANG, f. J. Marak. Original, rukopis, dvojlist 128x204 mm, psano perem na s. 1-2.

Mardka navstivil August Schdffer. Taktéz se po letech dockal navstévy Alberta Kuha, svého

pritele a mecendse.

Prag 4. Oktober [18]93.

Hoch geehrter Herr Doktor und Freund!

Leider sind wir in unserer Erwartung getduscht worden, da Sie zu unserem Leidwesen
Ihre Absicht sich nochmal in Prag aufzuhalten, aufgeben mufiten. Ich meinte, da Sie hoch
geehrter Freund in der Niihe Dresdens' waren, daB die dortige viel beriihmte Galerie Sie

vielleicht hiniiberzog.
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In diesen Tagen wo ich IThrer harrte, kam Di[rek]t[o]r Schiffer, mit dem ich zwei
angenechme Nachmittage zugebracht. Die lieben alten Wiener sind doch ganz anders geartete
Menschen — als die die uns hier umgeben.

Die schone Zeit, wo ich mich freier bewegen konnte ist voriiber und die Schulmeisterei
beginnt; zu dieser ist schon eine der ldstigsten zu zdhlen, die der Anmeldung und Vorfiihrung
der neuen Rekruten — es gehort hiezu eine wahre Lammsgeduld. — DaB3, der aus eigener Kraft
erungene Fortschritt im kiinstlerischen Streben meines Kindes Thr Interesse weckte, hat uns
Alle mit freudiger Befriedigung erfiillt. Dieses Ringen zum Besseren setzt, abgesehen von der
Begabung, grof3e fisische Kraft voraus und leider muf3 ich trachten in Erkenntnifl der wenig
vorhandenen vorsichtig zu hemmen.

Dem Max beste Griifle ausrichtend, brauche ich wol nicht zu versichern, dass uns Ihr
lieber Besuch nur so im Fluge nicht vollauf befriedigen konnte, dafiir trosten Sie uns mit der
Aussicht einer Wiederholung und so bitte ich Sie es zu glauben, wie herzlich es uns freute nach
Jahren unseren besten Gonner und Freund wieder gesehen zu haben und wie uns das
BewulBtsein begliickt, auf unserm Leidensweg dem edelmiithigsten Menschen begegnet zu sein
dem wir so unbeschreiblig viel Gutes zu danken haben.

Ihrer freundschaftlichster Gesinnung gesichert bitte die herzlichsten Empfehlungen und
Griile entgegenzunehmen von meiner Frau und Tochter und Threm

immer ergebenen

Julius Marak.

' Drazd’any (51°3's. §., 13°4424" v. d.).

73. 28. 10. 1893, Praha

ANG, f. J. Marak. Original, rukopis, dvojlist 128x204 mm, psano perem na s. 1-2.

Kuhem objednanou kresbu planuje Marak v nejblizsi dobé pripravit k odeslani. Z ditvodu

pobytu v Karlovych Varech, oddeleného Ziti jeho rodiny a ztoho plynoucich vydajii se

nedostava Marakovi 150 zlatych na cinzi. Prosi tak pritele o pomoc.

Prag 28. Okt[ober] [18]93.
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Hoch verehrter Herr Doktor und Freund!

Unsere Erwartung Sie hier diesen Monat noch wiederzusehen ist nun wie es scheint zu
nichte geworden und Ihre nochmalige Reise vorldufig wol aufgeschoben.

Ihrem geehrten Wunsche und freundlichen Auftrage entsprechend, bin ich mit der
Zeichnung die ganze mir zur Verfligung stehende Zeit beschéftigt; wenn mir kein malheur
passirt, so hoffe ich in acht Tagen selbe zur Einsendung bereit zu haben. Es wird derselbe
Tannenwald, nur mit, wie ich glaube, verbesserenden Anderungen sein.

Verzeihen Sie mir und entschuldigen Sie hoch verehrter Freund mir schwer aus der
Feder gehende nachfolgende grof3e Bitte. Ich befinde mich in einer bésen Klemme und kann
mich bei aller Anstrengung nicht herauswinden und erlaube mir, mich zu Thnen fliichtend, an
Ihre Giite zu appeliren, mir zu ermdglichen meiner vor der Thiire stehender Verpflichtung
nachzukommen — d[as] h[eifit] meinen Zins erlegen zu konnen.

Seit Monaten war ich an meinen Gehalt angewiesen, der Karlsbader Aufenthalt, das
getrente Leben von meiner Familie etc. Da war es nicht mdglich den Betrag von 150 fl. zu
diesem Behufe aufzuheben.

Auch hoffte ich bis dahin mit der Zeichnung fertig zu sein — leider habe ich die Arbeit
nicht bisher vollends bewailtigt.

Wenden Sie Thr Wolwollen nicht von mir ab da ich mit dieser Bitte beldstige und
verargen Sie es nicht Threm

aufrichtigst ergebenen

Julius Mariak.

74.10. 11. 1893, Praha

ANG, f. J. Marak. Original, rukopis, dvojlist 128x204 mm, psano perem na s. 1-2.

Kresbu pro Kuha jiz Marak dokoncil, zvolenym tématem je jedlovy les. Od Kaufmanna obdrzel

dopis, nestihl na néj vsak odpovédet.

Prag 10. Nov[em]b[er] [1]893.
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Hoch geehrter Herr Doktor und Freund!

Ich erlaube mir mit diesem die Mittheilung dal3 die gewiinschte Zeichnung seit zwei
Tagen vollendet ist, mit der Bitte mir den Absendungsort glitigst <mir> angeben zu wollen. Ich
hatte mich trotz der anfédnglichen Unlust, Altes zu wiederholen, darein gefunden und habe das
gewdhlte Thema ,,das Tannenwaldes* im gleichen Raum und Gegenstand, wenn auch mit
kleinen Freiheiten bearbeitet und ich hoffe keine schlechte, mein Gewissen, belastende Arbeit
zu bringen.

Von Herrn I. Kaufmann erhielt sich aus Anlass der ihm von Thnen iibergebenen Skizze
einen Brief der mich sehr erfreute. Leider gelangte ich noch zu keiner Erwiederung desselben.
Sollten Sie verehrter Freund die Gelegenheit finden fiir mich ein Entschuldigungswort zu
tibernehmen, so bitte ich vielmals darum. Ich versichere daf3 jetzt Anfangs des Schuljahres
einem so geringe Zeit fiir sich selbst bleibt, dafl ich dann zum Tagesschluf3 kaum mehr Fassung
und Ruhe finde zum Schreiben; doch ist damit nicht gemeint daB ich in einem ruhigeren
Momente, es nicht nachholen werde.

Ich wiinsche und hoffe daf3 Thre geschiftlichen Unanehmlichkeiten {iberwunden sind
und sich wieder Ihr heiterer Sinn eingefunden.

Erlauben Sie mir von meiner Frau und Kinde die héflichsten Empfehlungen zu berichten
und mich mit herzlichstem Grufe in aller Verehrung zu zeichnen Thr

stets ergebenster

Julius Marak.

75.16. 11. 1893, Praha

ANG, f. J. Marak. Original, rukopis, dvojlist 128x204 mm, psano perem na s. 1-2.

Marak odeslal kresbu Kuhovi a potvrzuje prijem 50 zlatych. Lituje odstoupeni ministra

Gautsche.

Prag 16. Nov[em]b[er] [18]93.

Hoch verehrter Herr Doktor!
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Mit beiliegendem Frachtbrief erlaube ich mir die Absendung der Zeichnung zu melden
und meinen besten herzlichsten Dank auszudriicken fiir die mir neuerdings bewiesene
freundschaftliche Gewogenheit; <durch> und zugleich fiir die Zustellung des restlichen
Betrages von 50 fl.

Ich hitte den Empfang wol friiher bestitigt, da ich aber unter einem die Mittheilung von
der Absendung machen wollte, die sich zwei Tage in Folge der Nachldssigkeit der Verpackleute
verzdgerte so ist mir dieB erst heute moglich geworden. Der neueste politische Umsturz!
versetzt mich in Bangen. Ich beklage das Abtreten des Ministers Gautsch sehr — es war der
einzige hohe Funktionér der fiir die Kunst warhaft empfindendes Verstindnif3 hatte und bisher
am meisten thétig war, und iiberall Férderung angedeihen liess.

Tiefe Besorgnif3 erfiillt mich nun fiir unser Verhiltnil — wie sich die Dinge gestalten
werden, denn nach Mittheilungen diirften wir kaum ein Entgegenkommen beim Nachfolger?
finden.

Auf Thr Portrdit freuen wir uns, vergessen Sie verehrter Freund nicht darauf. Es ist
sicherlich ausgezeichnet.

Nochmals meinen herzlichsten Dank mit hoflichsten Empfehlungen und Griilen von
uns Allen mit welchen ich verbleibe

immer aufrichtig
ergebenst

Jul. Marak.

! Po padu vlady Eduarda Taaffeho sestavil 11. listopadu 1893 novou vladu Alfred Windischgritz.
2 Stanistaw Madeyski-Poray (1841-1910), pravnik, pedagog, politik polského ptvodu, v letech 1893—-1895 byl
ministrem kultu a vyu€ovani Predlitavska.

76.23.12. 1893, Praha

ANG, f- J. Marak. Original, rukopis, dvojlist 128x204 mm, psano perem na s. 1.

Mardk posila vanocni blahoprani a darek pro Maxe.

Prag 23. Dez[em]b[er] [1]893.
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Hoch verehrter Herr Doktor und Freund!

Die Freudezeit der Jugend ist eingekehrt! Ihres lieben braven Maxl gedenkend, mdchten
wir gerne, mit Threr giitigen Erlaubniss, eine bescheidene Gabe unter seinen Weihnachtsbaum
stellen und ihm einen Moment Unterhaltung bieten.

Wollen Sie hochveehrter Freund unsere aufrichtigsten besten Wiinsche freundlichst
entgegennehmen und Sie Alle mdgen bewahrt bleiben von den Ubeln die uns die Atmosphire
bringt und den Einen mehr den Anderen weniger beschwert.

Nochmals frohliche gliickliche Feiertage rufen wir Alle Thnen zu, Frau, Tochter und Thr

Threr
immer dankbarst

gedenkender Jul. Marak.

77.28.12. 1893, Praha

ANG, f- J. Marak. Original, rukopis, dvojlist 128x204 mm, psano perem na s. 1-3.

Marak dekuje za darek pro dceru, fotograficka reprodukce Kuhova portrétu vsak nedorazila.

Cela rodina churavi.

Prag. 28. 12. [1]893.

Hoch verehrter Herr Doktor und Freund!

Sie hatten die grosse Giite meiner Tochter Uberraschung zu bereiten mit einem
kostbaren Weihnachtsgeschenk; mir liegt die Pflicht ob Worte wérmsten Dankes hiefiir
auszusprechen — ich gerathe aber in’s Stocken. Wie kann ich Worte finden fiir ein Gefiihl
unnennbarrer Dankbarkeit die wir Threr viel bewdhrten Freundschaft und Huld schulden, deren
erneuerter Beweis dieses schone Geschenk erscheint. Um so schwerer wird mir der Ausdruck
als es mir selbst momentan verwéhrt ist mich dankbar zu bethétigen. Wollen Sie wenigstens die

Versicherung entgegennehmen dass wir stets Threr wahren Freundschaft und Thres giitigen
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Wolwollens eingedenk leben und Thnen hochverehrter Freund fiir Alles Liebe, Gute und Schone
voll und ganz ergeben sind.

Sehr haben wir bedauert dass die ldngst erwartete Reproduktion Ihres Portraits nicht
gelang. Ich kenne diese Dinge und weiss wie triigerisch die Fotografie sein kann. Mdge nach
und nach, und sie wird es auch, die Erkenntniss Platz gewinnen speciell in Kunstkreisen wie
unverldBlich die Fotografie ist und auch Nichtbefriedigung hervorrufen muss und dass die
bisher geltende unfechtbare Anschauung auf falscher Pramisse aufgebaut ist.

Diese Tage hat mich fiir einen Augenblick Hfer]r Weiss erfreut; der uns Ihres
Wolbefindens versicherte.

Seit Threm lieben Besuche bei uns, bin ich alleweil marod kann ich mich nicht recht
erholen und kréftigen und es fehlt mir jede Elastizitdt die ich zur Arbeit dringendst brauchen
wiirde. Die Gesundheit meiner guten Frau und Tochter 148t auch viel zu wiinschen und so
beenden wir das Jahr gerade nicht in rosigster Stimmung.

Doch Ersatz gewdhrt uns die Freude unserem einzigen lieben Freunde Alles nur
erdenklich Beste und Gute zum Beginn des Neuen Jahres wiinschen zu diirfen!

Gestatten Sie mir die hoflichsten Empfehlungen und Griile zu berichten von Frau und
Tochter und

Threm
dankbarst ergebenen
Jul. Marék.

78.17.2. 1894, Praha

ANG, f. J. Marak. Origindl, rukopis, dvojlist 127x203 mm, psdano perem na s. 1-2, poskozeny
stav — chybi spodni polovina druhého listu (3. a 4. strany).

Rektor Akademie Vaclav Brozik byl povolan na nekolik tydnui do Parize a Vidne, na jeho Zadost

Jjej zastupuje Marak. Kuhovi posila protéjskovou studii.

Prag. 17. 2. 1894.

Hoch geehrter Herr Doktor und Freund!
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Seit Threm letzten Schreiben lebten wir von Tag zu Tag in Erwartung Thres Besuches,
den Sie uns in Aussicht stellten; dessen nun harrend habe ich nicht geschrieben.

Zu allen zeitraubenden Geschéiften die man hier nie vorhersehen kann mufite ich, da
unser Rector Brozik auf einige Wochen nach Paris und Wien berufen wurde auf sein Ersuchen
als Stellvertreter fungiren,’ womit auch wieder umstindliche und zeitraubende
Angelegenheiten verbunden waren; und mir meine gelockerte Gesundheit mir nicht die
Riihrigkeit zugesteht wie ehedem. Sie wissen was fiir unangenehmen Zusténden ein gichtischer
Mensch ausgesetzt ist, trotzdem ich zufrieden sein mul den Winter noch so leidlich durch
gemacht zu haben. Bei uns Dreien, wo keiner aus festem Holz geschnitzt ist, giebt es immer
Einen an dem etwas zu leimen giebt.

Mit erleichtertem Gewissen kann ich heute ein Gestidndniss ablegen, daf} ich endlich in
der Lage bin mein Versprechen, das Sie verehrter Freund Jahre mit bewunderswerhter[!]
Langmuth als solches gelten liessen, einzuhalten, und ich mir die Freiheit nehmen werde das
Gegenstiick zu der vereinsamte Studie einzusenden.

Nehmen Sie die hoflichsten und besten Empfehlungen von meiner Frau und Tochter
entgegen und lassen Sie mich mit wiarmsten Griifle zeichnen

Thr
ganz ergebenster

Jul. Marék.

! Vaclav Brozik byl rektorem AVU v letech 1893—1894 a 1895-1897, viz Vit Vinas (ed.), Obrazdrna v Cechdch
1796-1918, Praha 1996, s. 239. Marak byl povéfen fizenim $koly ve Skolnim roce 1893/1894 jako jmenovany
zastupce rektora.

79. 22. 3. 1894, Praha

ANG, f. J. Marak. Original, rukopis, dvojlist 127x203 mm, psano perem na s. 1—4.

Marak popisuje situaci tykajici se zestatnéni Akademie. Celou zdleZitost dava do pohybu Josef
Hlavka za podpory byvalého ministra Paula Gautsche, a to i pres neshody se Spolecnosti
vlasteneckych pratel umeéni a zemskym vyborem. Na své naklady tak Hlavka povolal Brozika a
Hynaise do Prahy. Podarilo se mu diky podpore arcivévody Karla Ludvika ziskat financni dar.

Vse se vsak negativné podepisuje na Hlavkove zdravi.

142



Prag 22. Miérz 1894.

Hoch verehrter Herr Doktor und Freund!

Wollen Sie Gnade fiir Recht ergehen lassen und mir giitigst entschuldigen, dass ich
Ihren unverdient lieben Brief bis heute nicht erwiedert, so wie dass ich verhindert war der
Absendung des Kistels einige begleitende Worte beizufiigen.

Ihre auszeichnende Worte bringen mich in grole Verlegenheit, ich hédtte um Vergebung
zu ersuchen gehabt wegen der spiten Erfiillung eines unbedeutenden Wunsches meines
einzigen hochgeachteten Freundes und so sehe ich mich beschédmt. Eines trostet mich und macht
mir Freude, dass Ihnen das Ding recht ist.

Ich bin hoflich gespannt auf die ,,groBartige* Conferenz die stattzufinden, wenn Sie Thre
Absicht verwirklichen und uns aufsuchen werden.

Sie fragen mich iiber Verwendung der 100 000 Gulden.! Hlavka hat bereits voriges Jahr,
noch zur Zeit des Minister Gautsch die Angelegenheit der Verstaatlichung der Academie in
FluB3 gebracht; die Sache war am besten Wege, trotz den Kédmpfen die hier auszufechten waren
einestheils mit der Gesellschaft der Kunstfreunde andererseits des Landes—Ausschusses; die
erstere wire einverstanden gewesen mit einer Ubernahme vom Landesausschusse und von
beiden Seiten perhorreszirte man eine Verstaatlichung.> Auch zeigten sich andere Gefahren und
so schuf Hlavka ein fait accomplit® und berief auch seine Kosten Brozik und Hynais, diese
Schulen bis heute erhaltend.> Damals war noch das alte Ministerium das unseren Bestrebungen
wolwollend und giinstig war und die Geschichte war im besten Gange.* Nun kam das Coalitions
Ministerium — die Angelegenheit wurde beinahe fallen gelassen und so hiel es von vorne
anfangen.” Es muBten neue Wege neue Gunst gesucht werden, finanzielle Schwierigkeiten
wurde vorgeschoben und Hlavka begiinstigt vom Erzherzog Carl Ludwig® wurde zur Audienz
zum Kaiser berufen. Die gnddigste und wolwollendste Aufnahme findend bewog ihm zur
groBen Spende um gewisse finanzielle Schwierigkeiten zu beseitigen.

Leider hatten die Anstrengungen und Aufregungen sich um die Sache bemiihend ihn’
auf’s Kranklager gebracht und er schwebte in Lebensgefahr; doch das Argste ist iiberstanden;
wie und wann er sich erholen wird, ist eine weitere Sorge die uns driickt. Sie kdnnen sich
vorstellen in welcher Verfassung wir lebten, wihrend unser Mécen zwischen Tod und Leben

schwebte. Hoffen wir das Argste ist abgewendet.
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Betreff Ihres freundlichen Wunsches einer Brozik oder Hynais Skizze, kann ich nur das
versprechen, wenn es mir gelingt einmals etwas zu eroberen daf3 es Thnen gehort.

Vergeben Sie mir meine Nachldssigkeit im Briefschreiben und bleiben Sie mir
wolwollend wie immer. Nehmen Sie hochgeehrter Freund die besten schonsten Empfehlungen
und Griile von meiner Frau und Kinde entgegen und lassen Sie mich zeichnen Ihr

stets ergebenster

Jul. Marak.

2 Fait accompli, tj. franc. ,,hotovy fakt.

! Hlavka osobné finanéné pfispél k realizaci zestatnéni AVU, a to darem 100 000 zlatych pro potfeby AVU. Srov.
Lude¢k Jirasko a Jifi T. Kotalik in: Nadézda Blazickova-Horova (ed.), Julius Mardk a jeho Zaci, Praha 1999, s. 104.
2 Viz dokument &. 108.

3 Viz dokument &. 67, poznamka &. 4.

* Viz dokument &. 75.

5 Viz dokument &. 75, poznamka ¢. 1.

¢ Karel Ludvik Habsbursko-Lotrinsky (1833-1896), rakousky arcivévoda, mladsi bratr rakouského cisate
Frantiska Josefa I.

7 Minén je Josef Hlavka.

80. 1. 7. 1894, Praha

ANG, f. J. Marak. Origindl, rukopis, dvojlist 127x204 mm, psano perem na s. 1-3.

Marak stravil nekolik dni se svymi studenty na venkove. Tesi se na Kuhovu navstévu a prosi,

aby jej radeji predem informoval o svém prijezdu.

Prag. 1. Juli. [1]894.

Hoch geehrter Herr Doktor und Freund!

Lange Zeit liessen Sie verstreichen, bevor Sie mich wieder mit einer Nachricht
bedachten, diese ist nun eine erfreuliche, indem Ihre Reise hieher endlich zu Stande kommt und
ein Wiedersehen ermoglicht, so verschmerze ich die vorangegangene Vernachldssigung.

Ich war auBBer Stande Thre freundlichen Zeilen sofort zu erwiedern, da ich einige Tage
von hier abwesend war bei meinen Schiilern die ihre Natur-Studien drauflen im Freien

absolviren. Ich konnte stindigen Aufenthalt dort nicht nehmen, so bin ich gebunden dann und
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wann fiir kurze Zeit dahin zu fahren. In solch einem sich wiederholenden Falle bleiben die
Einldufe bis zu meiner Riickkehr liegen und so geschah es auch mit IThrem geschétztem Briefe.
Da wir bald definitiv Schluf3 des Schuljahres machen werden, so fahnde ich nach irgend einem
sommerlichen Aufenthalt, der speciell unserem Bediirfnif3 entspricht und diesen ausfindig zu
machen ist nicht so leicht, da die wenn auch bescheidensten Anspriiche complizirt sind. Ich
erwihne dessen, weil ich damit eine Bitte verbinde. Ich muf} frither Umschau halten bevor wir
auf’s gerade — wol irgendwo einfallen und mdéchte es gerne so einrichten um ja nicht Thre
Hieherkunft zu versdumen. Daher bitte ich instdndigst mir einige Tage friither die Zeit Threr
Ankunft giitigst anzugeben. Sie konnen sich denken daf} ich untrdstlich wére, wenn der Zufall
mir einen bosen Streich spielen wollte.

Wir sind schon Alle sehr lufthungrig und bediirfen thatséchlich eine Erfrischung und
Erholung. Gewil} werden Sie die Giite haben meine Bitte zu erfiillen und mir angeben wann ich
mich freuen kann Sie verehrter Freund hier zu begrii3en.

Ich freue mich schon auf unseren miindlichen Austausch sehr!

Die besten schonsten Empfehlungen von meiner Frau und Tochter an welche ich meine
freundschaftlichsten Griifle kniipfe mich zeichnend in aufrichtigster Ergebenheit

Thr

Julius Marak.

81.11.7.189%4,s.1.

ANG, f. J. Marak. Original, rukopis, dvojlist 127x204 mm, psano perem na s. 1-2.

Mavdk informuje Kuha o své zamyslené cesté do Zelezné Rudy, cestou zpatky se planuje stavit

v Bechyni.

11. 7. [1]894.

Hoch geehrter Herr Doktor und Freund!

Es schwebt warhaftig ein Verhingnif3 {iber Ihre Reise hieher. Ich danke bestens fiir Thre

giitige Mittheilung, indem ich diese Tage beniitzen kann und meine Erkundigungsfahrt nach
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einem Sommeraufenthalt unternehme, von welcher ich dann wie ich jedenfalls glaube Sonntag
Abends zuriick sein werde.

Ich beabsichtige nach Eisenstein!, wo mir vor 2 Wochen eine Wohnung angetragen
wurde; ich verschob die Besichtigung damit ich Sie nicht versdume. Sollte mir diese nicht
passen oder nicht zu haben sein, so will ich auf der Riickreise mich in Bechyn (Taborer Kreis)
aufthalten um vielleicht dort eine Ubikation aufzufinden.

Es ist fiir meine Leute hochste Nothwendigkeit aus diesem gréflichen Dunstkreise zu
kommen und auch ein wenig fiir mich und um so berechtigter erscheint dieses Entflichen als
zur Sommerzeit hier die Verpflegung die denkbar miserabelste wird.

Trotz aller Hindernisse die sich Ihrer Reise entgegenstellen, hoffe dennoch Sie hier
sehen und begriiBen zu konnen und in dieser Erwartung bin mit den besten Empfehlungen von
Frau und Tochter Thr unwandelbar

ergebener

Jul. Marak.

! Zelezna Ruda (49°8'15" s. §., 13°14'7" v. d.) je mésto v okrese Klatovy.

82.5.10. 1894, s.1.

ANG, f. J. Marak. Original, rukopis, dvojlist 127x204 mm, psano perem na s. 1-3.

Maradk dekuje za dopis a priblizuje shon na zacatku Skolniho roku. Pobyt na venkove vyuzil

k praci, mel vsak smiilu s dopravou maleb. Dcera Pepa onemocnéla chripkou.

5. Okt[ober] [18]94.

Hoch geehrter Herr Doktor und Freund!

Vielen Dank fir Thr freundliches Schreiben. Ich war seit unserer Ankunft hieher immer

im Begriff Thr giitiges Schreiben das ich noch am Lande erhielt zu antworte, aber kaum den Fuf3

und Nase herein steckend, geht die Hetze aller erdenklichen Andrédngungen los. Die letzten

wetter freundlichen Tage draullen die uns noch beschert waren, wollte ich ausnutzen und habe
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mit aller Vehemenz gearbeitet und heute sehe ich dass die ganze Plage beinahe umsonst war —
da ich mit den Malereien am Transporte Pech erlebte.

Meine Tochter, die momentan stark an Grippe laborirt, sich daher in Hausarrest
befindet, hat bereits ihrer Zusage eingedenkt, in meinen Skizzen ordentlich gewirthschaftet und
es fehlt noch die Herrichtung; es wird daher nicht lange dauern und ich werde Threm giitigen
Wunsche gemél, dem ich gerne folge, mir erlauben die Mappe zu Ihrer giitigen Verfligung
stellen.

Die alljahrlichen Geschichten, Dinge und allerhand stérende Beldstigungen
wiederholen sich stindig am Beginn des Schuljahres; unter diesem 16blichen Eindrucke stehe
ich jetzt und ich bin gehindert in meinen eigenen Besorgungen, da sonst die Mappe in Ihren
Hinden wiére. Der Landaufenthalt hat uns alle drei nicht viel gekréftigt, da wir viel von
schlechtem Wetter heimgesucht waren. Doch war es immer hin schon, wenigstens umgeben
von reiner klaren Luft, deren Werth wir erst jetzt zu wiirdigen wissen.

Lassen Sie hochgeehrter Freund, die bemerkte schwache Hoffhung stirker werden, der
kleine Rutscher hieher ist bald ausgefiihrt und werden uns Ihrer freuen.

Die besten Empfehlungen von Frau und Tochter so wie von Threm Thnen viel

ergebenen

Jul. Marak.

83.12.10. 1894, s. 1.

ANG, f. J. Marak. Original, rukopis, dvojlist 127x203 mm, psano perem na s. 1-3.

Marak zasila postou Kuhovi sbirku citajici 70 kusti jeho praci (57 kreseb, 1 akvarel a 12
olejomaleb), celou sbirku ocenuje na 500 az 600 zlatych. Budou-li prodavany listy jednotlive,

prumérna cena je stanovena na 30 az 40 zlatych. Prodej nechdva ve spravé Kuhovi.

Hoch geehrter Herr Doktor und Freund!

Ihrer freundlichen Aufforderung entsprechend, {ibergab ich gestern die Mappe der Post.
Dieselbe enthélt 57 Zeichnungen d[as] h[ei3t] Entwiirfe und Skizzen, 1 aquarellite Skizze und

12 in Ol gemalte Motive iltern und jiingern Datums; also zusammen 70 Stiick.
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Ich stelle die Sammlung zu Threr giitigen und beliebigen Verfiigung und iiberlasse Sie
Threm vollen freien Schalten und Walten, da ich ja zu gut weill daB3 dieses nur in meinem
Interesse in Scene gesetzt ist.

Da ich nicht den Liebhaber und seine Richtung kenne, so ist es mir wahrhaftig schwer,
eine bestim[m]te Bewerthung anzugeben. Da bei solchen Entwiirfen nicht die Arbeit der
Ausfiihrung in Rechnung kommt, sondern der Moment der richtigen Empfindung und der
Invention. Und wie soll dief in Miinze umgewandelt werden! Auf Ihre wolwollende miindliche
Besprechung zuriickkommned erlaube ich mir vielleicht einen Betrag fiir die ganze Sammlung
von 500 bis 600 fl. zu nennen, sollten jedoch nur einzelne Blitter, jedoch eine gewisse Anzahl
ausgesucht werden also durchschnittlich 30 bis 40 fl.

Ubrigens habe ich mit diesem gar nichts gesagt und iiberlasse es Threr Verwaltung,

schaffen Sie hochgeehrter Freund wie es Ihnen genehm erscheint.
Doch will ich gestehen dafl mir der Verkauf nicht unangenehm wiére.
Wird Thre schwache Hoffnung erfiillt mit Threr Fahrt hieher. Es wére recht schon.
Gestatten Sie mir die herzlichsten Empehlungen von Frau und Tochter zu berichten und
mich mit freundschaftlichsten Griile in aller Ergebenheit zu zeichnen
Ihr aufrichtiger
Jul. Marak.
12. Okt[ober] [18]94.

84.2.11. 1894, Praha

ANG, f. J. Marak. Original, rukopis, dvojlist 124x200 mm, psano perem na s. 1-2.

Mardak se obraci na dr. Kuha s prosbou o pravni zastupovani jeho zeny Idy ve véci obchodni
znacky, kterou zdédila spolu se svou sestrou Herminou Rosnerovou po jejich zesnulém bratru

Heinrichu Pfeffermannovi.

Prag 2. No[vem]b[er] [1]894.

Hoch geehrter Herr Doktor und Freund!
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Leider muB ich Sie in Angelegenheit der Hein[ri]ch Pfeffermann” sehen Markensache
beldstigen.

Hermine Rosner schrieb vor zwei Tagen, dass mit dem Markengeschift! aus ist, da der
Pariser Abnehmer von der Gegenpartei Frau Loschitz mit einem Prozesse bedroht wird —
plotzlich kommt heute beigelegter Brief mit der Aufforderung beigegebene Vollmacht zu
unterschreiben und schleunigst einzusenden.

Da meine Frau in dieser Erbschaftssache Thnen Herr Doktor seiner Zeit Vollmacht und
Vertretung iibergab, so sind wir im Zweifel ob es statthaft erscheint eine zweite neuere
Vollmacht auszufertigen. Um die Angelegenheit nicht hinzuhalten lege ich das unterschriebene
Blanquet bei wenn Sie es so fiir richtig finden mit der Bitte es Hermine oder Dr. Galitzenstein
sofort zu stellen lassen zu wollen, an sonst mochte ich ersuchen von Ihrer Vollmacht Gebrauch

zu machen und eine sofortige Erledigung veranlassen zu wollen damit uns nicht Schuld einer

Verzogerung trifft.

Haben Sie noch die Giite den Brief Herminens gelegentlich uns zu retourniren und
entschuldigen Sie freundlichst Herr Doktor diese Belédstigung.
Nehmen Sie die besten hoflichsten Empfehlungen und Griile freundlichst entgegen mit
dennen ich mich zeichne in aller Ergebenheit Thr
ansonsten

Jul. Marék.

' Viz dokumenty &. 58, 59.

85.3.11. 1894, Praha

ANG, f. J. Marak. Original, rukopis, dvojlist 127x203 mm, psano perem na s. 1-3.

Marak popisuje své pochyby, které se tykaji jednani dalsi strany v zdleZitosti obchodni znacky

zubnich kartackii, a prosi dr. Kuha o radu.

Prag 3. Nov[em]b[er] [1]894.

Hoch geehrter Herr Doktor und Freund!
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Gestatten Sie mir zu dem heute aufgegebenen Brief einige mich belastende Bedenken
auszusprechen.

Bei den bekannten Eigenschaften d[er] F[rau] Loschitz steht es zu erwarten, daf3 sie ihre
Rechte verfolgen wird, denn den Anfang machte sie damit, dal sie an sdmmitliche
Biirstenfabrikanten in Paris durch ihren ruhrigen Agenten ein Circulare erlassen hat, worin sie
sich als die einzige Berechtigte angibt und jeden mit Anklagen bedroht. Hermine nahm
Riicksprache mit ihr und sie hatte rundheraus gesagt da3 die Sache von ihr weiter verfolgt wird
und sich nicht schiadigen lassen wird.

Nun gut; vor 3 Jahren als sich um die Registrirung der Marken gehandelt wurde uns
bedeutet, da3 die3 nicht mehr geht und verjéhrt ist. Wie ist es nun mdglich heute nach solchem
Zeitraum darauf zuriickzukommen und die Eintragung zu ermdéglichen.

In beiden Fillen mul3 das Vorgehen in der abgeflossenen Zeit an’s Licht kommen. <und
ich>und meine ganze Existenz steht am Spiel.

Ich habe gestern meine Frau in deren Auftrag und Anwesenheit ich die Zeilen
geschrieben, nicht noch mehr in Erregung bringen wollen als sie war und schwieg mit diesen
Bedenken, da ich ihr nicht die Hoffnung auf einen eventuellen rechtlichen Bezug einer Zubufle
<nicht> storen wollte und so vertraue ich mich jetzt Thnen an und bitte Sie dringend mir in
diesen Falle giitigst zu rathen. Ich mochte diese ganze niedrige Geschichte weg wiinschen —
denn es steht die Unruhe, Verdrul3 den sie gekostet, nicht fiir den Erfolg.

Wie es jetzt steht hort der Spal3 auf. Hermine hat nichts zu verlieren, ich Alles!

Haben Sie also die Giite und ertheilen Sie mir Rath was zu thun ist.

Mit freundschaftlichsten Griiflen

Jul. Marék.

86.7.11.189%4,s. 1.

ANG, f- J. Marak. Original, rukopis, dvojlist 125x200 mm, psano perem na s. 1-2.

Mardk dékuje dr. Kuhovi za zastupovani ve veci tykajici se registrace obchodni znacky (deédictvi

jeho zeny Idy po bratrovi H. Pfeffermannovi) a souhlasi s jeho navrhem.

7. No[vem]bl[er] [18]94.
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Hoch geehrter Herr Doktor und Freund!

Ihr werthes Schreiben erlaube ich mir mit herzlichstem Dank fiir Thre giitige
Miihewaltung sofort zu erwiedern.

Ihr Vorschlag in der Markensache, ist wol der kliigste um endlich zu einer lingst
verlangter Ordnung zu gelangen. Unseres unmafigeblichen dafiirhaltens sollten und konnten,
im Falle Dechamps Ihre Proposition annimmt, die Erbinnen' die ganzen Kosten der
Registrirung tragen, da solche nicht so bedeutend sein konnen und es eigentlich ldngst ihre
Pflicht war die} in Ordnung zu bringen, da seit Anfang her der Abnehmer es als Bedingung
hingestellt; dann sind die Einnahmen nach Abrehnung[!] der ganzen Lieferungskosten doch
nicht zu unterschétzen.

Wir iiberlassen es am Besten Threr Erwédgung und Kenntni3 und sind mit Allem
einverstanden was Sie geehrter Herr Doctor in der Sache verfiigen und endlich eine Regelung
entsteht.

Nur in einer Frage, die mir am Herzen liegt bin ich im Unklaren, da ich mir denke, daf3
bei dieser Gelegenheit eine Verantwortung iiber die verflossene Zeit gefordert werden konnte.

Empfangen Sie verehrter Herr Doctor unseren besten Dank und herzlichste
Empfehlungen und Griisse von uns Allen Frau, Kind und Threm

ergebensten

Jul. Marak.

! Minéna je Ida Maidkova a jeji sestra Hermina Rosnerova.

87.12. 12. 1894, Praha

ANG, f- J. Marak. Original, rukopis, dvojlist 127x203 mm, psano perem na s. 1-2.

Mardkem organizovana Skolni vystava dosahla mimoradného uspéchu, a to i financniho.
Prodej skic je zatim nejisty a penize za statni zakazku obdrzi nejdrive v lednu, Marak tak zada

sveho pritele o piijcku 200 az 250 zlatych.

Prag 12. Dez[em]b[e]r [1]894.
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Hoch geehrter Herr Doktor und Freund!

Aus Threm freundlichen Schreiben vom 10. d[iesen] M[onat] erblicke ich zu meinem
Bedauern dafl Sie in Ihren Erwartungen enttduscht sind und sich mir zu Liebe
Unanhmlichkeiten[!] machen. Doch ich finde keinen Grund zum ,,verzweifelt” sein, selbst dann
nicht wenn auch der Versuch scheitert. Bei Absendung der Mappe habe ich keine Erwartungen
daran gekniipft und ich bitte auch selbst einer vollstdndigen Resultatlosigkeit kein Gewicht
beizulegen.

Wie alljahrlich veranstalte ich in dieser Zeit meine Schulausstellung, so auch heuer und
es haben die jungen Leute besonderen Erfolg errungen und was hier viel bedeutet einen
unerwartet glinzend-materiellen Erfolg. Bei einer solchen Gelegenheit mufl immer einer sein
der das Bad ausgieft und das bin ich der Arrangeur, da ich mir eine starke Erkéltung zu gezogen.
RegelmiBig ist diese Zeit diejenige wo mir der Athem ausgeht und so erscheint mir Thr giitiges
Anerbieten nicht nur willkom[m]en auch erlésend. Doch méchte ich bitten nicht eine Garantie
in dem sich unsicher gestaltendem Geschift der Skizzen festzustellen und eher in dem Fliissig
werden meiner im Jinner lingstens Anfang Februar filligen Rate aus dem Staatsauftrage!; auf
dieses hin mochte ich von Threm freundschaftlich giitigen Anerbieten Gebrauch machen und
die Bitte mir erlauben, mir bis zu dieser Zeit, (wenn es moglich ist in diesen Tagen,) 200 oder
250 fl. giitigst vorzustrecken.

Wir kénnen wol annehmen daf3 Thre Gesundheit nichts zu wiinschen iibrig 148t, auch
Ihrer Familie, da Sie verehrter Freund keine Erwdhnung machen.

Nehmen Sie die hoflichsten und besten Empfehlungen von meiner Frau und Tochter
entgegen so wie die besten Griile von Threm in vollster Ergebenheit sich zeichnenden

Julius Marak.

! Viz dokument ¢&. 40, poznamka &. 1.

88. 16. 12. 1894, Praha

ANG, f- J. Marak. Original, rukopis, dvojlist 124x200 mm, psano perem na s. 1-2.

Mardk dekuje za zaslanych 300 zlatych a informuje Kuha o uspéchu pravé skoncené Skolni

vystavy.
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Prag 16. Dez[em]b[e]r [1]894.

Hoch verehrter Herr Doktor und Freund!

Ich erlaube mir meinen herzlichsten Dank fiir die giitige Zusendung des Betrages von
300 fl. auszusprechen und danke zugleich fiir Ihr freundschaftliches Wolwollen das Sie mir
neuerdings erweisen und sind Sie versichert wie ich, Thr unerschopfliches Vertrauen, daf3 Sie
mir schenken dankbarest zu schétzen weiss. So eben liel} ich die Schulausstellung schlielen —
die jungen Leute haben reichlichen Erfolg gehabt und ich freue mich dieser Anerkennung von
Seite der Besucher.

Es freut uns daf3 Sie verehrter Herr Doctor sich wol fithlen und wir wiinschen daf3 Sie
die Feiertage in voller Frische antreffen.

Beziiglich der Zahnbiirstenangelegenheit, haben wir von Rosner’s am letzten eine
Nachricht zu erwarten, denn wir von IThrer Seite nicht {iber den Stand etwas erfahren, so wird
meine Frau nie von jener Seite Aufschlufl erhalten. Uns war ja iiberhaupt bei der Sache um
nichts Anderes <als> zu thun, um nur in keine Unannehmlichkeit zu kommen.

Nehmen Sie nochmals meinen innigsten Dank entgegen, so auch unsere allseitigen
hoflichsten Empfehlungen und Griile und lassen Sie mich nennen Thren

dankschuldigst ergebenen

Jul. Marak.

89. 19. 12. 1894, Praha

ANG, f. J. Marak. Original, rukopis, dvojlist 126x204 mm, psano perem na s. 1.

Marak dékuje Kuhovi za intervenci pri zprostiredkovani prodeje a prosi jej o vyuctovani jeho

POMOCI.

Prag 19. Dez[ember] [18]94.
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Hoch verehrter Herr Doktor und Freund!

Unverhofft und unerwartet bringen Sie mir freudige Nachricht. Nur Thre geniale
Intervention konnte solches Resultat erzielen. Alles was ich von Dank versuchen wiirde zu
sagen mochte banal klingen.

Sollte thatsdchlich der Verkauf sich realisiren so kann nur dann meine Freude voll
werden wenn Sie verehrter Herr Doctor so giitig wéren griindlich abzurechnen, ich bitte Sie
instédndigst darum. Es gehort ja ohnehin Alles und noch mehr Thnen und so entfallt die Hin und
Hersendung. Sie erweisen mir eine groBBe Wolthat damit und ich werde mich wie ein frisch
gewaschener Mensch fiihlen. Verfiigen Sie wie Sie wollen, ich bin mit Allem zufrieden.
Vorldufig tausendfachen innigsten Dank von Threm

ergebenen

Jul. Marak.

90. 23. 12. 1894, Praha

ANG, f- J. Marak. Original, rukopis, dvojlist 127x204 mm, psano perem na s. 1.

Marakova zena si dovoluje poslat krabici s vanocnim pozdravem Maxovi, synovci Kuha.

Zaroven vsichni preji radostné svatky.

Hoch geehrter Herr Doktor und Freund!

Mein Frau erlaubt sich einen Carton mit siiBen Weihnachtsgriifen an Thren Maxl zu
senden und bittet Sie verehrter Herr Doktor die Kleinigkeit dem Kleinen iibergeben zu diirfen.
Wir Alle sammt und sonders wiinschen lhnen aus ganzem Herzen gliickliche und
vergniigte Feiertage. Nehmen Sie unsere hoflichsten Empfehlungen freundlichst entgegen und

gestatten Sie hochgeehrter Freund mich zu zeichnen in vollster Ergebenheit Thr
aufrichtig treuer
Jul. Marék.

Prag. 23. 12. [18]94.
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91.27.12. 1894, Praha

ANG, f. J. Marak. Original, rukopis, dvojlist 127x203 mm, psano perem na s. 1-3.

V uvodu dopisu dekuje Marak za dar pro dceru. Je taktéz velmi vdécny za zaslany portrét

Alberta Kuha, nebot se jedna o zdarilou podobiznu jeho pritele a mecendse.

Prag. 27. 12. 1894.

Hoch geehrter Herr Doktor und Freund!

Heute habe ich herzlichsten Dank auszusprechen fiir das schone Geschenk mit dem Sie
meine Tochter bedachten. Das Album ist nicht nur ihr sondern uns Allen werthvoll schon als
Completirung der Werke Grottgers' und fiir mich auBerdem vom groBem Interesse, als es die
meisten Arbeiten bringt, die mir in Erinnerung stehen aus den Jahren meines Verkehrs mit dem
Kiinstler. Die durchleten[!] Momente der damaligen jugendlichen Géhr- und Drangzeit steigen
vor mir auf, wenn ich die Blitter durchschaue.?

Doch das herzlichste und schonste kam gestern — das wir auch Threr Giite zu verdanken
haben. Ihr Portrait von Kaufmann!

Wie soll ich Thnen die Freude schildern nicht nur meiner Frau aber unser Aller? Es
prangt und wird prangen als schonster Schmuck unseres Heim nicht bloB als sprechend
gelungenes Contrefei® unsres einzigen wahren lieben Freundes und Gonners aber auch als hohes
Kunstwerk, das wir mit inniger Herzensfrude[!] niem[m]er miide immer wieder betrachten und
jeder Anblick des Bildes wird Dank dem Anreger und Schopfer dieses Kunstwerkes bringen.
In diese freudige Stimmungversetzt, frage ich mich gar nicht wie ich zu dieser werthvollen
schonen Gabe komme, wie so es kommt dall Herr Kaufmann mich mit seiner herrlichen Arbeit
beehrt — sie ist nun einmal in meinem Besitz und so will ich mich ihrer erfreuen!

Ich kann Thnen hoch geehrter Freund keinen schonern BeschluB3 des Alten und Beginn
des neuen Jahres wiinschen als eben eine solche Freude zu erleben wie Sie uns erwiesen. Mit
diesem aufrichtigem Dankes griile von uns Allen Thr

immer ergebenster

Julus Marak.
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2 Kontrfej, tj. podobizna, portrét.

! Artur Grottger (1837-1867), polsky malii a grafik, v letech 1855-1858 studoval na videfiské akademii u K. von
Blasse a Ch. Rubena.

2 S Grottgerem se Matak spiatelil v prvnich letech svého pobytu ve Vidni. Srov. Viktor Suman, Julius Maidk a
jeho Skola, Praha 1929, s. 9.

92.1.1.1895,s. 1.

ANG, f- J. Marak. Original, rukopis, dvojlist 126x204 mm, psano perem na s. 1-3.

Marak dékuje za obdrzenou penézni zasilku, taktéz za ditvéru a pratelstvi.

1. Janner 1895.

Hoch verehrter Herr Doctor und Freund!

Meine erste That im neuen Jahr ist IThnen grofen herzlichen Dank sagen. Ich habe die
Geldsendung richtig erhalten.

Nachdem Sie so giitig waren und einen Theil der Last die mich bedriickte
abgenom[m]en, so wire es undankbar nicht zu fiihlen, da3 die gro3e moralische Schuld die ich
mit Threm Wolwollen, Ihrer unaussprechlichen Langmuth und unverdroBener treuer
Freundschaft iibernom[m]en, mit effektivem Kleingeld wett gemacht werden konnte. Ein
erhebendes Gefiihl wird es immer fiir mich sein, <bleiben>, einem edlen Menschen dankbar
ergeben zu bleiben, der mich nicht untersinken lieB3, der mit vollem Vertrauen auf mich bauend
aus mir das machte — was eben zu machen war. Betrachten Sie hoch verehrter Freund diese
Versicherung meiner nie erloschenden Dankesschuld, als den Fond mit dem Sie nach Threm
Wunsche immer iiber mich verfiigen wollen. UnvergeBlich bleibt mir die Stunde als ich Thren
lieben Brief in die Hinde meiner Frau legte — eine riihrend stille Feier folgte, ein lautlos
Dankgebet ging durch den Raum. MiB3verstehen Sie, ich bitte, nicht meine aufrichtige Worte
und erlauben Sie mir nur den einen Wunsch auszusprechen, mir Thre wolwollende Freundschaft
erhalten zu konnen.

Erlauben Sie mir noch die Frage, es sind gewill Auslagen mit dem Geschéfte verbunden

gewesen ob Sie vielleicht in der Eile darauf vergassen. Bitte gelegentlich mich hievon zu
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verstdndigen. Gestatten Sie schlieBlich die herzlichsten und besten Neujahrsgrii3e von Frau und
Tochter zu berichten und lassen Sie mich zeichnen als Thren

treu ergebensten

Jul. Marak.

93.23.1. 1895, Praha

ANG, f- J. Marak. Original, rukopis, dvojlist 127x204 mm, psano perem na s. 1-2.

Marak informuje o odeslani desek s patnacti listy. Dale pak sdéluje, ze nechdva zhotovit

fotografickeé reprodukce Kuhova portrétu.

Prag 23. 1. 1895.

Hoch geehrter Herr Doktor!

IThrem Wunsche entsprechend habe ich gestern eine Mappe mit 15 Blittern zu Threr
Disposition gesendet.

Auch theile ich mit da3 Thr Portrait beim Fotografen sich befindet und mit Span[n]ung
sehe ich dem Resultat entgegen.

Ich nemhe an daf3 Sie wolbehalten zu Hause anlagten. Wir sind hier so kolossalen
Temperaturschwankungen ausgesetzt, dafl es beinahe einem normalen Menschen umzubringen
vermag — es ist nicht mehr angenehm. Ich hoffe bald in der Lage zu sein Ihnen einen Abdriick
Ihres Portraits senden zu konnen, wenn die Reproduktion gelingt so werde ich nur bitten mir
mitzutheilen wie viel Abdriicke Sie wiinschen wiirden. Entschuldigen Sie freundlichst die
eiligen Zeilen und erlauben Sie mir aufrichtigste Empfehlungen und Griisse von uns Allen
auszudriicken mich zeichnend in freundschaftlichsten Verehrung Ihr

ergebenster

Jul. Marak.

94.31. 1. 1895, Praha
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ANG, f- J. Marak. Original, rukopis, dvojlist 126x204 mm, psano perem na s. 1-3.

Spolu se zasilkou fotografii pripojuje Marak k dopisu studii krajiny. Pozastavuje se nad cenou,

za jakou chteji Kaufmann a Kuh nabidnout jeho skicy k prodeji. Rozhodnuti nechdava na Kuhovi.

Prag 31. Janner [18]95.

Hoch geehrter Herr Doctor und Freund!

Ihre giitigen Zeilen bin ich heute in der Lage mit der Sendung der Fotografien zu
erwiedern. Auch erlaube ich mir die Studie beifligen zu konnen, welche Sie besonders
intressirte — ich wiirde selbe bereits frither gesendet haben, doch das Aufspannen war nicht
fertig. Es ist ein Blick gegen die Koralpe' aus dem Stainzerthale? in Steiermark®. Lingst des
hohen Bergriickens geht die Grinze zwischen Kirnten* und Steiermark. Soviel zum
Gegenstéindlichen, das weitere und Wichtigere war ein Versuch einen heilen Sommertag, in
hochster Potenz farbig griinen Pracht, wiederzugeben. —

In meinem Leben wiirde ich es wohl ein gewagt haben einen so hohen Preis fiir die
Skizzen zu erlangen, als Sie mit Hern[!] Kaufmann wohl nur gewif3 als Fiihler ausgesteckt
haben; glauben Sie mir Herr Doktor, da ich mich nun einmal zur Trennung dieser Erinnerungen
entschlossen, so wird und ist mir Alles recht wie Sie hieriiber entscheiden. Es sind darunter
zwei aus dem Rothschildischen Urwalde® bei Gaming®, das eine Stiick habe ich fiir das
Kronprinzwerk’ gezeichnet, konnte es nicht dem Besitzer des Waldes présentirt werden — als
<ver> spiten Dank fiir die Gastfreundschaft?® Unsinn das! Ich bedauere diesen Gedanken der
mir durch den Kopf geschossen aufgeschrieben zu haben.

Beziiglich der Fotografien, habe ich drei schwichere und drei stirkere Abziige

anfertigen lassen und ohne jede Retouche?, da die Leute gewdhnlich mit ithrem auspunktiren

die Sache nur verderben und Herr Kaufmann ist zu gut vertraut mit diesem Wesen, daf3 er
nothigenfalls seinem Wunsche entsprechend das eine oder andere Fleckerl selbst decken
konnte.

DaB es Thnen in Prag gefallen freut uns sehr, doch mag die Abwechselung am meisten
zur Erfrischung beitragen daB man sich dann in seinem eigenen Nest wieder wohler und

behaglicher fiihlt.
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Wollen Sie verehrter Freund die besten und aufrichtigsten Empfehlungen und Griisse
von uns dreien freundlichst aufnehmen und mich verbleiben lassen in steter Ergebenheit
Ihr

Julius Marak.

2 Retouche, tj. franc. ,,oprava®.

! Koralpe (46°48' s. §., 14°59" v. d.) je pohofi v jiznim Rakousku, které odd&luje vychodni Korutany od jizniho
Styrska.

2 Stainztal (49°51'58" s. §., 15°20'13" v. d.) je obec v Rakousku, ve Styrsku.

3 Styrsko (47°15's. §., 15°10" v. d.), spolkova zemé v Rakousku.

4 Korutany (46°45'9" s. §., 13°51'42" v. d.), spolkova zemé& v Rakousku.

5 Prales Rothwald (47°45'13" 5. §., 15°13'9" v. d.) se nachazi na izemi chranéné lokality Wildnisgebiet Diirrenstein
a tvofi 400 ha lesa, v roce 1875 jej ziskal bankér Albert Rothschild (1844-1911).

¢ Gaming je méstys v okrese Scheibss v Dolnim Rakousku (47°56's. §., 15°5" v. d.).

7 Viz dokument &. 25, poznamka ¢&. 7.

8 Maiak navstivil prales v roce 1885, srov. Jan Dotiel, Julius Maiak 1835-1899. Nastin Zivotopisny, Praha 1909,
s. 28.

95.17.2. 1895, Praha

ANG, f- J. Marak. Original, rukopis, dvojlist 127x204 mm, psano perem na s. 1-2.

Marak s radosti prijal obnos 180 zlatych, za zprostiedkovani prodeje dékuje Kuhovi a

Kaufmannovi.

Prag 17. Feb[ruar] 1895.

Sehr verehrter Herr Doktor und Freund!

Das war eine angenehm und unerwartete Uberraschung die Sie mir mit IThrer
freundlichen Mittheilung und postangewiesener Sendung bereitet haben. Ich habe die 180 fl.
recht gerne empfangen.

Sie geben sich viele Miihe so auch Herr Kaufman. In Threr Herzensgiite haben Sie sich
eine gewil3 keineswegs angenehme und beneidenswerthe Plage auferlegt; doch kann ich

versichern daf3 ich diese materielle Forderung, welche mir wolthut, sehr dankbar empfinde.
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Wie werde ich dem Herrn Kaufmann erkenntlich sein? Ich verstehe solch seltenen
Dienst eines Collegen zu schitzen. Bitte vorldufig meinen besten Dank auszusprechen.
Ich hoffe daB3 Thnen bis nun dieser unbarmherzige Winter noch nichts angethan wir
leiden hier unter dieser unabanderlichen Wochenlanger Rauh<h>eit schon grimmig.
Von Frau und Tochter die hoflichsten und herzlichst Empfehlungen berichtend
verbleibe mit freundschaftlichten Griisse Thr
dankendergebener

Jul. Marak.

96.20.4. 1895, s. 1.

ANG, f- J. Marak. Original, rukopis, dvojlist 127x204 mm, psano perem na s. 1-2.

Na prani Alberta Kuha zaradil Marak jeho portrét od Isidora Kaufmanna na vystavu.

20. 4. 1895

Hoch verehrter Herr Doktor und Freund!

Als Unterbrechung meines langen Stillschweigen will ich fiir heute die Mittheilung an
Sie gelangen lassen, daB ich Threm Wunsche gemiB Ihr Portriit der hiesigen Ausstellung'
einverleiben lief3; und bitte Herrn Kaufmann mittheilen zu wollen dal3 sein Bildchen am Platze
in Gesellschaft honoriger Giste’ gut placirt ist. Die diesjihrige Ausstellung zihlt 1016
Nummern, worunter Riesenleinwanden — bei den beschrinkter Rdumlichkeiten wird es kaum
zu groBBen Genusse gerechnet werden kdnnen in den {iberfiillten Sdlen zu wandeln.

Erlauben Sie mir die Frage mich nach Threm Befinden zu erkundigen, wenn das
Friihjahreswetter so deprimirend auf Ihr Wohl und Stimmung einwirken sollte, wie es bei uns
geschieht, so wiirde ich nur mein Bedauern ausdriicken kénnen und ich hoffe da3 die Wiener
Luft doch freier und wolthétiger ist.

Die besten und herzlichsten Empfehlungen von Frau und Tochter berichtend bin in
aufrichtigster Ergebenheit stets

Thr
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Jul. Marak.

! Kaufmanntv obraz byl vystaven v ramci 56. vyro¢ni vystavy KJ v Rudolfinu pod &islem 149, viz llustrovany
seznam 56. vyrocni vystavy Krasoumné jednoty pro Cechy v Praze 1895, Praha 1895, s. 15. Elektronicky na:
https://ng.kpsys.cz/media-viewer?origin=https:%2F%2Fng.kpsys.cz%2Frecords%2F074c3bb1-d41e-4ddf-82bf-
02elaa842a38%3Fback%3Dhttps%253A%252F%252Fng.kpsys.cz%252Fsearch%253Ftype%253Dglobal%252
69%253Dkrasoumn%2525C3%2525A1%252Bjednota%252B1895%26group%3D00fcd869-da94-43e2-8a0a-
06b708ccf5ac,ccaSal50-deba-4fca-ac62-c037abf96a3f,8163824e-55df-410a-a32a-dce44e291df8,074c3bb1 -
d41e-4ddf-82bf-02e1aa842a38.67210d2d-e4dc-4fb3-8735-7€9a6943de0a,200afb19-af83-46e2-b88c-
8150c471¢283,8399b2a4-df06-4607-9b4a-805a7ba9c899.3¢385163-cebe-4abb-9876-c321acc662e6.2ce9def7-
1637-48db-80ea-0ed1ed5a49b0,56854b57-4d5e-4d3c-82a0-a67534cad2b5&rootDirectory=24327#!?file=70101
(24. 12. 2023).

2 Minéni jsou Véclav Brozik, Jindfich Jakesch, Vojtéch Hynais.

97.29. 6. 1895, Praha

ANG, f- J. Marak. Original, rukopis, dvojlist 127x204 mm, psano perem na s. 1—4.

Kuhuv portrét je po dvou mésicich zpatky doma u Mardakovych. V pristim roce slavi SVPU sto
let od svého zalozZeni, do té doby by rada dosahla zestatneni Akademie. Mardkovi je lékarem

doporucen pobyt v Karlovych Varech.

Prag 29. Juni [1]895.

Hoch verehrter Herr Doctor und Freund!

Zu unserer Freude ist Ihr Bild wieder bei uns eingezogen, nachdem es iiber zwei Monate
auBBerhalb geweilt und diese Riickkehr mahnt mich an meine schuldige Erwiederung Thres
freundlichen Briefes. Ich bin ein verzweifelt fleiBiger Corespondent, doch bitte ich Sie, sich
nicht dariiber zu wundern oder ungehalten zu sein — ich kann nur versichern, wir leben und
stecken hier in einer solch aufreibender Luft und Zeit, dal3 ich manchmal schon zweifle meine
Ruhe bewahren zu kdnnen. Es vergeht kein Tag der nicht etwas bringen mdchte, was aufwirbelt.
— Durch zwei Monate habe ich schon meine ganze Schule draulen am Lande, einige Stationen
von Prag wohin ich einigemal der Woche hinauszufahren habe und eventuell auch einige Tage
verweilen muf3, um dann miide und abgesetzt zuriickzukehren. —

Die Entscheidung der Verstaatlichung unsres Instituts' will nicht vorwirts gehen und

giebt unserer heutigen Position eine gewisse Ungewilheit und Unsicherheit, denn kommendes
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https://ng.kpsys.cz/media-viewer?origin=https:%2F%2Fng.kpsys.cz%2Frecords%2F074c3bb1-d41e-4ddf-82bf-02e1aa842a38%3Fback%3Dhttps%253A%252F%252Fng.kpsys.cz%252Fsearch%253Ftype%253Dglobal%2526q%253Dkrasoumn%2525C3%2525A1%252Bjednota%252B1895%26group%3D00fcd869-da94-43e2-8a0a-06b708ccf5ac,cca5a150-deba-4fca-ac62-c037abf96a3f,8163824e-55df-410a-a32a-dce44e29fdf8,074c3bb1-d41e-4ddf-82bf-02e1aa842a38,67210d2d-e4dc-4fb3-8735-7e9a6943de0a,200afb19-af83-46e2-b88c-8f50c471c283,8399b2a4-df06-4607-9b4a-805a7ba9c899,3c385163-ce6e-4abb-9876-c321acc662e6,2ce9def7-1637-48db-80ea-0ed1ed5a49b0,56854b57-4d5e-4d3c-82a0-a67534cad2b5&rootDirectory=24327#!?file=70101
https://ng.kpsys.cz/media-viewer?origin=https:%2F%2Fng.kpsys.cz%2Frecords%2F074c3bb1-d41e-4ddf-82bf-02e1aa842a38%3Fback%3Dhttps%253A%252F%252Fng.kpsys.cz%252Fsearch%253Ftype%253Dglobal%2526q%253Dkrasoumn%2525C3%2525A1%252Bjednota%252B1895%26group%3D00fcd869-da94-43e2-8a0a-06b708ccf5ac,cca5a150-deba-4fca-ac62-c037abf96a3f,8163824e-55df-410a-a32a-dce44e29fdf8,074c3bb1-d41e-4ddf-82bf-02e1aa842a38,67210d2d-e4dc-4fb3-8735-7e9a6943de0a,200afb19-af83-46e2-b88c-8f50c471c283,8399b2a4-df06-4607-9b4a-805a7ba9c899,3c385163-ce6e-4abb-9876-c321acc662e6,2ce9def7-1637-48db-80ea-0ed1ed5a49b0,56854b57-4d5e-4d3c-82a0-a67534cad2b5&rootDirectory=24327#!?file=70101
https://ng.kpsys.cz/media-viewer?origin=https:%2F%2Fng.kpsys.cz%2Frecords%2F074c3bb1-d41e-4ddf-82bf-02e1aa842a38%3Fback%3Dhttps%253A%252F%252Fng.kpsys.cz%252Fsearch%253Ftype%253Dglobal%2526q%253Dkrasoumn%2525C3%2525A1%252Bjednota%252B1895%26group%3D00fcd869-da94-43e2-8a0a-06b708ccf5ac,cca5a150-deba-4fca-ac62-c037abf96a3f,8163824e-55df-410a-a32a-dce44e29fdf8,074c3bb1-d41e-4ddf-82bf-02e1aa842a38,67210d2d-e4dc-4fb3-8735-7e9a6943de0a,200afb19-af83-46e2-b88c-8f50c471c283,8399b2a4-df06-4607-9b4a-805a7ba9c899,3c385163-ce6e-4abb-9876-c321acc662e6,2ce9def7-1637-48db-80ea-0ed1ed5a49b0,56854b57-4d5e-4d3c-82a0-a67534cad2b5&rootDirectory=24327#!?file=70101
https://ng.kpsys.cz/media-viewer?origin=https:%2F%2Fng.kpsys.cz%2Frecords%2F074c3bb1-d41e-4ddf-82bf-02e1aa842a38%3Fback%3Dhttps%253A%252F%252Fng.kpsys.cz%252Fsearch%253Ftype%253Dglobal%2526q%253Dkrasoumn%2525C3%2525A1%252Bjednota%252B1895%26group%3D00fcd869-da94-43e2-8a0a-06b708ccf5ac,cca5a150-deba-4fca-ac62-c037abf96a3f,8163824e-55df-410a-a32a-dce44e29fdf8,074c3bb1-d41e-4ddf-82bf-02e1aa842a38,67210d2d-e4dc-4fb3-8735-7e9a6943de0a,200afb19-af83-46e2-b88c-8f50c471c283,8399b2a4-df06-4607-9b4a-805a7ba9c899,3c385163-ce6e-4abb-9876-c321acc662e6,2ce9def7-1637-48db-80ea-0ed1ed5a49b0,56854b57-4d5e-4d3c-82a0-a67534cad2b5&rootDirectory=24327#!?file=70101
https://ng.kpsys.cz/media-viewer?origin=https:%2F%2Fng.kpsys.cz%2Frecords%2F074c3bb1-d41e-4ddf-82bf-02e1aa842a38%3Fback%3Dhttps%253A%252F%252Fng.kpsys.cz%252Fsearch%253Ftype%253Dglobal%2526q%253Dkrasoumn%2525C3%2525A1%252Bjednota%252B1895%26group%3D00fcd869-da94-43e2-8a0a-06b708ccf5ac,cca5a150-deba-4fca-ac62-c037abf96a3f,8163824e-55df-410a-a32a-dce44e29fdf8,074c3bb1-d41e-4ddf-82bf-02e1aa842a38,67210d2d-e4dc-4fb3-8735-7e9a6943de0a,200afb19-af83-46e2-b88c-8f50c471c283,8399b2a4-df06-4607-9b4a-805a7ba9c899,3c385163-ce6e-4abb-9876-c321acc662e6,2ce9def7-1637-48db-80ea-0ed1ed5a49b0,56854b57-4d5e-4d3c-82a0-a67534cad2b5&rootDirectory=24327#!?file=70101
https://ng.kpsys.cz/media-viewer?origin=https:%2F%2Fng.kpsys.cz%2Frecords%2F074c3bb1-d41e-4ddf-82bf-02e1aa842a38%3Fback%3Dhttps%253A%252F%252Fng.kpsys.cz%252Fsearch%253Ftype%253Dglobal%2526q%253Dkrasoumn%2525C3%2525A1%252Bjednota%252B1895%26group%3D00fcd869-da94-43e2-8a0a-06b708ccf5ac,cca5a150-deba-4fca-ac62-c037abf96a3f,8163824e-55df-410a-a32a-dce44e29fdf8,074c3bb1-d41e-4ddf-82bf-02e1aa842a38,67210d2d-e4dc-4fb3-8735-7e9a6943de0a,200afb19-af83-46e2-b88c-8f50c471c283,8399b2a4-df06-4607-9b4a-805a7ba9c899,3c385163-ce6e-4abb-9876-c321acc662e6,2ce9def7-1637-48db-80ea-0ed1ed5a49b0,56854b57-4d5e-4d3c-82a0-a67534cad2b5&rootDirectory=24327#!?file=70101
https://ng.kpsys.cz/media-viewer?origin=https:%2F%2Fng.kpsys.cz%2Frecords%2F074c3bb1-d41e-4ddf-82bf-02e1aa842a38%3Fback%3Dhttps%253A%252F%252Fng.kpsys.cz%252Fsearch%253Ftype%253Dglobal%2526q%253Dkrasoumn%2525C3%2525A1%252Bjednota%252B1895%26group%3D00fcd869-da94-43e2-8a0a-06b708ccf5ac,cca5a150-deba-4fca-ac62-c037abf96a3f,8163824e-55df-410a-a32a-dce44e29fdf8,074c3bb1-d41e-4ddf-82bf-02e1aa842a38,67210d2d-e4dc-4fb3-8735-7e9a6943de0a,200afb19-af83-46e2-b88c-8f50c471c283,8399b2a4-df06-4607-9b4a-805a7ba9c899,3c385163-ce6e-4abb-9876-c321acc662e6,2ce9def7-1637-48db-80ea-0ed1ed5a49b0,56854b57-4d5e-4d3c-82a0-a67534cad2b5&rootDirectory=24327#!?file=70101

Jahr begeht die Gesellschaft patriot[ischer] Kunstfreunde die 100jdhrige Griindung Thres
Bestandes und daher auch der Akademie, beabsichtigend bloB bis hieher die Anstalt?
fortzufiihren in der Hoffnung der staatlichen Ubernahme welche in Aussicht gestellt wurde.’
Was dann, wenn diel3 nicht geschieht — denn bei dieser politischen Regierungsunsicherheit, wo
alle paar Monate neue Versuche, neue Kédmpfe und Siege und Niederlagen und mit diesen
perverse Anschauungen eintreten, wire es ja nicht verwunderlich — und wenn diel3 eintrifft —
dann ist ex! Unruhe héuft sich an Unruhe!

Gewill machen Sie schon Vorbereitung zu einem Sommeraufenthalt fiir sich und IThre
lieben Kinder. Ist fiir Sie Herr Doktor Gastein wieder in Sicht? wol nur als Erholung, da wir
sicher annehmen daf3 es Thnen recht wohl ergeht.

Meine Frau und Tochter bediirfen schon wahrhaftig erhohlender frischer Luft und ich
werde von Arzt gedringt Karlsbad aufzusuchen. Wie das Alles zu veranstalten und zu
verbinden gehen wird, will mir nicht recht klar werden. Denn es stehen mir noch dringende
Arbeiten zu bewéltigen, und von Tag zu Tag, verlasse ich mich an die Hoffnung.

Thatsdhlich leben wir hier thatlnamelos[?] dem seit Frithjahr herrschenden Trubel
gegniiber. Eine Festivitit* folgt dffentlich der anderen und bringt hdchstens Unruhe in uns und
die eine Unbegreiflichkeit wird erweckt, wie und woher die Menschen die Zeit und die Mittel
zu alldem hernehmen.

Veriibeln Sie mir es nicht daf ich so lange nicht geschrieben, meine Frau und Tochter
bitten ihre besten aufrichtigsten Empfehlungen und Griifle freundlichst entgegenzunehmen und
ich, ich will und wiinsche fiir immer bleiben zu diirfen Ihr stets

ergebenster

Jul. Marék.

! Minéna je AVU.

2 Rozumi se AVU.

3 Viz dokument ¢. 101.

4 Minéna je Narodopisna vystava Geskoslovanskad v Praze, viz Jan Dottel, Julius Marak 1835-1899. Nastin
Zivotopisny, Praha 1909, s. 50.

98.11.7. 1895, Praha

ANG, f- J. Marak. Original, rukopis, dvojlist 127x204 mm, psano perem na s. 1-3.
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Marak planuje cestu pres Chomutov do Krusnych hor, chce zkusit najit ubytovani v Pernstejné
vzdaleném kousek od Karlovych Varii, aby mel behem své lecby Zenu i dceru nablizku. Neni mu

umoznéno dokoncit obraz na zakazku, a tak s diky prijima Kuhem nabizeny obnos.

Prag 11. Juli [1]895.

Hoch geehrter Herr Doktor und Freund!

Nur Thre hochschétzbare Freundschaft kann so viel Nachsicht haben mit meinen
Schwichen; auch physisch genommen diese Schwiche. Aber durch ein ganzes Schuljahr sich
abmiihen mit all erdenklichen Dingen und Sachen, selbst kiinstlerisch thitig sein, verursacht
eine Erschlaffung; die gewohnte Regsamkeit verlasst einen und so geschieht es nun zuweilen
wenn ich unfdhig werde zu schreiben. Ihre Freundlichkeit beurtheilt diese Schwéche
nachsichtig und giitigst entschuldigen Sie meine Faulheit. Nach Erfiillung meines Lehrberufes
und meiner Kunstausiibung, bin ich in unserem akademischen Kreise die treibende und
schreibende Kraft, Jeder verlasst sich auf diese. Mir wiederstrebt es, wenn unsere Sachen
zuriickbleiben oder auf die lange Bank geschoben werden sollten und da trachte ich mit meiner
wenigen Kraft das Radl vorwirts zu bringen; stot es auf Hindernisse, was hier hdufiger
geschieht, dann wird die Arbeit recht umstandlich.

Daf} Sie Herr Doktor an baldige Erholung in dem schonen Gastein denken, wo Sie sie
auch gewil} finden werden, freut mich zu vernehmen. Wir sind ihrer thatséhlich auch schon
bediirftig.

Ich beabsichtige nichstens einen Ausflug {iber Komotau' hinaus in’s Erzgebirge® zu
machen; mir ist Piirstein®, Station auf der Karlsbader Strecke, als angenehmer Aufenthalt
empfohlen worden und will versuchen dort wo eine Wohnung zu finden. Da der Ort nur einige
Stationen von Karlsbad entfernt ist, so héitte ich Frau und Tochter in der Ndhe und konnte auch
wihrend der Kur ofter sie sehen.

Frither konnte ich meine Arbeiten nicht verlassen um mich eines Aufenthaltes zu
versichern und so will ich es jetzt versuchen.

Ich beende soeben ein mittelgroBes Bild fiir H[er]r[n] Leopold Pick*, dem ich durch IThre
giitige Veranlassung in Wien noch ein kleines Bild malte, er besucht mich haufig. Leider war
es mir unmoglich frither fertig zu werden, wie es in beiderseitigen Absicht gelegen war — er ist

jetzt in Hiringsdorf> und da bin ich in einigem Zweifel iiber die baldige Losung. In diesem
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dunklen Zweifel erscheint nun ein Wiederschein Threr freundschaftlichen Theilnahme in Form
des herzensgiitigen Antrages, den ich froh und dankbar annehme. Damit setzen Sie mich in die
Lage die Ordnung oberwéhnter Angelegenheit abwarten zu konnen; und mich mit dem wenig
vorhandenen und Threm mir freundlichst zur Verfiigung stellenden Betrage <s> unseren
Lufthunger stillen und Erholung aufsuchen zu kdnnen.

Und so breiten Sie als einziger Freund Ihre Engelsfliigel schiitzend {iber uns, ich kann
es nicht anders sagen! Wollen Sie unserer besten Wiinsche versichert sein, die wir Ihnen meine
Frau und Tochter nachsenden so wie

Thr
stets dankergebenster

Jul. Marak.

! Chomutov (50°27'46" s. §., 13°24'40" v. d.).

2 Krus$né hory (50°23'46" s. §., 12°58'4" v. d.).

3 Pernstejn (50°22'54" s. 8., 13°6'37" v. d.), obec v okrese Chomutov.

4 Patrn& Leopold Pick (1866-1928), bankéf ve Vidni, $éf firmy Josef Pick na Smichové. Elektronicky na:
https://www.geni.com/people/Leopold-Pick/6000000005006024233 (24. 12. 2023).

5 Heringsdorf (53°58' s. §., 14°10' v. d.) je obec a letovisko na ostrové Usedom v Zapadnim Pomotansku.

99. 15. 7. 1895, Praha

ANG, f. J. Marak. Original, rukopis, dvojlist 127x204 mm, psano perem na s. 1.

Marak s diky potvrzuje obdrzeni castky 200 zlatych.

Prag 15. Juli 1895.

Hoch verehrter Herr Doctor und Freund!

So eben erhielt ich die Post — Sparkassa Anweisung auf den Betrag von 200 fl., die Thr
gestriges freundliches Schreiben anzeigte. Vielen und herzlichen Dank fiir Thr giitiges
Wolwollen.

Thatsdachlich haben Sie lhre Lieben nach allen Windrichtungen fiir den Sommer
zerstreut. In der Regel ist der Monat August der solideste, fiir den Gebirgsaufenthalt, den Sie

Herr Doktor in Gastein zubringen wollen; ich wiinsche nicht nur Thnen sondern auch mir selbst
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es wiirde diese Regel vom lieben Wettermacher eingehalten werden — doch der Falb will
anderer Ansicht sein.

Ich fahre diese Tage auf Wohnungssuche und werde nicht ermangeln IThnen mitzutheilen
wie und wo wir uns eingenistet haben.

Mit H[er]r[n] Pick bin ich seit Lingerem in Beriihrung, er kultivirt sehr die jungen der
Akademie entwachsenen Maler und es ist schon lange her als er mit seinem Wunsche an mich
kam, den ich erst jetzt erfiille.

Nehmen Sie nochmals und vorldufig diesen Ausdruck meines aufrichtigen Dankes
entgegen und erlauben Sie mir mich meine Frau und Tochter Thnen zu empfehlen und mich zu
zeichnen Thr

dankergebenster
Jul. Marék.

100. 4. 10. 1895, Praha

ANG, f- J. Marak. Original, rukopis, dvojlist 115x178 mm, psano perem na s. 1-3.

Marak vzpomina na tritydenni pobyt v Karlovych Varech obklopenych nadhernymi lesy. Krdtce

po navratu zacind s pripravou na novy skolni rok.

Prag 4. October [18]95.

Hoch geehrter Herr Doktor und Freund!

Am 26. v[origen] M[onat] sind wir, nach leider kaum drei wochentlichem Aufenthalte
in Karlsbad, wieder hier eingeriickt und haben wie ich hoffe, den Schaden den wir uns bald
zugezogen hitten oder bereits zugezogen haben wieder paralysirt. Doch ist der Eindruck den
wir von ganzen Sommer erhielten kein besonders nachhaltiger und erfreulicher, mit der
einzigen Ausnahme dafl wir mit Wehmuth und Sehnsucht der herrlichen Waldpartien gedenken

die Karlsbad umgeben.
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Eines steht aber fest, daB3 wir, wenn es uns gegdnnt sein wird nichstens Jahr einen
Landaufenthalt aufzusuchen, diesen auBlerhalb Bohmen irgendwo im Hochgebirg suchen
werden.

Ich vertrage absolut nicht den hiesigen Luftdruck, und es braucht immer geraume Zeit
bevor ich mich ein wenig daran gewohne. Wie in Taumel gehe ich herum. Kaum angekommen
so begann die Vorbereitung fiir unser néchstes Schuljahr und nun stehe ich schon mitten drin.
Das alte Werkel beginnt!

Also haben die Wiener endlich einen groBen Makart' der volle Representation bedeuten
soll. Haben Sie hochgeehrter Herr Doktor bereits die neue Umgestaltung der Galerie? und
zugleich das Makartsche Bild gesehen?

Mit freudigen Wunsche nehme ich an daf3 die Nachwirkung Gasteiner Luft bei Thnen
noch andauert und Sie sich in voller Frische fiihlen.

Max ist wieder ein fleiBiger Student und gewil} in vollem Eifer.

Bitte recht instdndigst flir uns Alle geben Sie uns recht bald eine liebe und angenehme
Nachricht, daB3 es Ihnen wohl geht. Wollen Sie noch die schonsten Empfehlungen von Frau und
Tochter entgegennehmen und mich zeichnen lassen mit herzlichsten Griissen in
freundschaftlichster Ergebenheit Thr

aufrichtiger

Jul. Marék.

! Hans Makart (1840-1884), rakousky malif, studoval v roce 1858 na videfiské akademii (Ch. Ruben), poté
v Salzburku a Mnichové (K. Piloty), 1879 byl jmenovan profesorem na videnské akademii.
2 Minéna je obrazarna Uméleckohistorického muzea ve Vidni.

101. 14. 10. 1895, Praha

ANG, f. J. Marak. Original, rukopis, dvojlist 116x178 mm, psano perem na s. 1-3.

Mardk prosi o zpravu od Kuha. ZaleZitost tykajici se zestatnéni Akademie lezi jiz rok a piil na
ministerstvu a nepostupuje vpred. SVPU, pod kterou spada Akademie, slavi v nasledujicim roce

100 let své existence a chce se dale soustredit pouze na obrazdarnu.

Prag. 14. Okt[o]b[e]r 1895.
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Hoch veehrter Herr Doktor und Freund!

Kurz nach unserer Riickkehr habe ich mir erlaubt mich Thnen anzumelden und bat um
giitige Nachricht Thres Befindens. Nachdem nun geraume Zeit vergangen und ich nicht erhort
wurde, so muB ich volle Besorgnif} hegen da3 Sie sich nicht wol fiihlen oder Sie sind bose
wegen meiner Schreibefaulheit der ich mich iiber die zwei Monate am Lande ergeben und
wollen mir es vergelten: wie du mir, so ich dir.

Nun bitte ich Sie sehr und sehr, mégen Sie bose sein und ungehalten mir dennoch einige
Zeilen zu schenken und unsere Besorgnifl <zu> zerstreuen denn wir sind unserer drei welche
darunter leiden.

Besonderes EreigniBBvolles hitte ich gar nichts zu berichten, auer, daB3 unsere
Angelegenheit der Verstaatlichung sich nicht rithren will, die Sache liegt bereits 1 2 Jahre beim
Ministerium' und es will nicht vorwirts. Es scheinen iiberhaupt gute Freunde an der Arbeit zu
sein und so hat man héheren Ortes keine besondere Neigung dafiir. Die Sache fangt aber an,
uns Alten die wir 9 Jahre hier thétig sind schlimm zu erscheinen da die Gesellschaft der
Kunstfreunde der wir unterthan sind, im kommenden Jahre ihren hundertjdhrigen Bestand
begeht und mit diesem Jahre abschlieBen will; das heiflit mit den vorhandenen Mitteln sich
vollstindig auf die Bildersammlung beschrinken und die Akademie abstoBen. Wenn nun bis
dahin unsere Lebensfrage nicht gelost wird, so sitzen wir an der Luft. Das ist die trostlos schone
Perspektive die das abschlieende Jahr uns erdffnet!

Es wird sich zeigen was da kommen wird. Ich vereine mit meiner Bitte auch die von
meiner Frau und Tochter, von den ich die herzlichsten Empfehlungen berichte um einige
wenige Worte wie es Thnen ergeht und bin in freundschaftlichster Ergebenheit
Thr Immer

dankbarer

Jul. Marak.

! Minéno je Ministerstvo kultu a vyugovani.

102.21.12. 1895, s. 1.

ANG, f- J. Marak. Original, rukopis, dvojlist 127x204 mm, psano perem na s. 1-2.
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Marak se podilel na usporadani uspesné skolni vystavy. ZaleZitost zestdatneni Akademie se stale

nachazi na nejisté pude, na stanovisku mistodrzitele.

21.12. 1895.

Hoch geehrter Herr Doktor und Freund!

Sie wissen wie uns jede Nachricht von Thnen willkommen ist und um so erfreulicher
wenn selbe Gutes bringt. Ich freue mich wirklich iiber Ihre freundliche Mittheilung der zu Folge
Ihnen eine grofBere Aufgabe zu gewiesen wird; vielleicht nicht so sehr iiber die bedeutendere
Arbeit, als, daf} ich annehme daf3 diese einen grofleren Geschéftskreis mit sich bringen diirfte.

Auch ich sollte mich eigentlich fiir mein langes Schweigen entschuldigen, aber ich bin
tiberzeugt, daB3 Sie Herr Doktor dann annehmen werden daf3 diesem eine Ursache zu Grunde
liegt. Und so war es auch. Wir hatten unsere Schulausstellung, die Vorbereitung hiezu,
Aufstellung und wéhrend der Dauer was Alles drum und dran hingt, hat <sie> unsere ganze
Zeit absorbirt. Dafiir konnen wir einen bemerkens werthen Erfolg verzeichnen und die jungen
Leute zugleich einen bedeutenden materiellen.

Ihre Anfrage beziiglich der Verstaatlichung der Maler-Akademie ist einfach dahin zu
beantworten, daf3 die Angelegenheit sich auf dem ndamlichen Punkt befindet, wie vor Monaten
— auf einem todten Punkt — auf dem Punkt unseres Statthalters' der einen Tag so, den andern
Tag wieder anders so gesinnt ist und Alles nach politischer Witterung behandelt, und so sind
alle Zeitungs-Nachrichten unrichtig. Wir stehen immer auf dem unsicheren Boden wie friiher.

Uberall werden Weihnachtsbiume aufgerichtet, ganze Waldungen sind in Bewegung;
gestatten Sie mir und meiner Frau daBl wir <mit> eine<r> bescheidene<n> Gabe unter den
Baum des kleinen Max niederlegen, es soll ein siiler Grii} blof3 sein den wir dem lieben Kinde
bieten konnen.

Die herzlichsten besten Wiinsche zu fréhlichen Feste von meiner Frau und Tochter
Ihnen Herr Doktor aussprechend verbleibe in immer dankbarer Ergebenheit

Thr
Jul. Marék.

! FrantiSek Antonin Thun—Hohenstein (1847-1916), rakousky a &esky Slechtic, politik, v letech 1889-1896
mistodrzitel pro Cechy, v roce 1897 nejvyssi hofmistr arciknizete Frantiska Ferdinanda, v letech 1898-1899
rakousky ministersky predseda. Srov. Alexandra Spiritové, Slovnik predstavitelii statni spravy v Cechdch v letech
1850-1918, Praha 1993, s. 202.
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103. 25. 12. 1895, Praha

ANG, f- J. Marak. Original, rukopis, dvojlist 127x204 mm, psano perem na s. 1.

Marak dekuje za darek pro dceru a posila novorocni prani Kuhovi.

Prag. 25. 12.1895.

Hoch geehrter Herr Doktor und Freund!

Erlauben Sie mir als Dolmetsch meiner Tochter zu fungiren und ihren herzlichsten Dank
in Worte bringen fiir das schone theuere Weihnachtsgeschenk mit welchem Sie so giitig waren
sie zu Uiberraschen; ebenso gestatten Sie mir herzlichst zu danken im Namen meiner Frau und
mir fiir [hren freundlichen wolwollenden Wunsch zu unserem Wohl.

Wollen Sie iiberzeugt sein, dal wir nichts sehnlicher wiinschen, als es moge Thnen,
unserem besten einzigen Freunde, das schone Gliick erhalten bleiben mit dem Sie sich umgeben
haben und das Neue Jahr Gesundheit und Frohsinn in Threm Hause herrschen lassen.

Mit diesem Bestes und Schonstes enthaltendem Neujahrsgruf3e von uns Allen zeichne
mich immer verharrend

dankbar ergebenster

Jul. Marék.

104. 30. 1. 1896, s. 1.

ANG, f- J. Marak. Original, rukopis, dvojlist 127x204 mm, psano perem na s. 1-2.

Mardk referuje o jednanich se zemskym vyborem, SVPU a méstskym zastupitelstvem, které
prislibilo darovat stavebni pozemek pro novou budovu Akademie, nyni vsak klade neprijatelné
podminky. Podle planu Vojtecha Hynaise byl pak mistodrzZiteli predan navrh budovy pro
malire.
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30. 1. 1896.

Hoch geehrter Herr Doktor und Freund!

Es hat uns recht traurig bertihrt, zu horen dal3 Sie einen Patienten haben; wenn auch
dieser Zustand gerade nicht gefahrlich so doch langwierig und braucht der Kranke wie die
Umgebung viel Ausdauer und Geduld. Das beste und einzige Mittel frische reine Landluft und
Milchnahrung und diese ausschlieflich. Alles was der Stadtarzt verschreibt ist Surrogat. Mir ist
recht leid um das hiibsche sympatische Méadchen — sie machte immer einen guten Eindruck.
Doch lassen sich diese Folgen einer Stadtluft und Beschéftigung wieder gut machen. Sie lesen
nun wiederholt in den Zeitungen iiber die Verstaatlichung unserer Anstalt!, und wundern sich
gewil daB ich Thnen gar keine Nachricht hieriiber gab. Die8 hat seinen Grund, daBl wir
Betheiligten am geringsten informirt sind, wo hingegen alle Menschen mehr wissen und wissen
wollen, so wie die Zeitungen. Das ein Factum ist, dass der Statthalter’ Auftrag erhielt mit
verschiedenen Parteien in Verhandlung zu treten, mit dem Landesausschuse, mit der
Gesellschaft d[er] Kunstfreunde und mit der Stadtgemeinde, welche s[einer] Z[eit] einen
Bauplatz zum neuen Akademiegebdude schenken wollte und thatsdchlich auch schriftlich
zusagte;> nun stellt sie Bedingungen die einfach licherlich und von Staat unannehmbar sind.
Ein Entwurf eines Malergebdudes nach den Bediirfnissen und jahrelanger Erfahrung ist nach
dem Plane Hynais dem Statthalter iibergeben worden,* auch bekamen wir zu héren, aber nicht
officiell dafl wir Alten ibernom[m]en werden nur wissen wir nicht als was und wie. Vielleicht
als Aushelfer oder Schuldiener. Sonderbar ist die ganze Sache doch!

Wir freuen uns recht herzlich und insgesam[m]t auf Thren lieben Besuch, den Sie uns in
Aussicht stellen und so kann ich mit baldigen auf Wiedersehen, die besten Empfehlungen von
Frau und Tochter berichten und mich in freundschaftlichster Ergebenheit zeichnen aufrichtiger

Jul. Marék.

! Minéna je AVU.

2 Viz dokument ¢&. 102, poznamka ¢&. 2.

3 Podrobné Alois Lodr, Josef Hlavka, Praha 1988, s. 68-71.
4 Tamtéz, s. 68.

105. 29. 2. 1896, Praha
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ANG, f- J. Marak. Original, rukopis, dvojlist 127x195 mm, psano perem na s. 1-2.

Vyjednavani ohledné zestatnéni Akademie se protahuji a ocekavany zastupce z ministerstva

vyucovani se nedostavil. Maradk posila Kuhovi 150 zlatych, aby tak splatil cast svého dluhu.

Prag 29. Febr[uar] [1]896.

Hoch geehrter Herr Doctor und Freund!

Seit Ihrer letzten werthen Nachricht, lebten wir immerfort in Erwartung und freuten uns
Sie wieder einmal hier begriilen zu konnen. Wochen sind seither vergangen und da kann ich
nicht ldnger mehr zuriickhalten um nach der Ursache zu forschen, die uns um das seltene
Vergniigen brachte.

Hoffentlich ist nicht Krankheit Schuld daran. Wie geht es Threr Nichte?

Mit unserer Verstaatlichung will es nicht vorwirts, es will mir scheinen als ob wir auf
einem todten Punkt angelangt wiren. Wir Sie aus den Parlamentsberichten erfahren haben, so
wird immer auf die Verhandlung verwiesen, die gepflogen werden und seit anderthalb Jahren
ist dies der ewig gleiche Referain. Seit drei Wochen erwarten wir einen Regierungsvertreter!
aus dem Ministerium? zur Erdrterung aller details — und der Angekiindigte erscheint auch nicht.

Und jetzt erlaube ich mir noch eine Bitte. Sie mogen mir gestatten ein Stiick meiner
Schuld abzustatten und ich nehme mir die Freiheit gleichzeitig 150 fl. mit Postanweisung zu
senden. Sie werden verehrter Herr Doktor iiber diesen unerhorten Fall iiberrascht sein, wollen
Sie mir ihn entschuldigen, aber ich muf3 die Gelegenheit beniitzen die es mir gerade ermdglicht,
meine Siinden gut zu machen wenn auch nach und nach.

Bitte giitigst dies aufzunehmen mit der Versicherung meiner unausléschlichen
Dankbarkeit mit der ich meinem einzigen wahren Freunde ergeben bin in vollster Aufrichtigkeit

Jul. Marék.

Von meine Frau und Tochter hoflichste beste Empfehlungen und Griif3e.

! Wilhelm Freiherr von Weckbecker (1859-1936), rakousky politik, kancléf na ministerstvu vyu€ovani. Srov. Jan
Dotiel, Julius Marak 1835—1899. Nastin Zivotopisny, Praha 1909, s. 51.
2 Minéno je ministerstvo kultu a vyucovani.
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106. 7. 5. 1896, Praha

ANG, f. J. Marak. Original, rukopis, dvojlist 126x195 mm, psano perem na s. 1-3.

Marak vzpomina na Kuhovu navstévu Prahy a odpovida na jeho dotaz, ktery se tyka ceny malby

od malire Vaclava Jansy.

Prag 7. Mai [18]96.

Hoch verehrter Herr Doktor und Freund!

Seit [hrer letzten Anwesenheit hier, ist einen unendliche Stille eingetreten und wir héren
und haben keine Nachricht von Thnen. So erlaube ich mir daher anzufragen, wie es Thnen und
bei Ihnen geht und mochte mit dieser Anfrage mich in Erinnerung bringen. Sie werden sich
Herr Doctor noch erinnern daB, als wir die Karpfengasse! entlanggingen, da unten der Maler
Jansa® das Stammbhaus Bondy acquarellirte. Ich hatte diese Tage Gelegenheit mit dem Maler
zusprechen und vergal3 nicht Thres Wunsches, zu erfahren was er fiir eine Aufnahme des ganzen
Gebdudes verlangen wiirde. 60 fl. war die Antwort mir bereitwilligst ertheilt.

Kaum getraue ich mir zu fragen, ob Sie sich mit Reisepldnne fiir den Sommer schon
abgeben, denn das graue frostelnde Wetter das eigentlich nur zur Hebung der Gumifabrikation
eingetreten und seit Wochen und ohne Absehen uns verfolgt, ist warlich[!] nicht daran,
wenigsens[!] hier, um diesen Gedanken aufkommen zu lassen.

Unsere Friihjahrsausstellung® bietet auch nichts besonderes und macht auf mich den
Eindruck wie die Sammlung eines Kunsthindlers die sich bereits am Ausverkauf befindet.

Auch iiber unserer Verstaatlichung® herrscht Stille!

Wenn Sie gelegentlich ein Weilchen haben so vergénnen Sie es uns und sagen Sie uns
wie es Thnen und Thren lieben Angehérigen ergeht.

Die herzlichsten Empfehlungen von Frau und Tochter berichtend zeichne mich in
freundschaftlichster Verehrung immer als

aufrichtig ergebener

Jul. Marék.

! Jedna se o dnesni Kaprovu ulici v Praze 1.
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2 Véclav Jansa (1859-1913), Sesky krajinaf a vedutista, studoval na AVU v Praze (A. Lhota), ve Vidni (E.
Lichtenfels, L. C. Miiller).

3 Minéna je 57. vyroéni vystava KJ pro Cechy v Praze 1896. Elektronicky na:
https://ng.kpsys.cz/records/503343df-4673-4830-9363-

9fa6b86a329d?back=https%3A%2F%2Fng. kpsys.cz%2Fsearch%3Ftype%3Dglobal%26q%3Dv%25C3%25BDs
tavy%2Bkrasoumn%25C3%25A9%2Bjednoty%2B1896& group=9das5d44f-51c2-4d06-b64c-
eballel75a6¢,503343df-4673-4830-9363-9fa6b86a329d.df7¢50d3-8167-41d2-9a71-5b981d269cfa.87786156-
7bdd-4139-a5¢ce-01d3770d1849.ceaf7aed4-7¢b0-4495-8¢cc3-013f2825¢c4cc.45fd6d0a-ce4d-4417-bfee-
cf3a0a8fe0c3,13c3f24¢e-1ace-4674-a3b8-cf2c827aeefa,a644a51d-190e-4d3a-ad41-2d961a7¢7016,f8d788ef-
6bab-4125-9926-19581d8fa9d6,ccaSal50-deba-4fca-ac62-c037abf96a3f (25. 12. 2023).

4 Rozumi se zestatnéni AVU.

107.7.9. 1896, Praha

ANG, f- J. Marak. Original, rukopis, dvojlist 145x227 mm, psano perem na s. 1-3.

Marak preje Kuhovi brzké zotaveni. Po navratu manzelky Idy z Karlovych Vari pak Marakovi
spolecné navstivili Janské Lazné, které vsak z ditvodu Spatného pocasi brzy opustili. Mardk
pracuje na obrazech historickych hradii a chysta se navstivit Zvikov. Na zestdatnéni Akademie

stale ceka.

Prag. 7. Sept[ember] [1]896.

Hoch geehrter Herr Doktor und Freund!

Besten Dank fiir Ihre giitige Nachricht, die uns wenigstens GewiBBheit gebracht iiber Thr
Befinden — wir wullten uns das grof8e Schweigen nicht zu erkldren und auch weder ahnen
<noch> wollten dal} Sie von so einem Mifigeschick heimgesucht werden. Der trostlose brachte
viel Leid und Triibsal iiber unsere Lande und wo man steht ist nichts als von Klagen und
betriibenden Erlebnissen zu horen.

Dal3 Sie hochverehrter Freund heuer so niedertrichtig von Threm Leiden, welches
angeblich hundertjdhriges Alter verspricht, gepackt werden, war sicher nicht zu erwarten und
es wire gewil nicht so vehement aufgetreten, wenn Sie nicht in der Zeit der grofSten Feuchte
und Stiirme in’s Gebirge gekommen wiren. So kam Jeder der seine Auffrischung um diese Zeit

drauflen gesucht im recht erhohlungs bediirftigen Zustande zuriick. Sind Sie versichert unserer
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https://ng.kpsys.cz/records/503343df-4673-4830-9363-9fa6b86a329d?back=https%3A%2F%2Fng.kpsys.cz%2Fsearch%3Ftype%3Dglobal%26q%3Dv%25C3%25BDstavy%2Bkrasoumn%25C3%25A9%2Bjednoty%2B1896&group=9da5d44f-51c2-4d06-b64c-eba11e175a6c,503343df-4673-4830-9363-9fa6b86a329d,df7c50d3-8167-41d2-9a71-5b981d269cfa,87786f56-7bdd-4139-a5ce-01d3770d1849,ceaf7ae4-7cb0-4495-8cc3-013f2825c4cc,45fd6d0a-ee4d-4417-bfee-cf3a0a8fe0c3,13c3f24e-1aee-4674-a3b8-cf2c827aeefa,a644a51d-190e-4d3a-ad41-2d961a7c7016,f8d788ef-6bab-4125-9926-f9581d8fa9d6,cca5a150-deba-4fca-ac62-c037abf96a3f
https://ng.kpsys.cz/records/503343df-4673-4830-9363-9fa6b86a329d?back=https%3A%2F%2Fng.kpsys.cz%2Fsearch%3Ftype%3Dglobal%26q%3Dv%25C3%25BDstavy%2Bkrasoumn%25C3%25A9%2Bjednoty%2B1896&group=9da5d44f-51c2-4d06-b64c-eba11e175a6c,503343df-4673-4830-9363-9fa6b86a329d,df7c50d3-8167-41d2-9a71-5b981d269cfa,87786f56-7bdd-4139-a5ce-01d3770d1849,ceaf7ae4-7cb0-4495-8cc3-013f2825c4cc,45fd6d0a-ee4d-4417-bfee-cf3a0a8fe0c3,13c3f24e-1aee-4674-a3b8-cf2c827aeefa,a644a51d-190e-4d3a-ad41-2d961a7c7016,f8d788ef-6bab-4125-9926-f9581d8fa9d6,cca5a150-deba-4fca-ac62-c037abf96a3f
https://ng.kpsys.cz/records/503343df-4673-4830-9363-9fa6b86a329d?back=https%3A%2F%2Fng.kpsys.cz%2Fsearch%3Ftype%3Dglobal%26q%3Dv%25C3%25BDstavy%2Bkrasoumn%25C3%25A9%2Bjednoty%2B1896&group=9da5d44f-51c2-4d06-b64c-eba11e175a6c,503343df-4673-4830-9363-9fa6b86a329d,df7c50d3-8167-41d2-9a71-5b981d269cfa,87786f56-7bdd-4139-a5ce-01d3770d1849,ceaf7ae4-7cb0-4495-8cc3-013f2825c4cc,45fd6d0a-ee4d-4417-bfee-cf3a0a8fe0c3,13c3f24e-1aee-4674-a3b8-cf2c827aeefa,a644a51d-190e-4d3a-ad41-2d961a7c7016,f8d788ef-6bab-4125-9926-f9581d8fa9d6,cca5a150-deba-4fca-ac62-c037abf96a3f
https://ng.kpsys.cz/records/503343df-4673-4830-9363-9fa6b86a329d?back=https%3A%2F%2Fng.kpsys.cz%2Fsearch%3Ftype%3Dglobal%26q%3Dv%25C3%25BDstavy%2Bkrasoumn%25C3%25A9%2Bjednoty%2B1896&group=9da5d44f-51c2-4d06-b64c-eba11e175a6c,503343df-4673-4830-9363-9fa6b86a329d,df7c50d3-8167-41d2-9a71-5b981d269cfa,87786f56-7bdd-4139-a5ce-01d3770d1849,ceaf7ae4-7cb0-4495-8cc3-013f2825c4cc,45fd6d0a-ee4d-4417-bfee-cf3a0a8fe0c3,13c3f24e-1aee-4674-a3b8-cf2c827aeefa,a644a51d-190e-4d3a-ad41-2d961a7c7016,f8d788ef-6bab-4125-9926-f9581d8fa9d6,cca5a150-deba-4fca-ac62-c037abf96a3f
https://ng.kpsys.cz/records/503343df-4673-4830-9363-9fa6b86a329d?back=https%3A%2F%2Fng.kpsys.cz%2Fsearch%3Ftype%3Dglobal%26q%3Dv%25C3%25BDstavy%2Bkrasoumn%25C3%25A9%2Bjednoty%2B1896&group=9da5d44f-51c2-4d06-b64c-eba11e175a6c,503343df-4673-4830-9363-9fa6b86a329d,df7c50d3-8167-41d2-9a71-5b981d269cfa,87786f56-7bdd-4139-a5ce-01d3770d1849,ceaf7ae4-7cb0-4495-8cc3-013f2825c4cc,45fd6d0a-ee4d-4417-bfee-cf3a0a8fe0c3,13c3f24e-1aee-4674-a3b8-cf2c827aeefa,a644a51d-190e-4d3a-ad41-2d961a7c7016,f8d788ef-6bab-4125-9926-f9581d8fa9d6,cca5a150-deba-4fca-ac62-c037abf96a3f
https://ng.kpsys.cz/records/503343df-4673-4830-9363-9fa6b86a329d?back=https%3A%2F%2Fng.kpsys.cz%2Fsearch%3Ftype%3Dglobal%26q%3Dv%25C3%25BDstavy%2Bkrasoumn%25C3%25A9%2Bjednoty%2B1896&group=9da5d44f-51c2-4d06-b64c-eba11e175a6c,503343df-4673-4830-9363-9fa6b86a329d,df7c50d3-8167-41d2-9a71-5b981d269cfa,87786f56-7bdd-4139-a5ce-01d3770d1849,ceaf7ae4-7cb0-4495-8cc3-013f2825c4cc,45fd6d0a-ee4d-4417-bfee-cf3a0a8fe0c3,13c3f24e-1aee-4674-a3b8-cf2c827aeefa,a644a51d-190e-4d3a-ad41-2d961a7c7016,f8d788ef-6bab-4125-9926-f9581d8fa9d6,cca5a150-deba-4fca-ac62-c037abf96a3f
https://ng.kpsys.cz/records/503343df-4673-4830-9363-9fa6b86a329d?back=https%3A%2F%2Fng.kpsys.cz%2Fsearch%3Ftype%3Dglobal%26q%3Dv%25C3%25BDstavy%2Bkrasoumn%25C3%25A9%2Bjednoty%2B1896&group=9da5d44f-51c2-4d06-b64c-eba11e175a6c,503343df-4673-4830-9363-9fa6b86a329d,df7c50d3-8167-41d2-9a71-5b981d269cfa,87786f56-7bdd-4139-a5ce-01d3770d1849,ceaf7ae4-7cb0-4495-8cc3-013f2825c4cc,45fd6d0a-ee4d-4417-bfee-cf3a0a8fe0c3,13c3f24e-1aee-4674-a3b8-cf2c827aeefa,a644a51d-190e-4d3a-ad41-2d961a7c7016,f8d788ef-6bab-4125-9926-f9581d8fa9d6,cca5a150-deba-4fca-ac62-c037abf96a3f

Theilnahme an Threm und dem Ihrer lieben Familie MiBgeschicke indem wir hoffen daf
baldigste Besserung allseitig eintreten wird.

Meine Frau kam von Karlsbad ziemlich frohen Muthes zuriick und sollte eine
ausreichende Nachkur genieflen, so wie ich recht herabgekommen frischer Luft bedurfte.
Abwartend bessern Wetters vergingen die Tage, endlich kam Sonnenschein, doch war das ein
Trug, wir fahren nach Johannesbad! und schon den zweiten Tag iiberzog Berg und Thal eine
sackleinwandene graue Stimmung und nasse Stréme ohne Unterbrechung fielen herab — wir
sitzen Tage frierend im elenden Brettergebdude. Die Aussichtslosigkeit zum Besseren hat zur
schleunigen Riickfahrt uns bewogen und ich mufite dem Himmel danken daf3 ich Frau und Kind
noch lebend nach Hause gebracht.

GroBlen Zeitverlust und Schaden habe ich in Folge des ungiinstigen Wetters zu
registriren, da ich die Herstellung von paar Bildern (historische Burgen) iibernommen habe, die
zur verpflichteten Zeit fertig sein sollen.> Morgen will und soll ich nach Klingenberg®, wenn
ich auf dieBmal verfolgt werde, dann bin ich wirklich trostlos. Dieser Ausflug der wenigstens
4 Tage erfordert, wenn ich brauchbares mitbringen soll, ist fiir mich nun unter den Umsténden
keine Kleinichkeit.

Die Verstaatlichung der Akademie, die wir vom Beginn des kommenden und vor Thiir
stehenden Schuljahres angestrebt, ist noch nicht erfolgt — wir sitzen immer noch in schwebender
Luft und warten. Es ist das seit Monaten ein peinlicher Zustand.

Das beklagenswerthe Ungliick das unseren liebenswiirdigen verehrten Kaufmann traf,
habe ich aus der Zeitung erfahren, wie sehr sind Eltern und Knabe zu bedauern; haben Sie die
Giite ihm meine wéarmste Antheilnahme auszusprechen.

Nochmals danke ich fiir Thr liebes Schreiben und eine erfreulichern Nachricht
erwartend, berichte ich beste Wiinsche und Empfehlungen von Frau und Tochter so wie meine
freundschaftlichsten Griile mich zeichnend in vollster Ergebenheit Thr

aufrichtiger

Jul. Marak.

! Janské Lazn& (50°37'52" s. §., 15°46'55" v. d.).

2 Jedna se o malby objednané zemskym vyborem pro ochoz hlavniho schodi§té v prvnim patie a schodisté do
druhého patra Narodniho muzea. Podrobné Lubomir SrSen, Budova Narodniho muzea v Praze 1891-1991, Praha
1991, s. 85 a 9.

3 Hrad Zvikov (49°26'19,95" s. §., 14°11'32,66" v. d.) stoji nad vodni nadrzi Orlik u soutoku Vltavy s Otavou v
okrese Pisek.

108. 28. 9. 1896, Praha
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ANG, f- J. Marak. Original, rukopis, dvojlist 113x176 mm, psano perem na s. 1—4.

Diky zestatneni Akademie jsou vsichni profesori zarazeni do VI. hodnostni tridy se zakladnim
platem 2200 zlatych a aktivnim priplatkem 400 zlatych. Samotna Akademie je povysena na
vysokou Skolu. Marakovi a Pirnerovi jsou zapocitany dosavadni sluzebni roky. Tato zména
tesné pred zacdatkem nového skolniho roku s sebou prinasi dalsi agendu. Marak pracuje na

objednavce obrazii pro schodisté Narodniho muzea.

Prag. 28. Sept[ember] [18]96.

Sehr geehrter Herr Dokror und Freund!

Die Uberzeugung hatte ich daB Sie mit aufrichtiger Theilnahme, den Ubergang' unserer
Anstalt’ in die Verwaltung der Regierung verfolgen und diese Botschaft aufnehmen werden.
Leider sind mir die Zeitungen zu vorgekom[m]en und haben mich des Vergniigens beraubt
Ihnen hievon Nachricht zuerst zu geben.

Und ich danke vielemal fiir Thre freundschaftliche Begliickwiinschung. Da3 meine
Leute die groBte Freude haben, konnen Sie sich vorstellen. Mit der Ernenung sind wir
sammtliche Professoren in gleichen Rang gestellt namlich VI. Klasse so wie die Akademie
selbst zu einer Hochschule avancirt ist und daher auf die selbe Stufe gestellt wie die Wiener—
Akademie’.

Stammgehalt ist 2200. Aktivitdtszulage 400. (die Wiener haben 800)

Mir und Prof[essor] Pirner wurden die bisherigen Dienstjahre eingerechnet, ohne erst
darum eingekommen zu sein. Freilich hat diese Anrechnung nur auf Pensionsberechtigung
Bezug und nicht auf den Bezug von Quinquenalen®. Es ist das sehr nobel und gnidig, da wir es
nicht erwartet haben.

Fiir morgen bin ich zur Eidesleistung beschieden und erst von diesem Moment kann ich
mich funktionsfdhig betrachten.

Selbstverstindlich bringt diese Umwilzung® knapp vor dem neuen Schuljahre Haufen
Arbeiten, die wir bis zur Constituirung unserer Kanzlei selbst besorgen miissen, und fiir die Zeit
bevor ein neues Gebdude® hergestellt ist, im Alten Anderungen und Adaptirungen

vorgenommen werden miissen; was zu Allem eine granzenlose Wirthschaft verursachen wird.
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Beziiglich meines Auftrages der grofen Bilder die in’s bohmische Museum in’s
Stiegenhaus bestim[m]t sind und die auch fysische Anstrengung erfordern bin ich so voll geistig
beschiftigt dass ich bald kaum mich auskenne.’

Ich hatte die Namen der gewiinschten Burgen ohne jedweder Zusammenhang als
Programm erhalten, das mich gar nicht befriedigen konnte und so erforderte das in erster Reihe
ein Studium bevor ich mich entschlossen habe zur Arbeit. Néachstens werde ich Thnen Herr
Doktor das von mir augestellte Programm, was auch zum Theil vom Landes-Ausschusse
acceptirt wurde, erldutern. Bei all diesen flir mich erfreulichen Ereignisse fiirchte ich mich vor
den Auslagen, die mir erstes meine Ernenung verursachen wird und zweites die bereits
begonnene Arbeiten machen und machen werden.

Doch glaube ich auch diesen Punkt zu iiberwinden.

DaB Sie sich nun wieder wohl fiihlen, haben wir mit freudigster Theilnahme gelesen,
doch was IThre Nichte betrifft, so ist bei dieser Zustdnde wirklich und warhaftig Geduld und
Ausdauer néthig und die Arzte haben Recht. Ich kenne aus bekannten Kreisen derartige Fille,
wo jahrelang sich solch Zustand hinschleppte und schlielich wieder Alles zum Guten sich
gewendet hat.

Ich bitte Sie Herr Doktor die herzlichsten besten Empfehlungen und Griile von Frau
und Tochter entgegenzunehmen sowie meinen herzlichsten Dank fiir Thre freundschaftliche
Theilnahme mich in aller Ergebenheit zeichend Thr

aufrichtiger

Jul. Marak.

! Prevzeti Akademie do spravy statu pfineslo pevnou zékladnu kazdoro¢niho rozpoctu, rozsifeni profesorského
sboru o dva dalii umélce, Frantiska Zeniska a Josefa Vaclava Myslbeka. Srov. Almanach Akademie vytvarnych
umeéni v Praze k 180. vyroci zalozeni (1799—1979), Praha 1979, s. 23.

2 Minéna je AVU.

3 Akademie vytvarnych uméni ve Vidni byla zaloZena roku 1692, je tak nejstar$i uméleckou akademii ve stiedni
Evropé.

4 Kvinkvenalky, tj. pfidavky, které ziskavali profesofi po péti letech praxe, za celou kariéru mohli ziskat nejvyse
pét kvinkvenalek.

5 Rozumi se zestatnéni AVU.

® Nova budova AVU na Letné, kterd byla architektem Véaclavem Rostlapilem projekéné piipravovana jiz od roku
1895 za ucasti Josefa Hlavky, byla dokoncena v roce 1902. Podrobné Alois Lodr, Josef Hldvka, Praha 1988, s.
68-71.

7 Viz dokument &. 107, poznamka ¢. 2.

109. 10. 12. 1896, Praha

ANG, f- J. Marak. Original, rukopis, dvojlist 110x173 mm, psano perem na s. 1-3.
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K uvedeni Mardka a jeho kolegii ve Vidni dojde pravdepodobné teprve tehdy, az, jak pise, jeho

uniformu sezerou moli.

Prag 10. Dez[ember] 1896.

Vielverehrter Herr Doctor und Freund!

Auch sich mu3 meine Zeilen mit Entschuldigungen beginnen, da ich leider in einem
unbedachten Momente mich hinreilen lie3, im Interesse der Gemeinschaft, Aufgaben zu
iibernehmen, die mir {iber den Kopf gewachsen sind. Jetzt ist leider keine Rettung und bleibt
nichts anderes iibrig, als ein<e> gliickliches Ende zu machen. Hétte ich eine Ahnung von der
Tragweite dieses Abwickelung gehabt — da wére ich freilich nicht so leichtsinnig hinnein
gestiegen. Es gab so viel Arbeit bis heute, daB ich auf mich und meine personlichen
Angelegenheiten vergal3. Sicherlich, gelobe ich nie mehr ein zweitesmal!

Fast wie eine Ahnung hatte ich da Sie eine gichtische Anwandlung wieder
durchmachen werden. Ich habe Beobachtungen darin gemacht und an mir selbst erfahren. Nach
Threm Abschiede habe ich meine Vermuthung ausgesprochen und Ihr freundliches Schreiben
hat nun diese bestitigt.

Mit meiner Wiener Reise ist vorldufig noch nichts geworden, denn es hei3t da3 wir in
corpore” zur Vorstellung uns einfinden sollen; ein anderesmal jetzt ist noch Zeit, dann kann
dieser und jener nicht und wird warscheinlich erst dann etwas daraus bis meine so theuere
Uniform die Motten gefressen haben und die Uniformpflicht auBer Gesetz wird.

DaB sich in dem Befinden Ihrer Nichte keine besserende Anderung zeigen will, ist doch
sehr sonderbar, da doch bei so jungem Naturell eine baldige Entscheidung anzuhaften wire.
Wie sehr ich und meine Frau Bedauern fiihlen bei diesem Falle, der eine Storung Thres schonen
hduslichen Gliickes nach sich zieht. Meiner Frau geht es leider gar nicht besser, es ist ein
erbarmungsvolles Elend. Wie bewundere ich diese Standhaftigkeit im Ertragen, dal} ich es
kaum fasse. Die wenigen Stunden des Tages die ich dann nach meiner Arbeit zu Hause zubringe
— lehren mich was ein trostloses Menschenleben bedeutet.

Empfangen sie vielgeehrter Freund die herzlichsten Empfehlungen und Griisse von
meiner Frau und Tochter so wie von Threm in aller Verehrung sich zeichnenden

Jul. Marak.
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2 Corpore, tj. jednotné.

110. 22. 12. 1896, Praha

ANG, f. J. Marak. Original, rukopis, dvojlist 146x226 mm, psano perem na s. 1.

Marakovi posilaji vanocni darek Maxovi a celé rodinée prani radostnych svatkii.

Prag 22. Dez[em]b[e]r 1896.

Hoch veehrter Herr Doctor und Freund!

Meine Frau bittet Sie die mitgehende bescheidene kleine Gabe Ihrem Maxl unter den
Weihnachtsbaum legen zu wollen; moge dieselbe Threm nun groBen Studenten eine kleine
Freude bereiten.

Mit dem Wunsche froher heiterer Feiertage, wollen Sie hochverehrter Freund den guten
Willen, als den Ausdruck unseres immer wihrenden Dankes ansehen, fiir Ihre edelherzigen
Wolthaten, die tief in unser ganzes Sein eingegraben sind.

In der sicheren Annahme daf} Sie sich des besten Wolbefinden so wie Thre liebe Nichte
einer viel versprechender Besserung erfreuen, nehmen Sie ich bitte die herzlichsten
Empfehlungen von Frau und Tochter entgegen und lassen Sie mich mit herzlichsten Griissen
bleiben Ihr

immer dankschuldiger

Julius Mariak.

111. 27. 12. 1896, Praha

ANG, f- J. Marak. Original, rukopis, dvojlist 146x227 mm, psano perem na s. 1.

Marak dékuje za vanocni darek pro dceru a zasila novorocni blahoprani.
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Prag. 27. 12. 1896.

Hoch veehrter Herr Doktor und Freund!

Sie waren wieder so giitig sich meiner Tochter zum Weihnachtsabende zu erinnern;
indem ich fiir diese freundschaftliche Theilnahme speciell fiir mich danke, bin ich beauftragt,
die Bewunderung, das Entziicken und die Freude zu schildern die Sie hochverehrter Freund
meiner Tochter erwiesen. Nun umstrahlt mich ein ungewohnter Duft im ganzen Raume — die
feine, schone Stickerei der schone Hiille und die diiftigen fiir feenhafte Wesen berechnete
Gewebe, und da konnen Sie sich vorstellen, welch freudig — herzlichen Dank ich ausrichten
soll!

Wollen Sie hochverehrter Freund unsere besten Gliickwiinsche, von Frau und Tochter,
so wie von mir giitigst entgegennehmen zum Neuen Jahre und mdge die Umgebung Ihrer
Lieben recht viele Freuden Ihnen bereiten.

Bewahren Sie uns ferner Thre giitige Theilnahme und gestatten Sie dafl ich mich mit
dem Ausdriick herzlichster Empfehlungen von Frau und Tochter, zeichne wie immer

dankbar ergebener

Jul. Marék.

112. 28. 2. 1897, Praha

ANG, f. J. Marak. Original, rukopis, dvojlist 146x227 mm, psano perem na s. 1-2.
Marak wjistuje Kuha, Ze pro studium na Akademii jsou rozhodujici dovednosti a nadani

studentii, nikoliv narodnost ¢i vira. Jak pise, berou zde totalné jiné stanovisko nez ve Vidni.

Zena je stale nemocnd a dcera Pepa se chystd ziic¢astnit vystavy.

Prag 28. Febr[uar] 1897

Hoch geherter[!] Herr Doktor und Freund!
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Mit Ihrer mir von Frau Pollak' {iberbrachter Karte haben Sie mich an meine
Freundespflicht liebenswiirdigst erinnert; aufrichtig gesagt flihlte ich mich im Innersten
getroffen, da mein langes Schweigen Thnen gewill kaum als entschuldbar erscheinen muf.
Wenn nun Thre Karte weiter nichts bezweckt hitte als dies, so bin ich dankbar fiir Ihre glitige
Mahnung.

Fr[au] Pollak wird Ihnen jedenfalls von der Aufnahme ihres Sohnes? am unsere
Akademie Mittheilung erstattet haben.

Wir nehmen hier einen total anderen Standpunkt ein als in Wien> — ob sich einer Vaclav
oder Arthur oder Isaak nennt, ist kein Unterschied, die Potenz der Féhigkeiten ist ma3gebend.
Seit meiner 10jdhrigen Thatigkeit hier, hat sich kein einziger Fall zu getragen der zu einer
strengeren Maliregel AnlaB3 gegeben hétte und ich glaube, da3 diese Zahl Jahre wol schon etwas
bedeutet, bei einer Ziffer von 90 Jungen verschiedenfster Nationalitit und Glaubens und daher
auf collegiales Zusammenleben schlieen 146t. Es ist auch zu erwarten daf3 der junge Mann fiir
kiinftig hin hinreichend gewarnt und belehrt nun eventuellen Falles sich nicht mehr zu
exponiren, so wir das frither erwéhnte eine Beruhigung seinen Eltern gewéhren diirfte.

Wie haben Sie Herr Doktor den Winter iiberstanden, man kann bei jetzigem
Witterungsstande so sagen — ich darf wol annehmen daf3 es IThnen und Ihrer lieben Familie gut
geht. Geben Sie uns hieriiber eine wenn auch kleine Nachricht.

Meine Frau ist leider Gott immer leidender, denn die Pausen in denen sie Erleichterung
und Beruhigung hatte, werden immer geringer und kiirzer. Dieser uns schwer bedriickende
Zustand 146t in Niemanden von uns eine rechte Freude noch weniger Frohsinn aufkommen.
Tochter und ich sind immer fleiBig, sie will heuer zum ersten male sich an der Ausstellung*
betheiligen.

Mit dem Wunsche besten Wolbefindens und der Bitte uns in freundschaftlicher
Erinnerung zu behalten bin in hochachtungs vollster Ergebenheit und den besten Empfehlungen
von Frau und Tochter Thr

aufrichtiger

Jul. Marék.

! Mohlo by se jednat o matku malife Richarda Pollaka.

2 Snad mohlo jit o Richarda Pollaka (1867-1945), Seského malife Zidovského ptivodu, ktery studoval na
Umélecko-primyslové §kole v Praze u prof. Frantiska Zeniska, v letech 1888—1895 na AVU u Maxmiliana Pirnera
a Vaclava Brozika.

3 Minéna je videtiska akademie.

4 Viz dokument ¢. 113, poznamka ¢. 8.
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113. 25. 3. 1897, Praha

ANG, f. J. Marak. Original, rukopis, dvojlist 112x177 mm, psano perem na s. 1-4.

Marak potvrzuje prijem 100 zlatych. Navstéva Augusta Schdffera v Praze se tykala dvou obrazii
od Rubense. Na uméleckou vystavu ve Vidni poslal Marak 3 obrazy svého zdka. Dcera Pepa se
prihlasila na mistni vystavu s dvojportrétem a pastelem. Marak je hotov se dvéma obrazy hradii.

Zena lda se zranila.

Prag 25. 3. 1897.

Hoch verehrter Herr Doctor und Freund!

Entschuldigen Sie mir giitigst dass ich erst heute zur Erwiederung Ihres freundlichen
Briefes und dankhoflichster Bestddigung des Empfanges von 100 fl. gelange.

Seit der Verstaatlichung! ist der Karren wie ein perpetuum mobile alle weil gibt es zu
thun, dazu war Direktor Schiffer diese ganze Woche hier und ich liel mich gerne in Beschlag
nehmen, nachdem ich eigentlich zu seiner Anwesenheit Veranlassung gab. Es handelte sich um
ein Gutachten und Rathschlag iiber zwei groBe Bilder von Rubens.? Bald wire wieder die
Geschichte ins Ausland gewandert und es freute mich es durchgesetzt zu haben dal3 nicht auch
dieBmal Berlin® angerufen wurde.

Von den unleidlichen Verhéltnissen die Sie erwédhnen und auch Frau Pollak
selbstverstindlich beriirhte, haben wir hier Gott sei Dank bis jetzt noch gar nichts oder sehr
wenig zu hdren bekom[m]en, erst die letzten Wahlen? fiihrten die Casinopartei® zu unklugen
politischen Berechnungen, deren Resultat unliebsame Erdrterungen an die Offentlichkeit
brachte, die, fast beflirchte ich, leicht Wurzel fassen und sich entwickeln kénnen.

Gestern las ich in einer Vorbesprechung der zu erdffnenden Wiener Kunstausstellung®
den Namen Isidor Kaufmann. Man scheint sehr wéhlerisch vorgegangen zu sein, da nur circa
400 Nummern ausgestellt sein sollen.

Ich habe von einem meinem Schiiler’ drei Stiicke hingesendet; da bis nun kein
zurlickweisender Zettel kam, so halte ich die Bilder als fiir aufgenommen. — Also ist in Wien
eine ernstliche Trennung der Kunstgenossen eingetreten! Eine Seccession vollbracht, nachdem

sich anderwirts bereits wieder alle einigen.
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Meine Tochter hat fiir die hiesige Ausstellung das Doppelportrait an welchen sie
Correcturen vornahm und das Pastell mit der Nonne gemeldet.® Ich bin mit meinen zwei
Burgbildern’ fertig und habe auch das Honorar in Empfang nehmen konnen; zu diesem haben
Sie mich mit Threr freundlichen Sendung iiberrascht, ich sage wirklich iiberrascht, nachdem ich
langst vergass da3 Sie Skizzen aufbewahren, welche einem solchen angenehmen Zwecke zu
dienen haben. Wollen Sie mir Herr Doktor erlauben, daf} ich mit warmsten besten Danke, die
Gelegenheit beniitze die mir eben geboten ist und mein SchuldbewuBtsein insoferne erleichtere
indem ich den mir zur Disposition gestellten Betrag ergéinzend wieder libergebe.

Meine Frau hatte jetzt ein unangenehmes malheur durchzumachen in dem sie sich eine
betrachtliche Schnittwunde mit einer Flasche die ihr in der Hand platzte beibrachte, muf3 noch
immer in Verband bleiben, doch die Wunde bessert sich. Die besten herzlichsten Empfehlungen
von ihr und meine Tochter berichtend, freuen wir uns dal3 es Thnen und Ihrer Nichte gut und
besser geht; mit den Wiinschen zu dieser Gesunderhaltung verbleibe in freundschaftlichster
Ergebenheit immer Thr

dankschuldiger
Julius Marék.

' Rozumi se zestatnéni AVU.

2 Navstéva Augusta Schiiffera se tykala pieneseni originald Rubensovych obrazil z kostela sv. Toméase na Malé
Stran¢ do obrazarny v Rudolfinu. SVPU pozadala Schéffera o znalecky posudek a diky Marakovu jednani se
podafilo prosadit, ze zhotoveni kopii obrazli bylo nakonec svéfeno domacim kopistim. Jednalo se o obraz
Umuceni sv. TomaSe a obraz svatého Augustina, originaly byly od roku 1899 v Rudolfinu, dnes jsou umistény
v Nardodni galerii v Praze. Srov. Jan Dottel, Julius Marak 1835—1899. Nastin Zivotopisny, Praha 1909, s. 52.

3 Berlin (52°31's. 8., 13°23" v. d.).

4 Minény jsou volby do Risské rady konané v bfeznu 1897 v Predlitavsku.

5> Rozumi se Deutsche Fortschrittspartei, fikali si Casinopartei podle Deutsches Casino / deutsches Haus na
Prikopech (dnes Slovansky diim), coz bylo kulturné-politické centrum prazskych Némcti od roku 1862.

® Viz dokument ¢&. 116.

7K osobé& se nepodafilo najit vice informaci.

8V ramci 58. vyro¢ni vystavy KJ pro Cechy v Praze 1897 vystavila Pepa Matakova tii obrazy (¢. 138 — Podobizny,
213 — Podobizna p. J., 613 — Petrklice) a Julius Matak dva obrazy (¢. 896 — Karlstejn a ¢. 897 — Zvikov).
Elektronicky na: https://ng.kpsys.cz/media-viewer?origin=https:%2F%2Fng.kpsys.cz%2Frecords%2Fd07841c6-
0ca8-49d1-bf54-

90e756bfa8ee%3Fback%3Dhttps%253 A%252F%252Fng.kpsys.cz%252Fsearch%253Ftype%253Dglobal%2526
q%253Dv%2525C3%2525BDstava%252Bkrasoumn%2525C3%2525A9%252Bjednoty%252B1897%?26group%
3Dd07841c6-0ca8-49d1-bf54-90e756bfa8ee,13c3f24e-1ace-4674-a3b8-cf2c827aeefa,df7c¢50d3-8167-41d2-
9a71-5b981d269cfa,87786£56-7bdd-4139-a5ce-01d3770d1849.,35d4abfb-b766-4431-9899-
7cc811be8742,67210d2d-e4dc-41b3-8735-7¢9a6943de0a,927a309d-4bc2-4bSe-a91d-70b18002ceS5a,a81cb480-
2345-46d4-9aac-6925d78e4974.beabebeb-a015-4ba2-b376-ad0299413ce,3¢385163-cebe-4abb-9876-
c321acc662eb6&rootDirectory=82761 (25. 12. 2023).

? Jedna se o obrazy hradt Karlstejn a Zvikov uréené pro vyzdobu Néarodniho muzea. Viz Jan Dotfel, Julius Mardk
1835—1899. Nastin zZivotopisny, Praha 1909, s. 52.

114. 22. 6. 1897, Praha
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https://ng.kpsys.cz/media-viewer?origin=https:%2F%2Fng.kpsys.cz%2Frecords%2Fd07841c6-0ca8-49d1-bf54-90e756bfa8ee%3Fback%3Dhttps%253A%252F%252Fng.kpsys.cz%252Fsearch%253Ftype%253Dglobal%2526q%253Dv%2525C3%2525BDstava%252Bkrasoumn%2525C3%2525A9%252Bjednoty%252B1897%26group%3Dd07841c6-0ca8-49d1-bf54-90e756bfa8ee,13c3f24e-1aee-4674-a3b8-cf2c827aeefa,df7c50d3-8167-41d2-9a71-5b981d269cfa,87786f56-7bdd-4139-a5ce-01d3770d1849,35d4abfb-b766-4431-9899-7cc81fbc8742,67210d2d-e4dc-4fb3-8735-7e9a6943de0a,927a309d-4bc2-4b5e-a91d-70b18002ce5a,a81cb480-2345-46d4-9aac-6925d78e4974,beabebcb-a015-4ba2-b376-ad02f99413ce,3c385163-ce6e-4abb-9876-c321acc662e6&rootDirectory=82761
https://ng.kpsys.cz/media-viewer?origin=https:%2F%2Fng.kpsys.cz%2Frecords%2Fd07841c6-0ca8-49d1-bf54-90e756bfa8ee%3Fback%3Dhttps%253A%252F%252Fng.kpsys.cz%252Fsearch%253Ftype%253Dglobal%2526q%253Dv%2525C3%2525BDstava%252Bkrasoumn%2525C3%2525A9%252Bjednoty%252B1897%26group%3Dd07841c6-0ca8-49d1-bf54-90e756bfa8ee,13c3f24e-1aee-4674-a3b8-cf2c827aeefa,df7c50d3-8167-41d2-9a71-5b981d269cfa,87786f56-7bdd-4139-a5ce-01d3770d1849,35d4abfb-b766-4431-9899-7cc81fbc8742,67210d2d-e4dc-4fb3-8735-7e9a6943de0a,927a309d-4bc2-4b5e-a91d-70b18002ce5a,a81cb480-2345-46d4-9aac-6925d78e4974,beabebcb-a015-4ba2-b376-ad02f99413ce,3c385163-ce6e-4abb-9876-c321acc662e6&rootDirectory=82761
https://ng.kpsys.cz/media-viewer?origin=https:%2F%2Fng.kpsys.cz%2Frecords%2Fd07841c6-0ca8-49d1-bf54-90e756bfa8ee%3Fback%3Dhttps%253A%252F%252Fng.kpsys.cz%252Fsearch%253Ftype%253Dglobal%2526q%253Dv%2525C3%2525BDstava%252Bkrasoumn%2525C3%2525A9%252Bjednoty%252B1897%26group%3Dd07841c6-0ca8-49d1-bf54-90e756bfa8ee,13c3f24e-1aee-4674-a3b8-cf2c827aeefa,df7c50d3-8167-41d2-9a71-5b981d269cfa,87786f56-7bdd-4139-a5ce-01d3770d1849,35d4abfb-b766-4431-9899-7cc81fbc8742,67210d2d-e4dc-4fb3-8735-7e9a6943de0a,927a309d-4bc2-4b5e-a91d-70b18002ce5a,a81cb480-2345-46d4-9aac-6925d78e4974,beabebcb-a015-4ba2-b376-ad02f99413ce,3c385163-ce6e-4abb-9876-c321acc662e6&rootDirectory=82761
https://ng.kpsys.cz/media-viewer?origin=https:%2F%2Fng.kpsys.cz%2Frecords%2Fd07841c6-0ca8-49d1-bf54-90e756bfa8ee%3Fback%3Dhttps%253A%252F%252Fng.kpsys.cz%252Fsearch%253Ftype%253Dglobal%2526q%253Dv%2525C3%2525BDstava%252Bkrasoumn%2525C3%2525A9%252Bjednoty%252B1897%26group%3Dd07841c6-0ca8-49d1-bf54-90e756bfa8ee,13c3f24e-1aee-4674-a3b8-cf2c827aeefa,df7c50d3-8167-41d2-9a71-5b981d269cfa,87786f56-7bdd-4139-a5ce-01d3770d1849,35d4abfb-b766-4431-9899-7cc81fbc8742,67210d2d-e4dc-4fb3-8735-7e9a6943de0a,927a309d-4bc2-4b5e-a91d-70b18002ce5a,a81cb480-2345-46d4-9aac-6925d78e4974,beabebcb-a015-4ba2-b376-ad02f99413ce,3c385163-ce6e-4abb-9876-c321acc662e6&rootDirectory=82761
https://ng.kpsys.cz/media-viewer?origin=https:%2F%2Fng.kpsys.cz%2Frecords%2Fd07841c6-0ca8-49d1-bf54-90e756bfa8ee%3Fback%3Dhttps%253A%252F%252Fng.kpsys.cz%252Fsearch%253Ftype%253Dglobal%2526q%253Dv%2525C3%2525BDstava%252Bkrasoumn%2525C3%2525A9%252Bjednoty%252B1897%26group%3Dd07841c6-0ca8-49d1-bf54-90e756bfa8ee,13c3f24e-1aee-4674-a3b8-cf2c827aeefa,df7c50d3-8167-41d2-9a71-5b981d269cfa,87786f56-7bdd-4139-a5ce-01d3770d1849,35d4abfb-b766-4431-9899-7cc81fbc8742,67210d2d-e4dc-4fb3-8735-7e9a6943de0a,927a309d-4bc2-4b5e-a91d-70b18002ce5a,a81cb480-2345-46d4-9aac-6925d78e4974,beabebcb-a015-4ba2-b376-ad02f99413ce,3c385163-ce6e-4abb-9876-c321acc662e6&rootDirectory=82761
https://ng.kpsys.cz/media-viewer?origin=https:%2F%2Fng.kpsys.cz%2Frecords%2Fd07841c6-0ca8-49d1-bf54-90e756bfa8ee%3Fback%3Dhttps%253A%252F%252Fng.kpsys.cz%252Fsearch%253Ftype%253Dglobal%2526q%253Dv%2525C3%2525BDstava%252Bkrasoumn%2525C3%2525A9%252Bjednoty%252B1897%26group%3Dd07841c6-0ca8-49d1-bf54-90e756bfa8ee,13c3f24e-1aee-4674-a3b8-cf2c827aeefa,df7c50d3-8167-41d2-9a71-5b981d269cfa,87786f56-7bdd-4139-a5ce-01d3770d1849,35d4abfb-b766-4431-9899-7cc81fbc8742,67210d2d-e4dc-4fb3-8735-7e9a6943de0a,927a309d-4bc2-4b5e-a91d-70b18002ce5a,a81cb480-2345-46d4-9aac-6925d78e4974,beabebcb-a015-4ba2-b376-ad02f99413ce,3c385163-ce6e-4abb-9876-c321acc662e6&rootDirectory=82761
https://ng.kpsys.cz/media-viewer?origin=https:%2F%2Fng.kpsys.cz%2Frecords%2Fd07841c6-0ca8-49d1-bf54-90e756bfa8ee%3Fback%3Dhttps%253A%252F%252Fng.kpsys.cz%252Fsearch%253Ftype%253Dglobal%2526q%253Dv%2525C3%2525BDstava%252Bkrasoumn%2525C3%2525A9%252Bjednoty%252B1897%26group%3Dd07841c6-0ca8-49d1-bf54-90e756bfa8ee,13c3f24e-1aee-4674-a3b8-cf2c827aeefa,df7c50d3-8167-41d2-9a71-5b981d269cfa,87786f56-7bdd-4139-a5ce-01d3770d1849,35d4abfb-b766-4431-9899-7cc81fbc8742,67210d2d-e4dc-4fb3-8735-7e9a6943de0a,927a309d-4bc2-4b5e-a91d-70b18002ce5a,a81cb480-2345-46d4-9aac-6925d78e4974,beabebcb-a015-4ba2-b376-ad02f99413ce,3c385163-ce6e-4abb-9876-c321acc662e6&rootDirectory=82761
https://ng.kpsys.cz/media-viewer?origin=https:%2F%2Fng.kpsys.cz%2Frecords%2Fd07841c6-0ca8-49d1-bf54-90e756bfa8ee%3Fback%3Dhttps%253A%252F%252Fng.kpsys.cz%252Fsearch%253Ftype%253Dglobal%2526q%253Dv%2525C3%2525BDstava%252Bkrasoumn%2525C3%2525A9%252Bjednoty%252B1897%26group%3Dd07841c6-0ca8-49d1-bf54-90e756bfa8ee,13c3f24e-1aee-4674-a3b8-cf2c827aeefa,df7c50d3-8167-41d2-9a71-5b981d269cfa,87786f56-7bdd-4139-a5ce-01d3770d1849,35d4abfb-b766-4431-9899-7cc81fbc8742,67210d2d-e4dc-4fb3-8735-7e9a6943de0a,927a309d-4bc2-4b5e-a91d-70b18002ce5a,a81cb480-2345-46d4-9aac-6925d78e4974,beabebcb-a015-4ba2-b376-ad02f99413ce,3c385163-ce6e-4abb-9876-c321acc662e6&rootDirectory=82761
https://ng.kpsys.cz/media-viewer?origin=https:%2F%2Fng.kpsys.cz%2Frecords%2Fd07841c6-0ca8-49d1-bf54-90e756bfa8ee%3Fback%3Dhttps%253A%252F%252Fng.kpsys.cz%252Fsearch%253Ftype%253Dglobal%2526q%253Dv%2525C3%2525BDstava%252Bkrasoumn%2525C3%2525A9%252Bjednoty%252B1897%26group%3Dd07841c6-0ca8-49d1-bf54-90e756bfa8ee,13c3f24e-1aee-4674-a3b8-cf2c827aeefa,df7c50d3-8167-41d2-9a71-5b981d269cfa,87786f56-7bdd-4139-a5ce-01d3770d1849,35d4abfb-b766-4431-9899-7cc81fbc8742,67210d2d-e4dc-4fb3-8735-7e9a6943de0a,927a309d-4bc2-4b5e-a91d-70b18002ce5a,a81cb480-2345-46d4-9aac-6925d78e4974,beabebcb-a015-4ba2-b376-ad02f99413ce,3c385163-ce6e-4abb-9876-c321acc662e6&rootDirectory=82761

ANG, f- J. Marak. Original, rukopis, dvojlist 112x178 mm, psano perem na s. 1-2.

Na Kuhovo prani odeslal Marak fotografie Kaufmannovych kreseb, zhotoveny jsou ve velikosti

originalu.

Prag 22. Juni [1]897.

Hoch geehrter Herr Doktor und Freund!

Ihrem geduBlertem Wunsche entsprechend iibersandte ich heute die Photografien nach
dem Gemaélde Kaufmanns — die in der GroBe des Originales angefertigt sind. Ich wiinsche nur,
wir hitten bei dieser Gelegenheit, Ihrem Wunsche vollauf entsprachen. Nach Olmalereien
fotografische Reproductionen herrstellen, ist immer eine riskante Sache und namentlich
Portrits.

Wie ist Ihr und Threr Familie befinden; mann beabsichtigen Sie aus der Stadt in’s Griin
zu gehen — oder werden Sie ein paar Wochen Carlsbad absolviren? Ich habe bis nun auch noch
keinen Entschluf gefal3t, auch haben wir iiberhaupt noch keine Ahnung wohin.

Mit den besten aufrichtigsten Empfehlungen und Griilen von Frau und Tochter zeichne
mich wie immer

in freundschaftlichster Verehrung
ergebenster

Jul. Marék.

115. 28. 12. 1897, Praha

ANG, f- J. Marak. Original, rukopis, dvojlist 132x208 mm, psano perem na s. 1-3.

Mardk je zameéstnan dalsimi dvema velkymi obrazy a dokoncenim druhého lesniho obrazu.

Prag 28. Dezember 1897.
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Hoch verehrter Herr Doktor und Freund!

Es ist eine bittere Nachricht, die uns Max iibermittelt; Sie miissen von Threm alten
Leiden geplagt den Schluf3 des Jahres im Bette zu bringen. Doppelt berechtigt erscheint daher
mein Neujahrswunsch zu Threm Wolergehen!

Mit aller Theilnahme hoffen und wiinschen wir daB dieser tiickischen Anfall bald
voriiberzieht und Sie hochverehrter Freund, in heiterer Umgebung Ihrer zwei lieben Kinder;
mit allem Frohmuth das Neue Jahr beginnen werden.

Gestatten Sie mir den herzlichsten Dank auszusprechen im Namen meiner Tochter fiir
Ihre freundliche giitige Erinnerung.

Bei uns geht Alles im Gewohnten; leider mahnt das zu nehmende Alter an ein
schonendes Verlangen, andererseits verlangen eingegangene Verpflichtungen von mir eine
angestrengtere Thitigkeit als je. Einen Ausgleich da zu finden ist schwer und so habe ich mit
mir selbst zu kiimpfen genug. Daher die Schweigsamkeit iiber meine Thatigkeit, die theilweise
aus BediirfniB nach einer wenn auch momentanen Ruhe entspringt, einen gewissen
Entschuldigungsgrund bietet. Beschiftigt bin ich mit zwei weiteren groflen Bildern und dem
Vollenden des zweiten Waldbildes'. Und da konnen Sie sich Herr Doctor denken, wie schon
die Summe der Verschiedenartigkeit dieser Aufgabe einem den Schidel vollfiillen kann. Dazu
die technischen und mechanischen Schwierigkeiten, so wie alle weiteren Angelegenheiten die
auf mir lasten, verschulden daf} ich fiir meine personlichen Dinge kaum existire. Man plagt sich
und geht dabei leer aus. Doch blicke ich mit aller Zufriedenheit, auf meine gute Frau die mit
bewunderns werthem Miithe ihr trauriges Loos trigt, als ein gesendetes Beispiel. Der uns
erfreuende Lichtblick in unserem Leben ist unser Kind — ein hingebungsvolleres, verniinftigeres
und braveres kann es nicht mehr geben.

Lassen Sie uns dreie vereint, in aller dankbarer Erinnerung an Alles Gute und Liebe, das
Sie uns als einziger wahrer Freund erwiesen den Wunsch zum kommenden Jahre Thnen
darbringen: all das Schlimme solle mit dem alten zuriickbleiben und freudiges Wolergehen
moge Sie im Neuen begleiten.

Bewahren Sie Thre freundschaftliche Gesinnung uns ferner. Mit dieser Bitte sende ich
unseren herzlichsten Neujahrsgruf3 mich in unwandelbarer Ergebenheit zeichnend

Thr
aufrichtiger Jul. Marak.
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! Minén je druhy obraz pralesa. Viz dokument &. 40, poznamka &. 1.

116. 19. 3. 1898, Praha

ANG, f. J. Marak. Original, rukopis, dvojlist 132x208 mm, psdano perem na s. 1-3.

Na blizici se vystavu v Domé umeélcii ve Vidni zasila Marak jeden z lesnich obrazii a prosi
pritele Kuha o pomoc pri spravném umisténi obrazu prostrednictvim Isidora Kaufmanna, jenz

sedi ve vystavni komisi. Rad by Viden osobné navstivil.

Prag. 19. 3. 1898.

Sehr geehrter Herr Doctor und Freund!

Beinahe ein ganzes Vierteljahr ist um, ohne einer Beldstigung von meiner Seite, mit der
ich Sie geplagt hitte. Im Rausche unermiidlicher Arbeit konnte dies nur geschehen, dafl Tag
um Tag verrann[!] und ich zu keinem Briefschreiben kam und ohne daB ich hétte anfragen
konnen wie es Thnen ergeht!

Auf Thre Freundschaft bauend und milde Nachsicht erwartend, spreche ich es rundweg
aus, daB mir die bevorstehende Kiinstlerhaus-Ausstellung' AnlaB bietet Sie verehrter Herr
Doktor, wenn Sie nicht bose sind und ich darf, zu beléstigen. Ich war genoéthigt eines der
Waldbilder die ich <auf> mit Subvention d[es] Ministerium male, der Ausstellung zu
iibergeben.? Obwol mir die Ehre einer Einladung zur Betheiligung mit Jury—Freiheit wurde, so
ist mir um die Bergung des Bildes, aus verschiedenen Griinden dennoch sehr lange und bertihrt
mich intensiv, denn ich kenne meine Freunde dortselbst. Da nun Herr Isidor Kaufmann in der
Ausstellungs—Com[m]ission sitzt, so liegt es wol nahe daB3 ich Sie Herr Doktor um ein
freundlich Wort bitten will, daf} er sich meines Bildes an<zu>nehmen mdochte, selbst wenn es
thm auch vielleicht nicht gefallen sollte — fiir mich héangt schrecklich viel an dieser Geschichte.
Je <nach> von der Aufnahme und der Postirung, ist meine Vernichtung am Spiel. Sollte es
nothwendig sein, daB ich selbst bei I[sidor] Kaufmann intervenire, so bitte ich um Thr Zeichen,
doch bin ich iiberzeugt, daB3 in Thren Handen das was zu thun ist besser gelogen ist, als meine
Einmischung. Vielleicht konnte es mir moglich werden, wenn ich erfahren sollte, wann die
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Com[ml]ission ihr Hingewerk beginnt, auf einen Sprung nach Wien zu kommen und gnédige
Behandlung zu betreiben.

Gewil} kann es Thnen Herr Doktor moglich werden, hieriiber von H[er|r[n] Kaufmann
Néheres zu erforschen.

Haben Sie die Giite uns mitzutheilen, wie es Ihnen und Thren Kindern geht und bitte Sie
die freundschaftlichsten Empfehlungen und GriilBe von meiner Frau und Tochter
entgegenzunehmen so wie die von

Ihrem
immerergebenen

Julus Marék.

! Obraz Pralesa byl v roce 1898 zaslan do Vidné na vystavu Jednoty videniskych vytvarnych umélct, pofddanou
na oslavu padesatiletého panovnického jubilea. Srov. Jan Dottel, Julius Mardk 1835—1899. Ndstin zivotopisny,
Praha 1909, s. 53.

2 Viz dokument &. 40, poznadmka &. 1.

117.20. 11. 1898, Praha

ANG, f- J. Marak. Original, rukopis, dvojlist 143x217 mm, psano perem na s. 1—4.
Mardkovi byla lékarem na cas zakdzdana veSkera cinnost. Po prodélaném kataru odcestoval do
Hornich Rakous, kde stravil deset tydnii. Jeho zdravotni stav se vsak nezlepsil. CtyFi tydny byl
upoutan na lizko, jeho umélecka cinnost se rovna nule.
Prag 20. Nov[em]b[er] 1898.

Hoch geehrter Herr Doktor und Freund!

Sie sind voll Giite und Nachsicht indem Sie den von mir begangenen Fehler auf sich
selbst nehmen wollen und mir dem Schuldtragenden den richtigen Weg bahnen. An mir war

die Reise, von Wien zuriickkehrend mich wie es die Artigkeit fordert bei Ihnen dankend zu

melden.
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Doch glauben Sie mir daf an dieser Unterlassung mehr Schuld die Situation trug, die
sich um mich gestaltet und der mich niederdriickende Eindriick den ich von Wien mitbrachte —
ich werde hieriiber immer schweigen.

Ich glaube daB ich Thnen verehrter Herr Doktor bereits in Wien mittheilte, dal mir der
Arzt fiir eine Zeit jede Thétigkeit untersagte; ich wurde dann immer aufgeregter und ein starker
Katarrah stellte sich ein; immer hinfilliger werdend, konnte ich kaum die Ferienzeit abwarten.
Auf Anrathen des Arztes sind wir nach Oberdsterreich! in das zwischen Ebensee? und Ischl®
sich hinziehende Thal nach Steinkogel* mit den besten Hoffnungen abgereist.

Trotz der glinstigen Witterung und der herrlichen Luft so wie der dort zu gebrachten 10
Wochen unter Behandlung eines geschickten Arztes wurde mir nicht besser, in schlimmerer
Zustande kehrte ich zuriick. Eine ungeanhte[!] Nervenschwiche trat ein, ich konnte nochenlang
gar nichts mehr essen, nebst dem gliicklich zuriickgebrachten starken Bronchial — Hustens,
haben sich andere Ubel zugesellt.

Meine arme Frau selbst sehr leidend und Tochter sind von all dem Durchgemachten
aufgerieben und machen mir die grofiten Sorgen und Kummer. Nachdem ich vier Wochen im
Bette zugebracht bin ich so weit, dal ich meinen Dienst versehen kann. Meine kiinstlerische
Thatigkeit ist natiirlich gleich Null, die ganze Zeit hindurch — ich fange erst jetzt an
herumzuschleichen. Ob ich mich wohl noch je einmal auftraffe — heute habe ich nicht so viel
Kraft um Hoffnung zu schopfen auf eine noch bessere Zeit.

Denken Sie sich verehrter Freund den Jammer und Besorgnifl meiner lieben Leute und
besitze nicht so viel Willensstdrke um vor Thnen meinen Zustand leichten erscheinen zu lassen.

Das Schicksal mége mir nur vergénnen noch 2 Jahre in Wirksamkeit bleiben zu kénnen!

Sie haben ausfiihrliche Nachricht von mir verlangt und so hoffe werden Sie lieber Herr
Doctor meine Versaumnif3 entschuldbarer finden.

Wie soll ich Thnen mein Bedauern aussprechen dal3 Sie gerade den heurigen Sommer,
den giinstigsten zu einem Curaufenthalt, in der Stadt zu bringen mufliten, um so mehr als sich
bereits diese Versdumnif jetzt schon fiihlbar zeigt. Es bleibt nur der einzige Wunsch es mégen
giinstigere Verhiltnisse Thnen vollen Ersatz bieten und fiir's kommende Frithjahr bringen.
Wollen Sie die Freundlichkeit haben und dem Herrn Kaufmann meine herzlichsten
Empfehlungen und Griile berichten und daf3 ich dankend der Zeit <der Zeit> gedenke die er
liebens wiirdigst mir gewidmet.

Die herzlichsten Empfehlungen und Griile von Frau und Tochter aussprechend zeichne
mich in freundschaftlichster Ergebenheit

Ihr stets getreuer
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Jul. Marak.

! Horni Rakousy (48°12's. §., 14°v. d.), spolkovéa zem& v Rakousku.

2 Ebensee (47°48'30" s. §., 13°46'30” v. d.) je méstys v rakouské spolkové zemi Horni Rakousy, v okrese
Gmunden.

3 Bad Ischl (47°42'42" s. §., 13°37'26" v. d.) je lazefiské mésto v okrese Gmunden, ve spolkové zemi Horni
Rakousy.

4 Steinkogel (47°81's. 8., 13°71' v. d.) je vrchol ve vySce 1644 m. n. m. a nachézi se v oblasti Gmunden, v Hornich
Rakousich.

118. 6. 12. 1898, Praha

ANG, f- J. Marak. Original, rukopis, dvojlist 144x216 mm, psano perem na s. 1.

Zdravotni stav Maraka se nelepsil. Prosi Kuha o odeslani dvou kartonii.

6. 12. 1898.

Hoch verehrter Doctor und Freund!

Entschuldigen Sie mir, wenn ich heute mich ganz kurz fiir Thre freundschaftliche und
aufrichtige Theilnahme bedanke. Mit meinem Zustand ist keine Anderung zum Besserm und
ich bin dem Anpralle der gesellschaftlicher Anforderung der an mich gestellt wird nicht
gewachsen und daher auBer Stande nachzukommen. Daher bitte meinem vielen und grof3en
Dank als alter Freund entgegenzunehmen und richten IThren Kindern Friulein Carla' und Max
fiir Thre Gratulation meinen Dank aus die mich sehr erfreuten.

Bitte zugleich die zwei beiliegenden Karten mit den eigentlichen Adressen zu versehen
da mir diese nicht bekannt sind und expediren zu lassen.

Nochmals innigste Dank und Gruf}

Ihr ergebenster Jul. Matéak.

I Patrné netet Alberta Kuha.

119. 22. 12. 1898, Praha
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ANG, f- J. Marak. Original, rukopis, dvojlist 143x217 mm, psano perem na s. 1.

Zena lda zasila tradicni vanocni pozdrav pro Maxe. Mardk je ze zdravotnich ditvodii ¢astecné

upoutan na lizko.

Prag 22. Dez[em]b[er] 1898.

Hoch verehrter Herr Doctor und Freund!

Meine Frau erlaubt sich Thren iiblichen herzlichen WeihnachtsgruB3 an Threm Max zu
senden und bittet Sie die Kleinigkeit ihm iibergeben zu diirfen, zu gestatten.
Ich und meine Tochter schlieBen uns herzlichst gerne dem obigen GruBle an Sie
sammtliche an und wiinschen Thnen und Thren Familie die angenehmsten Feiertage.
Entschuldigen Sie verehrten Doktor diese wenigen und kurzen Zeilen, ich bin leider
wiederum an’s Zimmer und halb an’s Bett gefesselt — es will nicht besser werden.
Herzlichst griilend allseitig in alter Verehrung und freundschaftlichster Ergebenheit
Julus Mardk.

120. 27. 12. 1898, Praha

ANG, f. J. Marak. Original, rukopis, dvojlist 143x217 mm, psano perem na s. 1—4.
Marak dekuje za darek pro dceru. Témer mésic jiz travi doma castecné na lizku, nemiize

pracovat. V tomto dopise se vyjadiuje k charakteru a praci Adolfa Wiesnera, zZdka Pirnera a

Hynaise. Také uvadi, ze na prazské Akademii je vétsi pocet vyznamnych talentii nez ve Vidni.

Prag 27./12. 1898.

Hoch geehrter Herr Doktor und Freund!
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Sie waren wieder wie immer so giitig und liebenswiirdig und bedachten meine Tochter
mit einem schonen Geschenk, unseren beider herzlichen und aufrichtigen Dank fiir Thre
wolwollende Gesinnung und dei reizende Weihnachtsgabe. Wollen Sie verehrter Freund uns
Ihr Wolwollen und Freundschaft auch im kommenden Jahre bewahren und erlauben Sie mir,
Thnen fiir uns alle dreie die aufrichtigsten Wiinsche zum neuen Jahre zu Ihrem und Threr Familie
Wolsein auszusprechen.

Aus meinen letzte Zeilen haben Sie entnom[m]en daB3 ich schlecht das zu Ende gehende
Jahre beschliefle; ob und wann eine Besserung ich anhoffen kann, da kann ich ein blof3es ?
machen.

Wie unter diesem Zustande meine Frau und Tochter leiden, konnen Sie sich lieber
verehrter Freund denken.

Ich bin beinahe schon den ganzen Monat zu Hause, halb im Bett und halb mich
herumschleppend ohne etwas arbeiten zu kénnen; da ich in der Akademie! die ganze Zeit nicht
war, so ist es wahrscheinlich Ursache da mir Wiesner? Thren GruB nicht berichten konnte.
Wiesner ist und war seit jeher ein sehr ansténdiger, fleiBBiger, strebsamer Mensch; und talentvoll.
Doch von groer Empfindlichkeit, wie man sagt ,,weichen Gemiithes* das ihn zu immer
wiahrenden Zweifel und Unzufriedenheit fiihrte. Seiner Zeit als Schiiler — Pirner’s, haben mir
seine Arbeiten besser gefallen, dann ist er nach kurzer Unterbrechung in Miinchen, zu
Prof[essor] Hynais eingetreten. Seine trdumerische und weiche Natur hétte ihm auch ohne
dieser Anleitung den richtigen Weg gewiesen. Wie gesagt, seine Empfindlichkeit, seine weiche
Natur und ewiger Zweifel, fiihrten ithn zur Abgeschlossenheit. Es ist dies hier ein sehr
haufig<er> auftretender Fall bei allen dennen, die keine energischen und kimpfende Naturen
sind. Wiesner war mir immer symphatisch.

Glauben Sie mir Herr Doctor das unsere Akademie eine viel groflere Anzahl von
bedeutenden Talenten aufzuweisen hat, als die Wiener®, und dabei von einer groBen
individueller Verschiedenheit.

Ich konnte ganze Geschichten iiber die Entwickelung, iiber das Emporstreben und
wieder Sinken und all deren Ursachen schreiben, da ich mit groBem Interesse alle die jungen
Leute seit zwolf Jahren verfolgt habe und zu ihrem Emporkommen mit beigetrgen[!] habe.*

Mit der Zeit werden Thnen schon noch Erscheinugen[!] neuer Kiinstler vorkommen, die
hier durch unsere Hiande gegangen. So intressant als Alles das erscheinen mag — so undankbar
personlich ist es.

Nun vielgeehrter Herr Doktor und Freund lassen mir nochmals alle unsere besten

Wiinsche zum Beschluf3 des alten und dem kommenden neuen Jahre aussprechen und indem
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ich Sie bitte uns Ihre liebe Freundschaft zu bewahren nehmen Sie die aufrichtigsten
Empfehlungen und Griile von meiner Frau und Tochter entgegen so wie von

Ihrem in freundschaftlichster

Ergebenheit

zugethanen

Jul. Marak.

! Minéna je AVU.

2 Adolf Wiesner (1871-1942), malif, zék prazské AVU u prof. Pirnera, pak na akademii v Drazd’anech u prof.
Pohle a v Mnichové u prof. Seitze, po navratu do Prahy studoval u prof. Hynaise.

3 Minéna je videtiska akademie.

# Julius Matak vedl ateliér krajinomalby na AVU v letech 1887-1899. Seznam fadné& zapsanych Matdkovych
studentti viz Lud@k Jirasko a Jifi T. Kotalik in: Nadézda Blazi¢kova-Horova (ed.), Julius Marak a jeho Zaci, Praha
1999, s. 113.

121. 8. 8. 1899. Gmunden

ANG, f- J. Marak. Original, rukopis, dvojlist 143x217 mm, psano perem na s. 1-3.

Mardkovi byl lékarem doporucen pobyt v sanatoriu u Salzburku, pozdeji jej dcera prevezla do
Gmundenu. Nez opustil Prahu, byl pripraven prevzit urad rektora pod podminkou zotaveni. Ze
zdravotnich diivodii je jeho uméleckd cinnost pozastavena, taktéz se nemohl vénovat navstéve

Isidora Kaufmanna.

Gmunden' 8. August [18]99.

Sehr geehrter Herr Doctor und Freund!

Ihr lieber Brief vom 18. Juli, ist mir nachgegangen und kam daher ziemlich verspitet in
meine Héinde.

Ich habe heuer und vergangenen Herbst wirklich malheur; das wissen Sie lieber Herr
Doktor daB ich sehr leidend war, und mich wiederhohlt niederlegen muflte. Ich konnte mich
nicht erhohlen und kréftigen und da ich kein freier Mensch bin konnte ich auch nicht friiher
auf’s Land, erst bis am BeschluBl des Schuljahres. Von #rztlicher Seite wurde mir Parsch? bei

Salzburg wo sich eine sogenannte Wasserheilanstalt — Sanatorium befindet, sehr empfohlen,
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die Reise trotz Unterbrechung war fiir mich sehr anstrengend und ich kam recht elend an. Statt
nun Erholung zu finden, in der wirklich einzig stirkenden Luft, wire ich verhungert. Meine
Tochter kam und tiberfiihrte mich hieher nach Gmunden.

Nun bin ich seit 10 Tagen hier und muf3 von Neuem anfangen mich so weit herzustellen,
um essen zu konnen. Bevor ich Prag verliel war ich viel besser daran und erklérte mich bereit
das Rektoramt zu iibernehmen,® unter der Voraussetzung, wenn ich mich so weit erhohlen
werde!

Es hat mich Thr Brief sammt Inlage sehr erfreut und zu horen daf3 Sie Gastein aufsuchen
und ich hoffe dal} Sie ein ebenso constant warmes Wetter haben, so wie ich hier.

Von einer kiinstlerischer Thitigkeit war bei mir und konnte auch nicht sein, keine Rede
— erstens wenn ich auch hétte konnen, durfte ich nicht, wie liberhaupt jede geistige Arbeit mir
untersagt war, so war ich zweitens unfahig nur einen Blick auf die Palette, zu schwach um einen
Pinsel in die Hand zu nehmen. Jetzt bin ich wenigstens so weit dal3 ich diese Zeilen schreiben
kann.

Wer ist nun der Schuldige, daf3 unser ohnehin nicht sehr reger brieflich Verkehr durch
langere Zeit unterbrochen war. Die bedauernswerthe Verhéltnisse. Mir war sehr leid, daf3 ich
bei dem Besuche des H[er]r[n] Kaufmann mich ihm nicht recht widmen konnte, aber ich war
so schwach und unfahig zur Unterhaltung, wie ich es heute noch bin.

Verzeihen Sie mir, wenn ich heute diese fliichtigen wenigen Zeilen nur sende; Sie
werden mir recht erfreuliche Nachricht bald iiber Ihr Befinden geben und bis dahin hoffe ich
auch besser tiber mich berichten zu kénnen.

Fiir die lieben Griile an meine Frau und Tochter die ich weiter gab bestens und
herzlichst dankend

bin stets
Thr ergebenster

Jul. Marak.

! Gmunden (47°55'5" 5. §., 13°47'58" v. d.) je mésto, které lezi na severnim bfehu Traunsee v Hornim Rakousku.
2 Parsch (47°48' s. §., 13°4" v. d.) je mé&stska ¢4st mésta Salzburk.
3 Ve $kolnim roce 1899/1900 byl Maiak opét zvolen rektorem AVU.
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Zavér

Cilem této prace bylo edi¢ni formou zpracovat a zptistupnit soubor dopisti vyznamného
¢eského malife a pedagoga Julia Maraka, které napsal v rozmezi let 1886—-1899 a zaslal do
Vidné svému priteli Albertu Kuhovi. Pfi préaci na edici jsem méla moznost poznat osobnost
umeélce nejen po strance profesni, ale také po strance soukromé. Z obsahu korespondence jsem
se dozvédéla o rodinnych pomérech. V rodiné Marakove zili tfi umélci. Mistr, jeho Zena Ida,
tvorici pod pseudonymem Hans Idar, a dcera Pepa Marakova, nadéjna maliika, zakyn¢ svého
otce a Viaclava Brozika. Rodina zila pomérné uzavienym zivotem, piesto byl jejich spolecny
zivot naplnény. Malitiv ptitel Eduard Albert o nich prohlasil: ,,Zivot téch tii byl jako pohadka
z jiného svéta a daleko svéta vzdalena®. Pravidelnym ndmétem korespondence je zdravotni stav
jeho Zeny a dcery, ktery byl ¢asto popisovan jako nevalny. Samotny Maréak trpél na plicni
katary. S tim souvisela jeho ¢asové a fyzicky naro¢na prace malife krajinate, kdy studie lesnich
zati$i vznikaly v neptiznivych podminkach.

Castym tématem dopist, do néhoZz miizeme nahlédnout, je socialni situace samotného
umélce, jenz byl nucen pravidelné zadat svého pritele o penézni pijcku. Vzhledem ke svému
spolecenskému postaveni se nechtél obracet na nékoho ve svém blizkém okoli. Byl tedy velmi
vdéény za pomoc z Vidné. Albert Kuh jim byl tak oslovovan jako jediny pravy pfitel a mecenas.
Ten také zprostfedkovaval prodej malifovych obrazi a skic ve Vidni, ¢imZ poméhal zlepsit
finan¢ni situaci celé rodiny. Prostfednictvi Kuha zkousel Matak prodat pastelové studie dcery
Pepy. KdyZ se obchod nezdafil, pozadal ptitele o uschovu, aby uSetfil dcefi zklamani. Albert
Kuh, profesi advokat, poskytoval rodin€ 1 prdvni pomoc. Po smrti Heinricha Pfeffermanna,
bratra Idy Matakové, zastupoval malifovu Zenu v ramci dédického fizeni. Z korespondence tak
vyplyva, ze Albert Kuh m¢l nepopiratelnou zasluhu na zlepSeni financni a socidlni situace
samotného umeélce a jeho rodiny. S jeho pomoci se mistr mohl vénovat své umélecké tvorbe,
préaci na Akademii a z toho vyplyvajicim spole¢enskym zavazktm.

DalSim pfedmétem korespondence je malifovo plsobeni na Akademii vytvarnych
uméni jako vysokoSkolského pedagoga a rektora. Marak pravideln€ informoval Kuha o
aktualnim déni na Skole, o své préaci na reorganizaci vyuky, vedeni krajinafského atelieru,
poradani Skolnich vystav a usili zajistit finanéni pomoc studentim. Dulezitym momentem
v d&jindch této instituce je samotné zestatnéni Skoly, jez bylo v dopisech také zdokumentovano.
Zestatnéni ptispélo 1 k ekonomicke stabilité vyucujicich na Akademii.

Z obsahu dopisi Alberta Kuha zaslanych vroce 1909 Janu Dotfelovi a Rudolfu

RySavému vyplyva, ze Kuh vlastnil vice dokumentl od Julia Mataka, bohuzel je vSak spalil.
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Podaftilo se mu alesponl zachovat a pro ucely vzniku prvni malifovy monografie odeslat do
Prahy tento soubor, ktery je dnes ulozeny v Archivu Nérodni galerie v Praze. Pozdé¢ji poslal
Rudolfu RySavému nékolik dalSich malifovych dopisii, které naSel dodatecné. V ANG
v osobnich fondech Julia Matéka a Lva Nerada — Rudolfa RySavého se nachazeji dopisy z pera
Julia Maraka urcené neznamym, piipadné neuréenym adresatim. Mohlo by se tak jednat o vyse
zminéné dopisy, jejichz adresatem byl Albert Kuh. Edice by tak mohla byt v budoucnu
doplnéna, rozsifena. Pfedkladana prace je sondou do kazdodenniho Zivota clovéka a umélce
zijicitho v obdobi poslednich dvaceti let 19. stoleti. Prameny tak mtizou byt vyuzity k dalSimu

umeéleckohistorickému badani, ptiblizeni malifovy osobnosti a d&jin Akademie vytvarnych

umeni.
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Ilustrovany seznam 57. vyroéni vystavy Krasoumné jednoty pro Cechy v Praze 1896:

https://ng.kpsys.cz/records/503343d{-4673-4830-9363-
9fa6b86a329d?back=https%3A%2F%2Fng.kpsys.cz%2Fsearch%3Ftype%3Dglobal%269%3
Dv%25C3%25BDstavy%?2Bkrasoumn%25C3%25A9%2Bjednoty%2B1896&group=9das5d44
f-51¢2-4d06-b64c-eballel75a6¢,503343df-4673-4830-9363-9fa6b86a329d.df7¢50d3-8167-
41d2-9a71-5b981d269cfa,87786f56-7bdd-4139-a5ce-01d3770d1849.ceaf7ae4-7cb0-4495-
8cc3-01312825c4cc.45fd6d0a-ee4d-4417-bfee-cf3a0a8fe0c3,13c3f24e-1aee-4674-a3b8-
cf2c827aeeta,a644a51d-190e-4d3a-ad41-2d961a7¢7016.,f8d788ef-6bab-4125-9926-
f9581d8fa9d6.ccadal 50-deba-4fca-ac62-c037abf96a3f [cit. 25. 12. 2023].

Ilustrovany seznam 58. vyroéni vystavy Krasoumné jednoty pro Cechy v Praze 1897:
https://ng.kpsys.cz/media-
viewer?origin=https:%2F%2Fng.kpsys.cz%2Frecords%2Fd07841c6-0ca8-49d1-bf54-
90e756bfa8ee%3Fback%3Dhttps%253A%252F%252Fng.kpsys.cz%252Fsearch%253Ftype%
253Dglobal%25269%253Dv%2525C3%2525BDstava%252Bkrasoumn%2525C3%2525A9%
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Rejstiiky

Jmenny rejstrik: ¢islo dokumentu, v némz se jméno vyskytuje

Albert Eduard (1841-1900), ¢esky chirurg, univerzitni profesor, piekladatel a basnik: 34
Artbauer, ramai: 10

Bartonék, Vojtéch (1859-1908), Cesky malit, restaurator, studoval na prazské Akademii u Jana

Swertse a Frantiska Cermaka, poté v Pafizi: 3
Basek, dopravce: 11

Bennewitz Antonin (1833-1926), ¢esky houslista, dirigent, hudebni pedagog, v 1. 1882—1902

feditel Prazské konzervatote: 41

Bilek FrantiSek (1872—-1941), sochaf, fezbat, kreslit, grafik, architekt a keramik, v 1. 1888—1890

student prazské akademie u prof. Pirnera: 23

Bondy Franz, nakladatel ve Vidni: 11, 12, 13, 14, 21, 27, 41, 43, 44, 45, 49, 54, 56, 57, 58, 59,
61, 64, 65, 66, 106

Bong Richard (1853—-1935), nakladatel v Berlin¢: 27

Brauner FrantiSek Augustin, JUDr. (1810-1880), cesky pravnik a politik, otec Zdenky

Braunerové: 25

Braunerova Zdenka (1858-1934), malitka, grafi¢ka, prace v oblasti uzit¢tho uméni, zvlasté
kniZni Gpravy a skla, zaCka Sobéslava Pinkase a Antonina Chitussiho, navstévovala akademii

Collarossi v Patizi a u€ila se zakladim malby u prof. Courtoise: 25
Breden: 23

Brozik Vaclav (1851-1901), malif historii a portréti, ¢len vytv. generace Nar. divadla v Praze,
studoval na prazské akademii (1868—70 a 1874-75, E. Rom, A. Lhota a E. Lauffer), dale
Akademie v Drazd’anech a Mnichové, studia ukoncil u L. Bonnata v Paftizi, kde pobyval od r.

1876., profesor historické malby na prazské akademii od r. 1893: 67, 68, 78, 79
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Briill-Neuda, dr.: 59

Buqouy-Longueval (Bouquoy) Karel Bonaventura, hrabé (1854—1911), rakousky a cesky
§lechtic, podnikatel a politik, prezident Krasoumné jednoty v Cechach: 4

Carla, neter Alberta Kuha: 118

Cermak Jaroslav (1830-1878), malit, kreslif a grafik, studoval na prazské akademii v 1. 1847—
48 u Ch. Rubena, 1849-50 akademie v Antverpach, 1850—54 studoval u L. Gallaita v Bruselu

a Parizi: 27
Deschamps (Dechamps), tovarnik v Pafizi: 58, 59, 86

Dientzenhofer (Diezenhofer) Kilian Ignac (1689—-1751), architekt a stavitel, jeden z hlavnich

tvarcu ¢es. vrcholného baroka: 18

Fischer von Erlach Johann Bernard (1656—-1723), architekt, sochatf, malif a dekoratér, syn

sochate Johanna Baptisty Fischera: 18

Fiihrich Joseph (1800-1876), kreslif a malif, pfedstavitel akademického romantismu, od r.
1819 studoval za podpory Kristidna hrabéte Clam-Gallase v Praze na Akademii, 1840

jmenovan profesorem historické malby na videniské akademii: 12
Galitzenstein (Galizenstein), obchodni zéstupce tovarnika Deschampa: 59, 61, 84

Gautsch von Frankenthurn Paul, svobodny pan, JUDr. (1851-1918), rakousky statnik, 1885—
1893, 18951897 ministr kultury a vyu€ovani, od 1895 ¢len panské snémovny, 1897-1898,
1904-1906, 1911 predseda ptedlitavské vlady: 3, 4, 30, 75, 79

Grillparzer Franz (1791-1872), rakousky spisovatel a dramatik. Vystudoval prava ve Vidni a

od r. 1821 pracoval na ministerstvu financi, kde od r. 1832 vedl archiv: 21

Grottger Artur (1837-1867), polsky malif a grafik, v1. 1855-58 studoval na videnskeé

akademii u K. von Blaase a Ch. Rubena: 91

Habsbursko-Lotrinsky FrantiSek Josef 1. (1830-1916), v letech 1848—1916 cisaf rakousky,
kral ¢esky a uhersky.: 39, 40, 56, 79

Habsbursko-Lotrinsky Karel Ludvik (1833-1896), rakousky arcivévoda, mladsi bratr

rakouského cisare Frantiska Josefa I.: 79
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Hlavka Josef (1831-1908), architekt a stavitel ve Vidni a v Praze, mecenas, podilel se na

zestatnéni Akademie vytvarného uméni v Praze: 1, 2, 3, 7, 33, 37, 40, 67, 71, 79, 108
Hlavkova Zdenka (1843—-1902), klaviristka a pévkyné, druhd zena Josefa Hlavky: 48

Holarek Emil (1867-1919), malit a grafik, od r. 1882 studoval na prazské akademii u prof.

Pirnera, pozdé&ji Sest let v Mnichové: 62

Hynais Vojtéch (1854-1925), malif, navrhar, dekoratér a grafik, ¢len vytvarné generace
Narodniho divadla, studoval na videtiské akademii, od r. 1878 v PafiZi na Ecole de Beaux-Arts,

v 1. 1893—-1925 profesor na Akademii vytvarnych uméni v Praze: 67, 68, 79, 104, 120

Ibsen Henrik Johan (1828-1906), norsky dramatik a basnik, je povazovan za zakladatele

realistického dramatu:; 21

Jakesch Alexander (1862—-1934) studoval na prazské (1878—1880) a mnichovské akademii a

od r. 1903 vyucoval na Uméleckoprimyslové Skole v Praze, vynikl jako malif portréti: 12

Jansa Vaclav (1859-1913), ¢esky krajinaf a vedutista, studoval na akademii v Praze (A. Lhota),
ve Vidni (E. Lichtenfels, L. C. Miiller): 106

Javirek (Javurek, Jawurek) Karel (1815-1909), historicky malif, portrétista a restaurator, od
r. 1837 student prazské akademie (F. Tkadlik, 1844—50 Ch. Ruben), studoval pak v Antverpach
u G. Wapperse (1850), v Patizi u Th. Coutura (1855): 62

Jire¢ek Hermenegild (1827-1909), Cesky pravni a literarni historik, vystudoval v Praze
filozofii a prava, poté odeSel do Vidné¢ do redakce Videnského deniku, pfispival také do

Musejniku, od r. 1854 pracoval na ministerstvu kultu a vyucovani ve Vidni: 25

Jungheim Carl (1830-1886), némecky krajinaf, v 1. 1847-1852 studoval na Kunstakademie
v Diisseldorfu u J. W. Schirmera a F. W. von Schadowa: 10

Kafka, dr.: 27, 29

Kaufmann Isidor (1853—-1921), rakousko-uhersky malit zidovskych namétl, portrétista, od r.
1876 studoval na videiiské akademii u J. M. Aignera a J. Trenkwalda: 56, 66, 74, 91, 94, 95,
96,107, 113, 114, 116, 117, 121

Kerry Richard: 23, 27
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Klusacek Karel Ladislav (1865-1929), ¢esky malit, ilustrator, basnik, studoval na Akademii v
Praze u profesorti A. Lhoty a M. Pirnera: 11, 12, 14, 20

Kraus Alfred, baron, JUDr. (1824-1909), pravnik, general, 1881 prozatimni spravce
mistodrzitelstvi pro Cechy, v 1. 1881—1889 mistodrzitel pro Cechy: 1, 3

Kubinzky (Kubinsky) Ephraim Friedrich Anton (1814—1888), pravnik a podnikatel, majitel
textilni tovarny na Smichové, ptadelny baviny ve Sv. Janu pod Skalou, textilni tiskarny

v Lomnici, pfadelny v Beroun¢ a tiskarny kartounu v HoleSovicich: 7, 10, 15

Lanna Vojtéch, svob. pan (1836-1908), primyslnik a stavebni podnikatel, sbératel a vyznamny
mecend$ vytvarného uméni a umeéleckého prumyslu, r. byl 1871 zvolen do vyboru Spolecnosti
vlasteneckych ptatel uméni (SVPU) a Krasoumné jednoty (KJ), od r. 1888 byl jejich vrchnim
jednatelem, zaslouZil se o vybudovani Obrazdrny SVPU (Rudolphinum): 6, 14, 17, 23

Lhota Antonin (1812-1905), ¢esky malit, studoval na prazské akademii (1828-37, J. Bergler,
F. Waldherr, F. Tkadlik, od 1842 Ch. Ruben), mezitim také ve Vidni u J. Fiihricha, 1847-53
pusobil na AVU v Praze jako druhy ucitel a korektor, 1867—87 jako profesor, 1880—81 zvolen

prvnim rektorem: 61, 62

Liezen-Mayer (Lietzenmayer) Alexander (1839-1898), némecky malif a ilustrator, studoval

na akademii ve Vidni a v Mnichové (H. Anschiitz): 62
Lindner, pozlacovac: 12

Lobkowic Jifi Kristidn, knize (1835-1908), ¢esky Slechtic a politik, v 1. 1871-72 a 1883—-1907

nejvyssi zemsky marsalek v Cechach: 10

Lofftz Ludwig (1845-1910), némecky malit, v r. 1869 studoval v Norimberku (A. v. Kreling,
L. Raupp), r. 1870 na mnichovské akademii (W. v. Diez), zde v 1. 1893—1899 teditelem: 62

Loschitzova: 59, 84, 85

Lowy Josef (1834-1902), rak.-uher. malif, fotograf, vydavatel, studoval na litografickém

ustavu ve Vidni, poté na videniské akademii: 11, 12, 13, 14, 20

Madeyski-Poray Stanistaw (1841-1910), pravnik, pedagog, politik polského plivodu, v 1.
1893—1895 byl ministrem kultu a vyu€ovani Piedlitavska: 75, 79
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Makart Hans (1840-1884), rakousky malif, studoval v r. 1858 na videniské akademii (Ch.
Ruben), poté v Salzburku a Mnichové (K. Piloty), 1879 byl jmenovan profesorem na videniské

akademii: 100

Marold Ludék (1865-1898), cesky malif, ilustrator, studoval na Akademii v Praze (M. Pirner),

v Mnichov¢, v Parizi: 3
Moravitz (Morawitz), pravni zastupce Rosnerovych: 30, 31, 32, 34

Myslbek Josef Vaclav (1848—-1922), esky sochat, zakladatel novodobého ceského socharstvi,
od r. 1896 ucil na AVU: 108

Novopacky Jan (1821-1908), cesky malif, kreslit, grafik, zak videnského portrétisty F.
Schrotzberga a od r. 1842 videnské akademie (krajinaiska Skola J. Mossmer a T. Endera): 19

Overbeck Friedrich (1789-1869), némecky malif, nazarén, od r. 1806 studoval na videniské

akademii u H. Fiigera, r. 1808 odjel do Rima: 12

Pavlik (Pawlik) Karel (1862—1890), ¢esky malif, absolvent prazské akademie u prof. Sequense
(1880-87), studijni cesta do Drazd’an (1884-85): 3, 12, 13, 14

Pfeffermann Heinrich, bratr Idy Matakové: 29, 36, 40, 58, 84

Pirner Maxmilidn (1854—1924), malif a ilustrator, vystudoval prazskou (1872—74)a v 1. 1875—
79 videniskou akademii (J. Trenkwald), od r. 1887 vyucoval Zanrovou malbu na AVU v Praze,

v 1. 1896 byl jmenovan profesorem: 1, 2, 11, 108, 120
Pick Leopold (1866—1928), bankét ve Vidni, $¢f firmy Josef Pick na Smichové: 98, 99
Pollakova, matka Richarda Pollaka: 112, 113

Pollak Richard (1867-1945), cesky malit zidovského pivodu, ktery studoval na Umélecko-
pramyslové §kole v Praze u prof. Frantiska Zeniska, v letech 1888—1895 na AVU u M. Pirnera
a V. Brozika: 112

Rohnerova Helene: 18

Rom Emanuel (1812-1878), malit, student prazské akademie v 1. 1829-35, r. 1866 byl

jmenovan profesorem pro ptipravnou Skolu na prazské akademii: 62
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Rosner, manzel Herminy Rosnerové, sestry Idy Marakové: 29, 30, 31, 32, 33, 44, 58, 59, 61,
88

Rosnerova Hermina, sestra Idy Marakové: 29, 31, 34, 40, 45, 58, 59, 84, 85
Rostlapil Vaclav (1856—1930), Cesky architekt, autor budovy AVU na Letné: 108
Rothschild Albert (1844—1911), bankét: 94

Ruben Christian (1805-1875), malif a kreslit, studoval na diisseldorfské a mnichovské
akademii (P. Cornelius), r. 1841 byl vedenim SVPU povolan na misto feditele Akademie v

Praze, r. 1842 pod jeho vedenim probéhla reorganizace vyuky: 62
Rubens Peter Paul (1577-1640), vlamsky malif, mistr barokniho stylu: 113

Santi Raffael (1483—-1520), italsky malit a architekt v obdobi vrcholné renesance, jeho dilo

m¢elo vliv na vyvoj malifstvi hluboko do 19. stoleti.: 12

Schiffer (Schaeffer) August (1833-1916), rakousky malif, 1852-56 student videniské
akademie (F. Steinfeld), feditel obrazarny Uméleckohistorického muzea ve Vidni: 19, 23, 54,

55,56, 72,113

Schiller Johann Christoph Friedrich (1759-1805), némecky filozof, basnik, dramatik a
prekladatel: 21

Schlick FrantiSek Josef Jindfich (1789-1862), general rakouské jizdy: 62

Schwind Moritz (1804—1871), rakousky malif, grafik, freskat, od r. 1821 studoval na videiiské

akademii, r. 1847 jmenovan profesorem na mnichovské akademii: 12

Steinle Edward Jakob (1810-1886), rakousky malif a grafik, v r. 1823 nastoupil na videniskou
akademii (V. G. Kininger), v 1. 1828-33 pobyva v Rimé, ¢len nazarénského hnuti: 12

Solc Jindfich, JUDr. (1841-1916), &esky advokat, poslanec ¢eského zemského snému, v 1.
188793 starosta mésta Prahy: 3

Thun-Hohenstein FrantiSek Antonin, knize (1847—-1916), rakousky a cesky Slechtic, politik,
v 1. 1889-1896 mistodrzitel pro Cechy, vr. 1897 nejvyssi hofmistr arciknizete Frantiska
Ferdinanda, v 1. 1898-99 rakousky ministersky piedseda: 102, 104
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Vere§cagin (Vereszagin, VereScagin) Vasilij Vasiljevi¢ (1842—-1904), rusky véle¢ny malif a

spisovatel: 12
Weckbecker Wilhelm (1859—-1936), rakousky politik, kancléf na ministerstvu vyucovani: 105
Weil} (Weiss), Maraktiv zndmy z Vidné: 61, 63, 77

Wiesner Adolf (1871-1942), malit, zak prazské Akademie u prof. Pirnera, pak na akademii
v Drazd’anech u prof. Pohle a v Mnichové u prof. Seitze, po ndvratu do Prahy studoval u prof.

Hynaise: 120

ZeniSek Frantisek (1849-1916), &esky malif, studoval na prazské a videfiské akademii,

profesor na AVU: 14, 108
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Mistni rejstrik: ¢islo dokumentu, ve kterém se mistni nadzev vyskytuje

Bechyné (Bechin, Bechyn): 56, 81

Berlin (Berlin): 113

Boubin (Kubani): 37

Drazd’any (Dresden): 72

Diisseldorf: 10

Ebensee: 117

Gaming: 94

Gastyn (Gastein): 34, 36, 37, 38, 50, 54, 55, 56, 67, 68, 69, 70, 71, 97, 98, 99, 100, 121
Gmunden: 121

Heringsdorf (Héringsdorf): 98

Horni Rakousy (Oberosterreich): 117

Horni Vltavice (Ober Moldau): 37, 38, 53

Chocern (Chotzen): 15

Chomutov (Komotau): 98

Ischl: 117

Janské lazné (Johannesbad): 107

Karlovy Vary (Carlsbad, Karlsbad): 68, 69, 71, 73, 97, 98, 100, 107, 114
Koralpe: 94

Korutany (Kirnten): 94

Krusné hory (Erzgebirge): 98
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Lenora (Eleonorenhain): 53

Liberec (Reichenberg): 7

Lostice (Loschitz): 53

Mnichov (Miinchen): 62, 120

Nové Hrady (Gratzen): 4, 5, 6

Parsch: 121

Pariz (Paris): 23, 25, 28, 58, 59, 67, 78, 84, 85

Pernstejn (Piirstein): 98

Praha (Prag): 2, 3,4, 5,6, 8,12, 18, 19, 23, 25, 37, 38, 62, 66, 67, 69, 71, 72, 94, 97, 121
Rothschildiiv prales (Rothschildische Urwald — Rothwald): 94
Salzburg: 71, 121

Sankt Gilgen: 55

Semmering: 37

Solna komora (Salzkammergut), oblast ve sttednim Rakousku na uzemi spolkovych zemi

Salcbursko, Horni Rakousy a Styrsko: 55, 70
Stainzerthale (Stainztal): 94

Steinkogel: 117

Strazny (Kuschwarda): 37

Satava, Zatofi (Schattawa): 53, 54, 55
Styrsko (Steiermark): 94

Sumava (Boshmerwald): 34, 37, 53, 54, 56
Tabor (Tabor): 25, 56, 81
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Viden (Wien): 1, 2, 3, 4, 14, 19, 26, 31, 32, 33, 34, 38, 39, 40, 44, 53, 61, 64, 65, 72, 78, 96,
98, 100, 108, 109, 112, 113, 116, 117, 120

Vimperk (Winterberg): 37
Zaton, Satava (Schattawa): 53, 54, 55
Zvikov (Klingenberg): 107

Zelezna Ruda (Eisenstein): 81
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Seznam zKratek

ANG
AVU
Dr.

Jul.
KJ
SVPU

Archiv Narodni galerie v Praze
Akademie vytvarnych uméni v Praze
doktor

florin, zlaty, gulden

Julius

Krasoumna jednota

Spolecnost vlasteneckych pratel uméni
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Seznam priloh
Ptiloha ¢. 1
Fotografie Julia Maraka

Ptiloha ¢. 2
Fotografie Pepy Marakové

Ptiloha ¢. 3
Ukézka dopisu Julia Maraka zaslaného Albertu Kuhovi

Ptiloha ¢. 4
Detail podpisu Julia Maraka

210



Prilohy

Pfiloha ¢. 1







Priloha ¢. 3




Priloha ¢. 4

214



